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Teraz rozumiem, ze to jakas okropna gra.
,Przytul sie do grubaski” albo ,Przyklej
sie do grubej dziewczyny”. To jeszcze gor-
sze niz wyrzucenie z placu zabaw, ogarnia
mnie taka wsciektos¢, ze az sie cata trze-
se. Czuje, jak podwyzsza sie temperatura
mojego ciata, on zapewne tez to zauwaza,
w korncu jest do mnie przyczepiony, jakby
byt mojg rekg albo nogg.

Mysle sobie: , Nie po to schudtam sto trzy-
dziesci siedem kilo i zrezygnowatam z je-

dzenia pizzy oraz ciasteczek Oreo, zeby
taki dupek ponizat mnie teraz w stotéwce”.

-~ NIEEEEEEE! - Moj okrzyk brzmi jak ryk
lwa.

Jak na tak chudego goscia jest naprawde
silny, musze wiec zebra¢ w sobie catg ener-
gie, zeby go oderwac jak plaster od rany.

A potem wale go w pysk.

Przeczyfui! JENNIFER NIVEN
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Kerry, Louisowi, Angelo i Edowi,
ktorzy podtrzymuja moj wszechswiat,
oraz wszystkim moim czytelnikom

— jestescie dla mnie catym §wiatem



— Atticus, on byt naprawde porzgdny... [...]

— Przewaznie, Smyku, ludzie okazujqg sie tacy, kiedy W koncu ich zobaczymyl[1].
Harper Lee

1 Harper Lee, Zabi¢ drozda, przet. Zofia Kierszys, Warszawa 1971. Wszystkie
przypisy pochodza od tlumaczki.



Nie jestem beznadziejnym czltowiekiem, jednak =za chwile zrobi¢ co$
beznadziejnego. Zdaj¢ sobie sprawe, ze znienawidzisz mnie za to — Ty oraz inni ludzie —
ale i tak to zrobig, zeby ochroni¢ Ciebie oraz siebie.

Wiem, ze to brzmi jak wymowka, ale mam cos$, co si¢ nazywa prozopagnozja, a Co
oznacza, ze nie rozpoznaj¢ twarzy, nawet moich najblizszych. Nawet mamy. Ba, nawet
wlasne;.

Wyobraz sobie, ze wchodzisz do pokoju petnego obcych — ludzi, ktorzy nic dla
Ciebie nie znacza, poniewaz nie znasz ich imion ani historii. A potem wyobraz sobie, ze
idziesz do szkoty, pracy albo — CO jeszcze gorsze — wracasz do wlasnego domu, a wigc
udajesz si¢ w miejsca, w ktorych powinnas zna¢ kazdego cztowieka. I ze tam tez wszyscy
wygladaja na obcych.

Tak to wlasnie jest w moim przypadku: wchodze do pomieszczenia — obojgtnie
jakiego — inikogo w nim nie znam. Poznaj¢ ludzi po tym, jak chodzg. Po gestach.
Po glosie. Po wtosach. Ucze si¢ ludzi za pomocg znakow szczegdlnych. Mowig sobie, ze
Dusty ma odstajace uszy irudawg fryzure afro, a potem zapamietuj¢ te fakty, dzieki
czemu tatwiej mi znalez¢ mojego mtodszego brata. Nie potrafi¢ jednak wyczarowac
obrazu jego wielkich uszu i wtoséw, o ile nie stoi tuz przede mng. Zapamigtywanie ludzi
jest jak supermoc, ktorg posiada kazdy cztowiek oprocz mnie.

Czy zostatem oficjalnie zdiagnozowany? Nie. I nie tylko dlatego, ze zapewne co$
takiego znacznie przekracza mozliwosci doktora Blume’a, pediatry w naszym miescie.
I nie tylko dlatego, ze moi rodzice od kilku lat majg kupe wtasnych probleméw na gtowie.
A takze nie tylko dlatego — 0 czym Ty akurat wiesz najlepiej — ze trzeba unikaé bycia
dziwadtem. Glowny powod jest taki: gdzie§ w glgbi duszy mam nadziejg, ze to nieprawda.
Ze moze to samo przejdzie. Na razie radz¢ sobie w nastepujacy sposob:

Kiwam glowg 1 usmiecham si¢ do wszystkich.

Jestem sympatyczny.

Jestem na topie.

Jestem cholernie zabawny.

Jestem dusza kazdej imprezy, ale nie pije. Nie moge ryzykowac utraty kontroli (co
zdarza si¢ wystarczajaco czesto na trzezwo).



Zwracam na wszystko uwage.

Robig, co jest konieczne. Bywam krélem idiotow. Wszystko, byle tylko nie stac si¢
ofiarg. Lepiej by¢ mysliwym niz celem polowania.

Nie mowie ci tego, zeby si¢ usprawiedliwia¢ za to, co zamierzam zrobi¢, ale mam
nadzieje, ze wezmiesz to pod uwage. To jedyny sposob, zeby powstrzymac¢ moich kumpli
przed zrobieniem czego$ jeszcze gorszego, i jedyny sposob, zeby przerwac t¢ idiotyczng
zabawe¢. Wiedz, ze wcale nie chce nikogo skrzywdzié¢, chociaz wiem, Ze to nieuniknione.
Ale to nie jest motyw, ktéry mng kieruje.

Z powazaniem,
Jack

PS Jestes$ teraz jedyna osoba, ktora wie, co jest ze mng nie tak.



prozopagnozja rzecz. z. 1. zaburzenie zwigzane z niemozliwo$cig rozpoznawania
twarzy znajomych osob, zwykle w wyniku uszkodzenia mozgu; 2. kiedy kazdy jest dla
ciebie obcy.
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Gdyby z lampki nocnej wyskoczyl teraz dzin, moje trzy zyczenia brzmiatyby
nastepujaco: zeby zyla moja mama, zeby juz nigdy nie zdarzylo si¢ nic ztego ani
smutnego, zeby naleze¢ do Martin Van Buren High School Damsels, najlepszej druzyny
cheerleaderek w trzech sgsiadujacych ze sobg stanach.

Ale co zrobi¢, jesli nie cheg ci¢ w tej druzynie?

Jest 3.38, to ta pora, w ktorej mdj umyst zaczyna lata¢ jak oszalaty — zupeie jak
moj kot George, kiedy byt maty. Myk, 1 oto md; umyst wdrapuje si¢ na firanki. Chwile
pozniej zwisa z polki na regale. A potem wktada tape do akwarium 1 zanurza tepetyne
w wodzie.

Leze na t6zku, wpatruje si¢ w ciemnos¢, a moj umyst obija si¢ po pokoju.

A co, jesli znow zostaniesz uwieziona? Co, jesli bedg musieli zburzy¢ wejscie do
stotowki albo tazienki, zeby ci¢ wydostac? Albo jesli twdj tato ponownie si¢ ozeni,
a potem umrze, a ty zostaniesz z jego nowa zong i przyrodnim rodzenstwem? Albo jesli
ty umrzesz? Jezeli si¢ okaze, ze niebo nie istnieje 1 juz nigdy nie zobaczysz mamy?

Kaze sobie zasngé. Zamykam oczy i leze nieruchomo.

Bardzo nieruchomo.

Przez dlugie minuty.

Kaze mojemu umystowi leze¢ razem ze mng, méwi¢ mu: $pij, $pij, $pij.

A jesli pojdziesz do szkoty 1 zdasz sobie sprawe, ze wszystko si¢ zmienito i ludzie
takze? I chociaz bedziesz si¢ nie wiem jak starata, nigdy si¢ z nimi nie zréwnasz?

Otwieram oczy.

Nazywam si¢ Libby Strout i zapewne 0 mnie styszeliScie. Najprawdopodobniej
ogladaliscie nagranie z akcji ratowania mnie z mojego wilasnego domu. Kiedy ostatnio
sprawdzalam, obejrzato je 6 345 981 osdb; istnieje spora szansa, ze do nich nalezycie.
Trzy lata temu bylam ,najgrubsza nastolatka w Ameryce”. W najgorszym momencie
wazytam dwiescie dziewigcdziesiat sze$¢ kilograméw, czyli okoto dwustu dwudziestu
szesciu kilogramow za duzo. Jednak nie zawsze bytam taka gruba. Mowiac krétko, moja
mama zmarta, ja przytytam, ale nadal tu jestem. I to nie jest wina mojego taty.

Dwa miesigce po tym, jak zostatam uratowana, przeprowadzili§my si¢ do innej
dzielnicy po drugiej stronie miasta. Teraz moge¢ juz sama wychodzi¢ z domu. Schudtam
sto trzydziesci siedem kilo, mas¢ dwoch osob z krwi 1 kosci. Zostato mi jeszcze jakie$
osiemdziesiagt par¢ do zrzucenia, ale spoko. Lubi¢ siebie taka, jaka jestem. Przede



wszystkim teraz moge biegaé. Jezdzi¢ samochodem. Kupowa¢ ciuchy w centrum
handlowym bez koniecznosci sprowadzania ich na specjalne zamowienie. Moge si¢ tez
okreca¢. Nie liczac tego, ze pozbylam si¢ wreszcie strachu o niewydolnos$¢ jakiego$
narzadu, to chyba najlepsza zmiana ze wszystkich.

Jutro bedzie moéj pierwszy dzien w szkole od czasu piatej klasy. M6j nowy status
brzmi ,,uczennica trzeciej klasy liceum”, co — nie czarujmy si¢ — wyglada znacznie lepie;j
niz ,,najgrubsza nastolatka w Ameryce”. Ale i tak jestem PRZERAZONA.

Czekam na atak paniki.



Caroline Lushamp dzwoni, zanim jeszcze rozlegnie si¢ dzwiek budzika. Wiem, ze
cokolwiek ma mi do powiedzenia, nie bedzie to nic dobrego i wszystko na pewno jest
moja wing.

Dzwoni trzykrotnie, ale zostawia tylko jedng wiadomos¢. Juz mam jg wykasowac
bez odstuchania, ale moze zepsul jej si¢ samochdd ima problemy? W koncu to
dziewczyna, z ktérg chodze nieregularnie od czterech lat. (Tak, takg wiasnie jesteSmy
parg. Zrywamy ze sobg, a potem si¢ schodzimy 1 wszyscy zaktadaja, ze bedziemy razem
na wieki).

— Jack, to ja. Wiem, ze zrobiliSmy sobie przerwe od siebie, ale to moja kuzynka.
KUZYNKA. Rozumiesz? Gratulacje, jesli to miata by¢ zemsta za to, ze z tobg zerwalam,
ale naprawde, kretynie, tym razem przesadzites. Jezeli zobaczysz mnie dzisiaj w klasie,
na korytarzu, w stotowce CZY W JAKIMKOLWIEK INNYM MIEJSCU, nie odzywaj
si¢ do mnie. A najwigkszg przystuge zrobitbys mi wtedy, gdybys poszedt do diabta!

Trzy minuty p6zniej dzwoni jej kuzynka. Poczatkowo wydaje mi si¢, ze ptacze, ale
potem stysze gtos Caroline w tle. Kuzynka zaczyna krzycze¢, Caroline zaczyna krzyczec.
Usuwam wiadomos¢.

Dwie minuty pdzniej Dave Kaminski przysyta esemesa, ostrzegajac, ze Reed
Young zamierza skopa¢ mi dupeg, bo calowatem si¢ z jego dziewczyng. Odpisuje mu,
dzigkujac za ostrzezenie. Naprawde jestem mu wdzigczny. Kam ratowal mi tytek znacznie
czgsciej niz ja jemu.

A cale to zamieszanie o dziewczyng, ktora — powiedzmy sobie szczerze — jest tak
podobna do Caroline Lushamp, Ze przynajmniej na poczatku sadzitem, ze to ona. Czyli
Caroline powinna czu¢ si¢ zaszczycona, bo to tak, jakbym obwieszczat §wiatu, ze chee do
niej wrocié, chociaz w pierwszym tygodniu wakacji rzucita mnie dla Zacha Higginsa.

Zastanawiam si¢, czy do niej nie napisaé, ostatecznie jednak wytgczam telefon
| zamykam oczy, zeby si¢ przekonaé, czy uda mi si¢ wroci¢ myslami do lipca. Wtedy
miatem na glowie tylko prace, przeszukiwanie miejscowego zlomowiska, tworzenie
(zajebistych) projektow w moim (rewelacyjnym) warsztacie i spedzanie czasu z bra¢mi.
Zycie byloby o wiele prostsze, gdyby znéw réwnato sie tylko: Jack + ztomowisko +
rewelacyjny warsztat + zajebiste projekty.

Nie trzeba bylo lez¢ na t¢ impreze. Nie trzeba byto pi¢. Wiesz dobrze, Ze nie mozna



ci zaufa¢. Unikaj alkoholu. Unikaj thuméw. Bo tylko wszystkich wkurzysz.



Jest 6.33 rano, juz nie $pi¢. Stoj¢ przed lustrem. Byt taki czas, niecale dwa lata
temu, kiedy nie moglam, nie chcialam na siebie patrze¢. Zamiast swojego odbicia
widziatam skrzywiong twarz Mosesa Hunta, ktory wrzeszczy na cate boisko:

— Nikt ci¢ nie pokocha, bo jeste$ taka gruba!

A potem wszystkie twarze pozostatych czwartoklasistow, ktoérzy na te stowa
wybuchneli smiechem.

— Jeste$ taka wielka, ze zastaniasz ksigzyc. Wracaj do domu, Flabby Stout[2],
wracaj do swojego pokoju...

Dzisiaj widze gtownie siebie — sliczng granatowg sukienke, tenisowki. Oraz odbicie
gigantycznego brudnego kociego kiebka. George wpatruje si¢ we mnie swoimi madrymi
ztocistymi oczami, a ja probuje sobie wyobrazi¢, co moglby do mnie powiedzie¢. Cztery
lata temu zdiagnozowano u niego niewydolnosc¢ serca. Weterynarz dal mu sze$¢ miesiecy
zycia. Ja jednak dobrze znam George’a | wiem, ze odejdzie wtedy, kiedy uzna, ze przyszta
pora. Teraz mruga do mnie z t6zka.

Mysle, ze w tej chwili kazatby mi oddycha¢. Wiec oddycham. Od pewnego czasu
jestem w tym naprawdg dobra.

Spogladam na swoje dtonie: nie trzesg si¢, chociaz paznokcie mam obgryzione do
zywego migsa. Co dziwne, jestem catkiem spokojna, zwazywszy na okolicznosci.
UsSwiadamiam sobie, ze atak paniki jednak nie nadszedt — musze to uczci¢. Wiaczam jedng
ze starych plyt po mamie 1 zaczynam tanczy¢. Najbardziej na $wiecie kocham taniec 1 to
wlasnie zamierzam robi¢ w zyciu. Od czasu, kiedy skonczytam dziesig¢ lat, nie chodzg
na lekcje, ale taniec mam w sobie i zaden brak treningdw mi tego nie odbierze.

Thumaczg sobie: moze w tym roku uda ci si¢ zgtosi¢ si¢ do Damsels.

Moj umyst zatrzymuje si¢ na $cianie i tkwi tam rozdygotany jak galareta. A jesli
nigdy do tego nie dojdzie? Jesli umrzesz, zanim w twoim zyciu wydarzy si¢ cokolwiek
dobrego, cudownego albo pigknego? Przez ostatnie dwa 1 pot roku martwitam si¢ tylko
0 jedno: zeby przezy¢. Kazda osoba w moim zyciu, 1acznie ze mng, skupiala si¢ na
jednym: musimy zrobi¢ wszystko, zeby ci si¢ polepszyto. A teraz mi si¢ polepszylo.
Co bedzie, jesli sprawi¢ im zawod po tym, jak zainwestowali we mnie tyle czasu
I wysitku?

Tancze jeszcze intensywniej, zeby sttumi¢ te wszystkie mysli. W kofcu tata
zaczyna tomota¢ do drzwi, a chwile pozniej ukazuje si¢ jego gltowa.

— Skarbie, wiesz, ze uwielbiam Pat Benatar o poranku, ale pytanie, co powiedza
sasiedzi.

Sciszam muzyke, jednak nie przestaje tanczyé. Kiedy piosenka dobiega konca,
bior¢ marker i 0zdabiam jeden but. ,,Przez cale nasze zycie co$ gdzie$ na nas czeka



1 nawet jesli jest to co$§ ztego 1 my wiemy, ze to jest co$ ztego, to c6z wowczas mozemy
zrobi¢? Trudno przeciez przesta¢ zy¢”[3]. (To Truman Capote, Z zimng krwig). A potem
wyjmuje szminke, ktorg dostatam od babci na urodziny, pochylam si¢ do lustra 1 maluj¢
usta na czerwono.

2 Gra stow: Libby Strout — Flabby Stout. Flabby — ang. sflaczaty, stout — ang.
przysadzisty, korpulentny.

3 Truman Capote, Z zimng krwig, przet. Krzysztof Filip Rudolf, Poznan, Dom
Wydawniczy Rebis, 2005.



Stysze szum wody pod prysznicem 1 gltosy na dole. Zakrywam twarz poduszka, ale
jest juz za pdzno — obudzilem sig.

Wiaczam telefon i pisz¢ esemesy: najpierw do Caroline, potem do Kama i Reeda
Younga. Wszystkim ttumaczg, zZe strasznie si¢ upitem (przesadzam), byto bardzo ciemno
(prawda) inie pamigtam niczego, poniewaz nie do$¢, ze bylem pijany, to jeszcze
zestresowany.

W mojej rodzinie jest ostatnio gowniana sytuacja, o czym nie chce chwilowo
rozmawiac¢, wigc jesli mozesz mi wybaczy¢, na zawsze pozostang Twoim dtuznikiem.

To o gdwnianej sytuacji jest akurat szczere.

Do wiadomosci adresowanej do Caroline dorzucam jeszcze pare komplementow
I prosbe, by przeprosita w moim imieniu kuzynkg. Pisze, ze wole nie robi¢ tego osobiscie,
zeby jeszcze bardziej wszystkiego nie zagmatwac, a poza tym nie chce psuc tego, co jest
migdzy nami. Chociaz to Caroline ze mng zerwala, chociaz nie spotykamy si¢ od czerwca,
kajam si¢ jak glupi. To cena, jaka przychodzi mi zaptaci¢ za probe uszczesSliwienia
wszystkich dookota.

Zwlekam si¢ z t6zka 11de¢ do tazienki. Marzy mi si¢ dtugi, goracy prysznic, ale
swiat ma dla mnie tylko waska struzke cieptej wody, a potem kaskad¢ lodowatosci.
Szescdziesigt sekund pozniej — bo tylko tyle jestem w stanie wytrzyma¢ — wychodze,
wycieram si¢ 1 staje przed lustrem.

A wigc tak wygladam.

Zawsze to mysle, gdy widze swoje odbicie. Ale nie: ,,Cholera, to ja”. Raczej: ,,Hm.
No dobrze. Co my tu mamy?”. Przysuwam si¢ blizej, probuj¢ ztozy¢ elementy mojej
twarzy w catos¢.

Chtopak w lustrze nie jest brzydki — wysokie kosci policzkowe, silnie zarysowana
szczgka, kaciki ust lekko uniesione, jakby wlasnie opowiedziat kawal. To co$
graniczacego  z przystojnoscig. Przechyla glowe do tylu ispoglada spod
pOtprzymknigtych powiek, jakby zwykle na wszystkich patrzyt z gory. Jakby byt
inteligentny i doskonale sobie z tego zdawat sprawe. W ktorym$ momencie uswiadamiam
sobie, ze tak naprawde wyglada jak kretyn. Nie liczac moze oczu. Sg zbyt powazne,
podkrazone, jakby miat problemy ze snem. Ma na sobie t¢ samg koszulke z Supermanem,



ktora nosi od poczatku lata.

Co znaczg te usta (jak u mamy) W potaczeniu z tym nosem (tez jak u mamy) i tymi
oczami (potaczenie oczu obojga rodzicow)? Mam brwi ciemniejsze od wlosow, ale i tak
sg jasniejsze niz brwi taty. Moja skora ma sredniobragzowy kolor, nie taki ciemny jak skora
mamy, ale i nie jasny jak karnacja taty.

Jeszcze jedna rzecz zupehnie tu nie pasuje: wlosy. Mam potezng Iwig grzywe afro,
ktéra sprawia wrazenie, jakby robita, co jej si¢ zywnie podoba. Jesli ten chtopak w lustrze
jest taki jak ja, z pewnoscia wszystko sobie kalkuluje. Nawet jesli nie daje rady
zapanowa¢ nad fryzurg, nie bez powodu zapuscil wlosy: zrobil to, zeby zawsze mogt
Z tatwoscig siebie odnalez¢.

W potaczeniu tych wszystkich elementow na twarzy jest cos, co pozwala ludziom
si¢ rozpoznawac. Co$, co sprawia, ze mowia: ,,0, to Jack Masselin”.

— Czym si¢ wyrdzniasz? — pytam swoje odbicie. Chodzi mi o co$ prawdziwego, nie
oto gigantyczne afro na glowie. Wpadam w zadume, ale przerywa mi wyrazne
parsknigcie, a potem co$ chudego przemyka mi za plecami. To chyba moj brat Marcus.

— Mam na imi¢ Jack 1 jestem taki §liczny — $piewa, zbiegajac po schodach.



PIEC NAJBARDZIEJ ZAWSTYDZAJACYCH RZECZY W MOIM ZYCIU

Jack Masselin

1. Kiedy mama przyszta mnie odebra¢ z przedszkola (po wizycie u fryzjera), a ja
przed nauczycielka, wszystkimi dzie¢mi i rodzicami, a takze dyrektorka oskarzylem ja,
ze chce mnie porwac.

2. Kiedy wilaczytem si¢ do gry wnoge w Reynolds Park iprzez caty czas
podawatem pitk¢ do druzyny przeciwnej, ustanawiajagc tym samym rekord w kategorii
,hajbardziej katastrofalny 1 ponizajacy debiut stulecia”.

3. Kiedy chodzitem na rehabilitacj¢ do naszego szkolnego fizjoterapeuty ze
wzgledu na kontuzj¢ barku i spotkanego w supermarkecie faceta wzigtem za mojego
trenera koszykowki 1 powiedziatem mu, ze przydalby mi si¢ jeszcze jeden masaz. Jak si¢
okazato, to byl pan Temple, szef mojej mamy.

4. Kiedy zalecatem si¢ do Jesselle Villegas, po czym si¢ okazalo, ze to pani
Arbulata, ktora przyszta do naszej klasy na zastepstwo.

5. Kiedy catowatem si¢ z Caroline Lushamp, a to byta jej kuzynka.



Nie mam prawa jazdy, wiec do szkoly zawozi mnie tata. Jedng z rzeczy, jakich nie
moge si¢ doczeka¢ w tym roku szkolnym, jest szkolny kurs na prawko. Czekam, az tata
obdarzy mnie jaka$ madroscia, ztota radg albo motywujaca przemows, ale on zdobywa
si¢ tylko na dwa krotkie zdania:

— Dasz radg, Libbs. Bede na ciebie czekal, kiedy to si¢ skonczy.

W jego ustach brzmi to zlowieszczo, jak poczatkowa scena w horrorze. Tata si¢
usmiecha — t0 z kolei u§miech, ktérego na pewno ucza na filmikach instruktazowych dla
rodzicow. Nerwowy usmiech osoby, ktora kaciki ust ma przyklejone tasma do policzkow.
Tez sig uSmiecham.

Co, jesli utkne za tawka? Albo bgde musiata siedzie¢ w stotowce sama i1 nikt si¢ do
mnie nie odezwie do konca roku?

Moj tata to duzy, przystojny facet. Sol tej ziemi. Jest madry (zajmuje si¢
bezpieczenstwem komputerowym w duzej firmie informatycznej). Ma migkkie serce.
Kiedy uwolnili mnie z naszego domu, przezyl naprawdg cigezkie chwile. Dla mnie to byto
okropne, ale dla niego chyba jeszcze gorsze, zwlaszcza ze oskarzano go o zaniedbanie
I znecanie si¢ nade mng. Dziennikarze nie wyobrazali sobie, jak mogt doprowadzi¢ mnie
do takiego stanu. Nie mieli jednak pojecia o lekarzach, do ktorych mnie zabieral,
0 dietach, jakie probowat mi wdrozy¢, cho¢ przeciez przez caly czas optakiwat zmarlg
zong. Nie widzieli jedzenia, ktore chowalam przed nim pod t6zkiem i w zakamarkach
szafy. Nie mogli przypuszczac, ze jesli raz sobie co§ postanowig, nic mnie od tego nie
odwiedzie. A ja postanowilam, ze be¢de jadta.

Poczatkowo nie chciatam rozmawia¢ z dziennikarzami, ale w ktorym$s momencie
stwierdzitam, ze czas pokaza¢ $wiatu, ze mam si¢ dobrze, a mdj tata nie jest czarnym
charakterem, jakim go zrobili. Ze nie taduje we mnie ciastek i cukierkéw, zeby mnie od
siebie uzaleznié, jak to bylo w przypadku siostr z Przeklenstw niewinnosci. Tak wigc
wbrew zyczeniom taty udzielitam jednego wywiadu stacji z Chicago, a wywiad okrazyt
pot Ziemi.

* * %

Moj caly $swiat rungt, gdy miatam dziesi¢¢ lat. Zmarta moja mama, co byto
wystarczajacg tragedia, a zaraz potem statam si¢ ofiarg rowiesnikow. Wczesnie zaczetam



dojrzewac 1 nagle mialam wrazenie, ze moje ciato jest dla mnie za duze. Nie zrzucam tym
samym winy na kolegoéw, w koncu bylismy tylko dzie¢mi. Chce tylko podkresli¢, ze w gre
wchodzito kilka czynnikow — przesladowania potaczone z utratg najwazniejszej 0soby
W zyciu, a do tego ataki paniki za kazdym razem, gdy wychodzitam z domu. | przez caly

ten czas moj tata stal za mng murem.
* % *

— Wiedziales, ze Pauline Potter, najci¢zsza kobieta na §wiecie, schudta czterdziesci
pie¢ kilogramow dzigki maratonowi seksu?

— Zadnego seksu do trzydziestego roku zycia! — grozi mi tata. Zobaczymy.
W koncu cuda si¢ zdarzaja. By¢ moze jeden z tych dzieciakow, ktore mnie wyzywaty na
boisku, w koncu dojrzat i zrozumial swoj btad. Moze nawet wyrdst na sympatyczng
osobe. Albo na jeszcze gorszg. Kazda ksigzka, ktorg czytam, i kazdy ogladany przeze
mnie film dajg czytelny przekaz: szkota $rednia to najgorsze doswiadczenie w Zyciu
kazdego cztowieka.

A jesli niechcacy kogo$ skrytykuje i1 zostang Pyskata Grubaska? Albo jaka$
chudzinka przygarnie mnie do siebie z najlepszymi intencjami izostang Grubg
Przyjaciotka? Albo szybko stanie si¢ jasne, ze nauka w domu przygotowata mnie do
gimnazjum, anie do trzeciej klasy liceum i jestem zbyt ghlupia, Zeby cokolwiek
zrozumiec¢?

— Masz tylko przezy¢ dzisiejszy dzien, Libbs. Jesli sie okaze, ze to katastrofa,
wrocimy do nauki w domu. Daj mi tylko jeden dzien. A wlasciwie nie dawaj go mnie —
daj go samej sobie.

Mowie sobie: ,,Tylko dzisiaj”. Powtarzam: ,,O tym wlasnie marzylas, kiedy za
bardzo si¢ batas, zeby wyjs¢ z domu. O tym marzytas, gdy przez sze$¢ miesigcy lezalas
przykuta do t6zka. Tego chciatas — wyjs¢ na §wiat, jak wszyscy inni. Byto potrzeba dwa
I p6t roku obozéw odchudzajacych, psychologow, terapeutow, lekarzy i trenerow
0sobowosci, zeby ci¢ do tego przygotowac. W ciaggu ostatnich dwoch 1 p6ot roku robitas
dziesie¢ tysiecy krokow dziennie. Wszystkie prowadzity do tej chwili”.

Nie umiem prowadzi¢ samochodu.

Nigdy nie bytam na tancach.

Opuscitam cate gimnazjum.

Nigdy nie miatam chlopaka, chociaz kiedy$ catlowatam si¢ z takim jednym na
obozie odchudzajacym. Ma na imi¢ Robbie 1 wlasnie powtarza ostatnig klas¢ szkoty
sredniej gdzie§ w lowa. Nie liczac mojej mamy, nigdy nie miatam prawdziwych
przyjaciot — oprocz tych, ktorych sobie wymysSlitam: trzech braci mieszkajacych
naprzeciwko mojego dawnego domu. Nazwatam ich Dean, Sam i Castiel, bo chodzili do
prywatnej szkoty, anie znatam ich prawdziwych imion. Udawatam, Ze sg moimi
kolegami.

Tata wyglada na tak zdenerwowanego 1 pelnego nadziei, ze bior¢ plecak
| wysiadam. Staje na chodniku przed szkota, wymijaja mnie ludzie.

A co, jesli spdzni¢ sie¢ na lekcje, bo bede za wolno chodzita, zostang za karg po
lekcjach, gdzie spotkam jedynych chtopakow, jacy zwrdca na mnie uwage —



nieudacznikow i mtodych bandytéw — po czym zakocham si¢ w jednym z nich, zajde
W cigze, rzuce nauke i zamieszkam z tatg do konca zycia, a przynajmniej do czasu, kiedy
moje dziecko skonczy osiemnascie lat?

Juz prawie wracam do samochodu, ale tata ma takg nadziej¢ wypisang na twarzy,
Ze rezygnuje.

— Dasz rad¢ — méwi, tym razem glo$niej, i przysiggam — pokazuje mi uniesiony
kciuk.

Dlatego wtasnie mieszam si¢ z thumem i1 pozwalam mu si¢ unosi¢ az do wejscia.
Tam musze poczekac na swoja kolej, otworzy¢ plecak, zeby straznik mogt go sprawdzic,
I przej$¢ przez bramke. Wychodze na korytarz, ktory rozgalezia si¢ na wszystkie mozliwe
Kierunki, jestem popychana i potrgcana. Moze gdzies w tej szkole znajduje si¢ chlopak,
w ktorym si¢ zakocham. Moze jeden z tych tutaj ukradnie mi serce. Jestem Pauline Potter
ze szkoly Martin Van Buren. Reszty nadwagi pozbede si¢ dzigki cigglemu seksowi.
Przygladam si¢ mijajacym mnie chtopakom. Moze to begdzie ten? Albo tamten? Na tym
polega pickno tego §wiata. W tej chwili ci chtopcy nic dla mnie nie znaczg, ale wkrétce
si¢ poznamy 1 nasze zycie ulegnie zmianie.

— Rusz sig, gruba dupo — mowi kto$. Czuje uktucie, jakby kto$ potraktowat mnie
szpilka, jakby §wiat probowat przeklu¢ moj entuzjazm tak, jak si¢ przekluwa balon.
Ruszam przed siebie. Moje rozmiary maja przynajmniej ten plus, ze z tatwoscig toruje
sobie drogg.



Nie tylko wlosy sg cze$cig mojego wizerunku, takze samochod. To odnowiony land
rover z 1968 roku, kupiliSmy go z Marcusem od starego wujka. Poczatkowo byt
wykorzystywany do pracy na farmie, potem przez jakies czterdziesci lat juz tylko
rdzewial. Obecnie to po czesci jeep, po czesci quad 1 W stu procentach zajebisty woz.

Marcus siedzi na miejscu pasazera i si¢ wkurza.

— Dupek — marudzi. Po cichu, do szyby. Niestety dla mnie, miesigc temu dostat
prawko.

— Jeste$ stodki. Mam nadzieje, ze liceum nie odbierze ci tego chlopigcego uroku.
Bedziesz mogt jezdzi¢ za rok, kiedy wyjade na studia.

Jesli pojde na studia. Jesli stad wyjade.

Marcus pokazuje mi srodkowy palec. Nasz mtodszy brat Dusty siedzi z tyhu i kopie
w siedzenie.

— Przestancie si¢ ktocic.

— A kto tu si¢ kldci, mtody?

— Gadacie jak mama i tata. Podgtos$nij muzyke.

Jeszcze dwa lata temu moi rodzice catkiem dobrze si¢ ze sobg dogadywali. Potem
jednak tata zachorowal na nowotwor. Tydzien przed diagnoza odkrytem, ze zdradza
mamg¢. On nie wie, ze ja wiem, ja nie jestem pewien, czy mama zdaje sobie z tego sprawg.
Czasami si¢ nad tym zastanawiam. Teraz jest zdrowy, ale to wszystko nie bylo latwe,
zwlaszcza dla Dusty’ego, ktéry ma dopiero dziesigc lat.

Daj¢ glosniej, leci akurat stary kawalek: SexyBack Justina Timberlake’a.
Wkraczam w mojg bezpieczng strefe. Mam takie cztery piosenki, ktore cheiatbym styszeé

za kazdym razem, gdy wchodzg do jakiego$ pomieszczenia. To jedna z nich.
* * *

Podjezdzamy pod podstawdéwke, Dusty wyskakuje, wybiegam za nim, zabierajac
kluczyki, zeby Marcus nie moégt mi odjechac.

Tego lata Dusty zaczat nosié¢ torebke. Nikt nic o tym nie mowi — ani rodzice, ani
Marcus. Dusty jest juz w potowie korytarza, kiedy go w koncu doganiam. Nie moge
spuszczac¢ z niego wzroku, w przeciwnym razie go zgubie. Ma najciemniejszg karnacje
z nas trzech i wlosy w kolorze miedzianym. Stojg na wszystkie strony, tak jak moje.



Teoretycznie rzecz bioragc, mama jest w potowie Afroamerykanka, w potowie Kreolka
z Luizjany, a tata jest biaty i ma zydowskie pochodzenie. Dusty odziedziczyt kolor skory
po mamie, za to Marcus jest biaty jak $nieg. A ja? Ja jestem Jack Masselin, cokolwiek to
0znacza.

— Nie chcee si¢ sp6zni¢ — mowi Dusty.

— Nie spdznisz si¢. Ja tylko chciatem... Jestes pewien tej torebki, mtody?

— Podoba mi si¢. Wszystko si¢ do niej miesci.

— Mnie tez si¢ podoba, to zajebista torebka. Ale nie jestem pewien, czy inni podzielg
nasze zdanie. Mozesz spotka¢ dzieciaki, ktore tak ci bedg jej zazdroscié, ze zaczng si¢
wysmiewac. — Widze okoto dziesigciu potencjalnych kandydatéw. Wiasnie nas wymijaja.

— Nie beda mi zazdros$ci¢. Pomysla, ze jestem dziwny.

— Nie chciatbym, zeby kto$ ci dokuczat.

— Jesli chee nosi¢ torebke, to bede ja nosic. Nie przestang tylko dlatego, ze im si¢
to nie podoba.

W tym momencie ten chudy dzieciak z wielkimi uszami jest moim bohaterem.
Patrze, jak odchodzi, wyprostowany, z podniesiong gtowg. Chcialbym i$¢ za nim krok
w krok i pilnowac, zeby nic mu si¢ nie stato.



SIEDEM POTENCJALNYCH ZAWODOW DLA OSOB Z PROZOPAGNOZIJA

Jack Masselin

1. Pasterz (zaktadajgc, ze nierozpoznawanie twarzy nie dotyczy takze psow
I owiec).

2. Pracownik pobierajacy optaty na autostradzie (zaktadajgc, ze nikt znajomy
tamtedy nie jezdzi).

3. Gwiazda rocka/cztonek boysbandu/gracz NBA Iub co§ w tym stylu (ludzie
spodziewajg si¢ gigantycznego ego, wiec nikt nie bedzie zdziwiony, ze go nie pamigtasz).

4. Pisarz (najbardziej zalecany zawod dla 0sob z zaburzeniami lekowymi).

5. Osoba wyprowadzajaca lub tresujgca psy (patrz punkt pierwszy).

6. Pracownik zaktadu pogrzebowego balsamujacy zwtoki (tylko ze médgibym je
pomylic).

7. Pustelnik (idealna praca, cho¢ kiepskie zarobki).



Toruje sobie droge do pierwszej sali, gdzie siadam jak najblizej drzwi. To na
wypadek, gdybym jednak chciata uciec. Ledwo si¢ mieszcz¢ w tawce. Mam wilgotne
plecy, serce mi tomocze. Nikt tego jednak nie zauwaza, a przynajmniej mam taka
nadzieje, bo chyba nie ma nic gorszego niz tatka thustej, spoconej dziewczyny. Klasa
powoli si¢ zapelnia, niektorzy si¢ na mnie gapig. Par¢ osob Smieje si¢ pod nosem. Nie
rozpoznaje nikogo z wezesniejszych lat.

Szkota jest taka, jak si¢ spodziewatam, a nawet bardziej. Po pierwsze, chodzi do
niej okoto dwoéch tysiecy 0sob, wiec panuje tu niezly chaos. Po drugie, nikt nie wyglada
jak idealni i wypielggnowani aktorzy zseriali 0 szkotach $rednich. Prawdziwi
nastolatkowie nie maja dwudziestu pigciu lat. Jedni zmagaja si¢ z pryszczami
I przettuszczajacymi si¢ wltosami, inni majg pigkng cerg i wlosy, wida¢ wszystkie mozliwe
rozmiary i ksztatty. Wole taka prawdziwg wersje nastolatkow, nie telewizyjng, chociaz
w tej chwili czuj¢ si¢ jak aktorka odgrywajaca swojg role. Jestem rybg wyjeta z wody,
nowa uczennicg w wielkiej szkole.

Jak to si¢ skonczy?

Uznaje, ze po prostu jestem czysta kartkg. Zaczynam od nowa. Cokolwiek si¢
zdarzyto, gdy mialam jedena$cie, dwanascie, trzynascie lat, teraz juz nie istnieje. Jestem
inna. Oni tez sg inni, przynajmniej z zewnatrz. Moze nie bedg pamigtac, kim bylam. Nie
zamierzam im tego przypominac.

Patrze im prosto w 0czy i uSmiecham si¢ do nich typowym usmiechem mojego taty:
podnoszac delikatnie kaciki ust. To dla nich zaskoczenie. Par¢ osob odpowiada
usmiechem, a siedzacy obok chtopak wyciaga reke.

— Mick.

— Libby.

— Przyjechalem z Kopenhagi. To wymiana mi¢dzynarodowa. — Mimo
kruczoczarnych wloséw przypomina wikinga. — Jeste§ z Amos?

Mam ochote powiedzie¢: ,Ja tez jestem z wymiany. Przyjechatam z Australii.
Jestem z Francji”. Ale jedyni chtopcy, z ktorymi rozmawiatam w ciggu ostatnich pigciu
lat, to byli moi towarzysze z obozéw odchudzajacych, wigc tylko kiwam glowa.

Mick mowi, ze poczatkowo nie byt pewien, czy tu przyjecha¢, ale w koncu uznat,
Ze poznanie samego serca Stanow bedzie ciekawym doswiadczeniem. Zobaczy, ,,jak zyje



wiekszo$¢ Amerykanow”. Cokolwiek to znaczy.

— Co ci si¢ najbardziej podoba w Indianie? — udaje mi si¢ z siebie wydusic.

— To, ze potem wracam do domu.

Wybucha $miechem, wi¢c 1ja si¢ Smieje. W tej samej chwili do klasy wchodza
dwie dziewczyny i ich wzrok natychmiast pada na mnie. Jedna szepcze co$ do drugiej,
siadajg przed nami. Jest wnich co$§ znajomego, czego nie potrafie¢ niczemu
przyporzadkowaé. Moze znatam je wczesniej. Czuje mrowienie na skoérze, znowu pojawia
si¢ ten strach rodem z horroru. Zerkam na sufit, sprawdzam, czy przypadkiem za chwile
nie spadnie mi na glowg fortepian. Bo wiem, zZe jaki§ atak musi nastapi¢. Zawsze
nastepuje.

Thumacze sobie, ze musze¢ da¢ szans¢ Mickowi, tym dziewczynom, catemu
dzisiejszemu dniu, a przede wszystkim — sobie. W koncu stracitam mame, zajadtam si¢
niemal na $mieré, zeby mnie wyciggnag¢ zdomu, trzeba bylo zburzy¢ S$ciang,
a wszystkiemu przygladaly si¢ cate Stany, przesztam przez rezimy ¢wiczeniowe,
niezliczone diety, obozy odchudzajace, stalam si¢ powodem powszechnego
rozczarowania i adresatka nienawistnych maili od zupetnie obcych ludzi.

To obrzydliwe, ze mozna si¢ az tak zapusci¢, to obrzydliwe, ze twdj ojciec nic
Z tym nie zrobil. Mam nadzieje, ze przezyjesz i wWyprostujesz to wszystko z Bogiem.
Ludzie gltoduja na calym $wiecie, wstyd, ze ty tyle jesz, podczas gdy inni nie maja co do
garnka wlozy¢.

Tak wigc pytam was, co moze mnie spotka¢ takiego w szkole $redniej, co jeszcze
dotad mnie nie spotkato?



Wjezdzamy na parking i zajmujemy ostatnie wolne miejsce w pierwszym rzg¢dzie
samochodow. Mamy jeszcze minutke do rozpoczgcia lekcji. Marcus upuszcza telefon,
pochyla si¢, a kiedy si¢ podnosi, jest tak, jakby byt zupelnie nowa osobg. Jakby rysunek
na znikopisie mojego mozgu zostat wymazany 1 teraz musz¢ zaczyna¢ od poczatku:

Kudtaty teb + szpiczasta broda + dwuipdtmetrowe zyrafie nogi = Marcus.

Land rover si¢ zatrzymuje, a on od razu wyskakuje na zewnatrz i wota swoich
kumpli. Chce powiedzie¢: ,,Zaczekaj na mnie. Nie zostawiaj mnie samego”. Chcialbym
chwyci¢ go za r¢ke i trzymac, zeby mi nie uciekl. Zamiast tego wbijam w niego wzrok
I nie mrugam, bo boje si¢, ze wtedy zniknie. Ale on wtapia si¢ w thum i idzie do szkotly
jak cztonek wielkiego stada.

W $wiecie zwierzat istniejg zabawne nazwy grup osobnikéw. Kolonia bobrow.
Kierdel owiec. Klan hien. | moje ulubione: litwa kawek. Jak mozna by nazwac t¢ grupg?
Horda nastolatkow? Sfora uczniéw? Dla zabawy lustruj¢ twarze, szukajac mojego brata.
Réwnie dobrze mogibym jednak probowac znalez¢ ulubionego niedzwiadka polarnego
W calej ich gromadzie.

Siedze przez trzydziesci sekund, napawajac si¢ samotnoscia. 30. 29. 28. 27...

W ciggu tych trzydziestu sekund mysle o wszystkim, 0 czym nie pozwolg sobie
mysle¢ przez nastepne osiem godzin. Ta §piewka zawsze zaczyna si¢ tak samo:

Mam spierdolony umyst...



Dwadziescia minut po rozpoczeciu lekcji nikt si¢ na mnie nie gapi. Nasza
nauczycielka, pani Belk, caly czas opowiada, a ja jak dotad za wszystkim nadgzam. Mick
szepcze blyskotliwe komentarze, zeby mnie rozbawi¢, a tym samym staje si¢ moim
najlepszym kumplem albo potencjalnym chtopakiem, albo gosciem, ktoéry pomoze mi
zrzuci¢ reszt¢ kilogramow za pomoca seksu.

To twoje miejsce tak samo jak ich. Nikt ci¢ nie zna. Nikogo nie obchodzisz. Dasz
rade¢, dziewczyno. Nie uwazaj siebie za nie wiadomo co, dasz rad¢, mysle sobie.

A potem $mieje si¢ z tego, co powiedzial Mick, i co$ wylatuje mi z nosa i Iaduje na
jego zeszycie.

— Prosz¢ o spokdj — mowi pani Belk. I dalej nawija. Whijam w nig wzrok, ale nadal
widz¢ Micka katem oka. Nie jestem pewna, czy zauwazyl, czym w niego strzelitam, ale
boje si¢ popatrze¢. Btagam, nie zauwaz tego.

Mick dalej szepcze, jakby nic si¢ nie stato, jakby $wiat wcale nie miat si¢ za chwilg
skonczy¢, ale ja chciatabym jedynie zamkng¢ oczy 1umrze¢. Nie tak to sobie
wyobrazatam, gdy lezatam wczoraj wieczorem w t6zku i wizualizowalam mo; wielki
powr6t do Swiata nastolatkow.

Moze Mick uzna, Ze to jaka§ dziwna amerykanska tradycja. Taki zwyczaj witania
cudzoziemcow.

Przez reszte lekcji skupiam si¢ na tym, co mowi pani Belk. Wzrok mam wbity przed
siebie.

* % *

Kiedy dzwoni dzwonek, te dwie jakby znajome dziewczyny odwracajg si¢ i na
mnie patrza. Wtedy poznaje, ze to Caroline Lushamp i Kendra Wu, ktére znam od
pierwszej klasy. Po tym, jak wyniesli mnie z domu, prasa przeprowadzita z nimi wywiad,
okreslajac je mianem ,,bliskich koleZzanek tej chorej nastolatki”. Kiedy widziatam je na
zywo po raz ostatni, Caroline byla niezbyt atrakcyjng jedenastolatka, noszaca dzien
W dzien ten sam szalik Harry’ego Pottera, bez wzgledu na temperature. Pamigtam jeszcze,
ze jako kilkulatka przeprowadzita si¢ do Amos z Waszyngtonu i ze miata kompleksy na
punkcie swoich stop i bardzo dlugich, zawinietych jak u papugi palcéw u nog. Z koleli
Kendra wypisywata na dzinsach rézne teksty z ksigzek 1 codziennie ptakata z jakiego$



powodu: chtopakow, deszczu, zadan domowych.

Oczywiscie Caroline ma teraz dwa 1 pdl metra wzrostu 1 wyglada jak modelka
reklamujgca szampony. Wtozyta spddniczke 1 obcista kurteczke, jakby chodzita do
prywatnej szkoty. Kendra, ktérej usmiech przypomina tatuaz, ubrata si¢ na czarno. Jest
na tyle tadna, ze mogtaby zosta¢ hostessa w Applebee’s po drugiej stronie miasta.

— Juz ci¢ gdzie$ widziatam — stwierdza Caroline.

— Ciagle to stysze.

Gapi si¢ na mnie, wiem, ze probuje umiejscowi¢ mnie w Czasie.

— Pomoge ci. Wszyscy mnie mylg z Jennifer Lawrence, a nawet nie jesteSmy
rodzing.

Jej brwi strzelaja do gory jak gumki recepturki.

—Wiem, wiem. Trudno w to uwierzy¢, ale sprawdzilam dwa razy na portalu
Z genealogia nazwisk.

— Ty jestes ta dziewczyna, ktora nie mogla wyjs¢ z domu. Straz pozarna musiala
zburzy¢ $ciang, pamigtasz? — zwraca si¢ do Kendry. — Bytysmy w telewizji.

Nie: ,,Jestes Libby Strout, ktorg znalySmy od pierwszej klasy”, tylko ,,dziewczyna,
ktora zostala uwieziona we wlasnym domu, i dzigki niej trafitySmy do wiadomosci”.

Wszystkiemu przystuchuje si¢ Mick z Kopenhagi.

— Znow masz na mysli Jennifer Lawrence — mowig.

— Co u ciebie? — Glos Caroline nabiera delikatnego, pelnego litoSci brzmienia. —
Tak si¢ martwitam. Nie wyobrazam sobie, przez co przeszias. O matko, ale ty schudtas!
Prawda, Kendra?

Kendra teoretycznie nadal si¢ usmiecha, ale gorna cz¢s¢ jej twarzy krzywi si¢ przy
tym i marszczy.

— Prawda.

— Slicznie wygladasz.

— Masz tadne wtosy — dodaje Kendra z tym usmiecho-grymasem.

Jedng z najgorszych rzeczy, jakie $liczna dziewczyna moze powiedzie¢ grubej
dziewczynie, jest to, ze wyglada $licznie. Albo Ze ma tadne wlosy. Zdaje¢ sobie sprawe,
ze wrzucanie wszystkich S§licznych dziewczyn do jednego worka jest tak samo
bezsensowne jak wrzucanie do jednego worka wszystkich grubych, orientuj¢ si¢ tez, ze
mozna by¢ grubym 1 fadnym (helot!), ale z doswiadczenia wiem, ze kiedy takie laski jak
Caroline Lushamp i Kendra Wu mowig cos$ takiego, w rzeczywisto$ci majg na mysli co$
zupetnie innego. To komplementy z litosci. Czuj¢, ze moja dusza obumiera po kawatku.
Mick z Kopenhagi wstaje i bez stowa wychodzi z klasy.



Caroline Lushamp to osoba, ktorg chyba moge nazwa¢ mojg dziewczyng. Kiedy
zakochatem si¢ w niej po raz pierwszy, byla bardzo inteligentna, ale si¢ tym nie chwalita
— chwalenie si¢ przyszto pozniej. Siedziata wtedy cicho na lekcjach 1 chtoneta wszystko
jak gabka. Kiedy wszyscy poszli juz spa¢, dzwonilismy do siebie, a ona opowiadata mi
0 swoim dniu — co widziala, co myslata. Niekiedy potrafilismy przegada¢ cata noc.

Obecna Caroline jest wysoka i obtedna, ale tym, co ja najbardziej wyr6znia, jest to,
ze thumy si¢ przed nig rozstepuja. Caroline cholernie wszystkich onie$miela, nawet
nauczycieli, poniewaz teraz wyraza glosno swoje zdanie — zawsze! — i mowi prawde
W oczy. Glownym powodem naszego przerywanego zwigzku jest historia. Dawna
Caroline musi tkwi¢ gdzie§ w tej nowej, nawet jesli jej nie wida¢. Nowa Caroline zjawita
si¢ bez ostrzezenia w okolicach drugiej klasy. Spodziewam sig, ze stara moze wrdci¢
w kazdej chwili. Drugi powdd to to, ze tatwo ja rozpoznac.

Skrecam w mdj najbardziej znienawidzony korytarz, ten prowadzacy obok
biblioteki, na ktorym znajduje si¢ szatka Caroline. W pierwszej klasie pomagatem
w bibliotece i teraz, jesli wpadng na ktoras bibliotekarke, ta zaraz si¢ ze mng wita i pyta
0 rodzing, a ja nie wiem, z kim rozmawiam.

Gdy 1de, ludzie mowig mi ,,cze$¢”, a to tez katastrofa. Specjalnie krocz¢ dumnie,
usmiecham si¢ potgebkiem do kazdego, udajac luzaka. Najwidoczniej jednak kogo$
pominatem, bo styszg:

— Co za kutas.

Szkota $rednia to bardzo kaprysny lad — tego si¢ nauczylem na samym poczatku.
W jednej chwili jeste§ lubiany, w nastgpnej stajesz si¢ wyrzutkiem spolecznym.
Zapytajcie Luke’a Revisa, jego historia powinna stuzy¢ wszystkim ku przestrodze. Luke
byt krolem naszego rocznika w pierwszej, a potem kto$ si¢ dowiedziat, ze jego ojciec
siedzi w wigzieniu. Teraz Luke tez siedzi, i raczej nie chcecie wiedzie¢ za co.

W tej chwili na korytarzu az si¢ roi od jego potencjalnych nastepcow. Ktos ciska
jakims$ kolesiem o szafki. Inny wiasnie si¢ potknat o czyjas$ podstawiong noge, wpada na
kogos, ten go popycha, wigc chlopak leci dalej, odbija si¢ jak ludzka pitka. Jedna
dziewczyna daje swojej kolezance takg zjebke, ze tamta odwraca si¢ zaptakana. Jeszcze
inna chodzi po szkole z wielkg szkartatng literg ,,A” zwisajacg z plecoOw. Wszyscy si¢
$miejg pod nosem, tylko Hester Prynne[4] nie ma pojecia o kawale. Na kazda jedna



rozesmiang osobe na korytarzu przypada pig¢ przestraszonych albo nieszczesliwych.

Probuje¢ wyobrazi¢ sobie, jak by to bylo, gdyby wszyscy znali prawde — mogliby
podejs¢, ukras¢ mi komorke albo samochdd, a potem wrdci¢ 1 udawaé, ze pomagaja
w poszukiwaniach. Jeden chtopak mégtby podszy¢ si¢ pod drugiego albo dziewczyna pod
dziewczyng 1 byloby to doprawdy cholernie $mieszne. Dla wszystkich oprocz mnie.

Mialbym ochote i8¢ nieprzerwanie az do drzwi, a potem uciec stad raz na zawsze.

— Zaczekaj, Mass — styszg, wiec przyspieszam. — Mass!

Ja piernicz¢. Odwal si¢ ode mnie, kimkolwiek jestes.

— Mass! Mass! Stoj, ty debilu!

Facet podbiega do mnie, jest mniej wiecej mojego wzrostu, raczej przysadzisty.
Ma bragzowe wlosy 1 nijakg koszulke. Zerkam na jego plecak, ksigzke, ktora trzyma
w reku, buty — cokolwiek, co daloby mi jakakolwiek wskazowke co do jego tozsamosci.
W tym czasie on do mnie gada.

— Shuch sobie powiniene$ zbada¢ — mowi.

— Sorry. Umowitem si¢ z Caroline — odpowiadam. Jeéli jg zna, powinien przyjaé
wyjasnienie.

— Cholera. — Czyli ja zna. Jesli chodzi o Caroline Lushamp, wigkszos¢ ludzi dzieli
si¢ na dwa obozy: tych, ktorzy ja uwielbiaja, oraz tych, ktorzy si¢ jej boja. — Nic dziwnego,
ze jeste$ myslami gdzie indziej. — Mowi to w taki sposédb, ze od razu przypisuje go do
obozu przerazonych. — Ale uznatem, ze bedziesz chcial mi to powiedzie¢ osobiscie.

To kolejny koszmar — podaja za mato szczegdtow, zebym mogt kontynuowac.

— Ze co bede chciat powiedzie¢? — pytam.

— Zartujesz czy co? — Zatrzymuje sie na $rodku korytarza, jego policzki oblewaja
si¢ rumiencem. — TO moja dziewczyna. Masz szczescie, ze ci¢ nie spratem!

Czyli najprawdopodobniej to Reed Young, ale oczywiscie istnieje cien szansy, ze
to jednak kto$ inny. Postanawiam nie wchodzi¢ w detale, a jednocze$nie by¢ bardzo
konkretny.

— Masz racje z tym szcze$ciem. Nie mysl, ze tego nie doceniam. Jestem twoim
dhuznikiem.

— Fakt. Jestes.

Styszg zblizajace si¢ glosy, gltosne, grzmiace, co$ jak thum rebeliantow pladrujacy
biedng wies. Ludzie si¢ rozstepuja, a wtedy widze dwoch gosci rozmiarow boiska do pitki
nozne;j.

—Jak tam, Mass? — pytajg. — Podobno §wietnie si¢ bawile$ na imprezie — dodaja
I wybuchaja histerycznym $miechem.

Chociaz ich nie poznaj¢, wiem, ze to zapewne moi kumple. Jeden z nich uderza
ramieniem jakiego$ przemykajacego ukradkiem biedaka, a potem mowi mu, zeby lepiej
uwazat, jak chodzi.

— Troche szacunku, facet — zwracam si¢ do boiska do pitki noznej. A potem kiwam
glowg Reedowi. — Dobry z ciebie kumpel — méwi¢ mu, co nie do konca jest prawda, ale
z drugiej strony od pierwszej klasy gramy w jednej druzynie w kosza.

— Dalej mam ochote skopac ci tytek, wigc lepiej, zeby to si¢ juz nie powtorzylo.

— Nigdy.



Mo6j rozmdéwca zerka w strone biblioteki. Przy szafkach znajdujacych sie
naprzeciwko wejscia stoi dziewczyna i rozmawia przez telefon.

— Powodzenia, Mass — mowi, a jego ciatlem wstrzgsa dreszcz. — Nie chciatbym by¢
teraz wtwojej skorze — dodaje iczmycha w przeciwlegtym kierunku z moimi
monstrualnymi kumplami depczacymi mu po pigtach.

Podchodz¢ do dziewczyny, widze jasne oczy na tle ciemnej karnacji i pieprzyk,
ktory maluje sobie przy prawej brwi, chociaz wszyscy wiedza, ze nie jest prawdziwy.

Uciekaj, poki mozesz.

Dziewczyna podnosi wzrok.

— Naprawde? — prycha. Tak, to Caroline. Nie czeka na odpowiedz, odwraca si¢ na
pigcie i rusza do biblioteki. Widzg siedzace za biurkiem bibliotekarki, ktore tylko czekaja,
az wejde, zeby zrobi¢ ze mnie kretyna.

Chwytam ja za r¢ke 1 okrgcam. Chociaz wcale tego nie chcg, przyciggam ja do
siebie i catuje zapamigtale.

— To wlasnie powinienem byl zrobi¢ w sobote — mowie, gdy wypuszczam j3
Z obje¢. — To wlasnie powinienem byt robi¢ przez cate lato.

Pigta achillesowa Caroline sg komedie romantyczne i romanse z wampirami w roli
gtownej. Chcialaby zy¢ w §wiecie, w ktorym seksowny facet tapie dziewczyne 1 caluje ja
gorgco, poniewaz jest tak ogarniety mitoscig 1 pozadaniem, ze nie potrafi si¢ opanowac.
Wigc dotykam jej twarzy, odsuwam wtosy za ucho, uwazajac, by nie popsuc jej fryzury,
bo to tylko pogorszy sytuacj¢. Nie wiedzie¢ czemu kontakt wzrokowy jest dla mnie
z zasady trudny, wobec czego skupiam si¢ na jej ustach.

— Jestes pickna — rzucam polglosem.

Ostroznie, facet. Naprawde tego chcesz? Juz przez to przechodzites. Jestes pewien,
ze interesuje ci¢ powtorka?

A jednak jakas cze$¢ mnie jej potrzebuje. Nie cierpi¢ tego.

Wyczuwam, ze migknie. Na tyle, na ile znam Caroline, to najlepszy prezent, jaki
moglbym jej podarowaé — mozliwos¢ wybaczenia komus$. Nie uSmiecha si¢ — ostatnio
rzadko to robi — ale jej wzrok wedruje ku posadzce ikoncentruje si¢ na jakims
niewidocznym punkcie. Kaciki jej ust opadajg. Zastanawia sig.

— Jeste$ straszny, Jack — mowi w koncu. — Nie wiem nawet, dlaczego z toba
rozmawiam. — W wolnym thumaczeniu znaczy to: ,,Ja tez ci¢ kocham”.

— A co z Zachem?

— Zerwatam z nim dwa tygodnie temu.

| tak wtasnie znow jesteSmy razem.

Chwyta mnie za reke, idziemy szkolnym korytarzem, a moje serce bije ciut szybciej
| ogarnia mnie poczucie, ze teraz jestem bezpieczny. Nie zdajac sobie z tego sprawy,
Caroline bedzie moim przewodnikiem. Powie mi, kto jest kim. JesteSmy Caroline
I Jackiem, Jackiem i Caroline. Dopdki z nig jestem, nic mi nie grozi, nic mi nie grozi, nic
mi nie grozi.

4 Nawiazanie do bohaterki Szkarfatnej litery N. Hawthorne’a. Kobieta zdradzita
meza 1 musiata nosi¢ znak hanby, szkartatng litere ,,A”.



Pan Dominguez twierdzi, ze gdyby nie prowadzil kursu prawa jazdy, z pewnoscig
zajmowalby si¢ przeymowaniem samochodow. Ale nie od ludzi, ktorych nie sta¢ na
zaptacenie rat, nie — on zabieratby auta zlym kierowcom 1 jak Robin Hood dawalby je
sierotom albo dobrym kierowcom, ktorych nie sta¢ na wiasne cztery kotka. Ciezko
powiedzie¢, czy moéwi powaznie, poniewaz to cztowiek catkowicie pozbawiony poczucia
humoru i wiecznie wsciekty.

A przy tym to najseksowniejszy facet na Swiecie.

— W wielu szkotach zrezygnowano z kursu na prawo jazdy. Wysylaja uczniow
gdzie§ na zajecia... — To0 ,,gdzies” w jego ustach brzmi jak jakie$ straszne i1 mroczne
miejsce. — My was uczymy, poniewaz nam zalezy.

A potem pokazuje nam film, na ktéorym dochodzi do karambolu i samochody
osobowe zostajg wepchniete pod ciezarowki. Na poczatku taki jeden chtopak, Travis
Kearns, wybucha $§miechem, ale potem wydusza tylko ,,0 cholera” | wigcej juz nic nie
mowi. Dziesi¢¢ minut pozniej nawet Bailey Bishop si¢ nie usmiecha, a Monique Benton
musi wyj$¢ do toalety, zeby zwymiotowac.

Kiedy wychodzi, pan Dominguez pyta:

— Kto$ jeszcze? — Zupehie jakby Monique wyszta z klasy na znak protestu, a nie
wypadta, trzymajac si¢ za zotgdek. — Statystycznie rzecz biorac, zginiecie w wypadku
samochodowym przed ukonczeniem dwudziestego pierwszego roku zycia. Jestem tu po
to, zeby temu zapobiec.

Czuje¢ mrowienie na skorze. Mam wrazenie, ze jesteSmy przygotowywani do bitwy,
co$ jakby Haymitch przygotowywal Katniss.

— Ojej — moéwi Bailey z drugiego konca klasy, co w jej wykonaniu jest rtOwnowazne
Z ,ja pierdole!”. Wszyscy zzielenieli na twarzy — oprocz mnie.

To dlatego, ze w takich chwilach jak ta, kiedy ludzka glowa kula si¢ po
autostradzie, ja dobrze wiem, jakg role chciatabym gra¢ w tej klasie i w calej szkole. Nie
zamierzam zalicza¢ si¢ do statystyk, od poczatku mojego zycia walcze ze statystyka. Nie
bedg¢ jednym z tych kierowcow, ktorych zmiazdzy tir. Chce by¢ dziewczyng, ktora moze
wszystko. Ktora zdaje test 1 zostaje przyjeta do druzyny Damsels.

Unoszg reke. Pan Dominguez kiwa gtlowa w moja strone, a wtedy ciarki przechodza
mi po plecach.



— Kiedy zaczniemy jezdzi¢? — pytam.
— Kiedy bedziecie gotowi.



OSIEM RZECZY, KTORYCH NAJBARDZIEJ NIENAWIDZE
W NOWOTWORACH

Jack Masselin

1. Sa dziedziczne i wystepuja rodzinnie, co oznacza, ze nawet osoba w moim wieku
czuje si¢ jak tarcza na strzelnicy.

2. Sg dziedziczone w mojej rodzinie.

3. Uderzaja jak meteoryt, kompletnie z zaskoczenia.

4. Chemioterapia.

5. Sa cholernie powazng sprawg. (Innymi stowy, nie wolno za zadne skarby $mia¢
si¢ z nich ani nawet u§miechac¢, zeby rozluzni¢ atmosfere).

6. Trzeba negocjowac z Bogiem albo probowac Go przekupi¢ — nawet jesli nie jest
si¢ pewnym Jego istnienia.

7. Kiedy chodzisz do drugiej klasy liceum itwoj tata zostaje zdiagnozowany
tydzien po tym, jak odkrytes$, ze zdradza mameg.

8. Widok ptaczacej mamy.



W drodze na czwartg lekcje wpadam do gabinetu Heather Alpern. Je kawatki
jabtka, jedng dlugg noge zatozyla na druga, smukle rece trzyma na poreczach fotela.
Zanim zostata trenerkg Damsels, nalezata do zespotu New York City Rockettes. Jest tak
sliczna, Ze nie jestem W stanie na nig patrze¢. Wbijam wzrok w $cian¢ i mowig:

— Czy mogg prosi¢ formularz zgltoszeniowy do Damsels?

Czekam, az mi powie, ze maj3 ograniczenia wagowe 1 ze znacznie je przekraczam.
Czekam, az odrzuci do tytu t¢ swoja pickng gtowke, po czym wybuchnie histerycznym
$miechem 1 pokaze mi drzwi. W koncu Damsels to nie byle co. Wystepuja nie tylko na
meczach futbolu i koszykowki, ale takze na wszystkich waznych wydarzeniach w naszym
miescie — otwarciach, paradach, poswieceniach, koncertach.

Ale nie, Heather Alpern zaczyna grzeba¢ w szufladzie i wyciaga formularz.

— Teoretycznie rzecz biorgc, sezon rozpoczeliSmy latem. Jesli nikt nie odejdzie,
nastepny nabor odbedzie si¢ dopiero w Styczniu.

— A jesli ktos odejdzie? — pytam wiasne stopy.

— Wtedy zorganizujemy casting. Damy ogloszenia, rozmie$cimy ulotki — wyjasnia,
podajac mi dokument. — Mozesz wypetié i przynies¢ formularz, a ja go przechowam.
Tylko nie zapomnij 0 zgodzie rodzicow. — A potem usmiecha si¢ tym swoim cudownym,
zachgcajacym usmiechem, zupetnie jak Maria z Dzwigkow muzyki, a ja wyfruwam z jej
gabinetu niczym wypetniony helem balon.

Podskakuje 1 odbijam si¢ od korytarza jak balonik, czuj¢ si¢ tak, jakbym niosta
W sobie najwiekszg tajemnice tego Swiata. Moze tego o mnie nie wiecie, ale uwielbiam
tanczyc.

Przygladam si¢ twarzom wszystkich mijanych os6b, zastanawiajac si¢, jakie
sekrety kryja, kiedy kto§ nagle na mnie wpada. To kwadratoglowy chtopak o wielkiej,
rumianej twarzy.

— Hej — mowi.

— Hej — odpowiadam.

— Czy to prawda, ze grube dziewczyny lepiej robig loda?

— Nie wiem. Nigdy zadna gruba dziewczyna nie robita mi loda.

Ludzie mijajg nas z kazdej strony, niektorzy, styszac to, wybuchaja §miechem. Jego
wzrok lodowacieje i nagle pojawia si¢ ta nienawis¢ ze strony zupetnie obcego cztowieka,



ktory przeciez nawet ci¢ nie zna, ale ktoremu wydaje si¢, ze ci¢ zna albo nienawidzi tego,
jak wygladasz.

— Jeste$ obrzydliwa.

— Jesli to stanowi dla ciebie jakiekolwiek pocieszenie, ty tez jestes obrzydliwy.

Mamrocze co$ pod nosem, co$, co przypomina ,tlustg dziwke”. Niewazne, ze
jestem dziewica. Gdybym przespala si¢ z kazdym chlopakiem, ktoéry w ciggu ostatnich
kilku lat tak mnie nazwat, miatabym za sobg jakies$ tysigc stosunkow.

— Zostaw ja, Sterling — stysze.

To dziewczyna o dhugich wlosach i nogach do samego nieba. Bailey Bishop. Jesli
w czymkolwiek przypomina dawng Bailey, na pewno jest zyczliwa, popularna, kochajaca
Jezusa. Jest urocza, wszyscy ja uwielbiaja. Wchodzi do pomieszczenia, oczekujac, ze
kazdy ja polubi — i rzeczywiscie ludzie ja lubig, bo co mozna zrobi¢ innego, kiedy kto$
jest taki mity?

— Cze$¢, Libby. Nie wiem, czy mnie pami¢tasz... — Nie wsuwa mi reki pod ramig,
ale jej glos ma taki sam zaspiew jak kiedys, kazde zdanie konczy si¢ wysoka, radosng
nuta. Niemal tak, jakby §piewata.

— Cze$¢, Bailey. Oczywiscie, zZe ci¢ pamigtam.

— Tak sig cieszg, ze wrocitas — mowi i wtedy zarzuca mi rgce na szyje, a Kilka jej
wloséw przypadkiem dostaje mi si¢ do ust. Ich smak przypomina skrzyzowanie
brzoskwini i gumy balonowej. Jest doktadnie taki, jak mozna si¢ byto spodziewac.

Odsuwamy si¢ od siebie, Bailey stoi rozeSmiana, ma szeroko otwarte oczy, wesote
doteczki w policzkach, wszystko w niej jest takie jasne i radosne. Jeszcze pigé lat temu
byta moja przyjaciotka, nie wydumang, wymyslona, ale najprawdziwsza z prawdziwych.
Pig¢ lat to szmat czasu. Wtedy mato co nas taczyto, nie mam pojecia, czy teraz bedziemy
miaty ze sobg cokolwiek wspdlnego. Badz mita, mowig sobie. To moze by¢ twoja jedyna
szansa na przyjazn.

— Chciatabym, zeby$ poznata Jayvee — informuje mnie Bailey, gdy zauwaza
przechodzaca obok dziewczyng. — Jayvee, to Libby.

—Jak tam? — pyta Jayvee. Ciemne wlosy ma obcig¢te na pazia, nosi koszulke
Z napisem: ,,M0j prawdziwy chlopak to posta¢ fikcyjna”.

Bailey promienieje jak latarnia morska w ciemnosci.

— Jayvee przeprowadzila si¢ tu dwa lata temu z Filipin.

Czekam, az powie jej, ze to mdj pierwszy rok w szkole po tym, jak przez dlugi czas
bylam zamknieta w czterech $cianach, ale ona mowi tylko:

— Libby tez jest nowa.



Na czwartej lekcji mamy rozszerzong chemi¢ z Monicg Chapman. Nauczycielka
przedmiotow $cistych. Zona. Kobieta, ktora spata z moim ojcem. Z zasady jest mi tatwie;
rozpozna¢ nauczycieli, a to z trzech powodow: jest ich mniej niz nas; nawet ci miodsi
ubierajg si¢ starzej niz my; mamy prawo gapic si¢ na nich codziennie (co daje mi wigcej
znakow szczegolnych).

Nie zeby to w jakikolwiek sposoéb pomagalo mi rozpozna¢ Chapman. Nigdy
wczesniej nie miatem z nig lekcji; gdy ja widzg, rzuca mi si¢ w oczy przede wszystkim
jej mlodo$¢ oraz zwyczajnos¢. Mozna by pomysleé, ze jesli twoj ojciec zdecyduje sie
zdradzi¢ twoja mame, wybierze kobiete tak niesamowitg, ze nawet osoba niezdolna do
zapami¢tywania twarzy natychmiast jg rozpozna.

Jednak nie ma w niej nic, co by ja wyrdzniato z thumu, a to oznacza, ze moze w tej
chwili znajdowac si¢ wszedzie.

Wybieram tawke z tylu, pod oknem, zaraz kto$ si¢ do mnie dosiada i na mnie
spoglada. Istnieje takie spojrzenie, ktorym ludzie ci¢ obdarzaja, jesli ci¢ znaja 1 oczekuja,
ze ty tez ich znasz. To wilasnie to spojrzenie.

— Hej — mowi.

— Hej.

W ktorym$ momencie grupka dziewczyn si¢ rozprasza, jedna z nich podchodzi do
tablicy. Rozglada si¢, przedstawia, zauwaza mnie, zamiera na sekunde, a potem sobie
przypomina, ze powinna si¢ u§miechnac.

Kiedy wszyscy zajmuja miejsca, Monica Chapman zaczyna wyktad na temat
réznych dziedzin chemii, a ja jestem w stanie mysle¢ tylko o jednej dziedzinie, o ktorej
nie wspomniata — tej odpowiedzialnej za romans z moim ojcem.

Jak odkrytem ich romans? Dusty si¢ do tego przyczynil. To on zauwazyt
wiadomo$¢ na komorce taty. Telefon lezat sobie w miejscu, w ktorym kazdy mogt go
zobaczy¢, tata wyszedl akurat z pokoju, a Dusty szukal czego$ do swojej kolekcji —
wiecznie co$ zbiera, zupetnie jak ja — a pdzniej powiedziat:

— Myslatem, Ze mama ma na imi¢ Sarah.

— Bo ma.

— To kim jest Monica?

Ten cholerny dupek nawet nie zmienit jej imienia w komorce. Monica, jak w morde



strzelit. A co gorsza, to nie byt jego normalny telefon, tylko jaki§ inny, ktoéry
najwidoczniej kupil, zeby znig rozmawiaé. Troche wigcej trudu kosztowatlo mnie
odkrycie, co to za Monica, ale wierzcie mi, to ona.

Gdy zaczyna mowi¢ o chemii fizycznej, podnosze reke.

— Jakie$ pytanie, Jack?

Alez oczywiscie. Tylko czy uda mi si¢ cokolwiek z siebie wydusi¢, kiedy mam
wrazenie, ze klatka piersiowa utkng¢ta mi w gardle?

— Chciatem powiedzie¢, co wiem na temat chemii fizyczne;.

Siedzacy obok mnie chtopak — chyba to Damario Raines — potakuje, a kilka
dziewczyn odwraca glowy, zeby si¢ przekona¢, co mam do powiedzenia. Sg identyczne.
Ciekawe, czy chca wyglada¢ tak samo 1 czy zdajg sobie z tego sprawe. Oczekuja, ze
powiem co$ btyskotliwego, widze to po ich twarzach. Zresztg, nikt przeciez nie wie, co
si¢ wydarzyto miedzy Chapman a moim ojcem, nawet Marcus nie jest tego Swiadomy.
Wolalbym, zeby tak juz zostato.

— Proszg, Jack. — Jej glos brzmi catkowicie normalnie, rzesko i §wiezo, z akcentem
z Michigan albo Wisconsin.

— Chemia fizyczna to dziedzina fizyki zajmujaca si¢ uktadami chemicznymi, w tym
kinetyka reakcji, chemig powierzchni, mechanikag kwantows, termodynamika oraz
elektrochemig.

UsSmiecham si¢ promiennie, méj usmiech moze konkurowac z lampami na suficie
I stoncem §wiecacym za oknem. OS$lepi¢ jg tym moim oszalamiajgcym uSmiechem i juz
nigdy nie zobaczy mojego ojca. Dziewczyna siedzaca dwie fawki dalej Smieje si¢ do mnie,
zakrywajac usta dlonig, pozostali wydajg si¢ zdezorientowani i nieco rozczarowani.
Chyba Damario rzuca ,,0 ja” do tawki, co oznacza, ze bardzo go zawiodtem.

— Ta ostatnia, elektrochemia, to moja ulubiona. Nic nie moze si¢ rownac z dobrg
reakcjg chemiczng, prawda? — moéwi¢ 1 mrugam jednym okiem do nauczycielki, ktora
przez nastepne dwadzies$cia sekund nie jest w stanie wykrztusi¢ ani stowa.

Kiedy znow odzyskuje mowe, rozdaje nam kartkéwke, zeby ,,oceni¢ nasze
umiejetnosci”. Przypuszczam jednak, ze tak naprawde chce mi namiesza¢ w glowie,
poniewaz szybko je sprawdza i mowi:

— Jack Masselin, rozdaj je, prosze.

Zaczyna sig.

Wstaje, podchodzg do jej biurka i biore sprawdziany. A potem stoje na $rodku
przez dluzsza chwilg, zastanawiajgc si¢, co powinienem zrobi€. Ludzie z klasy patrzg na
mnie, a ja patrze na nich. Cztery osoby rozpoznaj¢ na bank. Jestem pewien, ze trzech nie
znam i nawet nie powinienem ich zna¢ (chociaz nie jest to stuprocentowa pewnosc).
Osiem nalezy do szarej strefy, zwanej tez strefg zagrozenia.

Moge ruszy¢ pomiedzy tawkami, probujac dopasowac¢ nazwiska znanych mi osob
do twarzy. Wyobrazam sobie reakcje, jakie mnie czekaja, kiedy stanie si¢ jasne, ze
kompletnie nie wiem, kto jest kim. Kutas. Debil.

Moge tez zrobi¢ to, co wlasnie robi¢: podnies¢ stos kartek 1 zapytac:

— Jestescie zainteresowani tym, co dostali§cie?

W koncu to byla niezapowiedziana kartkowka, nikt znas si¢ do niej nie



przygotowywal. Przegladam kartki, widze ze wiekszos$¢ ocen to C, D, C-. Jak moglem si¢
spodziewac, nikt nie wyraza zainteresowania.

— A kto chcialby wykorzystac te okazje, by obieca¢ pani Chapman, Ze nastepnym
razem podjdzie nam lepiej? — pytam. Las rgk w gorze. Rak, ktére sg przymocowane do
korpusow, ktore sa przymocowane do szyi, ate zkolei do twarzy — morza
nierozpoznawalnych, obcych twarzy. Mam wrazenie, ze codziennie uczestnicz¢ w balu
kostiumowym, na ktorym jestem jedyna osobg bez kostiumu, ale i tak wszyscy oczekuja,
ze ich rozpoznam.

— Jesli jesteScie zainteresowani, klade je na stoliku — mowie. Rzucam kartki na
wolng fawke 1 wracam na swoje miejsce.

* * %

Kiedy dzwoni dzwonek, Monica Chapman mowi:

— Jack, chcialabym zamieni¢ z tobg dwa stowa.

Wychodze z klasy, jakbym jej nie styszat, i ide prosto do sekretariatu. Mowie, ze
chcialbym si¢ przenies¢ na zajecia z rozszerzonej chemii prowadzone przez pana
Vernona, chociaz wiem, ze ma chyba ze sto lat i jest ghuchy na jedno ucho.

— Nie jestem pewna, czy mozemy dokona¢ zamiany, trzeba by byto zmieni¢ ci
plan... — zaczyna sekretarka i przez chwile czuje pokuse, by powiedzie¢: ,,Dobra,
niewazne. Zostaj¢”. Wierzcie mi, z checig dreczylbym Monice Chapman przez caly
semestr. Myslg jednak o tacie, 0 tym, jak stracit wlosy, jaki wychudzony byt po chemii,
jak krucho wygladat — jakby w kazdej chwili mégt si¢ rozsypa¢ w proch. Owszem, gdzie$
w gltebi duszy nadal go nienawidzg, moze juz zawsze bede nienawidzit, ale w koncu to
moj ojciec, nie chceg, zeby moja nienawis¢ urosta jeszcze bardziej. Poza tym naprawde
lubi¢ chemig, dlaczego wigc miatbym psuc sobie rados¢ z lekcji?

Opieram si¢ o blat iobdarzam sekretarke usmiechem, ktoéry mowi: jest
przeznaczony dla ciebie i tylko dla ciebie.

— Przepraszam, jes$li to klopot, nie zamierzatem sprawia¢ trudnosci, ale jesli to
W czym$ pomoze, moge obieca, ze pani Chapman bez problemu wyrazi zgod¢ na
przeniesienie.



Postanawiam zrezygnowac¢ z obiadu. Potem mamy wuef, podejrzewam, ze nie
istnieje ani jedna gruba dziewczyna na $§wiecie, bez wzgledu na pewnos$¢ siebie i poczucie
bezpieczenstwa, ktora nie bataby si¢ tych zajec.

Generalnie rzecz biorgc, dzisiejszy dzien z pewnoscig mogt potoczy€ si¢ znacznie
gorzej. Nikt nie wyrzucit mnie z boiska. Jak dotad $miano si¢ ze mnie i kpiono jakie$
cztery, moze pi¢¢ razy. Z dwiescie osob si¢ na mnie gapito, ale mnostwo ludzi nie
zwrocito na mnie uwagi, a niektorzy traktowali mnie jak wszystkich innych. Nawigzatam
jedna, a moze nawet dwie dobrze rokujgce znajomosci. Ani razu nie miatam ataku paniki.

Najtrudniejsze jednak jest dla mnie to, czego wcale si¢ nie spodziewalam —
patrzenie na ludzi, ktérych znatam wczesniej, z ktorymi dorastatam, ze §wiadomoscia, ze
podczas gdy ja tkwitam w czterech $cianach, oni chodzili do szkoty, mieli przyjaciot, zyli
petnig zycia. Mam poczucie, ze tylko ja statam w miejscu.

Dlatego nie mam ochoty na jedzenie. Siadam na parkingu pod stotowka 1 czytam
moja ulubiong ksigzke: Zawsze mieszkalysmy w zamku Shirley Jackson. Glowng
bohaterkg jest Mary Katherine Blackwood. Wigkszos¢ jej krewnych umarta, Mary
mieszka tylko z siostra, w odosobnieniu, zamkni¢ta w domu, nie przez wage i rozmiar
ciala, ale na skutek strasznego czynu, ktory kiedy$ popetnita. Mieszkancy miasteczka
opowiadajg o niej legendy, boja si¢ jej, niekiedy zakradajg si¢ do posiadtosci, by na nig
cho¢by zerkna¢. Jestem pewna, ze rozumiem Mary Katherine bardziej niz ktokolwiek
inny.

Czytam przez chwile, ale potem zamykam oczy i odchylam gtowe do tytu. Dzien
jest ciepty, stoneczny i chociaz juz od dtuzszego czasu nie tkwi¢ zamknigta w czterech

Scianach, chyba nigdy nie bede miata dosy¢ stonca.
* * *

Wuef jest gorszy, niz to sobie wyobrazatam.



— Czytatem o takiej zabawie — méwi nie kto inny jak Seth Powell. A moze widzial
ja w Internecie, sam nie pamigta. — Nazywa si¢ ,,rodeo na ttusciochach™.

Wybucha §miechem, $mieje si¢ tak mocno, ze prawie spada z tawki.

— Trzeba podejs¢ do grubej laski 1 rzuci€ si¢ na nig tak, jak gdybys chciat ujezdzac
byka... — Seth pochyla si¢ do przodu, zakrywa twarz i kopie w siedzenia, jakby to miato
mu pomoc zlapa¢ oddech. Kiedy w koncu unosi glowe, ma zmruzone, zalzawione oczy.
— Musisz si¢ mocno chwycié¢, naprawde¢ Scisnaé ja jak cytryne... — Znodw si¢ zwija ze
Smiechu 1 kotysze, przypomina to chorobg sieroca. Spogladam na Kama, Kam patrzy na
mnie, obaj myslimy: ,,Co za durny sukinsyn”.

Seth si¢ podnosi, caty si¢ trzesie ze $miechu.

—Ten, kto... (trudno zrozumie¢, co moéwi)... wytrzyma najdtuzej... (ledwo
oddycha, tak si¢ Smieje)... wygrywa...

— Co wygrywa? — pytam.

— Zabawe.

— Okej, ale co wygrywa?

— No moéwig, catg zabawe.

— Pytam, czy jest jakas nagroda.

— Co masz na mysli?

Jesli cheecie pozna¢ moje zdanie, Seth jest ghupi jak but. Wzdycham, jakbym niost
na barkach ci¢zar catego §wiata, jakbym byt cholernym Atlasem.

— Kiedy idziesz na jarmark albo do wesotego miasteczka i jest strzelnica, jak
wygrasz, dostajesz wielkg pluszowa pande czy co$ takiego.

— No, jak miatem osiem lat. — Seth przewraca oczami w stron¢ Kama.

Przeczesuje palcami fryzure afro, przez co staje si¢ jeszcze wigksza 1 gorsza,
a potem odzywam si¢ bardzo powoli, jak mdj tata, kiedy rozmawia z obcokrajowcami:

— Czyli w wieku o$miu lat poszedte§ na strzelnice i gdy wygrales, otrzymale$
nagrode.

Kam upija tyk z piersiowki, ktorg zawsze przy sobie nosi, ale nigdy nikogo nie
czestuje.

— Akurat on co$ wygral! — prycha.

Seth patrzy na mnie, ale wycigga reke iuderza Kama w bok glowy. Musze



przyznac, ze potrafi celowac.

— O co ci konkretnie chodzi? — pyta, marszczac brwi.

— Co dostanie osoba, ktéra wygra rodeo?

—Wygra. — Seth rozklada r¢ce, jakby chciat powiedzieé: ,,A czego jeszcze by$
chciat?”.

— Styszate$ o ,,rodeo na thusciochach”? — pytam Kama.

Moj kumpel wstaje, pije kolejny tyk 1 juz mysle, ze mnie poczestuje, ale zakrgca
piersiowke i chowa ja do kieszeni.

— Teraz juz tak — odpowiada.

Nagle zeskakuje na ziemie¢ i biegnie w stron¢ dziewczyny, ktéra wyglada, jak
gdyby miata pod koszulka wielka opong. Nie poznaj¢ jej, ale to nic nie znaczy, w koncu
nikogo nie poznaj¢. Gdyby nie ta opona, moglaby nawet by¢ moja wtasng matka.

Seth rzuca si¢ w oczy wcale nie dlatego, ze jest jedynym czarnoskoérym uczniem
naszej szkoty z irokezem na glowie. Rozpoznaje go gtownie po idiotycznym $miechu.
Poniewaz jest kretynem, wiecznie si¢ $mieje, aja od razu wiem, ze to on. Kama
wyrdzniajg prawie biate wlosy, przez co wyglada jak albinos. To jedyna osoba z takim
kolorem wlosoéw, jaka znam.

Nie mam pojecia, kim jest dziewCzyna z opong, ale przygladam si¢ tej scenie,
pewien, ze Kam nic nie zrobi. Ze on tylko udaje, nabiera nas.

A jednak sekunde pdzniej owija si¢ wokot tej laski jak celofan i najpierw sadzg, ze
moze dziewczyna nawet si¢ ucieszyta, w koncu to Dave Kaminski, ale im dtuzej on ja
trzyma, tym bardziej ona si¢ wkurza 1 w koncu wyglada tak, jakby za moment miata
zaczgC wrzeszcze¢ albo ptakaé, albo i jedno, i drugie.

Wstaje. Chcg mu powiedzie¢, zeby przestal. Seth wbija wzrok
w Dave’a | dziewczyne, najpierw szczeka mu opada, potem Seth zaczyna wali¢ sig
w kolano.

— O ja piernicze! — mowi. — O ja piernicze.

Wybucha $miechem i mamrocze co$, co brzmi jak ,,ona na pewno tego chce”. A ja
przez caty czas mysle tylko jedno: ,,Powiedz cos, kretynie. Powiedz co$”.

Ale milczg. Zanim dziewczyna zdaza wybuchna¢, Kam ja puszcza i obiega boisko
w zwycigskiej rundzie honorowe;.

— Pigtnascie sekund — mamrocze Seth. — To, kurwa, rekord $wiata.



Libby Strout jest gruba.

Po lekcjach zamykam si¢ W ubikacji, czarny marker skrzypi na wstretnej Scianie.
Na podtodze lezy nieotwarty tampon, w umywalce dostrzegam puste opakowanie po
btyszczyku do ust, chociaz kosz na $mieci stoi dostownie obok. Na jednej z kabin
widnieje napis ,,Nieczynna”, poniewaz ktos upuscit (wepchnat) do kibelka podrecznik do
matematyki. W powietrzu unosi si¢ miedzy innymi won odswiezacza i papierosow. Ci,
ktorzy uwazaja, ze dziewczyny to tylko pigkne zapachy, powinni odwiedzi¢ ubikacj¢ na
trzecim pigtrze w szkole MVB w Amos w stanie Indiana.

Ktos$ wali do drzwi.

Wyciggam reke 1 pisze wielkimi 1 grubymi literami, zeby wszyscy mogli je
zobaczyc¢:

Libby Strout jest gruba. Gruba i brzydka. Nikt si¢ z nig nie przespi. Nikt jej nigdy
nie pokocha.

Moj wzrok pada na lustro, na moje odbicie. Twarz mam koloru buraczkow, ktore
mama nazywala ,sympatycznymi warzywami”, chociaz nie bylo w nich nic
sympatycznego. Mama juz taka byla — sprawiata, ze wszystko wydawato si¢ lepsze niz
W rzeczywistosci.

Libby Strout jest tak gruba, ze trzeba byto zburzy¢ jej dom, Zeby ja wyciggnad.

Te wszystkie uwagi to stowo w stowo to, co — jak podstuchatam — Caroline
Lushamp i Kendra Wu méwity o mnie na wuefie, podczas gdy inne dziewczyny staty
wokot nich i stuchaty uwaznie. Oraz si¢ $miaty. Dodaj¢ jeszcze dwie linijki, najgorsze
rzeczy, jakie przychodza mi do glowy, zebym nie musiata stucha¢ tego z czyichs ust. Pisze
to, zeby oni nie musieli. W ten sposob nie begdzie juz nic, co mogg o mnie powiedziec,
Czego ja sama 0 sobie nie powiedziatam.

Libby Strout jest najgrubsza nastolatkg w Ameryce.

Libby Strout to ktamczucha.



Robig¢ krok do tytu, zeby si¢ przyjrze¢ swojemu dzietu.

To najprawdziwsze stowa z prawdziwych i jest dobrze, dopoki ich wszystkich nie
czytam. Na ich widok czuj¢ si¢ jednak tak, jakby kto$ inny byt ich autorem, 1 az mi zapiera
dech. Posunetas si¢ za daleko, Libby, mysle.

Owszem, jestem gruba.

Owszem, musieli zburzy¢ kawatek domu, zeby mnie wydostac.

By¢ moze rzeczywiscie nikt mnie nie pokocha i nikt nie bedzie chcial mnie
dotkng¢, nawet w ciemnym pomieszczeniu, nawet po tym, jak apokalipsa zmiecie
Z powierzchni ziemi wszystkie tadne dziewczyny. Moze kiedy$ bed¢ chudsza niz teraz
I znajde chlopaka, ktéry si¢ mng zainteresuje, ale nadal pozostang kltamczucha. Juz zawsze
nig bede.

Poniewaz mniej wigcej za trzy minuty otworze drzwi, wyjde stad i powiem sobie,
ze przeciez czego si¢ spodziewalam, wiedziatam, ze tak bedzie, ze nigdy nie bedzie
inaczej. | ze to nie ma znaczenia, szkota $rednia si¢ nie liczy, nic si¢ nie liczy oprocz tego,
co w srodku. Co znajduje si¢ pod tym wszystkim. O czym lubig ci moéwié. Zreszta, i tak
juz dawno temu przestatam czu¢ cokolwiek.

To tez ktamstwo.
* % %

Szescdziesigt sekund pozniej. Wychodze z tazienki 1 wpadam na dziewczyne
prawie tak samo duza jak ja. Ryczy jak opetana, przychodzi mi do gtowy, ze powinnam
zej$¢ jej z drogi.

— Co ty tam robitas? — méwi. — Zamknetas sie? — W zasadzie to nie moéwi, ale
wykrzykuje.

— Widocznie drzwi si¢ zacigly. Wszystko dobrze? — odzywam si¢ potglosem,
tagodnie, z nadzieja, ze to jg uspokoi.

Ptacze i czka, dopiero po chwili mi odpowiada, tym razem nieco ciszej:

— Sukinkoty.

Nie muszg¢ pytaé, o co chodzi, raczej o kogo. Patrzac na jej rozmiary, wiem juz, co
si¢ stato.

— Kto? — pytam, chociaz i tak prawie nikogo tu nie znam.

— Dave Kaminski i jego cholerni kumple. — Wymija mnie, podchodzi do umywalki,
pochyla si¢, zeby umy¢ twarz, przez co moczy sobie wlosy skrecone w czarne spirale.
Ma na sobie koszulke z nadrukiem Nirvany i naszyjnik z jadalnych cukierkow. Podaje jej
recznik.

— Dzigki. — Osusza sobie twarz. — Dave Kaminski mnie ztapat i nie chciat puscic,
chociaz mu kazatam.

Ten sam Dave Kaminski, ktory kiedys byl chuderlawym dwunastolatkiem
0 bialych wiosach i raz wykradt ojcu butelke johnniego walkera 1 przynidst do szkoty?

— Gdzie oni s3?

— Na trybunach. — Jeszcze czka, ale juz nie tak mocno. Spoglada na $ciang i zaczyna
czytac.

— Coto, do...



— Wiem, wiem. Popatrz na to pozytywnie. Przynajmniej to nie twoje nazwisko
znajduje si¢ na tej $cianie.



Kam nadal robi rundy wokot biezni, kiedy te dwie dziewczyny wychodzg ze szkoty.
Jedna trzyma si¢ nieco z tylu, za to druga maszeruje prosto przez boisko. Zerka w nasza
strong¢, napotykam jej wzrok na utamek sekundy, ale zaraz rusza na Kama.

Poczatkowo jej nie widzi, co graniczy z cudem, bo dziewczyna jest ogromna.
Potem jednak ja zauwaza, bo przyspiesza ze Smiechem. Seth siada wyprostowany jak
struna, niczym pies obserwujacy wiewiorke.

— Co do diabta... — mruczy pod nosem.

Gdy dziewczyny si¢ do niego zblizaja, Kam wystrzeliwuje jak z procy, a ta laska
biegnie za nim. Podrywam si¢ na réwne nogi, kurczg, to najlepsza rzecz, jakg widziatem
W zyciu. Ona normalnie frunie.

Seth zaczyna klaska¢, totalny ghupek.

— Cholera! — wota do Kama i az si¢ zanosi od smiechu. Kopie i tupie w krzesta.
Natomiast ja kibicuje dziewczynie.

— Szybciej! — krzycze — do niej, chociaz nikt o tym nie wie. — Szybciej! Szybciej!

W koncu Kam przeskakuje przez ptot iucieka ulicg. Ta dziewczyna jak jakas
cholerna gazela pokonuje ogrodzenie ijuz prawie go lapie, ale przeszkadza jej
przejezdzajaca ulicg cigzaroOwka. Dziewczyna staje na chodniku, patrzy w §lad za Kamem,
a potem odchodzi powoli w strong szkoty. Przemaszerowuje przez boisko i znow na mnie
zerka. Nie odwraca jednak glowy, $ledzi mnie tylko wzrokiem, widze, ze jest
maksymalnie wkurzona.
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Wychodzg¢ na boisko.

— Hej, patrzcie. ldzie Flabby Stout — mowi Moses Hunt. — Co stycha¢, sflaczata
Flabby?

— Sam jestes sflaczaly — odpowiadam, chociaz nie jest. Ale ja tez nie.

Zerka z ukosa na otaczajacych go chtopakow, ktorzy spijaja kazde stowo z jego ust
I napawajg si¢ kazdym jego gestem, nawet jesli wydaje pierdzace odglosy pachg albo
powtarza przeklenstwa, ktorych nauczyli go bracia. Jego wzrok przeslizguje sie
z powrotem na mnie i Moses juz ma co$ powiedzie¢, a ja wiem, ze cokolwiek to bedzie,
nie chce tego stysze¢. Nikt nie méwi nic mitego, jesli jego geba wyglada, jakby wlasnie
potknat calg cytryng, tacznie ze skorka i nasionami.

Otwiera te cytryniaste usta i mowi:

— Nikt ci¢ nigdy nie pokocha, bo jeste$ taka gruba.

Whatruj¢ si¢ w moje nogi i brzuch. Wyciggam r¢ce. To nowos¢, ze jestem gruba.
Pyzata — moze. Nieco pulchna. Ale przeciez zawsze taka bytam. Przygladam si¢ uwaznie
Mosesowi, jego kolegom i dziewczynkom na hustawkach. Moim zdaniem wcale nie
jestem jakos specjalnie grubsza niz oni.

— Nie sadzg, zebym byta gruba.

— W takim razie jeste$ nie tylko gruba, ale 1 glupia. — Chlopcy zwijajg si¢ ze
smiechu. Twarz Mosesa kurczy si¢ jak zwinigta w pigs¢ dlon. Otwiera usta tak szeroko,
ze zmies$cilyby wszystkie gotgbie z Amos.

— Go home, Flabby Stout. The sun can’t shine when you come out... — MO0SeS
zaczyna $piewac na melodi¢ kotysanki. — You 're so big you block the moon. Go home,
Flabby, go to your room...[5]

Mysle sobie: ,,To ty jestes glupi”. Wymijam go, zeby i8¢ do hustawek, gdzie
znajduje si¢ Bailey Bishop i sto innych dziewczynek. Moses zagradza mi drogg:

— Go home, Flabby Stout...

Przesuwam si¢ w drugg strong, a on zno6w blokuje mi przejscie, wiec kieruje si¢ ku
drabinkom, gdzie moge sobie spokojnie posiedziec.

— Nie mogg ci na to pozwoli¢ — méwi Moses. — Mogtabys zarwac.

— Nie zarwe. Juz wczesniej tam siedziatam.

— Mozesz zarwaé. Od twojego thuszczu juz pewnie pekly fundamenty. Jak



usiadziesz drugi raz, wszystko si¢ zawali. Moze nawet caty plac zabaw. Pewnie pgka pod
tobg, tam gdzie stoisz. Na pewno twoja mama umarta, bo na niej usiadtas.

Chlopcy $mieja si¢ do upadtego, jeden nawet kula si¢ po ziemi ze $miechu.

Nie doréwnuje Mosesowi wzrostem, ale itak patrze prosto w te jego ciemne,
bezduszne oczy. Po raz pierwszy w zyciu wiem, jak to jest, kiedy kto$ ci¢ nienawidzi.
Widze te nienawis$¢ az buchajaca z jego wzroku.

Reszte przerwy spedzam, stojac pod murem placu zabaw, i1 zastanawiam si¢, co
takiego zrobitam Mosesowi Huntowi, ze mnie tak nienawidzi. Uswiadamiam sobie, ze
cokolwiek to jest, nie ma od tego odwrotu. Zotadek mi méwi, ze bez wzgledu na to, co
bym zrobila, jak bardzo bym schudta, jaka mita bylabym wobec niego, on juz zawsze
bedzie mnie nienawidzit. To poczucie pewnego zwrotu. Dojscia do zakretu, zerknigcia na
to, co si¢ czai za rogiem, i przekonania si¢, ze to ciemna i pusta ulica albo miejsce,
w ktorym az si¢ roi od dzikich psow. Jednak nie ma odwrotu, istnieje tylko droga przed
siebie, prosto w paszczg lwa.

Styszg wrzask. To moja przyjaciotka Bailey Bishop zeskakuje z hustawki. Porusza
si¢, przebiera nogami, jej wlosy unoszg si¢ na powietrzu, ztociste jak wschod stonca.

Macham do niej, ale mnie nie widzi. Nie zauwazyla, ze mnie nie ma? Znoéw
macham, ale jest zbyt zajeta tym pedem. Mysle sobie: ,,Na miejscu Bailey Bishop tez bym
biegta. Bailey ma nogi dlugie do nieba. Na miejscu Bailey Bishop nawet bym si¢ nie
ogladata na kogo$ takiego jak ja. Bieglabym przed siebie, bieglabym i biegta”.

5 Dost. ,,JdZ do domu, sflaczaly grubasie. Stonce nie moze S$wieci¢, kiedy
wychodzisz na dwor. Jestes tak wielka, ze zastaniasz ksiezyc. Wracaj, grubasie, do domu,
do swojego pokoju”.



TERAZ



Ta dziewczyna nazywa si¢ Iris Engelbrecht. W ciggu ostatnich pigciu minut
dowiedziatam si¢ o niej nastgpujacych rzeczy: jest ciezka od urodzenia, co zawdzigcza
niedoczynnosci tarczycy oraz zespotowi Cushinga. Jej rodzice si¢ rozwiedli, ma dwie
starsze siostry I wszyscy W jej rodzinie cierpig na nadwage.

— Musisz powiedzie¢ dyrektorowi.

Iris kreci glowa.

— Nie.

WrocitySmy do szkoty, idziemy korytarzem, tylko my dwie.

Probuje pokierowac nas w strone gabinetu dyrekcji, ale Iris si¢ opiera.

— Pojde z toba.

— Nie chce pogarszac sytuacji.

— Wiesz, co ja pogarsza? To, ze Dave Kaminski uwaza, ze moze ci co$ takiego
robic.

— Nie jestem taka jak ty. — Ma na mysli, Ze nie jest taka odwazna.

— W takim razie ja p6jde¢ za ciebie — odpowiadam i odchodzg.

— Prosze cig, nie. — Iris mnie dogania. — To znaczy, dzigkuje, Ze za nim pobieglas,
ale chciatabym jak najszybciej o wszystkim zapomnie€, a to niemozliwe, jesli o tym
komus$ powiem. Sprawa zostanie rozdmuchana, bede musiata caly czas si¢ nig zaymowac,
a nie chce tego. To pierwszy dzien szkoty. — Stysze to, czego nie mowi: ,,Nie chce, zeby
ta sprawa wisiata nade mng przez caly rok szkolny, nawet jesli mam absolutne prawo,

zeby si¢ z nim rozprawic”.
* * *

Z moja psychoterapeutka, Rachel Mendes, spotykam si¢ w parku. Przez dwa
z ostatnich trzech lat widywatam si¢ z nig codziennie. Jeszcze kiedy lezatam w szpitalu,
Rachel byta pierwsza osoba, nie liczac taty, ktora rozmawiata ze mng tak, jakbym byla
zupelnie normalng dziewczyng. P6zniej przerodzita si¢ w mojg nauczycielke 1 opiekunke,
zostawala ze mng w domu, kiedy tata szedl do pracy. Teraz jest moja najlepsza
przyjaciotka i spotykamy si¢ raz w tygodniu.

— Co sig stato? — pyta.

— Chtopacy. Idioci. Ludzie.



Kiedy$ w centrum parku miescito si¢ zoo, ale zostato zamknigte w 1986 roku, po
tym, jak niedzwiedz probowal odgryz¢ reke jakiemus facetowi. Zostata szeroka kamienna
tawa, ktora wczesniej miescita si¢ na wybiegu misia. Siadamy na niej, patrzymy na pole
golfowe, a we mnie tak bardzo wszystko buzuje, ze chyba zaraz eksploduje mi gtowa.

— Ten chlopak zrobit cos$ okrutnego, a osoba, ktorej to zrobit, nie chce tego zgltosic.

— Tej osobie cos zagraza?

— Nie. Chtopak zapewne uwazal, ze to zupetnie nieszkodliwe zachowanie, a jednak
nie powinien byl tego robi¢ i nie powinno mu si¢ upiec.

— Nie mozemy walczy¢ za innych, nawet jesli bardzo by§my chcieli.

Ale mozemy goni¢ sukinsynéw, ktorzy ich terroryzuja. Mysle o tym, jakie zycie
bylo proste, kiedy nie wychodzitam z domu. Moje dni byly takie przewidywalne
| powtarzalne: czytanie, czytanie, czytanie oraz szpiegowanie przez okno mieszkajacych
po sasiedzku chtopakow.

— Jak twoje lgki?

— Jestem wsciekta, ale oddycham.

— A jedzenie?

— Nie zajadatam dzisiaj stresu, ale dzien si¢ jeszcze nie skonczyt.

| mam przed sobg caty rok szkolny. Chociaz przez ostatnie trzy lata bez problemu
odzywiam si¢ zdrowo 1 nudnie, Rachel oraz lekarze obawiajg si¢, ze wpadne w spirale
niekontrolowanego zaspokajania apetytu, poniewaz tylu rzeczy musze sobie odmawiac.
Nie rozumiejg kompletnie, ze nie chodzi o jedzenie. Jedzenie nigdy nie bylo glownym
powodem. A przynajmniej nie bezposrednio.

— Najgorsze w tym wszystkim jest to... Ty wiesz, jak daleko zasztam, ja wiem, jak
daleko zasztam, ale wszyscy inni widzg tylko moja tuszg i to, jaka bytam wiele lat temu,
a nie to, jaka jestem teraz.

— Pokazesz im. Komu jak komu, tobie na pewno si¢ to uda.

Nagle czuje, ze dluzej nie wysiedzg na tej tawce. Czasami tak si¢ dzieje — po tych
dtugich miesigcach bezruchu musze walczy¢ z pragnieniem, by si¢ poruszac.

— Zakreémy si¢ — mowig.

To wlasnie uwielbiam w Rachel. Po prostu wstaje i zaczyna si¢ krecic, nie zadaje

zadnych pytan, nie przejmuje si¢ tym, co inni sobie pomysla.
* % *

Boze Narodzenie. Mam cztery lata. Babcia daje mnie i mamie olbrzymie
$wigteczne spodnice — jedna jest zielona, druga czerwona — ktore przypominajg
odwrdcone parasole. Sg brzydkie, ale fantastycznie si¢ krgcg, wigc nosimy je az do
Nowego Roku, caty czas krecac si¢ 1 wirujgc. Nawet kiedy juz dawno wyrostam z mojej
spodniczki, 1 tak krecitySmy si¢ w urodziny, na Dzien Matki, zawsze, kiedy warto byto

cos$ uczcic.
* k%

Krecimy si¢ teraz z Rachel tak dtugo, az mamy zawroty glowy. Opadamy na tawke.
Ukradkiem sprawdzam puls, wiem, ze zadyszka moze by¢ pozytywna, ale i negatywna.



Czekam, az puls si¢ uspokoi, az bed¢ pewna, ze nic mi nie grozi, i wtedy moéwig:

— Wiesz moze, co si¢ stato z niedzwiedziem? Tym, co tu byt?

Nie dziwi¢ mu si¢, ze chcial odgryz¢ komus reke. Ten facet wsadzit jg do jego
Klatki, a klatka byta jedyng rzecza, jakg miat ten mis.

— W gazetach pisali, ze zostal wystany do Cincinnati na tresure.

— Jak sadzisz, co tak naprawde z nim zrobili?

— Mysle, ze go zastrzelili.



Ze $ciany wpatruje si¢ we mnie moj pra-pra-cos tam-dziadek umieszczony
w olbrzymiej ramie. Ma surowe, nieco dzikie spojrzenic. Wedlug legend byt niemal
swietym cztowiekiem zajmujacym si¢ rzezbieniem zabawek z drewna. Gdyby wierzy¢
rodzinnym opowiesciom, to byl bezinteresowny Swiety Mikotaj z Indiany. Jednak na
zdjeciu wyglada jak przerazajacy gnojek.

Whbija we mnie ten swoj szalony wzrok, gdy zostawiam wiadomos$¢ Kamowi:

— Siedze w starym dobrym Masselin’s Toys 1 zycze ¢i udanego powrotu do domu.
Daj mi znad, jesli potrzebujesz pieniedzy na powrotny bilet lotniczy.

Roztaczam si¢ i mowi¢ do mojego pra-pra-co$ tam-dziadka:

— Nie oceniaj cztowieka, dopoki nie przejdziesz paru kilometrow w jego butach.

Jestem w sklepie, odpowiadam na mejle, sprawdzam zaméwienia, ptace rachunki
— zajmuje si¢ tym, co mégtbym robi¢ nawet we §nie. Masselin’s Toys to nasz rodzinny
biznes juz od pigciu pokolen. Przetrwal wielki kryzys, zamieszki na tle rasowym, wybuch
w centrum w 1968 roku i recesj¢, i zapewne bedzie istnial jeszcze dlugo po S$mierci
mOojego ojca i mojej, a nawet przezyje kolejng epoke lodowcowa, kiedy na §wiecie zostang
juz tylko karaluchy. Od samego poczatku wszyscy oczekuja, ze pateczke po tacie przejmie
obowigzkowy, rzetelny Marcus, poniewaz nie wiedzie¢ Czemu po Jacku wszyscy
spodziewajg si¢ Wielkich Rzeczy. Ale ja wiem cos, czego oni nie wiedzg. Ktoregos dnia
bede mieszkat w tym miescie, prowadzit ten sklep, ozenig si¢, urodzg mi si¢ dzieci, zaczng

mowié¢ gtosno do cudzoziemcow i zdradzaé¢ zong. Bo €0 jeszcze potrafig?
* % %

Dzwoni moja komorka, ale zanim zdazam odebra¢, do sklepu wchodzi mezczyzna
(ciemne wlosy, ciemne brwi, jasna karnacja, koszulka firmowa Masselin’s).

Tata odchrzakuje. Chemioterapia uszkodzita mu stuch i zostawila po sobie ciagla
chrypke.

— Dlaczego rzucite§ chemi¢ rozszerzong?

Skad to wie, do cholery? Przeciez mingty zaledwie dwie godziny.

— Nie rzucilem.

Powiem wam, skad wie. Zapewne Monica Chapman szepn¢ta mu na uszko, kiedy
robili to w jego samochodzie.



| zanim zdotam si¢ powstrzymac, w gtowie kottuja mi si¢ obrazy nagich czesci
ludzkiego ciata, niektore nalezace do mojego ojca.

Tata bierze krzesto i siada, a ja odwracam wzrok, bo nie jestem w stanie pozby¢ si¢
tej wizji.

— Styszatem co innego. — Kiedy pieprzytem si¢ z Monicg Chapman w laboratorium
chemicznym. Kiedy grzmocitem ja pod twojg szkolng szafka, na stole w stoldwce, na
biurku kazdego nauczyciela, ktory ci¢ uczy.

— Po prostu zmienitem klas¢ — odpowiadam, by¢ moze odrobing za gtosno.

— A co bylo nie tak z poprzedniag?

Zartuje, prawda? Musi zartowaé, nie ma mowy, zeby zadawat mi te pytania na
powaznie.

Dtuzej nie moge tego unikaé. Spogladam mu prosto w 0Czy — przez co czuj¢ si¢
jeszcze bardziej zaklopotany niz na poczatku rozmowy — i mowig:

— Powiedzmy, Zze mam problem z nauczycielka.

Tata sztywnieje, wie juz, ze ja wiem, 1robi si¢ cholernie niezrgcznie. Nagle
wszystkie mejle i zamowienia przestajg cokolwiek znaczy¢. Chee tylko wyjsé stad, bo po
co Monica Chapman miataby mu méwi¢ cokolwiek na moj temat, gdyby rzeczywiscie

Z nim nie sypiata?
* % %

W kuchni siedzi chudy dzieciak o wielkich uszach i pije mleko ze szklanki do
whisky. Chociaz to dziecko, sposob, w jaki siedzi, przypomina mi starego cztowieka,
ktory widziat juz lepsze czasy i lepsze dni. Na stole lezy jego torebka.

Wyjmuje szklanke, nalewam sobie soku i pytam:

— Czy to miejsce jest wolne?

Stopa wysuwa dla mnie krzesto, wigc siadam, wyciggam w jego stron¢ szklanke,
trgcamy si¢ szklem i w milczeniu pijemy. Stysze¢ tykanie zegara stojacego w przedpokoju.
Oprocz nas nikogo jeszcze nie ma w domu.

W koncu Dusty przerywa cisze:

— Dlaczego ludzie sg tacy wstretni?

Poczatkowo sadzg, ze wie o mojej rozmowie z tatg albo nawet o mnie, 0 tym, kim
jestem w szkole, ale potem moéj wzrok pada na torebke i widze jedno z najgorszych
mozliwych stéw wypisane z boku czarnym markerem oraz przecigty pasek.

Patrze¢ na mojego braciszka.

— Ludzie sg wstretni z wielu powodow. Niekiedy po prostu maja wstretny
charakter. Czasami kto$ inny byt wobec nich wstretny 1 chociaz nie zdajg sobie z tego
sprawy, przenosza to swoje wstretne wychowanie na reszt¢ Swiata i innych traktujg w taki
sam sposob. Niektorzy sg wstretni ze strachu. Jeszcze inni wolg zachowac si¢ wstretnie
wobec innych, zanim inni zachowaja si¢ wstre¢tnie wobec nich. To takie bycie wstretnym
W obronie wlasnej. — Na ten temat mam akurat sporo do powiedzenia. — Kto ci¢ wstretnie
potraktowat?

Dusty unosi reke ikreci glowa, co oznacza, ze nie zamierza rozmawiaé
0 szczegodlach.



— Dlaczego ludzie mieliby by¢ wstretni ze strachu?

— Poniewaz niektorzy nie s3 zadowoleni z tego, kim sg, a tu nagle pojawia si¢ ktos,
kto doskonale wie, kim jest, i wydaje si¢ bardzo odwazny. — Spogladam na jego torebke.
— To dziala oniesmielajaco i chociaz wcale tak nie powinno by¢, te dzieciaki mogg stac
si¢ jeszcze bardziej niezadowolone z samych siebie.

— Nawet jezeli ten kto§ wcale nie chce, zeby ci inni czuli si¢ niezadowoleni? Tylko
zwyczajnie jest soba?

— Wiasnie tak.

— Bez sensu.

— Mogg ci jako§ pomdc?

— Po prostu nie badz wstretny.

— Niczego nie mogg obiecac, ale mozesz by¢ pewny, ze dla ciebie nigdy nie bede
wstretny, braciszku.

Pijemy jak dwaj dobrzy kumple.

— Wiesz, pewnie mogibym naprawic¢ ci t¢ torebke — moéwie po chwili. — Albo nawet
zrobi¢ ci nowa. Niezniszczalna.

Dusty wzrusza ramionami.

— Bez niej bedzie mi lepie;.

Mowi to w taki sposdb, ze mam ochote kupi¢ mu kazdg cholerng torebke na §wiecie
I nawet zacza¢ nosi¢ wlasng w gescie solidarnos$ci.

— To moze zbuduje dla ciebie cos innego? Cos, co zawsze chciales? Spetni¢ kazde
zyczenie.

— Robota Lego.

— Takiego, ktory bedzie odrabiat za ciebie lekcje?

Kreci glowa.

— Nie, z lekcjami dam sobie radg.

Opieram si¢ wygodniej o krzesto irozcieram szczgke, jakbym byt gleboko
zamys$lony.

— W takim razie takiego, ktory wykona za ciebie twoje obowigzki.

— Uhm.

— To moze drona?

— Chciatbym takiego robota, ktory bylby moim przyjacielem.

To jak cios prosto w splot stoneczny. t.zy mi podchodzg do oczu, ale tylko
pocieram szczgke 1 dopijam sok.

— Mowisz — masz.



Po obiedzie siadam z tatg na sofie i pokazuj¢ mu najnowsze wideo Damsels.
Zostato nagrane dwa tygodnie temu na festiwalu w Indianapolis. Btyszczace cekiny, blask
reflektorow na stadionie, wiwatujacy thum. I te wszystkie kolory. Co za zycie. Chyba nikt
inny na swiecie nie podziwia tego tak jak ja.

— Jestes$ tego pewna? — pyta tata.

— Nie. Ale i tak zamierzam ubiega¢ si¢ o miejsce. Tato, nie mozesz chroni¢ mnie
przed wszystkim. Jesli upadn¢ na twarz, to upadng, ale przynajmniej probowatam.

Wreczam mu formularz, zaczyna go przegladac, po czym bierze dlugopis z fawy
I si¢ podpisuje.

— Wiesz, Libby? Puszczenie ci¢ z powrotem w §wiat jest trudniejsze, niz sagdzitem.



Siedze w piwnicy przypominajacej zwariowany warsztat Swictego Mikolaja. Jest
tu petno samochodzikow 1 $mieciarek, pluszakow, krotkofalowek 1 mnostwa rzeczy firmy
Fisher Price. Porzucone zabawki, ale nie tylko — cze¢sci samochodowe i motocyklowe,
elementy kosiarek iurzadzen domowych. Wszystko, z czego da si¢ co$ skonstruowac.
Niektore projekty dokonczylem, wigkszo$¢ jest rozbebeszona, z wywleczonymi
wnetrznosciami. To wlasnie tutaj rozbieram rdzne sprzgty na czesci 1 skladam je na nowo,
w zaskakujacy sposob. To samo chciatbym zrobi¢ z samym soba.

Dzwoni telefon, to Kam.

— Chtopie, dobiegtem na drugi koniec stanu!

Smieje sie, udajac, ze jestem meski i odwazny.

— Czyzby ta dziewczyna ci¢ wystraszyta?

— Przymknij si¢. Byta cholernie szybka.

— Wszystko dobrze? Chcesz o tym porozmawia¢? — Stosuje ton, ktoérego uzywa
jego mama, gdy przemawia do jego mlodszej siostry, wiecznie placzacej 1 trzaskajacej
drzwiami.

— To jest to, facet. Ztoty puchar.

—Ze co?

—Ona. Ona bedzie nagroda. A przynajmniej celem. Kto si¢ na niej utrzyma,
wygrywa.

— Co wygrywa? — pytam, chociaz juz wiem, co odpowie.

—,,Rodeo na thusciochach”. — Czuje, ze Sciany warsztatu zaczynajag na mnie
napiera¢. — Mass?

— Nie podoba mi si¢ ta zabawa.

— Co to znaczy, ze ci si¢ nie podoba?

Nie chce prowadzi¢ tej rozmowy, poniewaz nie jestem zadowolony z kierunku,
w jakim zmierza.

— Wydaje si¢ prostacka. Kurde, facet, przeciez to Seth ja wymyslil. — Kiedy
cztowiek si¢ waha, zawsze moze rzuci¢ Setha na pozarcie.

— To nie on j3 wymyslil, on tylko o niej opowiedziat. Zupetnie inna para kaloszy.
Zreszta to cholernie $mieszne. Co W ciebie wstapito? Przeciez ona mato mnie nie
zajechata.



— Seth jest debilem.

Znéw rzucam Setha na pozarcie, jednoczesnie usilnie mysle, jak to zastopowac,
zanim upokorza wszystkie dziewczyny z nadwaga w naszej szkole. Te laski na to nie
zastuguja. Dziewczyna, ktora przeskoczyla tamto ogrodzenie niczym gazela i1 gonita
Kama po ulicy, na to nie zashuguje.

— Ona na to nie zastuguje.

— Popierdolito ci¢ czy co? Zachowujesz si¢, jakbys chcial jg zaprosi¢ na bal. Mam
zamawia¢ limuzyng?

— Chciatem tylko zauwazy¢, ze chyba mozna lepiej wykorzystac ten rok. Widziates$
laski z pierwszej klasy? — Nawigzanie do dziewczyn zawsze si¢ sprawdza.

— Od kiedy jestes$ taka migkka cipa?

Milkng. Serce mi wali jak perkusja. Powiedz cos, idioto.

— | tak to zrobimy, Mass. Z tobg czy bez ciebie.

— Okej — mowie w koncu. — Rob, co cheesz.

— Bardzo ci dzigkuje. Najwazniejsze, ze mam twojg akceptacje.

— Kutas.

— Palant.

Czule stowka, jakimi si¢ obdarzamy. To, co nas laczy, wydaje si¢ solidniejsze,
trwalsze, za to caly Swiat trzgsie si¢ w posadach, jakby stal na cienkich palikach wysoko
nad ziemig.



CO MOGLBYM STRACIC, GDYBYM KAZAL SIE ODPIEPRZYC MOIM
ZNAJOMYM

Jack Masselin

1. Kam i Seth. Co prawda nie sg to najlepsi kumple na §wiecie, ale to jedyne osoby,
ktore rozpoznaj¢ w miar¢ regularnie. By¢ moze dlatego, ze znam ich dluzej niz
kogokolwiek innego, a moze dlatego, ze tatwo ich wytowi¢ w thumie. Tak czy inaczej,
wyrdzniajg si¢ — pewnie z tego powodu zaczatem si¢ z nimi kumplowaé. Wyobrazcie
sobie przeprowadzke do miasta, w ktorym zna si¢ tylko dwie osoby 1 juz zawsze bedzie
si¢ znato tylko dwie, bez wzgledu na to, ilu ludzi si¢ pozna.

2. Swiat, ktory skrupulatnie sobie zbudowatem w murach Martin Van Buren High
School. Nie jestem tym, kim jestem, poniewaz wkurzam ludzi. I chociaz moze nie zawsze
bede tym samym Jackiem Masselinem, ten chtopak jest mi potrzebny. Bez niego jestem
popieprzonym nastolatkiem z popieprzong rodzing i watpliwg przysztoscig. Jedno jest
pewne, jesli chodzi o szkole¢ $rednig: wystarczy da¢ ludziom pretekst, a rzuca ci¢ na
pozarcie wilkom. (Luke’u Revis, do ciebie mowig).

Czyli tak, koniecznie.

3. Ja. Wolalbym nie ryzykowa¢ utraty siebie.



Leze na t6zku — ale nie tym samym, na ktorym wczesniej spedzatam dwadziescia
cztery godziny na dobg, nie mogac wyj$¢ z domu. To kupiliSmy pdzniej, gdy juz troche
schudtam. Zakladam stuchawki i znajduje¢ piosenke All Right Now. Znam ja z sezonu
pierwszego, odcinka szdstego Nie z fego swiata. Pojawia si¢ na koncu, kiedy Dean mowi
Samowi, ze zatuje, 1z nie miat normalnego zycia.

Odkad pamietam, chcialam dla siebie normalnego zycia. Wiasnie takie zycie
probowatam sobie stworzy¢ w gtowie, nie wychodzac z t6zka. Kiedy Dean z naprzeciwka
uczyt si¢ jezdzié na deskorolce, ja uczytam si¢ razem z nim. Scigali$my sie przez diugie
godziny. Kiedy Dean i Sam grali w ogrodzie w koszykoéwke, ja gratam z nimi, a kiedy
zbudowali przed domem armate na ziemniaki, pomogtam im jg pomalowac i strzelatam
kartoflami przez dach. Calg trojka przesiadywalismy w ich domku na drzewie, a kiedy
starsi bracia Castiela zostawiali go samego, zabieratam go na lody i1 opowiadatam mu
bajki. Potem wracatam do domu, jadtam obiad z mama i tata, poniewaz wszystko to dziato
si¢ W mojej wyobrazni, a wigc moglam zapragna¢ sobie, czego tylko chciatam. Mogltam
tez by¢, kimkolwiek chciatam — nawet zupetnie normalng, szczupta dziewczyna.

Podkrecam gltosnos¢ na tyle mocno, ze czuje, jakby muzyka dochodzita ze mnie,
ptyneta w moich zytach razem z krwig. Dzisiaj bytam taka wsciekta, ale nie przypominam
sobie, zebym czula lek. Nie dostatam palpitacji serca, nie oblat mnie nerwowy pot. Nie
mialam wrazenia, ze caly §wiat wiruje, a moja glowe S$ciska wielka obrecz. Pluca
pracowaly mi normalnie i catkowicie z wtasnej woli.

Obok mnie lezy formularz zgloszeniowy do Damsels. W rubryce ,,Jakie posiadasz
zalety lub cechy, ktérych nie znajdziemy wsrdd innych kandydatek?”” napisatam: ,,Jestem
duza, zwracam na siebie uwagg 1 tancze jak wiatr”. W caltym formularzu nie ma pytania
0 wagg.

Patrz¢ na George’a, ktory wlasnie walczy z narzutg 1 mysle sobie: ,,Tak. Dobrze.
To ja. Nic nie bedzie takie jak kiedys, ale powoli si¢ do tego przyzwyczajam. Moze
W koncu i ja zaczng¢ zy¢ normalnie”.



Dtugo siedze przy komputerze, probuje wykombinowac, co by napisac. Jestem
W stanie cos$ tam stworzy¢, gdy pisze wypracowanie, ale kiepski ze mnie pisarz. Nigdy
nie stanowito to problemu — az do teraz.

Juz thumaczg, o co chodzi. Mimo wielu wad i niedociggni¢¢ moi rodzice to dobrzy
ludzie. Mama bardziej niz tata. Wpoili mnie 1 moim braciom, jak by¢ dobrymi ludzmi
I chociaz nie zawsze tak si¢ zachowujemy, mamy to we krwi. A przynajmniej na tyle, ze
nie chce, zeby jakas Bogu ducha winna dziewczyna zostata upokorzona przez moich
debilnych kumpli.

Co bedzie, jesli zrobig co$ gorszego niz to rodeo? Na przyktad zechca ja
pocatowac?

Albo pomacac jej piersi?

W myslach analizuj¢ kazdy mozliwy scenariusz, wszystkie koncza si¢ niestety
rozpaczliwym ptaczem tej laski.

Ktade gtowe na biurku, sam mam ochote si¢ rozptakac.

W koncu stwierdzam: Pieprzy¢ to!”.

Unoszg¢ glowe 1 zaczynam pisac:

Nie jestem beznadziejnym cztowiekiem, jednak za chwile zrobi¢ cos
beznadziejnego. Zdaj¢ sobie sprawg, ze znienawidzisz mnie za to — Ty oraz inni ludzie —
ale i tak to zrobig, zeby ochroni¢ Ciebie oraz siebie.



NASTEPNEGO DNIA



Iris Engelbrecht postanawia dotaczy¢ do mnie w stolowce. Nie wiedzie¢ czemu —
moze chodzi o nasze 1aczne rozmiary — idzie pie¢ krokéw za mna.

— Nadal tam jestes, Iris? — pytam.

— Tak.

To jedno stowo w jej ustach brzmi jak rozpacz i kleska. Iris jest Ktapouchym naszej
szkoty. A do tego czgsto moéwi o wadze. Nie jestem zainteresowana stanowiskiem
Oficjalnej Rzeczniczki Grubych Dziewczyn, a najwyrazniej ona przypisata mi takg role —
a takze role Zajebistej, Pewnej Siebie Grubaski. To sto razy gorsze niz funkcja Bezczelne;j
Grubaski oraz Najlepszej Przyjaciotki-Grubaski. To rola, ktora wigze si¢ z wielkimi
oczekiwaniami, a ostatnie, na co mam ochote, to pomaganie komu$ w przezyciu szkoty
Srednie;j.

Zmierzam do stolika pod oknem, przy ktorym Bailey Bishop siedzi z Jayvee De
Castro. Nagle jednak zauwazam Dave’a Kaminskiego, jego bialg glowe przykryta czarng
czapka. Iris ciggnie mnie za rekaw.

— Chce stad wyjsc.

Odwracam si¢ iruszam w przeciwnym Kierunku, abiedna Iris leci za mna.
Wpadam prosto na kumpla Dave’a Kaminskiego, jednego z tych gosci, ktorzy siedzieli
Znim na trybunach. Jest wysoki, szczupty, ma zlotobragzowa skoére 1 ciemnobrazowe
wlosy, ktore wystrzeliwuja we wszystkie strony, jak promienie stonca.

—Sorry — moéwi chlopak, zanim zdgzam zejs¢ mu zdrogi. W jego oczach
dostrzegam co$§ powaznego, jakis$ niepokdj, jakby stracit najlepszego przyjaciela.

— Nie, to ja przepraszam — odpowiadam i schodze na lewo, zeby go obejs¢. Ale
wtedy on rusza w te samg strong¢. Robi¢ krok w prawo, on tez. Uswiadamiam sobie, jak
idiotycznie musi to wygladac, ale w tej samej chwili stysze gdzie$s za plecami glos
Dave’a Kaminskiego, ktory krzyczy:

— JA PIERDZIELE, ZACZELO SIE!

Przez utamek sekundy mam wrazenie, ze chtopak za chwilg zemdleje.

— Przepraszam — odzywa si¢ znowu, po czym rzuca si¢ na mnie i trzyma si¢ tak
mocno, jakby jego zycie od tego zalezato.

Zaskoczyt mnie tak bardzo, ze nawet nie jestem w stanie si¢ ruszy¢. Wracam
myslami do czasow, kiedy miatlam dziewigc lat 1 wyjechali$my na rodzinne wakacje wraz



z rodzicami, kuzynostwem i ciotkami. To byto na plazy w Karolinie Pétnocnej. Panowat
upal, wszyscy ptywalismy. Wtozylam ulubiony stroj kapielowy w rozowo-zotta kratke
| brodzitam na ptyciznie, kiedy nagle do nogi przyczepita mi si¢ meduza. Maly potwor,
ktory nie chcial puscié, rodzice musieli mnie wynie$¢ z wody i odczepi¢ go silg, a ja juz
myslalam, Zze to koniec 1 ze umre.

Teraz inny potwér trzyma mnie réwnie mocno. Poczatkowo tylko stoje
nieruchomo, zupetnie jakby §wiat zamart, a ja razem z nim. Wszystko po prostu
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| si¢ zatrzymuje.

Zamiera.

Po raz pierwszy od dluzszego czasu czuj¢ panike. Co$ $ciska mnie w piersi, moj
oddech jest zbyt szybki, dtonie mi wilgotnieja, szyja oblewa si¢ goragcem.

Nagle wracam do rzeczywistoSci — moze pomagaja mi w tym Kkrzyki, oklaski
| buczenie? Czy to raczej muczenie? Niewazne, w kazdym razie wracam do stotowki
I tego chtopaka, ktory przylega do mnie jak sweter.

— Nie. — Rozpoznaj¢ wlasny glos, jednak brzmi tak, jakby dochodzit z oddali, jak
gdybym znalazla si¢ po drugiej stronie szkoty.

Teraz rozumiem, ze to jaka$§ okropna gra. ,,Przytul si¢ do grubaski” albo ,,Przykle;j
si¢ do grubej dziewczyny”. To jeszcze gorsze niz wyrzucenie z placu zabaw, ogarnia mnie
taka wsciektos¢, ze az si¢ cata trzgse. Czuje, jak podwyzsza si¢ temperatura mojego ciata,
on zapewne tez to zauwaza, w koncu jest do mnie przyczepiony, jakby byt moja reka albo
noga.

Mysle sobie: ,,Nie po to schudlam sto trzydziesci siedem kilo 1 zrezygnowatam
Z jedzenia pizzy oraz ciasteczek Oreo, zeby taki dupek ponizal mnie teraz w stotowce”.

— NIEEEEEEE! — M¢j okrzyk brzmi jak ryk Iwa.

Jak na tak chudego goscia jest naprawdg silny, musze wigc zebra¢ w sobie calg
energie, zeby go oderwac jak plaster od rany.

A potem wale go w pysk.






Leze na podilodze w stoldwce, ata dziewczyna stoi nade mng. Chyba mi co$
przestawita w szczgce, rozmasowuj¢ sobie twarz, by si¢ upewnic, czy nadal wszystko jest
na miejscu, a kiedy zabieram reke, widzg krew na palcach.

—Jasna cholera! — gulgocze. Chryste, chyba rozwalita mi krtan. — Dlaczego mnie
uderzytas?

— DLACZEGO SIE NA MNIE RZUCILES?

Moj wzrok wedruje ku jej plecakowi 1 wystajagcemu z kieszeni listowi, ktory udato
mi si¢ ukradkiem wtozy¢. Chciatbym powiedzieé: ,,Zrozumiesz to pdzniej”, ale nie mogg,
bo ocieram wtasnie krew z ust.

Nie potrafi¢ nikogo rozpoznaé, ale wiem, ze wszystkie twarze w stotowce sg
zwrocone w naszg strong, wszystkie pary oczu si¢ na nas gapig, wszystkie usta sg
rozdziawione. Dziewczyna nadal nade mna goruje.

— Wstaje — odzywam si¢ z podtogi. — Ostrzegam, na wypadek gdybys chciata mnie
znowu uderzyc.

Czyjas reka sie do mnie zbliza, widze przymocowanego do niej wysokiego, biatego
chlopaka z debilng czarng czapka na glowie. Nienawidze czapek, poniewaz czasami
jedynym znakiem szczegdlnym danej osoby sg jej wlosy — czapka je maskuje, a wigc
maskuje takze t¢ osobe. Nie jestem pewien, czy powinienem chwytac reke, ale poniewaz
nikt inny nie oferuje pomocy, pozwalam si¢ pociggna¢ do gory. Chwile pdzniej ten gnojek
wybucha §miechem.

— Jestes kretynem — mowi do niego dziewczyna.

Chtopak unosi re¢ce, jakby wyciagneta pistolet.

— Ej, to nie ja ci¢ zlapatem.

— Moze i nie, ale jestem pewna, ze miale$ z tym co$ wspdlnego — odpowiada ona,
co sugeruje, ze chtopak to moze by¢ Dave Kaminski.

Pojawia si¢ inna dziewczyna, ciemna, zta, z pieprzykiem nad okiem. Staje przed
laska, na ktorg si¢ rzucitem.

— UDERZYLAS GO? TY GLUPIA KROWO! PRZECIEZ NIC CI NIE ZROBIL!
— Tylko Caroline Lushamp moze mie¢ taki glosny 1 wysoki glos.

— Zastuzylem na to. Nie powinienem byt tak jej chwyta¢ — odpowiadam. Hm, nagle
staj¢ w obronie mojej napastniczki.



—Ona ci to zrobita? — pyta chtopak o szpiczastej brodzie i kudtatych wtosach.
Szukam na jego twarzy jakich$ charakterystycznych cech, ale wszyscy nagle czegos$ ode
mnie chcg. To koszmar, bo nie wiem, z kim mam do czynienia. Ludzie ciggng mnie za
rgce, cheg wiedzied, co si¢ stato, czy wszystko w porzadku, méwig mi, ze bedzie dobrze
I Ze nie mam si¢ martwi¢. Chcialbym, zeby dali mi spokoj, zeby sobie poszli, bo
powinienem ich zna¢, ale nie znam. RoOwnie dobrze mogibym mie¢ amnezj¢. Przerazaja
mnie, zastanawiam si¢, czy nie kaza¢ im si¢ ode mnie odpieprzy¢. To ona zastuguje na
zainteresowanie, a nie ja. To moja wina, a nie jej.

— Jax, co si¢ stato, do jasnej cholery? — Chtopak ze szpiczastg broda musi by¢ moim
bratem Marcusem, poniewaz tylko Marcus méwil na mnie ,,Jax”, kiedy bylismy mtodsi.

Chociaz nie mam pewnosci. Nawet niemowleta rozpoznajg twarze. Psy. Nawet Carl
Jumers, ktory w dalszym ciggu —ile lat mingto od czasu, gdy skonczylisSmy podstawowke?
— liczy na palcach, a ostatnio zjadt kocie gowno, bo kto$ go podpuscit.

Zjawia si¢ facet z ochrony, przepycha si¢ przez ttum. Jest tez nauczyciel (siwe
wlosy, broda), ktéry probuje zapanowa¢ nad ludZzmi. Oznajmia, ze nie ma tu nic do
ogladania, 1 kaze wszystkim zaja¢ si¢ swoimi sprawami. Wtedy pospiesznym krokiem
nadchodzi jaka$ dziewczyna.

— Jack Masselin? Co si¢ stato?

Przyglada si¢ badawczo mojej twarzy, w tym momencie nie jestem juz pewien,
skad krwawig. Czy ja jg znam? Nic w niej nie wyglada znajomo, a wtedy kto§ mowi:

— To jego wina, pani profesor. On ja chwycit, powiedzcie pani Chapman.

Spogladam jej prosto w oczy, jakbym chcial powiedzie¢: ,,No dawaj, kobieto!
Pokaz mi, co masz w sobie. Pokaz mi, dlaczego jeste$ taka wyjatkowa”. Bo musi by¢
W niej cos$ niesamowitego, no nie? W przeciwnym razie dlaczego tata wybratby jg zamiast
swojej rodziny i ryzykowalby, ze wszystko utraci?

Ale jedyng osoba, ktora wyrdznia si¢ z tego betkoczacego, chaotycznego thumu, nie
jest ani moj brat, ani kobieta niszczgca malzenstwo moich rodzicow. To dziewczyna,
ktorej nawet nie znam, najwigksza ze wszystkich.



Nasza dyrektorka, pani Wasserman, to chuda kobieta, przypominajaca skaczaca
fasolke. Wedlug wiszacej za biurkiem tabliczki piastuje swoje stanowisko od dwudziestu
pieciu lat. Siadam naprzeciwko, obok tego chtopaka 1 kobiety, ktora zapewne jest jego
matka.

— Twoj tata powinien tu by¢ lada chwila — mowi dyrektorka.

Nagle chce mi si¢ wymiotowac, bo cofam si¢ w czasie do najgorszego momentu
w zyciu. Chodzitam wtedy do piatej klasy, kiedy w samym $rodku szkolnego apelu
dyrektorka wywotata mnie przy wszystkich 1 wyprowadzila z auli. Zabrata mnie do
swojego gabinetu, w ktorym czekal juz na mnie tata wraz ze szkolng psycholog. Na rogu
biurka stato wielkie pudetko chusteczek higienicznych i1 na nim si¢ wiasnie skupitam.
To bylo ogromne opakowanie, jakby ktos je stworzyl specjalnie na takg okazje.

— Mama jest w szpitalu, musimy do niej jechac.

— Co to znaczy?

Musial mi to powtdrzy¢ trzykrotnie, zebym w koncu zrozumiala, a i tak uznatam to
za okropny zart, jakby kto$ uknut spisek, bo chciat mi sptata¢ wyjatkowo okrutnego figla.

— Libbs?

Podnosze glowg, md;j tata wchodzi do gabinetu.

— Wszystko dobrze?

— Nic mi nie jest.

Kto$ przynosi dla niego krzesto, a potem dyrektorka opowiada wszystkim, co si¢
wydarzyto w stotowce.

Nieznajoma patrzy na swojego syna, jakby to byto dziecko Rosemary.

— Mam nadziejg, Ze istnieje jakie§ sensowne wytlumaczenie tego, co zrobites.

Moj tata stwierdza:

— Chcialbym ustysze¢ wytlumaczenie, ktoére pozwoli mi zrozumie¢ to, co si¢ stato.

Dyrektorka mowi gtosno, przekrzykujac ich oboje:

— Chciatabym postucha¢ Jacka i Libby.

Wszyscy na nas spogladaja.

— Chwycit mnie.

— Jak ci¢ chwycil?

— Rzucit si¢ na mnie 1 przytrzymywat si¢ tak, jakbym byta kotem ratunkowym, a on



ostatnim pasazerem schodzacym z poktadu Titanica.

Ten chtopak, Jack, odchrzakuje gtosno.

— To nie do konca tak — mowi.

— Nie? — pytam, unoszac brwi.

On jednak na mnie nie patrzy. Jest zbyt skoncentrowany proba uwiedzenia pani
Wasserman. Pochyla si¢ do przodu na swoim krzesle i méwi powoli, przeciagajac
samogtoski, jakby knut wraz z nig jakis$ spisek.

— To byla glupota. Czysta ghlupota. Ja tylko... — Spoglada na swojg mameg. —
Ostatnie dwa lata nie byty tatwe — wyjasnia i1 przenosi wzrok na dyrektorke. Patrzy na nig
intensywnie, jak gdyby chciat ja zahipnotyzowaé. — Nie mowie, ze to wytlumaczenie
mojego postepowania, ale chyba nie potrafi¢ si¢ w zaden sposdb usprawiedliwic. ..

To zaklinacz we¢zy, na szcze$cie dla mnie pani Wasserman nie jest kretynka.
Przerywa mu w polowie zdania i zwraca si¢ do mnie:

— Chciatabym si¢ dowiedzie¢, co byto przyczyng tego ciosu.

— Uderzyta$ go? — pyta moj tata. W odpowiedzi Jack pokazuje na swojg twarz.

— Ztapal mnie — moéwig.

— Technicznie rzecz biorac, przytulitem ja.

— To nie bylo tulenie, tylko tapanie.

— Dlaczego ja ztapates, Jack? — pyta dyrektorka.

— Poniewaz bytem idiota. Nie mialem nic ztego na mysli, nie probowalem jej
przestraszy¢ ani si¢ nad nig zngcacé. Przykro mi, ale nie jestem w stanie podac lepszego
wytlumaczenia.

Jego wzrok mowi: ,,Wybaczysz mi. Zapomnisz o wszystkim, co si¢ wydarzylo.
Bedziesz mnie uwielbia¢ jak wszyscy inni”.

— Czulas si¢ zagrozona, Libby?

— Nie czutam si¢ dobrze, jesli o to pani pyta.

— Ale czy czuta$ si¢ niebezpiecznie pod wzgledem seksualnym?

O Jezu.

— Nie. Czutam tylko ponizZenie.

A teraz jeszcze wigksze, dzigkuj¢ bardzo.

— Nie tolerujemy w naszej szkole zadnych napasci na tle seksualnym.

Mama Jacka pochyla si¢ do przodu.

— Pani dyrektor, jestem prawnikiem i tak samo jak pani... albo nawet bardzie;j...
przejmuje si¢ tym, co si¢ dzisiaj wydarzyto, ale dopoki...

Pani Wasserman przerywa jej, powtarzajac:

— Chciatabym postucha¢ Jacka i Libby.

Czuje, jak zycie uchodzi z siedzacego obok mnie chlopaka. Zerkam na niego,
wyglada jak pusta skorupa, jakby kto§ wyssat z niego calg krew. Wiem, ze cokolwiek
debilnego nim kierowato, gdy mnie tapat, na pewno nie chcial, zeby to si¢ tak skonczyto.

— To nie byta napas¢ na tle seksualnym. W ogdle nie miatam takiego odczucia i nie
czulam zagrozenia.

— Ale go uderzytas.

— Nie z tego powodu.



— A z jakiego?

— Poniewaz chwycit mnie w absolutnie aseksualny, ale itak niezwykle
denerwujacy 1 upokarzajacy sposob.

Dyrektorka splata dionie na biurku. Wbija w nas wzrok, jakby chciata, zeby$Smy
zmienili si¢ w kamien.

— Bo¢jki na terenie szkoty to powazna sprawa. A takze wandalizm.

Dopiero po chwili dociera do mnie, co ma na mysli. Podnosi ksero zdj¢cia, nawet
nie musze patrze¢, wiem, co si¢ na nim znajduje.

— Wiesz co$ na ten temat? — pyta Jacka.

Chtopak przysuwa si¢ i patrzy na zdjecie, a potem cofa si¢ 1 kreci gtowa.

— Nie, prosze¢ pani.

— Chciatbym to zobaczy¢ — moéwi moj tata.

Gdy bierze kartke, dyrektorka mowi:

— Obawiam sig, ze kto$ oszpecit §ciany w jednej ze szkolnych tazienek, zostawiajac
na nich napisy uwlaczajace pana corce. Zapewniam pana, ze si¢ tym zajmiemy. Nie
tolerujemy tego typu zachowania. — To powiedziawszy, spoglada znow na Jacka. Jego
mama tez na niego patrzy. | mdj tata — a twarz tezeje mu tak bardzo, ze chyba za chwile
rozpadnie si¢ na kawalki.

Chciatabym sta¢ si¢ niewidzialna. Zamykam oczy, jakby to miato mi w czyms$
pomoc. Gdy otwieram je ponownie, nadal siedz¢ na tym samym krzesle, a wszyscy si¢ na

mnie gapia.
— Stucham? — pytam.
Tata macha kartka.

— Wiesz, kto to zrobil?
Mam ochot¢ powiedziec: ,,Nie. Skadze”.

— Libbs?

Mam wybor: moge sktamac, zaprzeczy¢. Albo oskarzy¢ o to Jacka. Lub powiedzie¢
prawdge.

— Tak.

—,, Tak”, w sensie wiesz, kto to zrobil?

— Uhm.

Wszyscy patrza wyczekujaco.

—Toja.

Uptywa dtuzsza chwila, zanim to do nich dociera.

Chtopak gwizdze.

— Jack — strofuje go mama.

— Przepraszam. No ale... — | znéw gwizdze.

Dyrektorce rzednie mina, wyobrazam sobie, jak dzisiaj wieczorem usigdzie
Z m¢zem 1powie mu, ze dzisiejsze dzieciaki sa zupelie inne, ze lamiemy jej serce
I dobrze, ze wkrotce odchodzi na emeryture, bo nie wie, czy bytaby w stanie dtuzej to
ciggnac.

— Dlaczego, Libby? — pyta moj tata.

Moze to przez sposob, w jaki powiedzial ,,Libby” zamiast ,,Libbs”, w kazdym razie



mam wrazenie, ze zaraz si¢ rozptaczg.

— Poniewaz 1 tak kto$ by to napisat.

Nagle czuje si¢ naga, rownie dobrze mozna by mnie potozy¢ na stole do sekcji
zwlok 1ukaza¢ §wiatu moje wnetrznosci. Nie ma mowy, zeby udato mi si¢ wyjasnic¢
komukolwiek, nie liczac taty, jak wazne jest przygotowanie, znajdowanie si¢ zawsze krok
przed wszystkimi i wszystkim.

— Lepiej by¢ mysliwym niz ofiarg polowania, nawet jesli polujesz na samego siebie.

Patrze Jackowi w oczy.

— Cos$ w tym stylu.

— A potem ja si¢ zjawitem 1 tylko potwierdzitlem twoja teorig.

Utrzymuje spojrzenie jeszcze przez kilka sekund, a potem oboje odwracamy wzrok.
Siedzimy w piatke, w gabinecie panuje kosmicznie niezr¢czne milczenie, ktoére w koncu
przerywa dyrektorka, mowigc:

— Istnieje kilka mozliwych kar, ktore moglabym wyznaczy¢. Zawieszenie
w prawach ucznia. Wyrzucenie ze szkoly. W niektorych sytuacjach szkoty w Rushville
I New Castle wzywaly policje¢, zeby dokonata aresztowan.

— Mozna tez uznaé, ze wystarczajaca karg dla mnie bedzie to, ze cata szkota
widziata, jak dziewczyna spuscita mi fomot.

— Mozemy cig¢ takze oskarzy¢é o zngcanie si¢ nad innymi — stwierdza pani
Wasserman, na co pani prawniczka, matka Jacka, prawie spada z krzesta.

— Zanim zaczniemy mowic¢ o oskarzeniach...

— A ciebie, Libby, o przemoc — przerywa jej dyrektorka.

— To byta samoobrona! — Mo6j glos jest zbyt gltosny 1 wysoki. — Znaczy, kiedy go
uderzytam.

Chociaz to, co w tazience, tez mozna zaliczy¢ do samoobrony.

Dyrektorka wskazuje glowg Jacka.

— Puscit cig, zanim go uderzytas?

— Niezupelnie, musiatam go oderwac od siebie.

Kobieta kreci glowa 1 wzdycha gleboko.

— Nie podejme decyzji w tej chwili. Musze porozmawia¢ ze Swiadkami, spojrzec
na wasze karty zachowania, rozwazy¢ rozne opcje. Chee jednak podkreslic, ze w naszej
szkole nie tolerujemy przemocy, zn¢cania si¢ nad innymi oraz zachowan, ktére cho¢by
sladowo wskazuja na molestowanie seksualne — mowi, patrzac przez zmruzone oczy
najpierw na Jacka, a potem na mnie. — | nie jestem zwolenniczka wandalizmu.



Mamy zaczeka¢ pod gabinetem dyrektorki. Gdy wychodzimy, do srodka wchodzi
straznik, brodaty nauczyciel oraz dwoje uczniow. Cholera wie, kto to, moze nawet moj
brat? Siadamy z Libby na tawce. Obserwuj¢ drzwi prowadzace go gtownego holu i mysle
tylko o jednym: ,,Boze, nie pozwol, zeby Monica Chapman weszta tutaj teraz, gdy jest tu
mama’.

Libby obrzuca mnie spojrzeniem.

— Dlaczego to zrobites?

Mam ochote¢ powiedzie¢: ,,Przeczytaj list”, ale w tym momencie list wydaje mi si¢
szalenie idiotycznym pomystem.

— Ty nigdy nie zrobita$ czego$ ghupiego albo podiego bez wigkszego namyshu?
Czegos, czego od razu zalowatas? — Nie odpowiada, wigc mowie dalej: — Czasami ludzie
sg wredni z natury. Czasami zachowujg si¢ wrednie, bo si¢ boja. Niekiedy sg wredni, zeby
uprzedzi¢ innych 1 ich wredne reakcje. To taka wredota w samoobronie.

Poniewaz mam popieprzony umyst. Poniewaz sam jestem popieprzony.

— Dlaczego akurat ja? Czy nie powinnam o to pytac¢?

— Nie powinnas. — Nie ma mowy, zebym wymowit w jej obecnosci stowa ,,rodeo
na thusciochach”.

Przewraca oczami i patrzy gdzie indziej.

— Myslisz, ze nas zawieszg? Albo wywala? — rzuca w drugg czgs¢ korytarza.

— Nie. To nie moje pierwsze... — Juz prawie mowi¢ ,,rodeo”, na szczescie gryze sie
W jezyk. — Bedzie dobrze — méwig, chociaz nie jestem tego wcale pewien.

Jej wzrok zno6w napotyka mdj, uSmiecham si¢ do niej, chociaz nienawidz¢ samego
siebie. Wargi zaczynaja mi krwawic.

— Boli? — pyta ona.

— Tak.

— To dobrze.

* X *

Jaka$ godzing pdzniej otwierajg si¢ drzwi do gabinetu dyrektorki i pani Wasserman
(krotkie siwe wtosy, okulary) wota nas do srodka. O parapet opiera si¢ dwoch facetow —
jeden znich to olbrzym, drugi jest chudy i watly. Tata Libby mierzy mnie ostrym



wzrokiem. To barczysty megzczyzna, przypomina Charlesa Bronsona, czuje potrzebe
powiedzenia:

— Przepraszam pana.

Zajmujemy z Libby te same krzesta co poprzednio. Napotykam spojrzenie mamy,
ktora kreci glowa (mama nosi dwie fryzury na zmiang, dzisiaj ma wtosy zaczesane do
gbry). Moze nie rozpoznaj¢ twarzy, ale wiem, kiedy kto§ jest rozczarowany albo wsciekty.
Albo jedno i drugie — jak moja mama. Przypominam sobie te wszystkie momenty, kiedy
kazata mi trzymac si¢ z dala od klopotoéw, argumentowata, ze ludzie bedg dla mnie gorsi
ze wzgledu na to, jak wygladam. Wiem, ze ja zawiodtem. Wiem tez, co jeszcze powie: ze
zawiodlem samego siebie.

Siwowlosa kobieta opiera tokcie na biurku i pochyla si¢ do przodu.

— Nie zawieszg was w prawach ucznia ani nie wyrzuce ze szkoty. Nie tym razem.
Zamiast tego oboje wykonacie wspolnie prace spoleczne, tyle ze beda to prace spoteczne
W obrgbie naszej szkoty. Waszym zadaniem bg¢dzie pomalowanie trybun i szatni. Pan
Sweeney tego dopilnuje.

Olbrzym kiwa glowa.

— Poza tym w ciggu najblizszych tygodni codziennie po lekcjach bedziecie mieli
spotkanie ze szkolnym psychologiem. Kotko konwersacyjne to jest technika coraz
czgs$ciej stosowana w szkotach, wierze, ze 1 U nas si¢ sprawdzi. Wazne, abyS$cie wyciagali
whnioski z wtasnych i cudzych doswiadczen. Pan Levine — chudy facet kiwa do nas rekg —
specjalizuje si¢ w kluczowych problemach wspoétczesnych nastolatkow, takich jak
zngcanie si¢ nad innymi, uprzedzenia oraz napastowanie seksualne.

Odchrzakuje, nadal boli mnie gardto.

— To chyba niesprawiedliwe karac ja za to, ze ja sprowokowatem. Moze ja odbede
kare za nas oboje.

— Nie do wiary! — moéwi Libby.

— Co?

— Nie mozna by¢ jednocze$nie czarnym charakterem i bohaterem.

— Dzigkuje, Jack, ale Libby takze ztamata szkolne zasady — odzywa si¢ dyrektorka.

* * *

Gdy wychodzimy, probuje ponownie przeprosi¢, ale ojciec ktadzie reke na
ramieniu Libby i odprowadza jg w przeciwng strong.

— Porozmawiamy w domu, Jacku Henry — mowi moja mama na parkingu. Uzyla
moich obu imion, nie robita tego od lat. Chwilg pdzniej odjezdza bez stowa.

Ide prosto do sklepu, mam nadzieje, ze uda mi si¢ oming¢ 1 unikng¢ wszystkich —
a konkretnie mojego ojca. Ledwo siadam za biurkiem w kantorku, kiedy wchodzi.

— Styszatem, co si¢ dzisiaj wydarzyto. Co ty sobie, do diabta, myslates?

Odpowiadam, ze nie wiem, ze to miat by¢ kawal, ale przerodzit si¢ w idiotyczny
pomyst, Ze zatuje tego, co zrobilem, 1 jeszcze inne rzeczy, ktore sobie uktadatem w glowie
przez ostatnie godziny.

— Zawiodte$ mnie 1 mame.

Nie musi mi tego moéwi¢. Mam ochote powiedzie¢: ,,Ty mnie tez”. Ale méwi¢ co



innego:

— Przepraszam.

Gdy zostaj¢ wreszcie sam, wiaczam telefon. Bombarduja mnie nagrane
wiadomosci 1 esemesy. Caroline, Seth. Bailey Bishop, Kam i okoto stu innych oséb —
wszyscy doskonale wiedza, co si¢ stalo.

Bailey Bishop ptacze, poniewaz nie moze uwierzy¢, ze mogtem tak skrzywdzié¢
drugiego cztowieka. Caroline nawija glownie o sobie, a moj brat chce wiedziec, czy ze
mna wszystko w porzadku i co powiedziata dyrektorka.

Kam mowi:

— Brawo, ksigzniczko, wygrate§. Wybierz knajpe, zabierzemy twdj zenujacy tylek
na zwycieski obiad. Ale wiesz co? Badz tak dobry i zanim to nastgpi, nie dawaj si¢ juz
skopa¢ zadnej lasce.

Po czym nast¢puje pelna minuta rechotu.



Gra radio, ale cicho, a moj tata gada i gada. Kiedy porusza znéw temat uczenia
w domu, mowie:

— Nie musisz si¢ 0 mnie martwic. Potrafi¢ o siebie zadbac.

— Naprawdg¢ go uderzytas?

— Prosto w pysk.

Wybucha smiechem.

— Ty si¢ $miejesz?

— Chyba tak.

— Nie powiniene$. Powiniene$ mi wytlumaczy¢, ze przemoc nigdy niczego nie
rozwigzuje, 1 zabra¢ mi telefon czy co$ w tym rodzaju.

— Nigdy juz nikogo nie bij. A jesli ma ci to pomdc, oddaj mi komoérke —rzuca i dalej
si¢ $§mieje.

Teraz imnie to rozémiesza. Poraz pierwszy od dluzszego czasu czuj¢ si¢
normalnie. My czujemy si¢ normalnie. Zaczynam sadzi¢, ze moze to, co si¢ dzisiaj
wydarzyto, wcale nie byto takie straszne. Moze cale to upokorzenie oraz czekajace mnie
godziny prac spotecznych 1 terapii byly tego warte.

—Nie pozwdl, zeby ten chtopak zniszczyt wszystko, nad czym tak cigzko
pracowatas — mowi tata, gdy podjezdzamy pod dom.

— Nie pozwoleg — odpowiadam. — Jutro rano ide do szkoty. — Patrze w dot, na buty i
na to, co na nich wypisatam. ,,Trudno przeciez przesta¢ zy¢”.



Dusty jest w swoim pokoju, gra na konsoli. Ma na glowie stuchawki, stysze muze
—to Jackson 5, a ich stucha tylko wtedy, kiedy czuje si¢ naprawdg podle.

Macham do niego r¢ka, w koncu podnosi wzrok.

— Co? — pyta bezglosnie.

Nasladuje gest zdjecia stuchawek, przesadnie, wyszukanie, z nadzieja, ze to go
rozbawi. On jednak mnie ignoruje.

Zaczynam tanczy¢, Dusty nie potrafi si¢ oprze¢ tancom. Leci Rockin’ Robin, daje
z siebie wszystko. Ide na catos¢. Kiwam si¢ 1 wyginam, jakbym brat udziat w teledysku.
Jestem Michaelem Jacksonem w kwiecie wieku.

— Jestem gosciem — mowie glo$no, tak zeby mnie ustyszal. Potrzagsam swoja lwig
grzywa, az si¢ napusza.

— Nie jeste$ gosciem — odpowiada moj brat zbyt glosno, jak to zwykle bywa, kiedy
cztowiek ma na gtowie stuchawki i1 stucha Jackson 5 na caty regulator.

— Jestem gosciem. — Wykonuje kroki taneczne, ktorych mnie nauczyt. Celowo
popetniam btedy, bo wiem, Ze nie bedzie mogt si¢ powstrzymac. Kaze mi si¢ produkowac
przez kolejne trzydziesci sekund, po czym wstaje, zdejmuje stuchawki i pokazuje mi
wlasciwe ruchy. Konczymy piosenke, tanczac synchronicznie, i jest naprawde bosko.
Kiedy jednak utwor si¢ konczy, Dusty opada na 16zko 1 rzuca mi spojrzenie mowiace, ze
mozemy si¢ brata¢ wylacznie podczas tanca, w zadnych innych okolicznosciach.

Dla podkreslenia swojego stanowiska mowi:

— Nie jeste$ gosciem.

— Pewnie nie.

Siadam obok niego, obaj wpatrujemy si¢ w podtoge.

— To dlaczego? Dlaczego zrobites takg wredng rzecz?

Mysle o wszystkich powodach, ktore wczesniej wymienitem. Ludzie sg wstretni
z wielu powodow. Niekiedy po prostu majg wstretny charakter. Czasami kto$ inny byt
wobec nich wstretny. Niektorzy sg wstretni ze strachu. Jeszcze inni wolg zachowac si¢
wstretnie wobec innych, zanim inni zachowajg si¢ wstretnie wobec nich. Czasem ktos$ nie
jest zadowolony z tego, kim jest, a tu nagle pojawia si¢ dzieciak, ktory doskonale wie,
kim jest. Wtedy ten kto$ czuje si¢ jeszcze gorze;.

— Moze chodzito o wszystkie powody naraz. Ale mowilem szczerze, nigdy nie bede



wstretny dla ciebie.

A potem moj brat patrzy na mnie i rGwnie dobrze mogltby uderzy¢ mnie w rozcieta
warge, bo mowi:

— Musisz to naprawic.

— Wiem.



Kiedy tata przychodzi do kuchni, wlasnie jem na stojaco, a to cos, czego w naszym
domu juz si¢ nie praktykuje, tak samo jak jedzenia przed telewizorem czy szybkiego
pochtaniania positkow. Mamy tez zasadg, ze konczymy jesc, kiedy czujemy si¢ najedzeni
W szescdziesigciu procentach.

Na widok taty odstawiam talerz. Nie wiem, skad pochodzi mdj bol — z serca czy
Z zotadka — ale jedzenie do niego nie si¢ga.

Gdy odeszta moja mama, tez stalam si¢ taka pusta. Jakby wszystko ze mnie
uleciato. Trzymatam j3 za reke, dopdki nie przyszli babcia, tata i cata reszta rodziny.
Wszyscy kochani, cudowni, zatamani, ale nikt taki jak mama. Nawet zebrani razem nie
siegali jej do piet.

Wzrok taty wedruje ku mojemu talerzowi, ale nie stysze zadnego komentarza.

— Przyszta do ciebie Bailey Bishop.

* * *

Bailey stoi na $rodku mojego pokoju, odwraca gltowe, a wtedy jej wlosy tapia
swiatto, zupehie jakby chciaty przechwyci€ je cate 1 zachowac dla siebie.

— Sporo czasu mingto — mowi 1 pochyla si¢ nad George’em, zeby podrapa¢ go pod
broda. Co dziwne, on jej na to pozwala. Zdrajca, mysle. — Wtedy go nie miatas?

Dostatam go, kiedy miatam osiem lat.

Wybraty§my go razem z mamga — czy raczej on wybrat nas. BralySmy akurat udziat
w akcji schroniska, kiedy George wyswobodzit si¢ z klatki i wlazt mamie do torebki.

— Mial umrze¢ cztery lata temu, ale jeszcze nie jest gotowy.

Bailey byta u mnie ostatnio, gdy mialySmy dziesie¢ lat. Zaprositam ja, Monique
Benton ilJesselle Villegas na nocleg. SiedzialySmy przez cala noc i gadalysmy
0 chtopcach oraz zdradzatySmy swoje najglgbsze sekrety. Bailey przyznata si¢, ze kiedy
jej mlodszy brat si¢ urodzil, probowata go wyda¢ obcym ludziom. Ja wyznalam, Ze
czasami podgladam chlopakow, ktorzy mieszkajg naprzeciwko. To bylo wczesniej, zanim
Dean, Sam i Castiel zostali moimi jedynymi przyjacidétmi.

Bailey si¢ prostuje, koncentruje calg swoja Baileyowato$¢ na mnie 1 mowi:

— Tak mi przykro, ze nigdy ci¢ nie odwiedzitam. Powinnam byta do ciebie wpasc.
Kiedy tu lezatas. Znaczy, nie tu, w poprzednim domu.



To mnie kompletnie zbija z tropu, stoj¢ nieruchomo jak kotek. Jakim cudem ona
jest taka mita 1 jeszcze ma takie cudowne wtosy?

— W porzadku — wyduszam w koncu. — Nie byly$my przyjaciétkami ani nic w tym
rodzaju.

— Ale byly$my kolezankami. Powinnam byta przyjs¢.

Czy wypadatoby, zebym ja przytulita? Powiedziata, ze nic nie szkodzi? Czy moze,
ze powinna byta mnie odwiedzi¢ dawno temu, kiedy tkwitam uwigziona w domu — kiedy
tata zabral mnie ze szkoly?

— Muszg ci co$ wyznac, to bedzie okropne, ale nie chcg, zebys si¢ dowiedziata tego
w szkole. — Bailey wyglada nagle tak, jakby miata si¢ rozptaka¢. Od razu mysle, ze chce
mi powiedzie¢, ze umiera, 8 moze to ja umieram.

Opowiada mi o grze. O tym, ze bytam gldwna nagroda w czyms, co si¢ nazywato
,rodeo na thusciochach”, 1 ze w mediach spotecznosciowych rozniosto si¢ to jak wirus.
Wszyscy zostali zainfekowani, a dwa tysigce uczniow z mojej szkoty oraz wielu obcych
zastanawia si¢ (wyobrazacie to sobie?), czy opowiedziec si¢ za Jackiem, czy za mng.

Kto$ zamies$cit moje zdjecie zrobione zaraz po tym, jak zostalam zaatakowana.
Stoje w stotowce, wygladam jak wsciekta osa, mam zaci$niete piesci, a Jack Masselin
lezy mi u stop. Nie widac jego twarzy, za to mojg — owszem (niebezpiecznie czerwona,
lekko spocona). Podpis: ,,Lepiej nie zadziera¢ z Szalong Lbs”. Oczywiscie uzyto ,,Lbs”,
co jest skrotem od funta. Pod spodem znajduje si¢ siedemdziesigt sze§¢ komentarzy,
zZ czego zaledwie kilka pozytywnych. Oraz: ,,Jest tadna jak na grubaske”. A takze: ,,Na jej
TLUSTA DZIWKO”.

Wilasnie dlatego nie ma mnie na portalach spolecznosciowych. Tyle podtych
I wscieklych komentarzy oraz znecania si¢ nad innymi pod plaszczykiem: ,,Wyrazam
tylko wtasng opinie, do czego daje mi prawo konstytucja naszego kraju. Jak ci si¢ nie
podoba, nie czytaj”. Bla, bla, bla.

Odczuwam nieprzemozne pragnienie, by wyrzuci¢ swoj telefon 1 komodrke Bailey,
a potem wyjs¢ na ulice 1 zabiera¢ telefony wszystkim przechodniom.

— Moze nie powinnam byla ci tego mowi¢ — odzywa si¢ Bailey. Gryzie paznokie¢
I mruzy oczy, w ktorych zbierajg si¢ 1zy.

— Cieszg sig, ze to zrobitas. — Oczywiscie nie jestem szczesliwa, ale i tak predzej
czy pdzniej bym si¢ o tym dowiedziala, najlepszym rozwigzaniem jest ustysze¢ to z ust
najszlachetniejszej osoby na catym $wiecie.

Wylaczam komorke, a potem komputer, zebym nie mogta juz nic wigcej zobaczy¢
na swoj temat.

— Mam serdecznie dosy¢ czytania o sobie — moéwi¢ do Bailey, a ona kiwa glowa
W ten swoj ochoczy sposob. Zaczynam chodzi¢ po pokoju, co oznacza, ze zaraz zaczng
gadac. Duzo. — Przede wszystkim z tych wpisow nie wynika nic nowego ponad to, ze
mam nadwage. Ludzie kochani, my to wiemy. Zajmijcie si¢ czyms$ innym.

Bailey potakuje jak oszalata.

— My to wiemy.

— A to ,Jadna jak na grubask¢”? Co to niby oznacza? Dlaczego nie moge¢ by¢ po



prostu fadna, koniec, kropka? Czy ja bym powiedziata: ,,O, Bailey Bishop. Jest tadna jak
na takg chudg laske”? Jeste$ Bailey. I jestes tadna.

— Dzigkuje. Ty tez. — W przeciwienstwie do Caroline 1 Kendry ona mowi to
SzCczerze.

— ,,Gruba dziewczyna réwna si¢ dziwka” to kolejne gbwno — dorzucam. Bailey si¢
Krzywi, wigc si¢ poprawiam: — Przepraszam, chciatam powiedzie¢ ,,dziadostwo”. Co to
ma by¢? Dlaczego jestem z automatu dziwka? Czy to jest w ogole logiczne?

— Nie jest.

— Gdyby kazdy, kto ma co§ do powiedzenia na mdj temat, zaczal, nie wiem,
zajmowac si¢ filantropia, praca nad swoim charakterem albo dusza, $wiat bylby o wiele
lepszym miejscem.

— O wiele.

Gadam tak i gadam, z Bailey w roli mojej cheerleaderki, dopoki si¢ nie wypale.
Wtedy opadam na t6zko.

— Dlaczego ludzi tak bardzo interesuje to, jaka jestem duza?

Bailey nie odpowiada, tylko chwyta mnie za r¢ke i tak trzyma. Nie odpowiada,
poniewaz nie istnieje zadna odpowiedz. Zadna oprocz jednej: tylko naprawde mali ludzie
— maluczcy wewnatrz — nie toleruja duzych.



Nigdy wczesniej nie konstruowalem robota, ale jestem zdeterminowany.
Obejrzatem kilka filmikow na YouTubie, zajrzalem do paru ksigzek. Uznatem, ze kiedy
skoncze, to bedzie najlepszy robot Lego na calym cholernym Swiecie.

Na 6sme urodziny zazyczylem sobie miotka, srubokretow i kombinerek. W wieku
dziewieciu lat dostalem pierwsza lutownicg. Nikt nie wie, skad si¢ we mnie wzi¢lo to
zamilowanie do konstruowania. W sumie moj tata ma smykatke do takich rzeczy, wiec
moze odziedziczylem to po nim. Wiem jedynie, ze od matego mojg najwiekszg pasja jest
tworzenie czegos z niczego — to dla mnie to samo, czym dla innych jest joga albo morfina.
To dlatego w ogrodzie mamy piec do pizzy i miotacz pitek, w garazu katapulte, a na
dachu stacje pogodowa. Gdy zabieram si¢ do pracy, od razu widze efekt koncowy, zanim
jeszcze nabierze on ksztattu — ipo prostu powoli do niego zmierzam. To zupeine
przeciwienstwo mojego zycia.

Jednak w tej chwili widze tylko elementy, co doktadnie przypomina moje zycie.
Tutaj czerwone, tam niebieskie, biate, zotte, zielone i czarne. W pewnym momencie ktadg
si¢ na nich, na zimnej betonowej posadzce. Jest niewygodnie jak cholera, ale ttumaczg
sobie: ,,Nie zastuzytes na wygode, debilu”.

Zastanawiam sig, co teraz robi Libby Strout. Mam nadzieje, Ze nie rozmysla o mnie
ani o tym, co si¢ dzisiaj wydarzylo. Mam nadzieje, ze udato jej si¢ zajaé mysli czyms
innym. Czymkolwiek innym.

Styszg kroki na schodach prowadzacych do piwnicy 1 pojawia si¢ kobieta: najpierw
nogi, potem cata reszta. Zaktadam, ze to mama, bo jaka inna kobieta mogtaby chodzi¢ po
naszym domu, oile tata nie przyprowadzil tu Moniki Chapman? Szukam cech
szczegbdlnych. To mama w rozpuszczonych wtosach. Ma szerokie usta. Jest czarnoskora.
Probuje rozpracowac jej twarz, ale nawet wtedy, gdy juz zlokalizuje wystarczajaco duzo
elementdéw, by powiedzie¢ sobie: okej, to ona, 1 tak nie doznaj¢ ol$nienia. Nagle czuje si¢
stary i tak bardzo zmeczony. Wykancza mnie ciagle szukanie osob, ktore kocham.

— Nie musze chyba méwié, jak bardzo jestem tobg rozczarowana? | jaka jestem
wsciekla?

— Nie musisz — odpowiadam, podnoszac wzrok znad podtogi.

— Miejmy nadzieje, ze nie wniosg oskarzenia. Moze nie postrzegasz siebie jako
osoby czarnoskorej, moze uwazasz, ze ludzie tez ci¢ tak nie widza, ale prawda jest taka,



ze spoteczenstwo podchodzi mniej tolerancyjnie do kolorowych. Nie chcialabym, zeby
to, co zrobites, przesladowato ci¢ do konca zycia.

Milkniemy oboje, rozmys$lam o mojej smutnej przysztosci bez perspektyw.

— Co robisz? — pyta mama.

— Mialem zamiar zbudowac robota Lego, ale teraz mysle tylko o tym, jakim jestem
idiota.

— To0 juz co$ na poczatek. Jak naprawisz te sytuacje?

— Chyba nie mozna jej juz naprawi¢. Moge jedynie sprobowac zlagodzi¢ ja po
fakcie.

— Chcesz ze mng o czyms$ porozmawiac¢? Chcialby$ mi co§ powiedziec?

— Nie dzisiaj. — Moze nawet nigdy.

W tej samej chwili rozdzwania si¢ lezaca obok mnie komorka.

— Odbierz. Powiesz mi jutro.

By¢ moze.

— | tak ci¢ kocham — dodaje mama.

— Ja tez i tak ci¢ kocham — odpowiadam.



Bailey wychodzi dopiero przed dziewiata. Nadal cata kipi¢, wigc postanawiam
chwile potanczyc€, a potem siadam do lekcji. Wyrzucam zawarto$¢ plecaka na tozko,
porzadkuje kartki, zeszyty, dlugopisy, papierki po gumach do zucia 1 wszystko, co si¢
znalazto w §rodku, w tym takze ksigzke Zawsze mieszkatysmy w zamku, ktorg wszedzie
ze sobg nosze.

W tym catym bataganie zauwazam biatg koperte.

Co to takiego?

Rozdzieram papier i zaczynam czytac.

Nie jestem beznadziejnym czlowiekiem, jednak za chwilg zrobi¢ co$
beznadziejnego...

Poczatkowo odnosz¢ wrazenie, ze on to zmyslil. A potem czytam ponownie.
| jeszcze raz.

Wiecie, jak tatwo jest mi uwierzy¢, ze w kazdej sytuacji chodzi o mnie — zwlaszcza
jesli co$ si¢ sypie? Dlaczego ja? Dlaczego mam takiego pecha? Dlaczego $wiat jest taki
podly? Dlaczego wszyscy mnie nienawidzg? Moja mama mowita czasami, ze we
wszystkim chodzi o innych ludzi, a my tylko przypadkiem wchodzimy im w droge. Ze ci
inni ludzie muszg przezy¢ nauczke, wynies¢ cos$ ze swojego doswiadczenia, dobrego czy
tez ztego, a my gramy jedynie poboczng role, jesteSmy aktorami drugoplanowymi w ich
scenie.

Moze — malutkie, pelne nadziei ,,moze” — caly ten koszmar w rzeczywistosci
dotyczyt bardziej Jacka Masselina niz mnie. Moze to wszystko si¢ wydarzylo, zeby
pokaza¢ mu, jak nalezy traktowa¢ drugiego cztowieka.

Siadam i zaczynam nad tym rozmyslaé¢. Tak wtasnie robita mama — przygladata sig
sytuacji pod kazdym katem. Wierzyla, Ze nic w Zyciu nie jest czarno-biale: ani ludzie, ani
okolicznosci.

Dziesig¢ minut pozniej czytam wszystko na temat prozopagnozji, co mi wpadnie
wrece. Tym samym trafiam na artyste o nazwisku Chuck Close, neurologa i autora
ksigzek Olivera Sacksa oraz Brada Pitta. Internet mowi, ze zaden z nich nie rozpoznaje
twarzy. Kurczg, ale Brad Pitt?

Co by byto, gdyby caty $wiat nie rozpoznawat twarzy?



Gdybysmy wszyscy cierpieli na prozopagnozj¢, bylaby wreszcie nadzieja dla
urodziwych ludzi. Nikt by juz nie mowit: ,,Jeste$ zbyt tadna na grubaske” albo ,,Jak na
thuSciocha ona jest catkiem tadna”. Wyglad przestatby mie¢ znaczenie. Czy ktokolwiek
by si¢ jeszcze przejmowal tym, czy jestes chuda i ko$cista, czy moze masz nadwage?
Jeste§ za wysoka albo za niska? Moze tak. A moze nie. W kazdym razie bylby to krok we
wlasciwym kierunku.

Na obozie odchudzajagcym mieliSmy sprobowac¢ poczué sie jak inni, jak to
powiedzial Atticus do Smyka: ,,Nigdy naprawdg¢ nie zrozumie si¢ cztowieka, dopdki nie
spojrzy si¢ na sprawy z jego punktu widzenia [...] dopoki nie wejdzie si¢ w jego skorg,
nie pochodzi si¢ w jego skorze po swiecie”. Zresztg skora to co$ fascynujacego, to, jak si¢
rozcigga 1 kurczy. Kiedy$ wazylam dwa razy tyle, ile obecnie, moja skora pasowata na
mnie wtedy, pasuje i teraz. Dziwne, prawda?

Probuje wejs¢ w skore Jacka Masselina, wyobrazi¢ sobie, co on widzi, gdy na mnie
patrzy. Czy odrdzniam si¢ w jaki§ sposob od innych? Czy raczej wtapiam si¢ w ttum?
A potem wyobrazam sobie, Ze to ja nie rozpoznaj¢ twarzy. Jak wtedy wygladatby §wiat?

Otwieram nowy dokument i piszg:

Drogi Jacku,

Dzigkuje¢ za to, ze wyjasnites mi, dlaczego jestes dupkiem. Nie uwazam, zeby

prozopagnozja dawata Ci prawo do takiej wredoty, ale cieszg si¢, Ze nie jestes zepsuty do
szpiku kosci. Moze jeszcze jest dla Ciebie jakas nadzieja.

Libby

PS Mam kilka pytan.



Po drugiej stronie telefonu Kam mowi:

— Szkoda, ze tego nie widziate$. Ta jej mina, kiedy si¢ na nig rzucites, a potem
trzymates 1 nie chciates puscic!

Smieje sie w zduszony sposob, jakby ktos wiasnie sciskat mi krtan.

— Pewnie wygladata na zdziwiona.

— Byta tak samo zdziwiona jak ta laseczka w Psychozie, kiedy Norman Bates
wchodzi jej pod prysznic. Co powiedziata Wasserman?

— Byta zajebiscie uszczgsliwiona. Prace spoteczne i terapia. Przez kilka tygodni.

— O kurde.

— Wiem.

— Ale bylo warto.

— | kto to méwi? Facet, ktérego to nie dotyczy.

Kam wybucha §miechem.

— Ale poczekaj — odzywa si¢ po chwili. — To jeszcze nie koniec.

Super.

— Pamigtasz t¢ laske, ktorg parg lat temu wyciggali z domu i musieli zburzy¢
sciang?

—Noi?

— To ona.

— Kto?

— Libby Strout. Ta od rodeo.

Czuje sie, jakbym dostat po raz drugi fangg w nos.

— Jeste§ pewien? — Staram si¢ nada¢ mojemu glosowi znudzone brzmienie, ale
W rzeczywistosci mnie to obchodzi. Cholernie mnie to obchodzi i mam wrazenie, Ze zaraz
si¢ zrzygam na to cale lego.

— O tak, jestem pewien. — Znowu si¢ $mieje.

Ja tez wydaje¢ z siebie ten zduszony $miech suchotnika, tyle Ze teraz brzmi jeszcze
gorzej.

— Matko, ale charczysz — mowi Kam.

— Chyba obita mi krtan.

— To co, pamigtasz ja?

— Tak.



* * *

Catla okolica juz $pi. Wychodze przez okno na drzewo, ktore jest mojg drabing na
dach. Skradam si¢ pomatu, a kiedy docieram na samg gore, podchodze do krawedzi. Moja
stacja pogodowa jest przymocowana obok komina, przekrzywiona, zniszczona. Gdy
miatem sze$¢ lat, spadlem z dachu i roztupatem sobie czaszke. Moje palce automatycznie
wedruja do blizny.

Przesuwam po niej opuszkami i patrze na drugg stron¢ ulicy. Gdy robi¢ to
wystarczajgco dtugo, zaczynam widzie¢ wielka dziure w miejscu, w ktérym wczesniej
byta frontowa $ciana jej domu.



TRZY LATA WCZESNIEJ
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Sni mi sig, ze plonie cata nasza ulica, po czym budzi mnie dzwick syren. Leze
nieruchomo i nastuchuje, a one sg coraz blizej naszego domu. Czarng jak smota ciemnosé
roz§wietla nagle mrugajaca czerwien, a syreny zamierajg. Zrywam si¢ z t6zka i zanim
zdazam si¢ zastanowic, co si¢ dzieje, zgarniam rozne rzeczy z potek.

Wypadam na korytarz, gdzie co prawda nie widz¢ taty, ale za to stysz¢ jego glos
dobiegajacy z tongcej w mroku sypialni:

— To nie u nas. Wracaj do t6zka.

Jednak sen jest tak realistyczny, ze nadal tkwig¢ w nim jedng nogg. Id¢ przed siebie.
Na zewnatrz. Powietrze jest chtodne, ale pachnie czysto. Zadnego ognia czy dymu. Nadal
trzymam w reku to, co zabralem — zegarek dziadka, aparat ortodontyczny, stos kart
z graczami w baseball, tadowarke do telefonu (ale bez telefonu). Oczywiscie nie wzigtem
kurtki.

To ten dom naprzeciwko. Przed wej$ciem stoja wozy strazackie, karetka oraz dwa
radiowozy. Przypuszczam, ze przyjechali po dealeréw narkotykow, moze rozpracowali
laboratorium metamfetaminy albo nawet jakiego$ terrorystge. Byloby bosko, gdyby
okazato si¢, ze po drugiej stronie ulicy zamieszkat terrorysta, poniewaz nasze miasto,
Amos w Indianie, to cholernie nudne miejsce.

— Czyj to dom? — Mama staje za mng.

— Stromow? Steinow? — To tata.

— Stroutow? — odpowiada Marcus, ktory ma dwanascie lat, prawie trzynascie,
I wszystko wie.

— Stroutowie wyprowadzili si¢ kilka lat temu — odpowiadam, zanim Marcus
cokolwiek doda. Od tamtego czasu dom stoi pusty. Nigdy nie wida¢, zeby ktokolwiek
Z niego wychodzit albo wchodzit do §rodka.

— Nieprawda. — M¢j drugi brat, siedmioletni Dusty, skacze na jednej nodze. —
W zesztym tygodniu poszlismy tam z Tams i zajrzeliSmy w okno.

— Dusty. — Mama kreci glowa.

— No co? ChcieliSmy zobaczy¢ grubg dziewczyne.

— Nie moéwi si¢ ,,grubg”. To niegrzeczne.

— Nasza nauczycielka uwaza, ze ,,gruby” to taki sam przymiotnik jak ,,pigkny” czy
,przystojny”. To przez ludzi staje si¢ niegrzecznym stowem, bo ludzie moéwia: ,,Stuchaj,



grubasie” albo ,,Popatrzcie na t¢ grubg dupe”.

Mama patrzy na tate tak, jakby chciata powiedzie¢: ,,To twoja wina”.

—Dustin — strofuje mojego brata. Mimo ostrzegawczego tonu z trudem
powstrzymuje $miech.

— Pani Buckley? — pytam.

Dusty patrzy na mnie, nadal stojac na jednej nodze. Kiwa gtowa. Wigc i ja kiwam.

— To by si¢ zgadzalo. — Pani Buckley to bardzo duza kobieta.

— Jack —wzdycha mama. Mama wiecznie wzdycha. — Wracamy. Do §rodka. Zimno.
Jutro szkota. — Jesli jej nie powstrzymamy, wymieni tysigc sto powodoéw, dla ktorych
musimy natychmiast wej$¢ do domu.

W tej samej chwili na sygnale podjezdza kolejny woz strazacki, a za nim biata
cigzarowka z dzwigiem.

Dzwigiem!

Przygladamy si¢ w milczeniu, jak strazacy, policjanci oraz robotnicy, ktorzy nagle
sa dostownie wszedzie, rozstawiajg olbrzymie reflektory. Drzwi do tego domu otwieraja
si¢ 1 zamykaja, ludzie krecg si¢ jak mrowki, tazg po ogrodzie, znikaja w $rodku budynku,
odgradzaja ulice. Teraz $wiecg si¢ juz Swiatta we wszystkich okolicznych domach, na
kazdym trawniku stoja gapie. My znajdujemy si¢ doktadnie naprzeciwko, mamy miejsca
W pierwszym rzedzie.

Podchodzi do nas jakis$ facet, rece trzyma w Kieszeniach, zerka przez rami¢ na cate
to zamieszanie po drugiej stronie ulicy.

— Uwierzysz w to? — zwraca si¢ do mnie, wskazujac glowa na dom.

— Nie bardzo — odpowiadam.

— Myslatem, ze tam juz nikt nie mieszka — odzywa si¢ moj tata. Ten facet staje obok
niego, obaj przygladaja si¢ scenie. Zachowujg si¢ swobodnie, mysle, ze mdj tata musi go
zna¢, a potem mama zwraca si¢ do tego cztowieka per ,,Greg” 1 pyta o0 jego corke Jocelyn
z Notre Dame, a wtedy juz wiem, ze to nasz sgsiad, pan Wallin.

Stoje posrdod wozdéw strazackich, dzwigdéw, reflektoréw irozmyslam o moim
moézgu, o tym, ze jest tak dziwacznie odmienny od moézgéw Marcusa 1 Dusty’ego oraz
wszystkich znanych mi oséb. Jest tak nienaturalnie, dziwnie inny, ze przez ostatni rok
0 nim pisatem, nie tyle histori¢ mojego zycia, ile co$ w rodzaju kroniki pod tytutem To ja
i moje mysli. Chcialbym zrozumie¢, jak to dziala. Inne mozgi sa proste,
nieskomplikowane, jest w nich miejsce na pana Wallina i jego corke Jocelyn, natomiast
moj jest chyba stworzony do wigkszych rzeczy. Baseballa. Fizyki. Inzynierii
acronautycznej. Moze prezydentury. To dlatego w zasadzie nie oglagdam telewizji
I filméw. Thumacze sobie, ze moj umyst jest zbyt zajety mysleniem o waznych sprawach,
by mogt nadazy¢ za pojawiajgcymi si¢ na ekranie bohaterami.

Przygladam si¢, jak podjezdza woéz transmisyjny z Indianapolis i znéw mysle:
,» L0 terrorysci. No bo sami powiedzcie, co to innego moze by¢?”.
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To uczucie braku powietrza.

Tak musi czu€ si¢ cztowiek, ktory si¢ dusi.

Mo swiat si¢ przechylit, rozswietlil 1rozbujal, moze wtasnie unoszg si¢
W przestrzeni kosmicznej. Probuje poruszy¢ glowa. Rgkami. Nogami. Nie moge.

Kiedy bylam mala, mama czytala mi opowies¢ o dziewczynce, ktora mieszkata
W ogrodzie i nie wolno jej byto wyj$¢ poza jego granice. Znata tylko ogrdd, to byt jej caly
Swiat.

Ta dziewczynka przychodzi mi teraz na mysl, gdy probuj¢ oddychaé. Widzg twarz
taty, ale wyglada, jakby dzielity nas lata §wietlne, jakbym ja okrazata Ksiezyc, a on tkwit
na Ziemi. Probuje sobie przypomnie¢ tytut tamtej ksigzeczki.

Musze go sobie przypomnie¢. To wlasnie si¢ dzieje, kiedy czlowiek umiera.
Zaczyna znikac, jesli si¢ na niego nie patrzy. Nie od razu, po kawatku.

Mysl.

Jej ojciec byl Wiochem.

Rappaccini.

Corka Rappacciniego.

Czy ona miata jakie$§ imig?

Probuje unies¢ glowe, zebym mogla zapytac o to tate, ale on mowi z dotu:

— Nie ruszaj si¢, Libby. Zaraz nadejdzie pomoc.

Nie Libby, mysle. Corka Rappacciniego. Jestem w ogrodzie, $wiat si¢ zatrzymat,
moje serce si¢ zatrzymato, jestem zupetnie sama.

A potem styszg cos$, co sprowadza mnie z powrotem na t¢ planete, do tego miasta,
dzielnicy, ulicy, tych czterech $cian. To dzwigk niszczonego ogrodu, dzwick walacego si¢
Swiata. Mojego $wiata.
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Pie¢ godzin pdzniej mioty i pilarki niszczg gdérng potowe domu. Robotnicy wzniesli
rusztowanie oraz dlugi, szeroki pomost prowadzacy do okna na pietrze. Umiescili
podpory, zeby dach si¢ nie zawalil, a kiedy wzejdzie stonce, rozwing czarny brezent
I owing nim dom — zapewne dla zachowania prywatnosci.

Nie ulega watpliwosci, ze co$ trzeba wydosta¢ z tego domu i cokolwiek to jest, jest
duze.

Siadam na dachu idzigki temu widze¢ to, co znajduje si¢ za brezentem.
To olbrzymie nosze — bo w sumie nie wiem, jak mogtbym to nazwaé¢ — wyladowywane
Z cigzaréwki na pomost. Robotnicy latajg w te 1 we W tg, umieszczajg nosze na wlasciwym
miejscu. A potem podjezdza dzwig i wbija si¢ pazurami w czelus¢ domu.

Drzewo prowadzace od okna mojego pokoju zaczyna si¢ chwia¢ i chwile pdzniej
moim oczom ukazuje si¢ glowa. Chudy dzieciak wdrapuje si¢ na dach i siada obok mnie.

— Przesun si¢ — mowi.

Robi¢ mu miejsce itak razem siedzimy. Patrzymy, jak pazury wylaniajg si¢
z czelusci, a pomigedzy nimi znajduje si¢ para rak 1 para nog.

— Ona nie zyje? — szepcze Dusty.

— Nie wiem.

Rece zaczynaja machacd, nogi kopa¢. To zupethie jak scena, w ktorej King Kong
trzyma w garsci Ann Darrow.

— Zyje — odpowiadam.

Dzwig obraca si¢, dopoki nie znajdzie si¢ poza zasiggiem pomostu i rusztowania,
po czym opuszcza si¢ w stron¢ noszy delikatnie, jakby manewrowal cieniutkimi
patyczkami, uwalnia rece 1 nogi. Wtedy dopiero zauwazam, ze nalezg do dziewczyny.

Najwickszej dziewczyny, jaka kiedykolwiek widziatem.

— A nie mowitem? — odzywa si¢ Dusty.
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Niebo jest jasne, oslepiajace. Mam wrazenie, ze nigdy wczesniej go nie widzialam,
jest tak cudne, aja zyje! Gdybym teraz umarla, przynajmniej zrobitabym to ze
swiadomoscig, ze udato mi si¢ zobaczy¢ takie niebo — btekitne, jaskrawe, nowe.

Nadal czuje ucisk w sercu, ale czesciowo zmalal, poniewaz jest tu tylu mitych ludzi,
a ja nie umartam i nie umre tu, w tym domu. Co nie znaczy, ze nie umr¢ w 0grodzie, ale
tu przynajmniej jest Swieze powietrze, moge oddychac, patrze¢ na niebo, drzewa, ptaki.
Widze puszysta chmure i co$ czuj¢, moze to zapach kwiatow. Mam ochote zawotac:
,Dean, Sam, Cas! Spodjrzcie tylko! Jestem na dworze, tak jak wy!”. A potem
uswiadamiam sobie, ze to moi jedyni przyjaciele, chociaz wcale nie zdajg sobie z tego
sprawy. | wtedy, moj Boze, wybucham placzem. Widocznie mdleje, poniewaz kiedy
znoéw dochodze do siebie, trzesie mng na wszystkie strony. Znajduje si¢ z tytu cigzaréwki,
nie wiozg mnie nawet karetka jak normalnego czlowieka. Zamiast niebieskiego nieba
widze obskurny metal 1 czuje upokorzenie. Ile potrzeba byto 0sob, zeby mnie wydostac?

Probuje zapytac o to tate, ktory siedzi oparty plecami o grzechoczacy metal. Glowa
mu lata na wszystkie strony, ale ma zamknig¢te powieki, a ja nagle sobie uswiadamiam, ze
nie jestem w stanie nic powiedzie¢. Co bedzie, jesli nigdy juz nic nie powiem?

Tata otwiera oczy, widzi, Ze na niego patrze, i si¢ uSmiecha. Za p6zno. Na mojej
klatce piersiowe] zaciska si¢ coraz mocniej obrecz, nie chce tu by¢, w tej ciezardwce.
Chce by¢ w domu, w moim pokoju, w moim t6zku. A nie tu, w tym $wiecie.

Chciatabym powiedzie¢: ,,Prosze, zabierz mnie do domu, jesli cokolwiek jeszcze
Z niego zostalo”, ale wtedy co$§ mnie ogarnia, to takie ciepte, spokojne uczucie. Tak, to
Mysle tak usilnie, jak to mozliwe, zanim czern nie spowije wszystkich moich mysli.
Zanim odptyne w niebyt, przypominam sobie.

Corka Rappacciniego.

Beatrice.

Miata na imi¢ Beatrice.
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Kiedy wracam ze szkoty, przed domem naprzeciwko stoi zaparkowany samochdd,
ale straznik drzemie za kierownica. Rozgladam si¢, czy nikt nie patrzy, i wchodzg do
srodka.

Zostala tylko potowa salonu, wielka sofa zapadta si¢ w srodku i1 wyglada jak
hamak. Na podtodze lezy zdjgcie w ramce, przedstawia mezczyzne, kobiete oraz matg
dziewczynkg. Dziewczynka jest nicostra, ale wida¢, ze si¢ S$mieje. To normalnie
wygladajace dziecko, 0 zwyczajnej sylwetce.

Kuchnia jest typowa. W zasadzie pozostata nietknigta, wszystko przykrywa jedynie
cienka warstwa kurzu. Od razu podchodze¢ do lodoéwki, chce si¢ przekonad, co jest
w srodku. Spodziewam si¢ uczty godnej Henryka VIII, jednak znajduje zupetnie
przecigtne produkty — jajka, mleko, wedling, ser, napoje dietetyczne, sok. Na drzwiach
wisi magnes z napisem ,,Witajcie w Ohio”.

Zwiedzam caty dom. Jest mniejszy niz nasz, bez trudu znajduj¢ jej pokdj. Chociaz
brakuje czesci $ciany, nie wchodze do srodka. Czuje, ze to byltby brak poszanowania jej
wlasnosci. Staje w drzwiach. Sciany — to, co z nich zostalo — maja lawendowy kolor.
Na kazdej stoja regaty, siegaja od podtogi do sufitu. Ksigzek jest tak duzo, ze az si¢ z nich
wysypuja, mozna odnie$S¢ wrazenie, ze za chwile przejma caly pokdj, a moze nawet caty
dom.

Glownym elementem wyposazenia jest t6zko. Ogromne, zapewne wykonane na
zamoOwienie, wypelnia wigkszo$¢ przestrzeni. Stoi na metalowym — stalowym? —
podescie, a obok dostrzegam par¢ kapci. Robig na mnie wrazenie. Wydaja si¢ takie
delikatne, jakby ich wlascicielka byta w wieku Dusty’ego. Posciel ma wzor stokrotek, jest
rozrzucona po catym pokoju, jak gdyby przeszto tu tornado. Jedna z poduszek lezy na
podtodze. Obok 16zka widze stos ksigzek, dopiero po chwili zauwazam, ze to jedna i ta
sama powies¢: Zawsze mieszkatysmy w zamku Shirley Jackson, tyle ze oktadki sg rdzne.
Dochodz¢ do wniosku, ze musi jg naprawdg uwielbiac.

Wychodzac, staram si¢ niczego nie dotyka¢, z wyjatkiem jednego egzemplarza tej
ksigzki oraz magnesu z Ohio — zabieram obie rzeczy ze sobg. Nie mam poj¢cia dlaczego.
Moze przez to czuje wigksza bliskos¢ z dziewczyna, ktora tu mieszka. Straznik nadal $pi,
wigc stukam w szybe, zeby go obudzi¢. Kiedy opuszcza szybe, mowie mu:

— Niech pan nie traci czujnosci. Podejrzewam, ze wszystko, czego ci ludzie si¢



dorobili, znajduje sie¢ w tym domu, atyle przeszli, ze szkoda, by szabrownicy im to

rozdrapali. — OczywisScie ksigzka i magnes si¢ nie licza.
* * %

Pukam do pokoju Marcusa i od razu wchodze. Sciany ma oblepione plakatami — to
gltownie podobizny graczy w koszykéwke. Na drzwiach do szafy wisi obrecz.
Na podiodze, przed kompem, siedzi smukty, rozczochrany chiopak. Gra w jaka$ gre —
strzelanke¢, w ktorej trzeba wszystkich wybi¢ w pien.

Robi¢ to, co zwykle — szukam oznak $§wiadczacych o tym, ze to modj brat:
szpiczastego podbrodka, burzy wtosow na glowie, osowiatej miny. Szukam fragmentow,
ktore posktadam w catos¢, bo tylko wtedy bede wiedziat, ze on to on.

— Mogg ci¢ o co$ zapytac?

— C0? — mruczy, nie odwracajac wzroku od ekranu.

— Jak udaje ci si¢ zapamietywac ludzi? Po czym ich odrézniasz?

— Co?

— WezZmy na przyktad Zezowata.

— Ma na imig Patrice.

— Niewazne. Moze by¢ Patrice. Jak ja znajdujesz w thumie?

— To moja dziewczyna.

— Wiem, ze to twoja dziewczyna.

— Wiesz, co by mi zrobita, gdybym nie znalazt jej w thumie?

— No dobrze, ale co ci méwi, ze to ona?

Marcus pauzuje gre i wpatruje si¢ we mnie przez dobrg minute.

— Po prostu na nig patrze. I wiem. A tobie co si¢ stalo? Oszalates?

Moj wzrok wedruje za jego plecy, do Sciany petnej koszykarzy. Chciatbym zapytac,
czy poznaje ich wszystkich bez numerow na koszulkach. Ale kiedy znéw na niego
spogladam, on nadal si¢ we mnie wpatruje, tyle ze rysy jego twarzy sa teraz dla mnie
zupelnie obce, nowe.

— Niewazne — odpowiadam. — Tak tylko si¢ z tobg drocze.
* % %

Wracam do mojego pokoju i wygrzebuje stary zeszyt, ktory ukrylem w szufladzie.
Zaczynam go przegladac. To tutaj opracowuj¢ projekty tego, co chce zbudowac — rysuje,
tworze plany. Ale pomiedzy kolejnymi szkicami, pomystami, listami potrzebnych
materialéw znajduja si¢ tez takie teksty:

ByliSmy calg rodzing w Clara’s Pizza. Zgubilem si¢, wracajac z toalety. Nie
moglem ich znalez¢. Dopiero tata musiat mi pomachac.

Bylem tak wykonczony po sobotnim meczu (wygraliSmy pi¢¢ kolejnych rund i caly
mecz), ze nawet nie poznalem Damario Rainesa, kiedy podszedt, zeby mi pogratulowac.

Co pare stron kolejny wpis. Samo w sobie nic druzgoczacego, nic przerazajacego,
dopdki nie zacznie si¢ taczy¢ ich w catos¢. Teraz, kiedy je czytam, ogarnia mnie cos, co



moge przyrowna¢ do koca, ale nie cieptego, przytulnego — raczej szorstkiego,
nieprzyjemnego pledu, zarzucanego na gtowe porwanej osobie, zanim si¢ ja wrzuci do
bagaznika samochodu.

Cos$ jest ze mng nie tak.

Mam wrazenie, ze ze wszystkich os6b na §wiecie ta dziewczyna by mnie
zrozumiata. Przez reszte nocy siedze 1 rozmys$lam. Mam nadzieje, ze jej si¢ uda. I chociaz
wiadomosci nie podaja jej danych, a ja znam tylko jej nazwisko, pisze list, by jej to
powiedzie¢. Wsuwam go w jej ulubiong ksigzke i szukam w Internecie adresu szpitala
W naszym miescie.



13 LAT

Doktor Weiss jest wysoki i chudy, i pewnie nie bylby w stanie przyty¢, nawet
gdyby probowal. Martwi sig, ze probuje si¢ zabic.

— Gdybym chciata popelni¢ samobojstwo, istnieje wiele znacznie prostszych
I szybszych sposobow — méwie mu.

Stoi przy moim t6zku, rece skrzyzowat na piersi. Cigzko odczytac cokolwiek z jego
twarzy, bo potrafi jednoczesnie si¢ krzywi¢ 1 uSmiechac.

— Twoj tata powiedzial, ze od sze$ciu miesigcy nie wychodzisz z domu —
odpowiada.

— To zalezy, jak liczy¢. Od pigciu miesigey i dwudziestu czterech dni jestem za
duza, zeby zmiesci¢ si¢ w drzwi. Ale ostatni raz w szkole bytam dwa lata temu.

— Mamy dwie wazne rzeczy, ktore musimy zrozumie¢: dlaczego przezyta$ ten atak
paniki i dlaczego tak przybratas na wadze. To nasze cele. Proces, ktory zajmie sporo
czasu, ale w koncu przywrocimy ci¢ do zdrowia.

Zerkam na tate, ktory siedzi w fotelu. On tak samo jak ja doskonale wie, na czym
polegaja te wszystkie ,,dlaczego”. Chodzi o to, ze mo) Swiat stangl na glowie, kiedy
miatam dziesie€ lat. Pojawito si¢ ngkanie przez innych oraz strach. Potworny strach przed
wszystkim, ale gtownie przed Smiercig. Nagla 1niespodziewang. A takze lek przed
zyciem. Olbrzymia pustka w moim sercu. Dotykanie twarzy i skory, by kompletnie
niczego nie poczué. To DLATEGO przestatam wychodzi¢ z domu. To DLATEGO

zaczetam jes¢. Tyle ze to nie oznacza wcale, 1z chcg umrzec.
* % *

W dniu poprzedzajacym moje wyjscie ze szpitala pielegniarka przynosi mi paczke
bez adresu zwrotnego. Wigkszo$¢ ludzi przysyta mi listy, ciekawos¢ to jedyny powdd, dla
ktorego ja otwieram. Oraz fakt, Ze nie ma przy mnie taty i nie moze mi jej zabra¢, zanim
to zrobie.

Wewnatrz znajduje si¢ napisana odrecznie notatka, bez podpisu, oraz egzemplarz
mojej ulubionej ksigzki. A wlasciwie to moj wlasny egzemplarz mojej ulubionej ksigzki
— z moimi inicjatami 1 podkre§lonymi cytatami.

Pomyslatem sobie, ze moze chcialaby$ jg mie¢ ze sobg. W przeciwienstwie do
innych listow ten jest mity. Chce, zeby$ wiedziata, ze Ci kibicuje. Po raz pierwszy od



bardzo dawna dotykam mojej skory i wreszcie co$ czujg.

Gdy zjawia si¢ Rachel Mendes — moja terapeutka i nauczycielka — odktadam
ksigzke 1 mowig jej to, co od poczatku chcialam powiedzied, tylko nikt mnie nie stuchat.
W mojej nowej komorce, mojej pierwszej komorce, ktorg tata mi kupit, zebym mogta si¢
Z nim kontaktowac, znajduj¢ jeden z artykutow na mdj temat.

Powigkszam zdjecie zrobione w dniu, w ktérym zostalam uwolniona z mojego
domu.

— Ta dziewczyna — méwie do Rachel. — Ja tak nie wygladam. Ja taka nie jestem. —
Mam przeczucie, ze Rachel zrozumie to, poniewaz przez catg szkole srednig udawata, ze
jest heteroseksualna, chociaz juz w gimnazjum wiedziata, ze jest lesbijka. — To nie jestem
ja.

Rachel si¢ rozpromienia.

— Swietnie — moéwi. — To poszukajmy tej wlasciwej osoby.



TERAZ



Przed pierwsza lekcja otwieram moja szafke, a wtedy co$ z niej wylatuje i laduje
na moim bucie. To kartka papieru ztozona na trzy czesci. Przez chwilg wpatruje si¢ w nig
bez ruchu; z doswiadczenia wiem, ze ztozona na trzy czg$ci kartka to rzadko cokolwiek
dobrego.

Ostatecznie jg podnosze i rozwijam w szafce, tak by nikt nie widziat.

Najgrubsza nastolatka w Ameryce uwolniona z wtasnego domu

To artykut z Internetu, a na zamazanym zdj¢ciu wida¢, jak ratownicy wioza mnie
do samochodu. Po drugiej stronie kartki znajduje si¢ zdjecie mojej ogromnej twarzy —
zostalo zrobione wczoraj w stotowce. Obok kto$ napisal: Gratulacje! Zostata§ wybrana na
najgrubsza uczennic¢ szkoty MVB!

Zamykam drzwiczki i opieram si¢ czotem o metal, poniewaz glowa robi mi si¢
gorgca, zaczyna mi si¢ w niej kreci¢. Czasami to si¢ zaczyna w ten sposob. Czy ona tak
wlasnie si¢ czuta w dniu, kiedy trafita do szpitala? Czy tak to si¢ dla niej zaczeto?

Metalowa szafka chtodzi mnie tylko przez chwile, potem rozgrzewa si¢ bardziej
niz moja skora, az si¢ obawiam, ze si¢ poparzg. Skupiam si¢ na tym, by podnies¢ glowe,
podnoszg ja powoli, prostuje szyje. Korytarz si¢ przechyla. Otwieram szafke, koncentruje

si¢ na haczyku na kurtke, podrecznikach, moim matym kawatku swiata. Oddycham.
* * %

Na pierwszej lekcji Mick z Kopenhagi co$ do mnie mowi, ale jestem zbyt zajgta,
zeby go stuchaé, poniewaz pisze list rezygnacyjny ze szkoty.
Szanowna Pani Dyrektor,

Bardzo dzi¢kuje za umozliwienie mi edukacji w Panstwa placowce. Niestety nie
bede mogta kontynuowac¢ nauki w szkole §redniej MVB, poniewaz jest opanowana przez
kretynow.

Wykreslam to 1 pisze:
ze wzgledu na nieszczesng epidemi¢ kretynizmu.



Nieszczesng epidemi¢ kretynow?

Pytam Micka z Kopenhagi:

—Jak myslisz, co brzmi lepiej: ,nieszczgsna epidemia kretynizmu” czy
,hieszczgsna epidemia kretyndw?”. A moze zabrzmi mocniej, jesli napisze, ze dane
miejsce ,,jest opanowane przez kretynow”?

Mick wybucha $miechem, a w kacikach jego oczu pojawiaja si¢ kreski
przypominajace promienie stonca.

— Libby Strout, jeste$ niesamowita. Cholernie na mnie dziatasz.

Chociaz na kogos.



To jeden z najgorszych dni w moim zyciu.

— Uwazasz, ze fajnie jest napastowac kobiety?

— Myslisz, ze zngcanie si¢ nad innymi jest takie zabawne?

— Zaburzenia odzywiania to powazna sprawa, idioto!

Mialbym ochotg odpowiedzie¢ im wszystkim: ,,Zrobilem to tylko po to, zeby was
wkurwic”.

Dowiaduje si¢ takze, ze:

— To byto przesmieszne. Odwazny z ciebie facet.

— Dobre, gosciu. Jestes zajebisty.

Oraz:

— Ladna buzka, Mass. Jak ma na imi¢ ten chlopak, ktory ci to zrobit? Och, moment,
to byta DZIEWCZYNA.

— Hej, Masselin, nie wkurz tylko [tu nalezy wstawi¢ imi¢ jakiejkolwiek
drobniutkiej dziewczyny z pierwszej klasy], bo skopie ci tytek!

Jedyna dobra wiadomos¢ jest taka, ze nie wiem, kto to do mnie krzyczy.

Pomiedzy pierwsza a druga lekcja Caroline Lushamp chwyta mnie za re¢ke, gdy
tylko ktos obrzuca mnie inwektywami, 1 mowi:

— Nie zwracaj na nich uwagi.

Nagle wrocita cudowna Caroline sprzed lat, skupiam si¢ na tym dotyku.



W ciaggu dnia w mojej szafce pojawiajg si¢ kolejne artykuty wydrukowane z sieci.
Wmawiam sobie, ze powinnam znajdowac pozytywne strony tej sytuacji: moi rOwiesnicy
chociaz raz wykorzystali Internet do czego$ innego niz Facebook i pornografia. Ale ta
mysl stanowi kiepskie pocieszenie. Do czwartej godziny lekcyjnej jest juz jasne, ze cata
szkota — w tym takze wozni — zna mnie jako ,,dziewczyng, ktorg trzeba bylo dzwigiem
wyciagga¢ z domu”. Jestem licealng wersja ,,Tyfusowej Mary”’[6]. Na kazdych zajeciach
siedzg sama, jakby moja tusza byta zarazliwa.

Wieki temu, kiedy otrzymywalam listy pelne nienawisci, tata rozmawiat
Z prawniczka, ktéra kazata mu wszystko zatrzymywaé — na wypadek gdyby stato si¢ co$
strasznego, na przyklad gdyby kto§ mnie zamordowat. Wtedy tata mialby dowody na
piSmie.

Dziennikarz: Czujesz niepokdj? Obawiasz si¢ o swoje niebezpieczenstwo?

Ja: Cieszg sie, ze pan o to zapytat. Moze powinnam si¢ zaczg¢ baé, ale uwazam, ze
ludzie, ktorzy pisza takie listy, zastuguja raczej na lito$¢ niz na strach. Z doswiadczenia
wiem, ze to najwieksi tchorze kryja si¢ za ztosliwosciami 1 grozbami.

Wpycham artykuly do plecaka. Nie sadze, zeby ktokolwiek w naszej szkole chciat

mnie zabi¢, ale lepiej by¢ przygotowanym.
* % *

Wracam do stotowki, chociaz to ostatnie miejsce na ziemi, w ktorym chciatabym
si¢ znalez¢. Wchodze, a wtedy odwraca si¢ sze$Cset gtow naraz. SzesSéset ust zaczyna
plotkowa¢. Sze$éset par oczu §ledzi kazdy mdj krok. Mam wrazenie, Zze mo6j oddech
ucieka ode mnie jak szczur z tongcego statku, jakby chciat powiedzieé: ,,To pa, pa! Radz
sobie sama!”. Ide bez niego, stawiam krok, potem drugi, trzeci. Licz¢ je tak, jak mnie
nauczyly moje tenisOwki oraz terapeuci.

Do okraglego stolika pod oknem prowadzi trzydziesci siedem krokoéw. Siedzg tam
Iris, Bailey oraz Jayvee De Castro. Chwytam si¢ oparcia krzesta — wydaje si¢ takie
solidne, kojace, ze z trudem si¢ od niego odrywam. Ostatecznie jednak siadam 1 mowig:

— No c6z, byto uroczo.

Wtedy odzywa si¢ Bailey, bardzo cicho, poniewaz — nie ma co ukrywaé — wszyscy
probuja podstuchiwac:



— Znam Jacka Masselina od dwunastego roku zycia i1 nie wierze, ze bytby zdolny
do czego$ takiego. Okej, moze nie jest wzorowym uczniem 1 zdarzylo si¢, ze razem
z Dave’em Kaminskim porwali chtopaka z pierwszej klasy i zamkneli go na dachu obok
tazienki chtopakdéw na drugim pietrze. ..

— Walta Caseya. — Jayvee kreci glowa, a jej obcigte na pazia wlosy przecinajg ze
Swistem powietrze. — Biedny Walt.

Iris zamiera.

— A co jest nie tak z Waltem?

— On jest... nie bardzo. — Jayvee krzywi sie, patrzac na siedzacego samotnie po
drugiej stronie stotowki chtopaka, ktoéry — jak zaktadam — jest wtasnie biednym Waltem
Caseyem. Jakby dla potwierdzenia opinii Jayvee na swoj temat chlopak zaczyna dtubac
W nosie.

— Gdybyscie mi powiedzialy, co si¢ stato, 1 kazaty zgadywac, kto to zrobit, w zyciu

nie podejrzewatabym Jacka Masselina — ciggnie Bailey. — W zyciu. Najpierw
pomyslatabym o innych. Dave Kaminski. Seth Powell. Oczywiscie takze bracia Hunt,
Reed Young, Shane Oguz, Sterling Emery... — |tak dalej, itak dalej, wymienia

wszystkich chtopakéw, jakich zna.

—Jemu jest chyba bardzo przykro w zwigzku z tym, co zrobil — mowig, a one
wszystkie na mnie patrzg. — Nie myslat. Popetnit glupstwo i ma wielkie wyrzuty sumienia.

— Czy ty go bronisz? — pyta Iris.

— Probuje pochodzi¢ w jego skorze.

— Atticus Finch — stwierdza Jayvee i podnosi reke, zebySmy mogly przybié piatke.
— Gdyby mnie zrobit co$ takiego, potraktowatabym go jak ninja.

Jayvee potraktowalaby jak ninja kazdego, kto by ja wkurzyt.

— A wy nigdy nie zrobily$cie niczego, czego potem zatowatyScie? — pytam, patrzac
Bailey prosto w oczy.

— Czy ubiegloroczne zdjecie szkolne si¢ liczy? — pyta Jayvee.

Grzebi¢ w jedzeniu — wdrugim $niadaniu, ktére tata przygotowal ztaka
pieczotowito$cig — po czym odsuwam je na bok. Nie moge jes¢, kiedy wszyscy si¢ na
mnie gapia.

— Styszaty$cie o Terri Collins? Przeprowadza si¢ do Minnesoty — mowi Iris.

Obcigte na pazia wlosy Jayvee znow przecinajg ze §wistem powietrze.

— Biedna Terri.

— Ona jest w Damsels, prawda? — pytam.

Jayvee unosi palec.

— Byla — mowi.

6 Amerykanska kucharka zprzetomu XIX iXX wieku, ktora nieswiadomie
zarazala ludzi durem brzusznym.



W stotowce Kam, Seth oraz inni debile, ktorych nazywam przyjacidimi, nie
potrafig rozmawia¢ o niczym innym, jak tylko o mnie. Ci, ktorzy nie mieli szczescia
widzie¢ mnie w akcji, otrzymujg doktadny raport od Setha.

— O ja piernicze, Mass — mowi jeden z debili. Stysze podziw w jego glosie, widze
go na jego twarzy.

Unosze kacik ust, jakbym byl zbyt dumny, Zzeby si¢ w pelni usmiechna¢, 1 unosze
rece, jakbym chciat powiedzie¢: ,,Wyluzuj, gosciu, to mdj chleb powszedni”.

— To dlatego ja jestem mna, a ty jeste$ tobg. — Przybijam pigtk¢ z Sethem i wracam
do przygladania si¢ duzej dziewczynie pod oknem, ktora — jestem tego niemal pewien —
musi by¢ Libby Strout.

W ktorym$ momencie wyczuwam na sobie spojrzenie Kama.

— Na co tak si¢ gapisz?

— Na nic.

Spoglada w $lad za moim wzrokiem, milczy przez kilka sekund, a potem si¢ do
mnie odwraca:

— Wiesz co? Czasami nie potrafi¢ ci¢ rozgryz¢. Czy jeste$ takim samym idiotg jak
my wszyscy? Czy jednak pod tg twojg watlg piersia bije jakie$ serce?

Us$miecham si¢ falszywie.

— Nie sadze¢, zebym mogt by¢ takim idiota jak wy wszyscy.

Dlatego wtasnie lubi¢ Kama — mimo wszystko. Nie jest ghupi. Kiedys, za jakies
pietnascie, dwadziescia lat, by¢ moze wyros$nie na fajnego faceta. O pozostatych nie moge
tego powiedziec.

Seth i inni gratuluja mi tego, Ze jestem taki zajebiscie $mieszny, a ja czuj¢ si¢ coraz
mniejszy i mniejszy. Wtem nadchodzi jaka$ dziewczyna, a za nig sznur kolezanek.
Wszystkie wygladaja identycznie. Takie same wlosy, taki sam btyszczyk na ustach. Te
same figury.

— Dlaczego nie wybierzesz kogos, kto jest twojej postury, Jack? — odzywa si¢
przywddczyni, po czym wylewa mi na gtowe sok z butelki.

— Nie wlosy! — krzyczy ktos. — Tylko nie wtosy!

Rozlega si¢ $miech.

Zrywam si¢ na rowne nogi, ociekajac stodkim ptynem. Ludzie bijg brawo.



Dziewczyna odmaszerowuje.

—Jesli bedziesz wybierat tylko osoby twojej postury, zostang ci jedynie
pierwszoklasisci — mowi Kam, a potem wyjmuje piersiowke, odkrgca jg 1— po raz
pierwszy w zyciu — mnie czestuje.

— Mam nadzieje, ze to sok pomaranczowy — odzywa si¢ jakas kobieta za moimi
plecami.

Patrz¢ na Kama, a on méwi:

— Oczywiscie, pani profesor Chapman. Witamina C nie tylko sprzyja
prawidlowemu rozwojowi, ale takze chroni nas przed szkorbutem.

Monica Chapman kreci glowa na te stowa, a potem — przy wszystkich — odwraca
si¢ do mnie i Stwierdza:

— Chciatam si¢ tylko upewnié, ze u ciebie wszystko w porzadku.

Przyglada si¢ moim mokrym ciuchom 1 katuzy diet snapple u moich stop.

— Wszystko jest super, dziekuje.

— Wiem, ze dzisiejszy dzien nie jest latwy. — Musze jej oddac, Sciszyla glos, ale to
tylko pogarsza sprawe. Jest tak, jakby ze mna spiskowata. Jakby$Smy mieli wspolny sekret.
— Nic tak nie taczy ludzi jak osgdzanie innych, ale nawet jesli zrobiliSmy co$ zlego, to
nam nie daje prawa do osadow...

Teraz mowi o sobie, nie 0 mnie. Czuje, ze gumowa obrecz Sciskajgca moje zimne,
martwe serce peka na pot. Nie mowige ani stowa, odchodzg.



Uciekam na §wieze powietrze 1 wypuszczam oddech, ktory wstrzymywalam przez
ostatnig godzing. Wrocitas na miejsce zbrodni i przezylas. Teraz, kiedy znéw moge
oddycha¢, powietrze mnie zalewa, w gtowie mi si¢ kreci od nadmiaru tlenu w ptucach
I moézgu. Najwazniejsze to utrzymac state cisnienie i puls. To kwestia zycia i $mierci. Tak.
Zycia i $mierci. Tak to wtasnie moze sie zaczaé — nagly wzrost cisnienia tetniczego,
zawroty gtowy i do widzenia, Libby.

To moze by¢ genetyczne.

Wehikut czasu, ktory mam w glowie, teleportuje mnie z powrotem do tamtego
dnia. Stoje przy t6zku mamy i zastanawiam si¢, jak co$ takiego — to, ze lezy tu

nieprzytomna — mogto si¢ w ogodle zdarzyc.
* * %

— Wyglada tak spokojnie — powiedziat moj tata po drodze do szpitala. — Jakby spata.

Na OIOM-ie podtaczyli mame do tych wszystkich aparatow i urzadzen, ktore za
nig oddychaty. Nie wiedzialam, co mam robi¢, wiec usiadtam obok, a potem chwycitam
ja za reke. Byta nieruchoma i ciepla, chociaz nie tak ciepta jak zwykle. Scisnetam jej
palce, nie za mocno, zZeby jej nie bolato. Gtowe miata odchylong do tytu, oczy otwarte,
jakby wtasnie si¢ budzita. Nie wygladata na spokojng. Sprawiata wrazenie puste;.

— Jestem tu — powiedzialam jej. — Proszg, nie odchodz. Zostan, btagam. Obudz sig¢.
Prosze cig, obudz si¢. Nie zostawiaj mnie. Proszg, prosze, proszg. Na pewno mozesz
wroci¢. Zrob to, btagam. Nie odchodz, mamo. Nie zostawiaj mnie samej. — Bo jesli

odejdzie, juz zawsze bede sama.
* * *

Niebo stanowi dzisiaj mieszanke bieli 1 biekitu, a chlodne powietrze na mojej
goracej, rozpalonej skorze jest jak pocatunek.

Wygrzebuje marker z plecaka iznajduje wolne miejsce na jednej z moich
tenisowek. Pisz¢: ,, Trzymaj gtlowe wysoko, a pigsci nisko” (Harper Lee, Zabi¢ drozda).
Thuimaczg swojemu umystowi, ze ma si¢ skupi¢ na tym, co dobre — ze dzisiaj nikt nie
probowat jezdzi¢ na mnie jak na byku, ze mam trzy przyjaciotki oraz ze Terri Collins
wyprowadza si¢ do Minnesoty. W zespole Damsels zrobi si¢ wolne miejsce, cho¢ nie



moge si¢ pozby¢ wrazenia, ze kazdy do niego pasuje, tylko nie ja.

Mysle o Mary Katherine Blackwood z Zawsze mieszkatysmy w zamku. Lubitam ja,
odkad pamigtam. Bylo mi jej zal, poniewaz jej dziwaczno$¢ 1 odmienno$¢ przypominaly
mi moje wiasne. Jest taka sama jak ja — thumaczytam sobie — nikt jej nie rozumie. Teraz
jednak mam niepokojace wrazenie, ze moze si¢ mylitam. Moze lepiej, ze zostala
zamknigta przed calym $wiatem. Moze nie nadawata si¢ do zycia wsrdd innych. Moze na
zawsze powinna tkwi¢ w tym domu.



W oceanie ludzi spostrzegam duza dziewczyng, ktéra zmierza w moim kierunku.
To ona, Libby Strout. Grupka dziewczyn traca si¢ tokciami. Chociaz szepcza, stysze, ze
mowig co$ o ,rodeo na thusciochach”. Gapig si¢ na Libby, a mnie w tym momencie
prawda uderza obuchem w twarz. To wlasnie jej zrobilem — przypialem jej do plecow
olbrzymig czerwong tarcze.

Patrza na nig bez skrepowania, a wtedy ona zatrzymuje si¢ przede mng i podaje mi
kartke.

— Proszg — méwi.

Dziewczyny chichocza jak oszalate, aja juz niemal stysze¢, jak pracuje miyn
produkujacy plotki.



Po szkole schodze do ponurej piwnicy, gdzie znajduje si¢ dawne boisko do kosza
— wykorzystywane wieki temu, zanim powstat kompleks sportowy za milion dolarow,
mieszczacy dziesiec tysigcy widzow. Jack Masselin siedzi na trybunach, nogi wyciagnat
przed siebie, tokcie trzyma na oparciu krzesta. Rozmawia z Travisem Kearnsem,
usmiechnietym, dtugowtosym szatynem, ktory chodzi ze mng na kurs na prawo jazdy,
oraz chlopakiem o gladko ogolonej gtowie — to chyba Keshawn Price, szkolna gwiazda
koszykowki. Spijaja kazde stowo z ust Jacka, a on podnosi glowg, zauwaza mnie i dalej
mowi.

A moze mnie nie zauwaza. Chociaz jestem tu najwicksza.

Siadam z dala od nich, w pierwszym rzedzie. Ta sala pomiesci moze z szes$éset
0sob, nie wigcej, jest w niej co$ smutnego, zaniedbanego — bo taka wtasnie jest.

Z kazdym wybuchem $miechu dochodzacym z gornych rzeddéw czuje si¢ coraz
bardziej niewidzialna. Do sali wchodzg dwie osoby, ktorych nie znam. Dziewczyna siada
obok mnie, a chtopak wybiera wyzszy rzad.

— Jestem Maddy — przedstawia si¢ nieznajoma.

— Libby.

— Czy to kotko konwersacyjne? — pyta.

W tej samej chwili wchodzi pan Levine.

— Witajcie, witajcie. Dzigkuje wszystkim za przybycie. — Zatrzymuje si¢ przed
trybunami, rece opiera na biodrach. Ma pomaranczowa muche i pasujace kolorystycznie
tenisowki; gdyby nie siwizna na skroniach, mogtby udawac jedno z nas. — Wyjasnijmy
co$ sobie od razu. Nie bed¢ wam moéwit o tym, jak wazne sa tolerancja, rdéwnos¢
I uswiadomienie sobie, ze wszyscy razem w tym tkwimy, poniewaz nie sadze, zebyscie
byli pozbawionymi moralnosci ghupcami. Uwazam was za inteligentne osoby, ktore
zrobily wielkie glupstwo. Kto zacznie?

Wszyscy siedzimy w ciszy. Nawet Jack Masselin milknie.

— To moze powiecie nam, jak si¢ tu znalezli$cie? Ale prawdziwe przyczyny, a nie
,pani dyrektor mi kazata”.

Czekam, az kto$ si¢ odezwie, a gdy wszyscy milcza, méwig:

— Jestem tu przez niego. — Pokazuj¢ na Jacka.

Pan Levine kreci glowa.

— Jeste$ tutaj, poniewaz dokonata§ aktu wandalizmu na szkolnej wtasno$ci oraz
uderzytas Jacka.

— Jak mito — odzywa si¢ jeden z chtopakow.

— Zamknij si¢ — mowi mu Jack.



— Dzentelmeni — upomina pan Levine. — A wiedzcie, ze stosuje to okreslenie dos¢
swobodnie. — Zwraca si¢ do mnie: — Zawsze mozna w takiej sytuacji odejsc.

— Pan by odszedt?

— To nie mnie ztapat.

— No dobrze. — Biorg gl¢boki wdech. — A co powie pan na co$ takiego: jestem tutaj,
gdyz stracitam panowanie nad sobg. Poniewaz kiedy kto$ ci¢ tapie ni z tego, ni z owego
I nie chce puscié, cztowiek wpada w panike. Zwlaszcza kiedy wszyscy patrzg i nikt nawet
nie drgnie, zeby ci pomodc. I wszyscy oprocz ciebie uwazaja, ze to szalenie zabawne.
Jestem tutaj, poniewaz nie wiedziatam, czy to si¢ na tym skonczy, czy on zrobi co$ wigce;.

Wszyscy gapig si¢ na Jacka i na mnie. Pan Levine kiwa glowa.

— Jack, mozesz co$ powiedzie¢, jesli cheesz.

— Nie chce.

Tak wiasnie. On nie chce. Siedzi rozwalony ze znudzong ming, na gtowie ma
wielkg eksplozje wlosow, jest zbyt dumny, zeby wzigé udziat w dyskusji.

— Skoro on nie ma nic do powiedzenia, to ja co$ jeszcze dodam. — Co jak co, jestem
Swietna w terapiach. Mam za sobg lata doswiadczenia, wiem, jak mowi¢ o sobie, potrafig
podawac wszystkie ,,dlaczego”. Nawet w sali petnej obcych ludzi.

— Swietnie — odpowiada pan Levine. — Bardzo prosze.

—Po tym, jak trzeba byto zburzy¢ §ciang w moim domu, zeby mnie wyciggnac,
przez pewien czas lezalam w szpitalu. Nawet kiedy bylam juz na tyle silna, Ze moglam
wroci¢ do domu, lekarze postanowili mnie zatrzymac, mowiac, ze nie wyjde, dopoki nie
zrozumiem ,,dlaczego”. Dlaczego trafitam do szpitala. Dlaczego tak przybratlam na wadze.

Pan Levine nie przerywa, wida¢, ze stucha mnie naprawde uwaznie. Tak samo
zreszty jak 1 pozostali, nawet Travis Kearns. Mowig dalej, poniewaz przechodzitam przez
to co najmniej sto razy, na tyle czgsto, ze mam do tego ogromny dystans. To jak prawda,
ktora zyje poza mng. Libby zostata uwolniona z domu. Libby uzyskata pomoc. Stan Libby
si¢ poprawit.

Po terapii i stracie mamy nauczytam si¢ jednego: najlepiej jest moéwic to, co ci lezy
na sercu. Duszenie wszystkiego w sobie konczy si¢ powrotem do to6zka i cialem tak
wielkim, Ze nie mozna nawet wsta¢ ani si¢ obrocic.

— Moje ,,dlaczego” dotyczyty wielu rzeczy. To bylo odziedziczenie masywnych ud
po tacie oraz jego spowolnionego metabolizmu. Nekanie przez inne dzieci na placu
zabaw. Smier¢ mojej mamy, to, w jaki sposéb umarta. Mj strach, poczucie osamotnienia
| martwienie si¢, ciaggle zamartwianie si¢. Smutek taty, jego uwiclbienie jedzenia
| gotowania, to, ze chciatam, by tata poczut si¢ lepiej, i to, Ze ja sama chciatam poczué si¢
lepiej.

— Cholera, dziewczyno — stysze z ust Keshawna.

— Dobra robota, Libby — mowi pan Levine.

Pare 0s6b bije mi brawo.

Nie wiedzie¢ czemu to co$ dla mnie znaczy — nie brawa, ale reakcja pana Levine’a.
To, co 0 mnie mysli.

— Dos$¢ dlugo nie wychodzitam z domu, miatam wigc mndstwo czasu, zeby sobie
to wszystko przemysle¢. I mnéstwo czasu na rozmyslania pdznie;.



Wszyscy spogladamy na Jacka, ale on milczy.

Pan Levine odwraca si¢ do mnie.

— To dlaczego go uderzytas?

Mam ochote powiedzie¢: ,,Prosz¢ na niego popatrze¢. On nie miewa ztych dni.
Okej, cierpi na dziwne schorzenie, ktore nie pozwala mu rozpoznawaé twarzy, ale nikt
nigdy nie nazwat go grubym, brzydkim ani obrzydliwym. Nikt nie wysyta mu wiadomosci
petych hejtu, nie méwi mu, ze dla dobra wszystkich powinien si¢ zabi¢. Jego rodzice nie
otrzymujg nienawistnych listoéw ze wzglgdu na niego. No 1 ma rodzicéw, przypuszczam,
Ze on nie wie, jak to jest straci¢ kogos, kogo si¢ kocha. Ludzie tacy jak my nie moga go
dotkna¢, poniewaz jest za dobry — dla mnie, dla ciebie, dla innych, za dobry na kare. Nie
wspominam juz nawet o tym, ze ma beznadziejnych kumpli”.

Mam ochotg zapytaé: ,,Dlaczego mialam go nie uderzy¢?”.

Ale tak naprawd¢ mam tylko jedng odpowiedz:

— Poniewaz si¢ wkurzytam.

Wiem, ze jest niewystarczajgca, widz¢ to po minie pana Levine’a. Znam takie miny,
widziatam je u terapeutow, ktorzy mnie analizowali, ktdrzy znali odpowiedz, zanim ja jej
udzielitam, ale za nic nie zamierzali jej zdradzi¢, albowiem chcieli, Zzebym sama do
wszystkiego doszta.



Kiedy przychodzi kolej na mnie, mowie:

— Prawdziwy powad, dla ktorego si¢ tu znalaztem, to fakt, ze jestem najwigkszym
dupkiem pod stoncem.

— A po ludzku, Jack? — prosi facet w muszce, zapewne pan Levine.

Pochylam si¢ do przodu i wbijam wzrok w podloge. Wyglada to tak, jakbym
zastanawial si¢ nad wlasciwymi stowami, co jest prawdg. Ale robie to przede wszystkim
dlatego, zeby unikna¢ kontaktu wzrokowego. Czasami mam po prostu ochot¢ zamkng¢
oczy i zapomnie¢, ze cokolwiek widzg. Czasami moja $lepota dotyczaca twarzy jest jak
normalna $lepota.

— Jakie jest twoje ,,dlaczego”? — pyta mnie pan Levine.

— Nie mam zadnego oprécz ,,0 cholera, co ja sobie myslalem”. — USmiecham sig,
a potem katem oka zauwazam, ze Libby na mnie patrzy. Przygladam si¢ jej, a ona
przyglada si¢ mnie. Przeczytala moj list, w kazdej chwili mogtaby mnie zdradzic.
Czekam, az cos$ powie, a kiedy milczy, odchrzakuje. — Moge tylko powiedziec, ze bardzo

zaluje tego, co zrobilem. — To pierwsze moje szczere stowa tego dnia.
* * %

Po wszystkim Libby podchodzi do mnie na parkingu. Jedng nog¢ mam juz w land
roverze, rozmawiam przez telefon.

— Kiedy to wlozyles? — pyta.

— Co?

— List.

— Pdzniej do ciebie oddzwoni¢ — rzucam do komorki i roztgczam sie¢ w chwili,
w ktorej Caroline pyta:

— Z kim rozmawiasz?

— Kiedy ci¢ ztapatem.

— Sadziles, ze list wszystko cudownie naprostuje?

— A naprostowat?

— Jak myslisz?

— Nie mozesz mnie wini¢, ze probowatem.

Obdarzam jg uSmiechem, ale kreci gtowa 1 macha palcem.



— Nie réb tego — mowi.

— Okej. To przejdzmy do rzeczy. Mowitas, ze masz pytania. Mozesz pyta¢ mnie
0 wszystko. — Telefon znow brzgczy mi w Kieszeni.

— Od jak dawna wiesz o prozopagnozji?

— Odkrytem to mniej wiecej w wieku czternastu lat. Ale nie tak z dnia na dzien, to
byt dlugi proces. Musiatem doda¢ do siebie wszystkie elementy, dlatego tyle to trwato.

— Czyli widzisz moja twarz, ale jej nie pamigtasz.

— Co$ w tym rodzaju. To nie tak, ze twarze sg pusta plama, widzg nosy, oczy, usta.
Tylko nie jestem w stanie potaczy¢ ich z konkretnymi osobami. Nie tak jak ty, kiedy twoja
pamig¢c robi zdjgcie kogos 1 przechowuje na nastepny raz. Ja moge zrobi¢ takie umystowe
zdjecie, ale ono natychmiast Igduje w koszu. Ty potrzebujesz jednego, dwoch spotkan, by
kogo$ zapamictaé, ja potrzebuj¢ stu. A czasami nigdy nie zapamigtam. To jak amnezja
albo jak rozroznianie ludzi po dtoniach.

Libby zerka na swoje rece, a potem na moje.

— Czyli kiedy si¢ odwrdcisz, a potem z powrotem na mnie spojrzysz, nie bedziesz
pewien, kim jestem?

— Przyjmujg, Ze to ty. Intelektualnie. Ale w to nie wierze. Nie wiem, czy rozumiesz,
co mam na mysli. Musze na okragto przekonywac samego siebie: ,,To jest Libby”. Wiem,
brzmi idiotycznie.

A najbardziej idiotyczne jest rozmawianie o tym z kimkolwiek.

— Czy to prawda, ze ci¢zko ci przychodzi ogladanie telewizji 1 filméw, bo mylisz
bohaterow?

—To tak jak w zyciu, niektore filmy i seriale sg gorsze, inne lepsze. Latwo jest
oglada¢ kreskowki i filmy o potworach. Filmy kryminalne juz nie bardzo. Ciggle mysle:
,,Ktory z nich to ten zty?” albo: ,,A to kto, do cholery?”.

Patrz¢ na nig inagle czuje szalony przyptyw adrenaliny. Czuje si¢ tak, jakby
przeprowadzata ze mng wywiad, ale nie mam nic przeciwko temu. Po raz pierwszy z kims
0 tym rozmawiam, to daje poczucie wolnosci. No prosze, by¢ moze to osoba, ktéra
wreszcie mnie zrozumie.

— Jak to jest... no wiesz, mie¢ prozopagnozj¢?

— Tak samo jak mie¢ cyrk w mozgu, wiecznie skaka¢ przez obrecze. Jak znalez¢
si¢ w zatloczonym pokoju, w ktorym nie zna si¢ nikogo, bez szansy poznania.

W jej oczach pojawia sig¢ jaki$ ogien.

—Tojak wracanie do szkoty po kilku latach 1podejmowanie si¢ proby
rozszyfrowania, czy znasz t¢ osobe, czy znasz tamtg — moéwi. — Wszyscy jednak wygladaja
inaczej, a ludzie, ktorych kiedys znates, sg... po prostu jakimi$§ ludzmi.

— Wiasnie. Nie znasz ich historii ani zadnych detali, niczego, co sprawia, ze sg tym,
kim sg. A co gorsza, tylko ty si¢ tak czujesz.

— A reszta chodzi do stotéwki i na lekcje, myslac: ,,Popatrz tylko na mnie, robi¢ to
od zawsze. Czas si¢ dla mnie nie zatrzymat, wszystko jest super 1 wiem, kim jestes”.

— Zgadza sig.

Ma dtugie rzesy i1 wielkie oczy w kolorze przezroczystego, jasnego brazu. Cos jak
bursztyn albo whisky. Ledwo w niej widze tamtg dziewczyne z dzwigu. Chociaz stojaca



przede mng Libby jest duza, w rzeczywistosci to bardzo delikatna osoba.

— Myslale$ kiedys$ o tym, Zze moze to cala reszta postrzega Swiat odmiennie, a nie
ty? — pyta. — Moze to ty widzisz ludzi tak, jak powinno si¢ na nich patrze¢?

— Widze znaki szczegdlne, tak to nazywam. Kazdy ma przynajmniej jeden taki
znak, ktory si¢ wyrdznia.

— Dlatego masz takg bujng szop¢ na glowie?

— Mam takg bujng szopg, poniewaz mam zajebiste wlosy, skarbie.

Libby mruczy co$ pod nosem, jakby mi nie dowierzata, a potem przechyla gtowe
I marszczy czoto.

— Wiesz co? Mam wrazenie, jakbym ci¢ znata. Od kiedys.

Puls mi przyspiesza. Wibruje tak samo jak telefon w kieszeni. Mysle sobie: ,,Nie
Znasz mnie, nie znasz mnie, nie znasz”. Jakbym mogt mie¢ kontrole nad jej umystem, bo
cokolwiek si¢ zdarzy, ona nie moze si¢ dowiedzie¢, ze bylem przy tym, gdy wydostawali
ja z domu. Gdyby si¢ dowiedziala, mogtaby pomysle¢, ze z niej kpig, ze to kiepski zart,
ze dlatego na nig wtedy skoczylem — bo widziatem, jak burzyli jej dom, by ja z niego
wydoby¢.

— Chodzites do Westview Elementary? — pyta.

—Nie — mowie, azanim zdolam cokolwiek doda¢, moj telefon znow sie¢
rozdzwania.

— Chcesz odebra¢? Kto$ bardzo chce z tobg rozmawiac.

— Moze poczekac.

Nadal przyglada mi si¢ badawczo, ale w koncu kreci glowa, jakby chciata
zresetowa¢ mysli.

— Ostatnio coraz czescie] miewam wrazenie typu ,,ja juz ci¢ skad$s znam”.

— To jestes w doborowym towarzystwie. Albo beznadziejnym, zalezy, jak na to
patrzec.

Us$miecham si¢. Ona prawie tez, ale si¢ powstrzymuje.

— Przy prozopagnozji ciagle trace ludzi, ktorych kocham.

Libby milczy przez chwile.

— Wiem, jak to jest — odpowiada. | odchodzi.
* % %

Jade do domu, odbieram po drodze mojego braciszka i zabieramy si¢ do
myszkowania po garazu, zeby znalez¢ materialy do wykonania robota. To tutaj trzymam
wraki wszystkich rzeczy, ktore zbudowalem, a potem rozebratem na czesci.

— | jak byto w szkole, mtody? — pytam.

— W porzadku.

— Naprawde w porzadku czy w porzadku na odczepnego?

— Co$ pomiedzy.



Spotykam si¢ z Rachel w parku. Siadamy na naszej ulubionej tawce.

— To dlaczego go uderzytas? — pyta Rachel.

Poniewaz jestem gotowa wies¢ normalne zycie. Chciatabym i8¢ do przodu, tak jak
wszyscy, a nie musie¢ si¢ martwic¢, ze ktos mnie zlapie w stolowce, jakbym byta jakas
wyjatkowaq jatowka na rodeo.

Thumaczg sobie: ,,Rachel jest osobg, ktorej mozesz powiedzie¢ wszystko, ona zna
ci¢ lepiej niz ktokolwiek”.

Ale i tak méwie tylko jedno:

— Wkurzytam sie.

A potem przychodzg mi do glowy trzy kolejne pytania, ktére chciatabym zadaé

Jackowi.
* X %

Gdy wchodzimy do sali nastepnego dnia po potudniu, pan Levine ¢wiczy wolne
rzuty.

— Jesteécie. Swietnie. Keshawn, Travis, Jack oraz Libby. Bedziecie gra¢ przeciwko
Natashy, Andy’emu, Maddy i mnie.

— W co grac?

— W koszykowke — wyjasnia pan Levine 1 rzuca pitke Keshawnowi, ktory lapie ja
jedna rgka.

— A nie powinniSmy gra¢ wszyscy razem przeciwko Keshawnowi? Tak bedzie
sprawiedliwiej.

— Cicho, Mass. Przygotuj si¢ na porazke.

Keshawn trafia do kosza spod drzwi, co nie jest zadnym zaskoczeniem. W czasie
gdy Rip Van Libby spata, on trzy lata z rzedu zostawat mistrzem koszykowki.

— Tu nie chodzi o wygrywanie ani przegrywanie, to nie zawody. Chodzi o gre
zespolowa. — Wpatrujemy si¢ w pana Levine’a, ktory podskakuje do przodu 1 do tyhu,
jakby znalazt si¢ na ringu bokserskim. — Wszyscy tu obecni muszg si¢ nauczyc¢, jak grac
dobrze — a przynajmniej lepiej — z innymi.

* X *



Oczywiscie to Keshawn tapie pitke z rzutu sedziowskiego. Miotamy si¢ po boisku
— oprdcz niego — I jestesmy kiepscy, nawet ci z nas, ktorzy sg wysportowani. To w sumie
smutne 1 zawstydzajace, bo jedyne, czego si¢ uczymy, to jak si¢ upokorzy¢ przed
rowiesnikami.

Za kazdym razem, kiedy Keshawn trafia do kosza, zachowuje si¢ tak, jakby wygrat
mistrzostwa kraju. Rzuca rozkazy druzynie, kozluje za plecami i miedzy nogami,
wykonuje niesamowite skoki, miatabym wrazenie, ze gramy przeciwko LeBronowi
Jamesowi, gdyby James byt niziutkim, niespelna dwumetrowym nastolatkiem.
W ktorym$ momencie pan Levine zabiera mu pitke.

— To nie jest godzina Keshawna, ale praca zespolowa. Chodzi o to, ze wszyscy
jesteSmy rowni, ze pomagamy Sobie wzajemnie. — To powiedziawszy, dokonuje
idealnego wrzutu za trzy punkty. — Schodzisz z boiska.

—Co?

— Posiedzisz przez kilka minut na trybunach, korona ci z glowy nie spadnie.

— O ja. — Keshawn si¢ ocigga, zachowuje si¢ jak najpowolniejszy cztowiek na
$wiecie. Czekamy, az zejdzie z boiska, w koncu, jakie$ dwa lata pdzniej, siada z boku.

Natasha przewraca oczami i kreci gtowa.

— Jesli poczujecie si¢ lepiej, ja tez zejde — 0znajmia pan Levine. — Bedzie parzyscie.
Cokolwiek, byle przystuzy¢ si¢ grupie, prawda, Keshawn?

Chtopak spoglada na nauczyciela, potem przenosi wzrok na Natashe, ktora unosi
jedng brew.

— Oczywiscie — odpowiada Keshawn.

Teraz gramy troje na troje. Prowadzimy do momentu, w ktérym Jack podaje pitke
Andy’emu, nalezgcemu do druzyny przeciwnej. Andy rzuca i trafia, a Keshawn zrywa si¢
Z krzeselka.

— Co to, kurwa, ma by¢, Mass? — wykrzykuje.

— Stowa, stowa! — strofuje go pan Levine. Jack baka co$ o tym, ze pitka wyslizgneta
mu si¢ z rak.

Kiedy sytuacja si¢ powtarza, mam wrazenie, ze Keshawn zaraz wpadnie w szat.

— Ja tylko spelniam obowigzek obywatelski — odpowiada Jack.

— Czyli? — pyta Andy.

Jack wzrusza ramionami i uSmiecha si¢ potgebkiem, z wyzszo$cia.

— Czyli wszystko wskazywato na to, ze wasza druzyna potrzebowala odrobiny
pomocy.

Andy rzuca w niego pitka, troche za mocno. Obaj stoja teraz naprzeciwko siebie
jak dwa koty w ciemnej uliczce.

— Zatrzymaj sobie pitke, Masselin. I tak mi jg za chwile rzucisz.

— Dos¢ tego, jeden 1 drugi. Jack, przestan traci¢ czas.

Przez nastepnych kilka minut Andy 1 Jack probujag w pojedynke wygrac ten mecz.
Andy krzyczy na Natashe i Maddy, a Jack nikomu juz nie podaje, tylko koztuje pitke
I celuje do kosza. W ktorym$ momencie Natasha przypiera go do $ciany iJack jest
zmuszony pozby¢ sie pitki. Do kogo rzuca? Do Andy’ego. Znowu. Andy rzuca
z dwutaktu, a potem przechodzi obok Jacka, uderzajagc w niego ramieniem. Jack mowi



sarkastycznie:

— Nie ma za co.

Andy sprawia wrazenie, jakby chcial go uderzy¢, a Jack wyglada tak, jakby na to
czekal. Pan Levine staje miedzy nimi 1wyglasza przemowienie o wspotpracy
I niethumieniu w sobie uczué.

W tej samej chwili spogladam na Jacka, a on na mnie. USwiadamiam sobie, co si¢
dzieje: Jack myli Andy’ego z Travisem. Ta sama sylwetka, ten sam wzrost i wilosy.
Identyczne koszulki. Probuje sobie wyobrazi¢, ze Andy 1 Travis wydajg mi si¢ obcy, ze
cierpi¢ na prozopagnozje, 1 za kazdym razem, gdy odwracam wzrok, a potem zndéw na
nich patrzg, musze od nowa odgadywac, ktory jest ktory.

Thumacze sobie: ,,Daj spokdj, Libbs. Zostaw sprawy ich naturalnemu biegowi. Czy
on nie zastuzyt sobie na obciach nie tylko przed tymi ludzmi, ale przed catym §wiatem?”.

Zn6w gramy, a ja krzycze do Jacka:

— Hej, podaj do mnie! — Chociaz jestem najgorszym strzelcem w tej sali, a moze na
catej kuli ziemskie;.

Jednak on zamiast poda¢ mi pitke, sam z nig biegnie. Kiedy zndéw jest przy pitce,
zaczynam skakac¢ 1 machac¢ rekami jak pajac.

— Czekam tutaj! — mowig.

Spoglada na mnie dziwnie, a ja mysle: ,, Swietnie, skoro nie chcesz mojej pomocy”.
Chwile pozniej Jack fauluje. Stajemy naprzeciw siebie, patrzac, jak Maddy rzuca do
kosza.

— Po prostu podaj mi te cholerng pitke, zanim pan Levine kaze nam tu gra¢ kolejna
godzing.

| rzeczywiscie, Jack rzuca do mnie. Kozluje, ale Maddy zabiera mi pitke, a kiedy
Jack rzuca do mnie ponownie, celuj¢ do kosza. Jakims$ cudem trafiam.



Przytrzymuj¢ drzwi, wszyscy wysypuja si¢ zsali na parking. WygraliSmy
trzynastoma punktami, Keshawn niesie Natashe, jakby byta pucharem NBA.

Gdy mija mnie Libby, przychodzi mi do glowy stonce. Nie wiem, czy to jej
szampon, czy mydlo, czy po prostu ona. Zastanawiam si¢, czy gdy byla uwig¢ziona
w domu, tez pachniata sloncem, czy ten zapach pojawit si¢ pdzniej, gdy juz wyszla
W Swiat.

— Naprawde powinienes$ powiedzie¢ komus, co si¢ dzieje — moéwi mi.

— Juz to zrobilem. — Jestem podirytowany tym, ze ratuje mi tylek. Jakbym byt kims,
kto wymaga pomocy. Najwyrazniej jednak jestem.

— Mowie o kim$ innym niz ja. Przeciez nie jeste$ jedyng osobg na Swiecie, ktorej
to dolega. Wiem, ze tak si¢ czujesz, ale statystycznie rzecz biorac, to wcale nie jest taka
rzadka przypadtos$¢. A juz na pewno nie tak rzadka, jak nadwaga tak wielka, ze cztowiek
nie moze wyj$¢ z domu. Byles$ na stronie Instytutu Badan nad Prozopagnozja? Rozdaja
takie karty, ktore si¢ ze sobg nosi. Mozna pokazywac je ludziom, zeby wyjasni¢ sytuacje.

Nie twierdze, ze to rozwigzanie problemu, ale zawsze jaki$ poczatek.
* * *

Ruszam spod szkoty i wybieram numer Caroline.

— Czes¢, sliczna.

— Przyjedz do mnie.

— Nie mogg.

— Co to znaczy nie mogg?

— Mam robote.

— W takim razie p6znie;j.

— Dzisiaj nie dam rady. Jutro gdzie$§ pojdziemy. Zaszalejemy, pomalujemy miasto.
To bedzie niezapomniany wieczor.

— A czym dzisiaj jeste$ zajety? Czy raczej powinnam zapytac: ,.kim”?

— Buduje¢ Dusty’emu prezent pod choinke.

— Jest wrzesien.

— Buduje go.

Caroline milknie.

— Caroline? Mata?

— Zahuje, ze rzucile$ sie na te dziewczyne. Na te Libby Strout.



— Uwierz mi, ja tez zatluj¢. Zawsze sadzilem, Ze jestem ponad takie beznadziejne
zachowanie, wi¢c zapewne sobie wyobrazasz, jakie to byto bolesne rozwianie ztudzen.

— Ta twoja kara zabiera nam czas. Niszczy mi zZycie.

Och.

Mam ochot¢ powiedziec: ,,Czy mozesz poprosi¢ do telefonu te lepszg Caroline?”.

Zamiast tego mowie:

— Sorry, mata. Obiecujg, ze ci to wynagrodzg.



Jad¢ razem z tatg National Road, mijamy uniwersytet i nagle zalewa mnie fala
smutku, czuje w sercu pustke, ktora pojawita sie tam po $mierci mamy. Zatoba ma to
wlasnie do siebie, ze uderza znienacka. Mozna siedzie¢ w samochodzie, w szkole albo
w kinie, Smia¢ si¢ 1 dobrze si¢ bawi¢, i nagle jest tak, jakby kto§ wlozyt palce do twojej
rany i zacisnat je z catej sily. Przed oczami mam obraz z tamtego wieczora, kiedy mama
umarta. Tez jechatam samochodem z tatg. Mijamy nas na drodze, widz¢ przez szybe nasze
twarze. Jestesmy duchami.

Spogladam na tatg, on zerka na mnie.

— Co jest, Libby? — pyta. Juz prawie mowig.

Mama. Zawsze chodzi 0 mame. Swiadomosé, ze zycie moze si¢ zmieni¢ w utamku
sekundy, co wzbudza moj niepokéj we $nie 1 kaze mi si¢ skupi¢ na oddychaniu, gdy
czuwam.

— Nic, tato.

Przyktadam palce do nadgarstka w taki sposob, by wygladalo to zupehie
neutralnie. W rzeczywistosci sprawdzam puls. Oddychaj. Badz spokojna. Nie ma
powodu, zeby si¢ denerwowac.

— To mito, ze Bailey ci¢ odwiedzita. Zawsze byta bardzo sympatyczna.

— Nadal jest.

— Wiesz, ze mozesz zapraszac do siebie kolegdw 1 kolezanki?

— Ty tez. Mama nie chciataby, zeby$ byt sam. — Niemal styszg¢ jej glos: ,,Poswiec
tyle, ile trzeba na zatobe, Will. Ale nie przestawaj zy¢ wlasnym zyciem”.

— Nie jestem sam. — Tata uSmiecha si¢ wariacko.

— W koncu zostaniesz.

Jak kazdy.

— Jest dobrze — mowi.

Nie wierze¢ mu do konca, ale ostatecznie postanawiam porzuci¢ temat.

— Styszate$ o prozopagnozji?

— Prozopagnozji?

— Nierozpoznawaniu twarzy. Kiedy nie rozrdézniasz twarzy, nie poznajesz rodziny
ani przyjaciol.

— To co$ do szkoty?



Jack Masselin prosit mnie, zebym nikomu nie mowita, a ja wbrew rozsadkowi
postanawiam uszanowac jego prosbe.
— Tak — odpowiadam.



Zamiast sprawdzi¢ stan sklepu albo sporzadzi¢ zamoOwienie, siadam przy
sklepowym komputerze iszukam Instytutu Badan nad Prozopagnozja. Wedlug
znajdujacych sie na jego stronie informacji siedziba miesci si¢ w Dartmouth College oraz
w University College London, ana czele stoi niejaki Brad Duchaine. Styszatem
0 instytucie i 0 tym cztowieku, ale nigdy nie przygladatem si¢ blizej ich stronie. Zabieram
si¢ do czytania o przypadiosci, ktorg — jestem juz niemal stuprocentowo pewny — ja tez
mam.

Jak si¢ mozna spodziewaé, prozopagnozja bywa przyczyng powaznych trudnosci
spotecznych...

Przypadki prozopagnozji zanotowano juz w czasach starozytnych...

Jednym z najbardziej oczywistych dowodow na prozopagnozj¢ jest opieranie si¢ na
cechach osobniczych niezwigzanych zrysami twarzy, np.na wlosach, sposobie
poruszania si¢, ubiorze, gtosie...

Wigkszos¢ z tego juz od dawna wiem. Klikam link do Face to Face, ukazujacego
si¢ dwa razy w roku newslettera, a potem robig sobie test stynnych twarzy, ktéry bada
moja zdolnos¢ do rozpoznawania znanych postaci. Prezydent, Madonna, Oprah. Chociaz
juz wczesniej robitem podobne, mam tylko jedno trafienie: Martin Luther King, i to tylko
dlatego, ze strzelatem.

Klikam zaktadke ,,kontakt”.

Jesli podejrzewasz u siebie prozopagnozje lub inne zaburzenie rozpoznawania
| jeste$S zainteresowany udzialem w badaniu, skontaktuj si¢ znami za pomocg
zamieszczonego formularza. Postaramy si¢ wlaczy¢ cie do prowadzonych przez nas badan
lub skontaktowac¢ z badaczami z twojego regionu.

Otwieram poczte 1 widze, Ze tata si¢ nic wylogowat. W tej samej chwili wali mnie
po oczach niecotwarta wiadomos$¢ od Moniki Chapman. Wystana jedenascie minut temu —
kiedy ja tu siedziatem 1 szukalem informacji na temat mojego schrzanionego mozgu.
Temat: Re: Jack. Czyli ja. Czyli moj ojciec i Monica Chapman rozmawiajg o mnie.



Whpatruje si¢ w temat, w jej nazwisko, imi¢ mojego taty i moje wilasne.

Jesli otworze t¢ wiadomos$¢, oto, co si¢ stanie: dowiem si¢ wiecej, niz wiem w tej
chwili, czyli dodam jeszcze wigcej tajemnic do tych, ktére juz nosz¢ na swoich barkach.

Otwieram j3. Od razu zatuje, Ze to zrobitem.

Widziatam Jacka, ma w sobie tyle gniewu. Czy on z kimkolwiek rozmawia? Wiem,
ze po lekcjach ma spotkania z Levine’em, ale moze powiniene$ zapisa¢ go na terapi¢
indywidualng? Moge Ci kogos poleci¢. Nasi szkolni psycholodzy sg catkiem dobrzy, ale
znam tez innych. Wymys$limy co$, nie jeste$ z tym sam. Kocham Cig¢. M.

Opuszczam wzrok, widze, ze trzesa mi si¢ rgce. Czekam na spontaniczny
samozaplon, co$, co przytrafito si¢ rycerzowi wloskiemu zwanemu Polonus Vorstius,
ktory stangt w ptomieniach po wypiciu zbyt wielkiej ilosci wina.

Poniewaz mnie jednak ogien nie si¢ga, zaczynam pisac:

Droga M., jesli Jack jest peten gniewu, to przez Ciebie i1 przez nas. Jedyne, co moze
mu pomoc, to nasz koniec. Moze powinienem przesta¢ by¢ takim egoistg. Gdybym
naprawde¢ Ci¢ kochal, zakonczylbym moje malzenstwo, a przynajmniej powiedziat
0 wszystkim zonie. Jestem jej to winny. Moze Tobie takze. By¢ moze laczy nas
najwieksze uczucie pod stoncem, chociaz prawdg powiedziawszy, watpie w to. Niewazne.
Powinienem przesta¢ zachowywac si¢ jak cipa. Nic dziwnego, Ze on jest peten gniewu.
Usciski, N.

Nie wysytam tej wiadomosci, ale zostawiam jg otwartg, zeby tata mogt zobaczyc¢.

Zaczynam szukac ksigzek na temat prozopagnozji i funkcjonowania ludzkiego
umystu, a potem zamawiam je wszystkie, korzystajac z karty kredytowej ojca. Loguje si¢
na moja poczte 1 pisz¢ do Brada Duchaine’a.

Dzien dobry. Mam na imig¢ Jack, chodze¢ do ostatniej klasy szkoty Sredniej i jestem
niemal pewny, Ze cierpi¢ na prozopagnozj¢. Nie wiem, jak dlugo jeszcze uda mi si¢ to
ukrywaé. Wszyscy w moim zyciu to obcy, wiacznie ze mng. Proszg o pomoc.

Wysytam 1 od razu mialbym ochote to cofng¢. Tyle ze moja wiadomos$¢ poszta juz
w eter. Teraz moge tylko czeka¢ 1 mie¢ nadziej¢, ze moze — malenkie moze — ten cztowiek
powie mi, co robi¢.



Nadal mam ten egzemplarz Zawsze mieszkalysmy w zamku, ktory jaki§ dobry
samarytanin wystal mi do szpitala. Trzymam go na stoliku przy 16zku, a przestany razem
z ksigzka liscik wykorzystuje jako zaktadke.

Chcg, zebys wiedziata, ze Ci kibicuje.

Niekiedy dobrze jest uslysze¢ takie stowa z ust obcej osoby. Mysle o wszystkich
osobach, ktorym ja kibicuj¢: o tacie, Rachel, Bailey, Iris, Jayvee, panu Levine, naszej
dyrektorce, panu Dominguezie, ludziom z kotka konwersacyjnego, moze nawet o Jacku.

A potem wyjmuje¢ formularz zgtoszeniowy do Damsels, przegladam go uwaznie,
by si¢ upewnié, ze odpowiedzialam na wszystkie pytania, chowam go do plecaka
| zaczynam tanczyc.



Podczas kolacji nikt nic nie mowi, nie liczac Dusty’ego, ktory cheialby wzig¢ udziat
w castingu do szkolnego przedstawienia o Piotrusiu Panu. Marcus robi co$ na komorce
pod stotem, a mama nawet na niego nie krzyczy. Ja jestem zbyt zajety udawaniem, ze
wszyscy kochamy si¢ jak aniotki 1 ze wcale nie chcg uderzy¢ wlasnego ojca. On zas$ udaje:

,,Kochanka? Jaka kochanka?”.
* * %

Przychodzi do mnie pdzniej, kiedy myje zeby w tazience. Wchodzi do $rodka
I mowi bardzo cicho:

— Nie powiniene$ byt grzeba¢ w mojej poczcie. Przykro mi, ze zobaczytes to, co ci
si¢ wydaje, ze zobaczyles, ale musisz uszanowac¢ mojg prywatnos¢. Ta cala sytuacja ma
glebsze dno, a to, co przeczytates — bylo wyrwane z kontekstu. Ale i tak mi przykro.

Mowi to mitym tonem, poniewaz Nate Masselin jest mitym facetem i1 uwaza, ze to
wazne, by wszyscy go lubili, zwtaszcza po historii z nowotworem. Widzg, ze czeka, az
mu wybacze 1 przejde nad wszystkim do porzadku dziennego, jak inni. A to mnie wkurza.

Niespiesznie koncze szorowanie zebow, plucze, wycieram twarz w recznik.
W koncu na niego spogladam. Jestem wyzszy o par¢ centymetroOw, nie liczac lwiej
grzywy.

—Nie mozesz ciaggle wykorzystywac¢ raka jako usprawiedliwienia dla swojej
podtosci — méwig. I oczywiscie mam na mysli takze samego siebie, chociaz on o tym nie
wie.

* % *

Sni mi sie, ze lece od lotniska do lotniska, na kazdym roi si¢ od ludzi. Jest ich tak
wielu, Ze nie moge si¢ ruszy¢ ani oddychaé, a kazda twarz jest pusta, nie ma nosa, ust,
oczu, brwi. Szukam kogos, kogo bym znal, jakiejkolwiek znajomej postaci, ale im dtuze;
to robie, tym wigkszy czuje ucisk w piersi i tym trudniej tapi¢ oddech.

A potem zauwazam ja, Libby Strout. Dzwig opuszcza ja z sufitu, jest wielka,
wicksza od wszystkich dookota, ale jako jedyna posiada twarz.



SOBOTA



Szatnia jest olbrzymia. Smierdzi stopami isikami albo Travisem Kearnsem,
ktorego gtownym znakiem szczegdlnym jest to, ze niekiedy capi jak skunks, bo ciagle
pali trawke. W sumie to ostatnie miejsce, w ktorym cztowiek miatby che¢ spedzi¢ sobote.
A jednak jesteSmy tutaj, siedem o0sob plus pan Sweeney (wielki brzuch, wtosy krotkie
Z przodu, dlugie z tylu, baczki, nieznacznie kuleje). Rozchodzimy si¢, zajmuje odlegly

naroznik, poniewaz nie chce z nikim rozmawiac.
* % %

W potudnie robimy sobie przerwe na lunch. Sweeney daje nam czterdziesci pigé
minut na zjedzenie czego$ na zewnatrz, na trybunach, ktére bedziemy malowali
w przyszty weekend. Zajmuje miejsce z dala od wszystkich. Siedzenia sg stare,
zniszczone, sam ich widok odbiera mi apetyt. To malowanie to kolejna géwniana rzecz
sktadajaca si¢ na moje zycie. Otwieram puszke z napojem i zamykam oczy. Stonce jest
takie przyjemne. Chlon je, zolierzu, méwi¢ sobie, poki mozesz.

Prawie odptywam, ale nagle stysz¢ czyjs krzyk:

— Zostawcie mnie! Zostawcie!

Poznaje ten glos, tubalny i donosny jak syrena przeciwmgielna. Podnosze powieki
I widz¢ wielkiego chlopaka idacego wzdhuz budynku szkoty oraz grupe spieszacych za
nim gosci. Wszyscy sg mniej wigcej w moim wieku, biali, podobni do siebie. Nie poznaje
nikogo, ale gtos syreny przeciwmgielnej wskazuje na to, ze jego wlascicielem jest Jonny
Rumsford.

Znam Jonny’ego od przedszkola, kiedy jeszcze wszyscy nazywali go Rum. Od
matego gérowal wzrostem nad rowiesnikami, byt takim tagodnym olbrzymem. O ile
wiem, dzieciaki zawsze go gonily, przesladowaly za jego powolno$¢, pewna prostote
umystowa, niezdarno$¢ — niczym hieny, ktore upatrzyly sobie bawotu.

Przygladam si¢ teraz chlopakom, krzycza co$ do niego, nie styszg co. Gos¢, ktory
by¢ moze jest Rumem, zwiesza ramiona, jakby probowat wciagnaé glowe w szyje albo
nawet w klatke piersiowa. A potem jeden z chtopakow rzuca czyms$ w niego i trafia w tyt
glowy. Nagle widze siebie tak samo, jak postrzegaja mnie inni — jako jedng z hatasliwych
hien, ktore atakujg tych, ktorzy sobie na to nie zastuzyli.

Odktadam kanapke 1 zrywam si¢ jak rakieta wystrzelona na Ksi¢zyc. Poczatkowo



Rum-Nie Rum sadzi, ze biegne¢ na niego, wigc zamiera przerazony. Ci goscie $§miejg si¢
I obrzucajg go kamieniami, Smieciami, czymkolwiek, co wpadnie im w r¢ce. Wpadam
mi¢dzy nich tak szybko, ze nawet nie majg czasu na reakcje. Jeden laduje tytkiem w btocie
I nagle nie jest im juz do $Smiechu.

— Czy on wam co$ zrobit? — Pokazuje¢ na Ruma. — Zrobit wam co$?

— Oszalates, Mass?

Oczywiscie, ze mnie znajg. Prawdopodobnie nawet si¢ kumpluje z tymi kanaliami.

— Wymiencie mi jedng rzecz, ktérg on wam zrobit.

Jeden z tych chlopakéw zbliza si¢ do mnie, jest mojego wzrostu, ale znacznie
bardziej barczysty. Nie cofam si¢, poniewaz jestem na to zbyt wsciekty.

— Powaznie, Mass? Dajesz nam zjebke? Co ta gruba laska ci zrobita? Powiedz nam
jedna rzecz, ktéra ona ci zrobita.

Jego kumpel pyta:

— Jak tam karne zostawanie po lekcjach, dupku?

Nie zastanawiam si¢, nie mysle. Dzialam. Moze dlatego, ze jestem taki wsciekty —
na wszystkich. Na siebie. Mam poczucie, ze w tym momencie mogtbym zmierzy¢ si¢
Z catym $wiatem.

— Wracaj do domu, Jonny — mowi¢ do Ruma. — Wynos sig stad.

A potem si¢ odwracam 1 wale pierwszego goscia, ktory mi si¢ napatoczy. Upada na
ziemig¢, a wtedy rzuca si¢ na mnie jego kolega. Jego tez uderzam. Nawet kiedy rece mnie
bolg tak, jakbym miat potamane kosci, kiedy juz nie czuje pigsci, nadal wymierzam ciosy.
W ktorym$ momencie wydaje mi si¢, ze opuscitem moje ciato 1 uniostem si¢ ku niebu,
zeby przygladac si¢ scenie, jak gdyby dotyczyta kogos innego.

Gdzies jednak pojawia si¢ mysl: ,,A moze chodzi o to, ze ta usterka mojego moézgu
odpowiedzialna za prozopagnozj¢ rozprzestrzenia si¢ dalej 1 teraz nie poznaj¢ nawet tego,
gdzie jestem i co robie? A moze moj mozg jest kompletnie uszkodzony i juz nigdy nie
wrocg do dawnego siebie?”.

Nie mam pojecia, ile mija czasu, jednak w ktérym§ momencie u§wiadamiam sobie,
ze co$ albo kto$ ciggnie mnie za reke. Odwracam si¢ i wracam na ziemig¢. To Libby Strout.
To ona mnie od nich odcigga.

— Nie rob mi krzywdy, Flabby Stout! — wota jeden z kolesi. — Nie rob mi krzywdy!
— Udaje, ze zastania si¢ rekami.

— Nie nazywaj mnie tak — odpowiada Libby.

— To znaczy jak, Flabby?

— Wiem, ze nie mowisz do niej — rzucam, spokojnie, z opanowaniem.

— Ona dobrze wie, do kogo mowig.

Nie podoba mi si¢ sposdb, w jaki to wypowiada, wiec go bije. Chwile pdzniej
pojawia si¢ wysoki, czarnoskory chtopak o ogolonej na gtadko gltowie 1 patrzy wsciekle
na stado hien.

— Lepiej spadajcie. M6j kumpel was zabije, a jesli on tego nie zrobi, ja go zastapie.

To moze by¢ tylko Keshawn Price.

Hieny odchodza, a gos¢, ktory musi by¢ Keshawnem, stoi 1 patrzy w $lad za nimi.

— Facet, jestes doktadnie tak ghlupi, na jakiego wygladasz — méwi, wbijajac we mnie



wzrok. — Jak sadzisz, co zrobitby Sweeney, gdyby ci¢ zobaczy1?

— Jest w srodku, nic nie widziat. Chodz. — Libby ciagnie mnie w stron¢ trybun. —
Warga znéw ci krwawi.

Nie przypominam sobie, zebym oberwal. Odwracam si¢ i widzg, jak Rum
przechodzi przez most, ktory zaprowadzi go do domu.



Zostato nam pigtnascie minut przerwy. Jack Masselin opada na siedzenie, krew
z wargi kapie mu na koszulke. Wpatruje si¢ w lini¢ drzew, aja mu si¢ przygladam,
probujac znowu sobie wyobrazi¢, jak by to byto, gdybym znalazta si¢ w jego skorze.

Mysle o domu, otym, jak wraca tata, aja go nie poznaje. Albo gdyby mama
cudownie powstata z martwych, a ja nie wiedziatabym, zZe to ona. Stawiam si¢ na miejscu
Jacka Masselina i wyobrazam sobie, jaka jestem samotna. Moze nawet przerazona. Skad
wiedziatabym, komu zaufac?

Siadam obok niego.

— To ja, Libby — mowig, chociaz zapewne niepotrzebnie, bo tatwo mnie rozpoznaé
W tej grupie, nawet jesli si¢ cierpi na prozopagnozjg.

Jack patrzy na ulicg, jakby miat ochote na dalsza bojke. Krew kapie mu po brodzie
na koszulke, ale nic nie robi, zeby jg wytrze¢. Podaje mu serwetke.

— Nie, dzieki.

— Wez. Lepiej, zeby Sweeney tego nie zobaczyl.

Wyciera sobie brode, krzywi si¢ 1 przyciska zimng puszke do ust, jakby to byt
woreczek z lodem. Zerka na mnie jednym okiem.

— To przeze mnie? — pyta.

—Co?

— Flabby Stout. Przez rodeo? Chcialbym wiedzie¢ doktadnie, jak beznadziejnie
powinienem si¢ poczuc.

— Nie, nie przez ciebie. Przez Mosesa Hunta, ktory jest taki sam od wielu lat.

— Moses Hunt. Super.

Bracia Hunt sg powszechnie znani. Jest ich co najmniej pi¢ciu, moze wigcej, bo ich
rodzice nic, tylko si¢ rozmnazajg. Moses jest jednym z najmiodszych, chociaz wyglada
na czterdziestke, zapewne na skutek cigzkich warunkéw zyciowych, brakow w uzebieniu
I podtosci charakteru.

— Wszystko dobrze? — pyta Jack.

— Nie przepadamy za sobg od dawna. Po cz¢sci zatuje, ze go nie zabites, ale poza
tym wszystko dobrze. — Jestem rozbita, wali mi serce, jaka$ obrecz $ciska klatke
piersiowa, ale wszystko jest dobrze. — Dziekuje, Ze si¢ za mng wstawite$. — Jack kreci
glowa i znowu whija wzrok w ulice. Siedzimy tak przez chwile, on patrzy przed siebie, ja



— na niego. W koncu si¢ odzywam: — Jesli nie bedziesz uwazat, kiedy$ trafisz na kogos,
kto ma w sobie wigcej wscieklosci niz ty.

— Watpig, czy taka osoba istnieje — odpowiada. Nie ma w nim nic z uroczego Jacka
Masselina. Obok mnie siedzi chtopak, ktory niesie na swoich ramionach wielki ciezar.
Staram si¢ wejs¢ w jego skore, robie¢ to dla Atticusa i dla mamy.

— Jesli nie bedziesz uwazatl, zaczniesz je$¢ za duzo i utkniesz w domu. Wierz mi,
tak bedzie. Uwazasz, ze nikt ci¢ nie rozumie i ze jeste$ sam, a to tylko zwigksza twoj
gniew, rodzi pytania typu: ,,Dlaczego oni tego nie widzg?”, ,,Dlaczego kto$ nie powie:
stuchaj, widzg, Ze niesiesz na sobie brzemi¢ calego §wiata, moze zdejme z ciebie ten
cigzar cho¢ na chwile, zeby ci ulzy¢?”. Ale to ty sam musisz moéwi¢ gto$no, jesli czego$
chcesz — dodaje, a potem wykrzykuje¢: — Mowcie glosno, jesli macie co$ do powiedzenia!

Nasi rowiesnicy odwracajg si¢ i na mnie patrzg. Macham do nich reka.

— Jestes$ bardzo madrg kobieta.

— To prawda, nawet nie wiesz jak. Ale miatam mnostwo czasu na czytanie,
ogladanie roznych talk-show i myslenie. Mnostwo. Zwlaszcza na mys$lenie. Bywaty dni,
ktore spedzatam na wedrowkach po wtasnym umysle.

— A co ciebie ztosci?

— Glupota ludzka. Obtuda. Podlo$é. Moje uda. Ty. Smieré. Wuef. I ciagle sie boje,
ze umrg, praktycznie non stop.

Przesuwa si¢, zeby mnie lepiej widzie€.

— Moja mama zmarta, gdy mialam dziesi¢¢ lat. Wstata rano jak codziennie, ja
pojechatam do szkoly, tata do pracy. Powiedziatam jej, ze ja kocham, tylko dlatego ze ona
zrobila to jako pierwsza. Wsiadla w samochod 1 udata si¢ do szpitala, bo krecito jej sie
w glowie. Na miejscu przestalo, jednak lekarze i tak zalecili badania. — Jack odstawia
puszke, ale nic nie moéwi. — W jednej chwili z nimi rozmawiala, w nast¢pnej juz nie.

To stato si¢ w utamku sekundy. Przytomna... — Strzelam palcami. — Nieprzytomna.
Lekarze powiedzieli, ze to byt krwotok w prawej potkuli mézgowej. Cos pekto.
— Jak tetniak?

— Mniej wigcej. Zostatam wywolana z apelu, tata po mnie przyjechat. Popedzilismy
do szpitala, zeby si¢ pozegna¢. Tata musial wyrazi¢ zgode na odtgczenie aparatury 1 pot
godziny pdézniej mama zmarta. Jedna z pielggniarek powiedziata, ze to moze by¢
genetyczne, bylam wigc przekonana, ze i mnie si¢ przytrafi. Nadal tak moze by¢. —
Sprawdzam puls, ale nie wydaje si¢ niepokojacy. — Tamtej nocy ktadtam si¢ spa¢, myslac:
,,Wczoraj wieczorem jeszcze tu byla i dzisiaj rano tez. A teraz jej nie ma, i to nie na kilka
dni, ale na zawsze. Jak co$ tak ostatecznego moze wydarzy¢ si¢ w ciggu jednej chwili?
Bez przygotowania, bez ostrzezenia. Zadnej szansy na zrobienie wszystkiego, co sie
zaplanowato. Zadnej szansy na pozegnanie”.

Brwi Jacka tacza sie w literg ,,V”’, a on wpatruje si¢ we mnie, jakby miat mi zajrze¢
prosto do serca i duszy.

— Jeste$ jedyng osobg, ktora tyle o mnie wie.

— Przykro mi z powodu twojej mamy.

— Mnie tez. — Spogladam na drugie $niadanie i1 zdaj¢ sobie sprawe, ze wcale nie
jestem gtodna. Dawniej zjadlabym wszystko do ostatniego okruszka, tylko dlatego, ze



mam jedzenie pod nosem. — To chyba jestesmy kwita.

— Naprawde?

— Nie uderzysz mnie, jesli o tym witasnie pomyslates.

Smieje sie.

— Nie, nie o tym. — Milknie, a po chwili pyta: — Co jest napisane na twoich butach?

Wystawiam noge, zeby mu pokazac.

— Moje ulubione cytaty z ksigzek.

Jack wskazuje na najnowszy, napisany fioletowym markerem i gloszacy:
,,Dotozcie wigcej kamieni”.

— (Gdzie ja to styszatem?

— Giles Corey. Czarownice z Salem. Ostatnia osoba, na ktorej przeprowadzono
egzekucje w procesie czarownic z Salem. To byly jego finalne stowa, co§ w rodzaju fuck
you pokazanego tym, ktorzy miazdzyli go kamieniami.

Na boisku pojawia si¢ pan Sweeney 1 wota nas do $rodka.

Zbieramy po sobie $mieci i ruszamy w strong wejscia, a wtedy Jack pyta:

— Moses i kto jeszcze?

— Ci napastujacy Jonny’ego Rumsforda?

W odpowiedzi kiwa gtowa.

— Jego brat Malcolm i Reed Young.

— Malcolm? — Teraz ja odpowiadam skinieniem gtowy. — Cholera, on jest z nich
wszystkich najgorszy.

— A ci dwaj pozostali to chyba z czwartej klasy.

— Dzigki. — Wsuwa rece do kieszeni.

— Nie ma za co.

Promienie stonca odbijajg si¢ w jego dzikich wtosach i nagle — bach!

Tak po prostu.

Znienacka.

Uswiadamiam sobie, ze on jest chtopakiem. Dhugie nogi. Sposéb chodzenia,
ptynny, lekki, jakby zostal stworzony do chodzenia po wodzie. A jednocze$nie
zdecydowany, przez co wydaje si¢ wyzszy niz w rzeczywistosci. Mato jest chlopakow
W naszym wieku, ktérzy tak chodzg. Dumnie kroczac.

Zupeknie jakbym dopiero odkryla, ze Jack to facet. Oblewam si¢ falg goraca, czuje
pot na plecach, na mysl przychodzi mi Pauline Potter i jej odchudzajgcy maraton seksu.
Whpatruje si¢ w jego dlonie i mysle: ,,Nie gap sie na jego dtonie. Co ty robisz? To wrog!
To znaczy, moze nie do konca wrog, ale absolutnie nie mozesz o nim mysle¢ w ten
sposob”.

Zdaje sobie sprawe, ze on co$ mowi, wiec z trudem wracam na ziemig.

A Jack mowi:

— Pragne cig, Libby Strout, 1 zawsze ci¢ pragnatem. To dlatego si¢ na ciebie
rzucitem.

A moze jednak méwi co$ innego?

— Wiem, ze tego nie wida¢, ale uSmiecham si¢ w $rodku.

— A ja odpowiadam u$miechem — stwierdzam.



Probuje zachowac¢ kamienng twarz, chociaz to nie ja mam rozbitg warge. Nie jestem
jednak w stanie si¢ powstrzymac i nie wiedzie¢ czemu uSmiecham si¢ takze na zewnatrz,
tak ze wszyscy moga to zobaczy¢.



Jest potnoc, kiedy odprowadzam Caroline pod drzwi jej domu. Na progu chwytam
ja w pasie i przyciggam do siebie. Jest sztywna, jakby bylta zrobiona z kija od miotty
| kamienia. Mialbym ochot¢ ja zapytaé, co sprawia, ze jest taka sztywna, niemita,
dominujgca. Zastanawiam si¢, gdzie si¢ podziala zwariowana Caroline, czy ostatnie jej
zachowanie bylo prawdziwe, czy falszywe iczy ta nowa Caroline potknegta starg
w catosci. To wilasnie chcialbym powiedzie¢, ale zamiast tego przyciggam ja jeszcze
mocniej, obejmuj¢ ramionami i probuj¢ wycisngé milg, zwariowang Caroline na
ZeEWNnatrz.

— Aua. Zawsze jeste$ taki brutalny — moéwi i odpycha mnie. — Bytaby bardziej
lubiana, gdyby nie miata pretensji do catego S§wiata.

— Kto?

— Libby Strout. — Caroline przez caly wieczér moéwita o Libby. Przy kolacji,
w kinie, w drodze powrotnej do domu.

Smieje sig, bo w ustach Caroline brzmi to naprawde zabawnie.

— To jest az tak $mieszne?

— Nie. Ale wiesz. Przyganial kociot. Garnkowi.

— Nie, nie wiem. — Krzyzuje rgce. — Opowiedz mi o tym.

Dalej, powiedz jej to, co chcialaby ustyszec.

Nie robi¢ tego jednak, bo juz dluzej nie moge. Ona jest wykanczajgca, ja jestem
wykanczajacy, my tacy jesteSmy. Przez ostatnie cztery lata mowitem jej to, co
chciata stysze¢.

— Wiesz co? Pogadamy pdznie;.

— Jesli teraz odejdziesz, mozesz nie wracaé, Jack. Nie mozesz robi¢, co ci si¢
zywnie podoba.

— Dzigki. Rozumiem.

Czuje dziwng nerwowg energie, jakbym robit co$ wielkiego, zmieniajgcego cale

zycie. Wsiadam do land rovera i odjezdzam, ttumaczac sobie: ,,Ona jest ci potrzebna™.
* * %

Jade prosto na ztomowisko. Przeskakuje przez ogrodzenie i taze po caltym terenie,
nieniepokojony przez nikogo, poniewaz jest ciemno 1 p6zno, a oprocz mnie nikogo tu nie



ma. Niesamowite, co mozna znalez¢ w takim miejscu — stare tablice rejestracyjne, Sruby,
metalowy zderzak. Jednak dla mnie najwickszym skarbem jest zawsze koto zebate.
Niewazne, mate czy duze, takie koto jest zrodlem napedu dla niemal kazdej maszyny,
czynnikiem decydujgcym o jej predkosci i sile.

Przez pewien czas grzebi¢ w stosach, czuje¢ spokdj, jakbym byt jedyng zywa istota
W promieniu wielu kilometréw. Ale nie wktadam w to serca, nie wkltadam w to umyshu.
Mam wrazenie, ze moje zycie tak wiasnie wyglada — probuje poddac recyklingowi stare
rzeczy, zeby uzyska¢ co$ lepszego i nowego. Przerabiam cudze $mieci w blyszczace
nowizny.

* * %

Pod domem wyjmuje telefon. Trzynascie esemesow 1 jedna wiadomos¢ zostawiona
na poczcie glosowej — od Caroline — i to wszystko z ostatniej godziny. Wiadomo$¢ od
Kama, druga od Setha. Otwieram skrzynke pocztowa, czekam, az si¢ zataduje. Gdy go
dostrzegam, mysl¢ wiasnie o Libby Strout. To mejl. Dostarczony o 18.35.

OdpowiedZ od Brada Duchaine’a z Instytutu Badan nad Prozopagnozja
w Dartmouth.



PONIEDZIALEK



Przed pierwszg lekcjg Heather Alpern 1 Damsels ¢wiczg na boisku do pitki nozne;.
Staje z boku i obserwuje. Nie jestem w stanie si¢ ruszy¢, taka jestem zauroczona. Zespot
obchodzi w tym roku sze$¢dziesiata piata rocznice istnienia. Zostat stworzony przez dwie
uwielbiajgce tanczy¢ uczennice, a W sktad pierwszej druzyny wchodzilo dwadziescia
dziewczat. Nosily spodniczki do kolan, co dla niektérych bylo szokujace, 1 biale
rekawiczki, wystepowaly z pomponami i flagami. Teraz zespot liczy czterdziesci osob,
trzydziesci dziewieé, nie liczac Terri Collins. Na koniec roku szkolnego wszyscy
mieszkancy Amos przyjda na pokazy Damsels, ktore odbywaja si¢ w miejskim domu

kultury. Chce si¢ znalez¢ na tej scenie.
* % %

Mam dobry humor az do trzeciej lekcji. W koncu stanglam twarza w twarz
z Mosesem Huntem i $wiat si¢ nie zawalit. Podjetam decyzje, ze zgtosze¢ si¢ do Damsels.
A poza tym sprobowatam wejS¢ w skore Jacka Masselina 1 owszem, sporo na tym
zyskatam.

Maszeruj¢ do szafki, niemal pogwizdujac radosnie. Iris idzie za mng, chce
wiedzie¢, co wprawito mnie w tak dobry nastr6j. A potem otwieram drzwiczki.

Z szafki — niczym confetti — wypadaja kartki. Sg wszedzie, wyscietajg korytarz jak
dywan. Ludzie po nich depcza, rzucam si¢ na kolana, by je pozbiera¢, zanim ktokolwiek
je obejrzy i powigze ze mna.

Iris si¢ pochyla i mi pomaga. Rozwija jedna z kartek i czyta:

— Jestes$ niechciana.

Otwiera kolejna:

— Jestes$ niechciana.

Wyrywam jej listy, zeby nie przeczytata wszystkich. A jest ich chyba ze sto.

— To dla ciebie?

— Tak sadze, detektywie.

— Kto méglby zrobi¢ co$ takiego?

Wiem, Ze to pytanie retoryczne, bowiem kto jak kto, ale Iris Engelbrecht doskonale
wie, do czego ludzie sg zdolni.

Gdy nie odpowiadam, odzywa si¢ rzeczowym gltosem Ktapouchego:

— Musisz komus$ o tym powiedzie€. Zanies to dyrektorce. Chodz, pojde z tobg. Od
razu. Zwolnimy si¢ z nastepnej lekcji.



Wpycham listy do plecaka.

—Nie pojde ztym do dyrektorki. — Mowie tonem wscieklej, skrzywdzonej
I zestresowanej dziewczyny, doktadnie tak, jak sie czuje.

— Przeciez sama kazata§ mi by¢ odwazna.

— Nigdy ci tego nie kazatam.

— Powiedziatas, ze jesli nikomu nie powiem, Dave Kaminski bedzie uwazal, ze
moze dalej robi¢ mi takie rzeczy.

— To co$ innego.

— Nieprawda. Musisz im pokazac, ze to niedopuszczalne.

— Chodzmy.

Czuje, ze moje trzepoczace serce powoli si¢ uspokaja. Oto kolejny wptyw, jaki ma
na mnie Iris. Ta dziewczyna to Valium w ludzkiej skorze.

Zatrzaskuje drzwiczki szafki, zarzucam plecak na rami¢ 1 ruszam, ale ci¢zar tych
wszystkich listow przydusza mnie do ziemi. Iris wlecze si¢ za mng.

— No dobra, rozumiem — méwi. — Na pewno mozna stara¢ si¢ dostrzec pozytywy
tej sytuacji. W koncu to nie bedzie trwato wiecznie. W ktorym$ momencie znajdg sobie
inng ofiar¢ 1 zapomng o calym tym ghupim rodeo.

Jakby na zawolanie mijajacy nas chtopcy wotajg w moim kierunku:

— Czas na siodtanie!

— Czyja teraz kolej?

— Co za gnojki — prycha Iris. Natomiast ja, zamiast cokolwiek powiedzieé, robig¢ to,
co robitam czesto, gdy bylam mtodsza — usituj¢ zmniejszy¢ si¢ sitg woli, tak jakbym za
sprawg odpowiedniej koncentracji mogta si¢ skurczy¢ do takich rozmiarow, jakie maja
wszyscy inni. Akceptowalnych, cokolwiek to oznacza. Takich, ktore nie bedg wzbudzatly
u innych dyskomfortu.

Iris trgca mnie ramieniem, jak gdyby chciata mi przypomniec, ze nie jestem sama.
Nie wiedzie¢ czemu wyprowadza mnie to z rownowagi. Nigdy nie twierdzitam, ze chcg
by¢ jej zbawczynig i opickunka. Przeciez nie potrafie si¢ nawet zatroszczy¢ sama o Siebie.
Iris zaczyna $piewac piosenke Tchorzliwego Lwa z Czarnoksieznika z krainy Oz: If | Only
Had the Nerve[7]. | chociaz mnie drazni, musze przyznaé, ze Iris ma pigkny glos.

Bum w ramig.

Bum.

Bum.

Zatrzymuje si¢.

— Dlaczego wiasciwie chcesz si¢ ze mng przyjazni¢? — przekrzykuje jej Spiew. —
Poniewaz wstawitam si¢ wtedy za tobg? Czy dlatego, ze przy mnie wydajesz si¢ mniej
dziwaczna? A moze dlatego, ze kiedy jeste$ ze mng, wszyscy zostawiajg ci¢ w SPokoju
| to na mnie si¢ skupiajg?

Iris otwiera szeroko oczy, a potem je mruzy i patrzy na mnie tak, jakby i mnie
zaliczata do gnojkow.

— Poniewaz kiedy nie jeste§ taka podla, jak teraz, lubi¢ ci¢. Bo nie liczac tej
podtosci, jestes osoba, jaka ja chcialabym by¢.

| odchodzi.



— Jak si¢ nie ma, co si¢ lubi, to si¢ lubi, co si¢ ma — pieje Kendra Wu, ktora wtasnie
przechodzi obok z Caroline Lushamp.

Stoje z rgka na klamce do sali lekcyjnej 1 odkrzykuje w odpowiedzi:

— Co to ma niby znaczy¢?

One przeszly juz dalej, ale Caroline si¢ odwraca i idzie tytem z takim samym
wdzigkiem, z jakim szta do przodu.

— Po prostu nie powinnas pali¢ za sobg mostdéw, kiedy stoisz na wyspie — wyjasnia

I usmiecha si¢ najwstretniejszym usmiechem, jaki kiedykolwiek widziatam.
* * %

— Libby? — zagaduje pan Dominguez na kursie na prawo jazdy. — Kiedy do nas
wrocisz?

— Przepraszam — odpowiadam i przestaje si¢ wpatrywac w przestrzen.

Bailey podaje mi liscik: Wszystko OK?

Nie odpowiadam, siedze iudaje, ze stlucham uwaznie, inawet kiedy pan
Dominguez méwi: ,,W nastepnym tygodniu bedziecie gotowi zaczaé jazdy” — a to chwila,
na ktora czekatam przez cate moje krotkie, zatosne zycie — mam wrazenie, ze znajduje si¢
gdzie$ daleko i wcale mnie to nie dotyczy.

7 Gdybym tylko byt odwazny.



Po trzeciej lekcji jestem w tazience, kiedy nagle wchodzi do niej dwoch gosci, obaj
sg biali 1 nijacy, tyle ze jeden ma postur¢ wielkoluda, a drugi jest mniej wigcej mojego
wzrostu. Zamykaja za sobg drzwi — to fatalna wiadomos¢, poniewaz odkad chodze do tej
szkoly, te drzwi nigdy nie byly zamkniete.

— Co jest? — pytam. Kiwam glowa, zachowuj¢ si¢ niedbale, ale chociaz nie
rozpoznaj¢ twarzy, doskonale rozpoznaje¢ malujace si¢ na nich emocje. Sg wkurzeni jak
diabli. Probuje kierowac sie ku wyjsciu, poruszam si¢ beztrosko na tyle, na ile mozna
w takiej sytuacji, jednak ten mniejszy zagradza mi przejscie.

— Kiedy nabruzdzite$ z mojg dziewczyna, odpuscitem ci, ale teraz? Naskoczyle$ na
mnie i moich kumpli bez powodu, Zeby sthuc nas na kwasne jabtko? Tak si¢ nie robi, facet.
Nie bedziesz napastowat ludzi, ktérych kocham.

Po tym, co powiedzial, uznaje, ze to niemal zdecydowanie (chyba) Reed Young,
a tuz za nim niemal zdecydowanie (raczej) stoi Moses Hunt. Czuj¢ si¢ na tyle zuchwale,
7Ze mowig:

— Czyli twierdzisz, ze go kochasz? — | pokazuj¢ broda na Mosesa.

Obaj si¢ na mnie rzucajg. Nie moge sobie pozwoli¢ na kolejng bojke, wiec robie
unik i Chyba Reed laduje na ptask na posadzce, a Raczej Moses zderza si¢ ze Sciang.
Otwieram szybko drzwi i wypadam z tazienki. Nie biegng, no skad. Ale wypalam dziurg
w korytarzu moimi krokami.

Od zarania dziejow ludzkos$¢, zeby przezy¢, polegata na zdolnosci rozpoznawania
twarzy. Jeszcze w czasach jaskiniowych kwestia odczytania rysOw bywala sprawg zycia
lub $mierci. Trzeba byto zna¢ swoich wrogéw. A ja ledwo uszedlem z zyciem w tazience
w szkole $rednie;.



Gdy wchodzimy do starej sali gimnastycznej, pan Levine (chabrowa muszka,
chabrowe tenisowki) juz na nas czeka. Zajmujemy miejsca, ale zanim si¢ na dobre
rozsiadamy, on juz si¢ zrywa na rowne nogi.

— Dzisiaj sprobujemy czegos nowego — oznajmia. MOwi to codziennie.

Do tej pory Spiewalismy piosenki, pokonywaliSmy co$§ w rodzaju toru przeszkod
(przy kazdej z nich mieliSmy si¢ zatrzymac i opowiedzie¢ o konkretnym uczuciu albo
sposobie, w jaki mozemy zmieni¢ swoje zachowanie), odgrywaliSmy tez scenke ze Star
Treka (w ktorej dwoch wrogéw musi wspotpracowac ze sobg, zeby przezyc¢). Pan Levine
nazywa to ,,Cwiczeniami budujacymi nastoletnio$¢™.

Tym razem jednak wychodzi z sali.

Czekamy. Kiedy nie wraca, Travis Kearns pyta:

— Mozemy sobie 1§¢?

Wtem gasng wszystkie lampy, jedyne $wiatto dociera z waskich okienek pod
sufitem. Chwile po6zniej zaczynaja wirowa¢ kule Swiatla — r6zowe, pomaranczowe,
zielone, zo6lte, niebieskie. Tak wtasnie wyobrazam sobie europejskie dyskoteki z lat
siedemdziesiatych.

—Co to...

Travis nie konczy, poniewaz z gtosnikdw rozbrzmiewa muzyka — tak glosna, ze
musze sobie zatka¢ uszy. To chyba najbardziej ckliwa ballada z lat osiemdziesiatych,
brakuje tylko didzeja i bukiecika przypictego do koszulki.

Woraca pan Levine i kaze nam wsta¢. Macha r¢kami, jakby byt dyrygentem, a my
jego orkiestrg.

— Wstawac¢, wstawac! Szkoda czasu. Musimy popracowa¢ nad wasza pewnoscig
siebie.

Podnosimy si¢ po kolei. Keshawn i Natasha dla zartu zaczynajg wolny taniec.
Kiedy przestaja, pan Levine mowi:

— Tanczcie dalej, to bardzo proste. Reszta, prosze¢ do nich dofaczy¢.

Travis Kearns prosi Maddy, ktora jest tadna, ale nieSmiata i przez caly czas
wpatruje si¢ w podtoge. Chociaz dziewczyn jest mniej niz chtopcoOw, nikt nie prosi mnie
do tanca. Andy Thornburg zaczyna wirowa¢ z niewidzialng partnerka, bo najwidoczniej
lepiej jest tanczy¢ samemu niz ze mng. Czuj¢ trzepotanie serca, to pierwsza oznaka paniki.



— Popros ja do tanca, Jack — mowi pan Levine.

— Co?

— Styszate$. — Jack patrzy na mnie, ja na niego. — Zanim ta piosenka dobiegnie
konca.

Stoimy naprzeciwko siebie, teraz wilgotniejag mi dlonie — to druga oznaka paniki.
Potem powinien si¢ pojawi¢ dziwny ucisk w klatce piersiowej i glowie, jakby obejmowat
mnie gigantyczny boa dusiciel. Stopniowo wszystko zacznie wyglada¢ jak spowite
mrokiem i odlegte, a ja bede si¢ kurczy¢, az osiggng rozmiary przeci¢tnego cztowieka,
a potem jeszcze bardziej, az bedzie mnie mozna rozdeptac.

W koncu pan Levine wyciaga pilota, klika 1 piosenka zaczyna si¢ od nowa.
Wszyscy wydaja z siebie jek.

— Mozemy tak bez konca. Mam naladowang komorke 1 mnédstwo piosenek takich
jak ta. A nawet gorszych.

Patrze¢ na Jacka, on patrzy na mnie, na twarzach migaja nam kolorowe §wiatla, jego
oczy raz s3 zielone, raz bragzowe, niebieskie, ztote, jak zmieniajacy barwy kameleon.

Podaje mi reke, a ja ja chwytam, poniewaz zostaliSmy do tego zmuszeni. Nie tak
sobie wyobrazatam pierwszy szkolny taniec.

Niezdarnie tapiemy si¢ za palce, stajemy jak najdalej od siebie, jakby kto$ trzymat
mig¢dzy nami linijke — czy raczej kij od szczotki. Poruszamy si¢ niezrgcznie, jak gdyby$my
byli kotkami z drewna, wpatrujemy si¢ w sufit, podloge, Sciany, naszych rowiesnikow —
we wszystko, byle nie w siebie nawzajem.

Piosenka robi si¢ coraz bardziej tandetna, Swiatta wirujg 1 migaja, oczy Jacka
potyskuja wszystkimi kolorami tgczy, a mnie na mysl przychodza moje dtonie. To, jakie
sg spocone. Juz sobie wyobrazam, jak Jack Masselin wraca do swoich kumpli i opowiada
im, jakie miatam spocone rece 1 jak to byto tanczy¢ z grubg dziewczyna.

— To mnie juz na dobre odstraszy od szkolnych tancow — odzywa si¢ Jack.

Moja pierwsza mysl jest taka, ze moéwi o mnie albo 0 moich wilgotnych dtoniach.

— No c6z — odpowiadam. — Ja tez nie moge powiedzie¢, ze Swietnie si¢ bawie.

— Nie miatem na mysli, ze ty mnie odstraszasz. Chociaz w sumie teraz to i ciebie
zaczynam si¢ bac.

— Przepraszam. — Nagle rozumiem, ze mowit o piosence, $wiattach i panu Levinie,
ktory stoi nad nami jak najbardziej czujna przyzwoitka.

Kotyszemy sig, nie jest nawet tak Zle. Pierwszy raz dotykamy sie w taki sposob, ze
go nie bije ani nie powstrzymuje przed pobiciem kogos.

— To moj pierwszy szkolny taniec — mowie.

— Och.

— A przynajmniej co$ najbardziej zblizonego do szkolnego tafnca. Nie, zebym
wywierata na tobie jakakolwiek presje¢.

— Zadnej presji. Tylko wielki lek przed wystepem. Marzenie kazdego faceta.

— Nie tanczysz tragicznie.

— Teraz moja pewnos¢ siebie siegneta zenitu.

— Nie tak to sobie wyobrazalam.

— To co moge zrobi¢, zeby to zmienic?



— Eeee...

— Slicznie dzisiaj wygladasz.

Zanim uswiadamiam sobie, ze to na pewno zart, zamieram w pot kroku. Jack
przytrzymuje mnie mocniej i niejako zmusza do ruszenia z miejsca.

— Zwhaszcza w tej sukience — dodaje. — Ten kolor podkresla twoje oczy.

— 0. - Mysl, dziewczyno, mysl. — Ekspedientka nazwala go czekoladowym
brazem.

Ze co?

— Raczej przypomina bursztyn.

Patrzy mi w oczy tak, jakby oprocz mnie niczego juz nie widziat. Thumacze sobie,
ze jest $wietnym aktorem, ale i tak czuje gesig skorke na plecach, ramionach i rekach.

Nagle zaczynamy tanczy¢ blizej siebie, jestem $wiadoma istnienia nie tylko jego
dtoni, ale kazdego pojedynczego palca dotykajacego mojego ciata, jego nog zderzajacych
si¢ z moimi. Chciatabym si¢ przysung¢ do niego, poczu¢ jego zapach, oprze¢ mu gtowe
na ramieniu, moze pocalowaé w szyj¢. Potem odprowadzitby mnie do domu, pocatowat
na progu, najpierw delikatnie, apotem zcoraz wigksza zarliwoscia, az w koncu
opadlibysmy w Krzaki i zaczgli si¢ turla¢ po ogrodzie.

Wtem piosenka dobiega konca, zaczyna sig¢ jaki$ szybki utwor, a ja otwieram oczy.
Natychmiast si¢ od siebie odrywamy, a Jack wyciera rece o spodnie. Super.

— Nie przerywa¢! To maraton tanca. Dalej! Dale;j!

Sam zaczyna tanczy¢ jak oszalaty. Przez chwilg tylko si¢ na niego gapimy: daje
naprawde niezty popis. Ten czlowiek sktada si¢ wylacznie z nog, rak 1 podskakujacych
wlosow.

—Im dhuzej nie bedziecie tanczyC, tym wigcej czasu tu spedzicie. Zamierzam
wymusi¢ na was co najmniej trzy piosenki. — | znow puszcza utwory od poczatku.

— Cholera — moéwi Jack i zaczyna si¢ ruszaé. Oczywiscie, mysle sobie. Oczywiscie,
ze on potrafi tanczy¢. A poniewaz jest ich przywddca, oni tez zaczynajg. Najpierw Andy,
po nim Keshawn, Natasha, Travis, nawet Maddy. Ale Jack Masselin nie jest moim
przywodca, wiec stoje w miejscu.

Pan Levine puszcza ten sam utwor od nowa.

— Bedg tak robil, dopoki wszyscy si¢ nie zaczniecie ruszac.

Wirowanie w niemal pustym parku z Rachel to jedna rzecz, ale kotysanie ciatem
I podskoki na terenie szkoty na oczach terapeuty i ludzi z klasy, nawet jesli akurat
odbywaja kare, to zupeknie inna para kaloszy. W tej chwili blednie wizja dotaczenia do
Damsels, bo przeciez casting do zespotu bedzie jeszcze gorszy. Casting oznacza, ze
Heather Alpern i jej kapitanki — w tym Caroline Lushamp — zasiada przy stole i beda mi
si¢ przyglada¢. A nawet jesli przezyje ten upokarzajacy taniec, jak dam rade wystepowac
w kostiumie dla catej szkoty?

Ale, kurcze, ta piosenka! Jest taka... u§wiadamiam sobie, ze wystukuje jej rytm
stopa 1 kotysze glowa. Nie, Libby. Nie mozesz. Tylko ze ta piosenka... moj Boze. Czuje,
jak poruszaja si¢ moje biodra. Nie, nie, nie rob tego.

Ale jestem tu. Czuje, ze zyje.

Nie wiemy, ile nam jeszcze zostato czasu. Nie mamy gwarancji, ze dozyjemy jutra.



Mozemy umrze¢ w kazdej chwili, nawet tu 1 teraz.

W utamku sekundy moze by¢ po wszystkim.

Mama obudzita si¢ rano, jakby to miat by¢ kolejny zwyczajny dzien. Tak samo jak
ja i tata. Nie mieliSmy pojecia, ze czekaja nas najgorsze chwile w zyciu. Ale gdyby$my
wiedzieli, c6z moglibySmy zrobi¢? Czy chwycilibySmy si¢ mamy 1 starali si¢ ja
zatrzymac?

Piosenka zaczyna si¢ od poczatku.

— Libby, chodz. Kurde.

Co mama by mi teraz poradzita? Co by powiedziata, gdyby mogta mnie zobaczy¢?

Nagle Jack Masselin zaczyna si¢ dziko rusza¢, Keshawn i Natasha wykonuja jakie$
ustalone kroki, a pan Levine wymachuje nogami jak pani Heather Alpern. Nawet
niesmiata Maddy podryguje ramionami.

Stoj spokojnie. Przeczekaj t¢ piosenke. Nie rob tego, Libby.

Ale czujg¢, ze moje cialo przejmuje kontrole nad umystem. Mam w sobie taniec. Nie
mija chwila, a juz macham re¢kami, kotysze si¢, zarzucam wlosami. Podskakuje lekko,
a kiedy podtoga si¢ nie zarywa, skacz¢ ponownie.

Jack mnie nasladuje, zanim zdotam si¢ powstrzymacé, zaczynam wirowac.

— Jak si¢ nazywa ten taniec? — wota Jack.

Rzucam pierwsze stowo, jakie przychodzi mi do glowy:

— Karuzela!

Wiruje iwiruje, pan Levine tez zaczyna si¢ kreci¢, a potem Jack i wszyscy
pozostali. Krecimy si¢ jak kolorowe swiatta, az sala gimnastyczna odwraca si¢ do gory
nogami.

* * %

Heather Alpern nadal siedzi w swoim gabinecie.

— Libby, prawda? — pyta. Jej glos jest ciepty i stodki. Jak miod.

— Styszatam, ze Terri Collins si¢ wyprowadza. Zastanawiatam si¢, czy w zwigzku
Z tym odbedzie si¢ casting do Damsels.

Nadal jestem pobudzona i rozgrzana po tancu. Miatabym ochote wejs¢ na biurko
lod razu zaprezentowa moje umiejetnosci. Zamiast tego podaje jej formularz
zgloszeniowy.

— Bardzo ci dzigkuj¢ — odpowiada i si¢ usmiecha. Az musze odwroci¢ wzrok, bo
jest taka urocza. — W przysztym tygodniu oglosze termin castingu.

* X *

Gdy wychodze na zewnatrz, okazuje si¢, ze zaczelto padac. Parking jest pusty, moj
tata jeszcze nie przyjechat, wigc stoje oparta o mur, zeby nie zmokna¢ — chociaz ostatnie,
na co mam ochote, to stanie pod murem, jakbym znow byta matg Libby Strout, wyrzucong
przez rowiesnikow z placu zabaw.

Chwile pozniej podjezdza stary dzip. Szyba od strony kierowcy osuwa si¢ w dot.

— Podwiez¢ cie? — pyta Jack Masselin.

— Nie.



— To moze chociaz poczekasz w srodku?

— Jest okej.

Tyle ze w tej samej chwili niebo si¢ otwiera 1 Z gory leje si¢ nieprzerwany strumien
wody.

Podbiegam do samochodu, otwieram szybko drzwi iwsiadam najbardziej
elegancko, jak potrafi¢, co oznacza niestety, ze si¢ §lizgam 1 potykam, moje buty skrzypia
na gumowym dywaniku, wlosy mi si¢ klejg do twarzy. Zamykam drzwi 1 oto siedz¢ na
przednim fotelu land rovera nalezacego do Jacka Masselina — wielka, zdyszana,
przemokni¢ta do suchej nitki. Jestem §wiadoma tego, ze jest mnie naprawde duzo, to jedna
z tych chwil, w ktorych zdaje sobie sprawe, ze zajmuje zbyt wiele miejsca.

—Ladny samochod — moéwie. Wnetrze ma kolor spalonej pomaranczy albo
czerwieni, ale to raczej podstawowa wersja wyposazenia. Jedno jest jasne: znalaztam si¢
w samochodzie luzaka. — Wyglada, jakby mozna byto nim jezdzi¢ na safari.

— Dzigki.

— Jeep? Furgonetka? Jak wtasciwie go nazywasz?

— Co powiesz na ,,najbardziej zajebisty w6z w Amos”?

— Nie przesadzajmy.



Wilaczam ogrzewanie, szybko zaparowujg szyby.

— Myslatam, ze wszyscy juz pojechali — méwi Libby.

— Wiasnie ruszatem, kiedy wyszta$ z budynku. Pomyslalem, ze moze potrzebujesz
transportu albo chociaz schronienia.

— MJj tata rzadko si¢ spoznia. — Wyjmuje telefon i sprawdza. Widze jej niepokoj,
chociaz probuje go zbagatelizowac.

— Przyjedzie.

Siedzimy i przygladamy si¢, jak leje. Cicho gra muzyka, okna sg zaparowane.
Gdyby tu byta Caroline, zacz¢liby$my si¢ calowac.

Nagle zaczynam mysle¢ o calowaniu si¢ z Libby Strout.

Oszalates?

Thimacze sobie: ,,Przeciez to dziewczyna, ktora DZWIGIEM WYCIAGALI
Z DOMU”.

A wtedy znow mysle o catowaniu.

Przestan mysle¢ o catowaniu si¢ z Libby Strout!

— Moge ci¢ o co$ zapytac? Gdyby istnialo badanie, ktore pozwolitoby ci si¢
dowiedzie¢, czy masz to samo, na co zmarta twoja mama, zgodzitaby$ si¢ na nie?

Libby przechyla glowg w bok i patrzy na deske rozdzielcza.

— Po jej $mierci tata zabral mnie do neurologa. Lekarz stwierdzil, ze mogg zrobic
komplet badan, aby si¢ przekona¢, czy mam jakie$ tetniaki w mozgu. Gdyby cos znaleZli,
mogliby sprobowac si¢ nimi zajac, zeby nie stwarzaly pozniej zadnych probleméw. Ale
nie byto gwarancji, ze da si¢ z nimi cokolwiek zrobi¢. Wrécilismy do domu 1 zaczeliSmy
0 tym rozmawia¢. Bylam zbyt mloda, zeby wszystko zrozumieé¢, wigc to tata podjat
decyzje.

— Zrobiliscie te badania?

— Nie.

— A teraz? Zrobilabys je teraz?

— Nie wiem.

Chociaz rozmawiamy o tetniakach mozgu, ja nadal mysle o catlowaniu. Mowig
wigc:

— Jezu, kobieto, ale ty potrafisz tanczy¢.

Us$miecha sie.

Wtedy i ja si¢ usmiecham.



— Wiasnie zaniostam zgtoszenie do Damsels.

— Powaznie?

Libby unosi brew.

— Takie to dla ciebie szokujace?

— Tylko dlatego, ze nie wyobrazam sobie ciebie tanczacej w formacji. Nie
przemawia do mnie to cate machanie flagami w takim samym stroju jak trzydziesci innych
dziewczyn. Widze ciebie jako indywidualistke. Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, jeste$
lepsza od Damsels.

— Dzigkuje.

Otwiera plecak i co$ z niego wyjmuje. Wyglada to catkiem niewinnie — ot, zmigta
biata kartka. A potem czytam to, co na niej napisano: ,,Jeste$ niechciana”.

— Skad to wzigtas?

— Z mojej szafki.

— Wiesz, kto ci to podtozyt?

— Nie. Ale czy to ma jakiekolwiek znaczenie?

Rozumiem jej punkt widzenia. Zgadzam si¢, to nie ma znaczenia. Znaczenie ma to,
ze w ogole kto$ co$ takiego napisat.

— Ludzie bywaja §wietni, ale sg tez wstretni. Ja tez czesto jestem wstretny, chociaz
nie na wskro$. Za to ty, Libby Strout, jeste$ Swietna.

— Nie jestem pewna, czy masz racj¢. W kazdym razie to jeden z powodow, dla
ktérych sig¢ zglositam. — Zabiera kartke i nig macha. — Mogg mi mowic, co chca, ale ja nie
zamierzam ich stlucha¢. — To powiedziawszy, zgniata list i wrzuca do plecaka.

— Ja tez mam ci co$ do pokazania — mowie.

Grzebie¢ w telefonie, znajduje to, co chcialem, 1 jej pokazuje. Czyta na glos:

— Drogi Jacku. — Podoba mi si¢ sposéb, w jaki wypowiada moje imi¢. Naprawde
mi si¢ podoba. — Dzigkujemy za to, ze si¢ do nas odezwales. Bardzo chetnie ci¢
przebadamy. Jesli przyjazd do Hanover nie jest mozliwy, proponujemy kontakt z doktor
Amber Klein z wydziatu neurologii i nauki 0 mézgu Uniwersytetu Indiany Bloomington.
Pozdrawiam, Brad Duchaine.

Libby podnosi gtowg.

— Chodzi o prozopagnozje?

— Taaa. Nie napisatbym do niego, gdyby nie ty.

— Zrobisz to?

— Nie wiem. — Tak.

— Nie bedzie ci potrzebna zgoda rodzicow?

— Wkrotce koncze osiemnascie lat.

— Kiedy?

— Pierwszego pazdziernika.

Oddaje mi komorke, znow wbija wzrok w deske rozdzielcza. W koncu spoglada na
mnie tymi wielkimi bursztynowymi oczami.

— To jedzmy.

—Ze co?

— Jak tylko skonczysz osiemnascie lat. Jedzmy do Bloomington.



— Powaznie?

— A czemu nie?

Zanim si¢ orientuje, co si¢ dzieje, mdj wzrok szuka jej wzroku, a je] — mojego.
Nasze oczy trzymaja si¢ za rece. Siedzimy tak w milczeniu, az rozlega si¢ klakson. Oboje

podskakujemy.

* * *

Czekam, az odjada, apotem ruszam do sklepu. Mam tak dobry nastréj, ze
zachowuje si¢ wobec taty w sposob cywilizowany. Troch¢ mnie boli to, jak bardzo jest
tym zaskoczony, wigc posuwam si¢ jeszcze dalej i opowiadam mu o robocie, ktorego
buduj¢ dla Dusty’ego. Bedzie jego wzrostu, moze nawet wyzszy. Bedzie mowit.
To bedzie najlepszy robot na tym cholernym $wiecie.

Trzeba odda¢ mojemu tacie: jest uprzejmy i zadaje pytania. Nie wspominamy ani
stowem o Monice Chapman. Nie rozmawiamy 0 tamtym mejlu. Przez chwile myslg sobie
nawet: ,,Moze tak mogloby zosta¢. Taki maty, bezpieczny kokon. Mogliby§my w nim

pozosta¢ juz na zawsze”.
* % %

Dwie godziny p6zniej, kiedy wracam do land rovera, w $rodku nadal pachnie nig.
Stoncem.



Po kolacji ogladam z tatg telewizje w towarzystwie George’a. Tata je winogrona,
kulka za kulkg: odchyla glowe do tylu, podrzuca winogrono i tapie ustami. George
probuje uderzy¢ je lapa. Ja tez odchylam glowe 1 lapie jedng kulkg. Napawam si¢ jej
smakiem tak, jak powinnam to robi¢ z produktami, ktore sg dla mnie dobre. Nadgryzam
ja, a ona wybucha eksplozja pysznosci.

Dzisiaj dalam czadu. Postawilam na nogi catg sal¢. Szkoda, ze mnie nie widziales.
Nadrabiam kazda stracong chwilg, kiedy nie moglam si¢ rusza¢, kiedy nie wstawatam
z t6zka. Mam w sobie taniec! Poczekaj tylko, az mnie zobacza na castingu do Damsels.
Dam z siebie wszystko. Zatancze¢ catg soba.

— Ten Jack Masselin... Wszystko w porzadku w tej kwestii? Dat ci spok6j?

— Nie naprzykrza mi sig.

A przynajmniej nie w taki sposob.

— Libbs, wiesz, ze mozesz ze mng o wszystkim porozmawiac.

Czuje, ze oblewam si¢ krwistoczerwonym rumiencem. A jesli tata potrafi czytac
mi w myslach? Jesli widzi, ze akurat w tym momencie, jedzac winogrono, rozbieram
Jacka Masselina oczami wyobrazni?

— Wiem, tato.

Po raz pierwszy w zyciu nie mam ochoty z nim rozmawia¢. Ani o Jacku, ani o tych
listach, ktore dostatam. Nie chce, zeby miat kolejny powdd do zmartwienia, przeciez
sprawitam mu juz tyle ktopotow!

— Chciatabym nie i§¢ do szkoty pierwszego pazdziernika — mowie. Kiedy zmarta
mama, tata wymusit na mnie obietnice, ze bede mu zawsze mowilta, gdzie jestem.
Dochodze wiec do wniosku, ze tyle mu powiem. — Kolega jedzie na uniwersytet
w Bloomington, zeby wzia¢ udziat w badaniu naukowym.

— Kim jest ten kolega?

— Ze szkoty. — Nie méwie, ze to Jack. Wystarczy mu $wiadomos$¢, ze chce uciec
z lekcji. — Przechodzi teraz ci¢zkie chwile, chcialabym go wesprzec.

— Masz co$ waznego w tym dniu? Jakie$§ sprawdziany?

— Nic, 0 czym bytoby mi wiadomo.

— Czy to... czy to bedzie. ..

— Randka? Nie.



Nie sadze. Znaczy, oczywiscie, ze nie. Chociaz nie przeczg, sama si¢ zastanawiam.
Moze moglaby z tego wyjs¢ randka?

— Nie — powtarzam. — Ten wyjazd to m6j pomyst.

Juz prawie mowig: ,,Ja tez zastanawiam si¢ nad tym, czy si¢ nie zbada¢. Wiem, ze
rozmawialiSmy o tym po $mierci mamy, ale teraz, gdy jestem starsza, moze jednak
chciatabym to zrobi¢. Moze dzigki temu nie bede si¢ tak zamartwia¢”. Podrzucam kulke,
ale nie trafiam do ust. A moze bedg si¢ jeszcze bardziej stresowac? W zaleznosci od tego,
co wykazg badania. Podnosz¢ winogrono, ktére spadto mi na koszulke, i si¢ krzywie.

— Myslisz, ze mogliby$my 1$¢ na zakupy?

Tata unosi brwi.

— Na t¢ twojg nie-randke?

— Ty nawet nie musiatbys 1§¢, wystarczyloby, zeby$ pozyczyt mi pienigdze. Albo
znajde pracg.

— Zadnej pracy. Nie teraz. Po kolei.

— To pozyczysz mi kasg?

— Zdajesz sobie sprawe, ze w jednej rozmowie poprosita§ mnie o mozliwo$¢
niepdj$cia do szkoly oraz pozyczenia pieniedzy? JesteS Swiadoma tego, ze jestem
najlepszym ojcem na $wiecie?

— Owszem.

Odchyla glowe, a ja rzucam mu kulke winogrona. Potem rzucam George’owi, a On
uderzaw nig tapa i winogrono leci na przeciwlegly koniec pokoju. Na koncu rzucam sobie
| tym razem tapi¢ ja w usta jak profesjonalistka.

* * %

Gdy 1de do swojego pokoju, bior¢ komorke 1 ktadg si¢ na 16zku. Dzwonie do Bailey,
poniewaz tak robig prawdziwi — a nie wyimaginowani — przyjaciele.

— Co sadzisz o Jacku Masselinie? — pytam, kiedy odbiera.

— Jako 0 osobie czy chtopaku?

— | jedno, i drugie.

— Mysle, ze generalnie jest dobrym cztowiekiem, ale czasami popehia btedy.
A jako chtopak jest uroczy i zabawny, z czego zdaje sobie sprawe, a przy tym nie jest
takim 1idiotg jak wielu innych. Dlaczego pytasz?

— A, tak si¢ zastanawiam.

— Libbs, nie moge ci kaza¢ lub nie kaza¢ czegos czu¢, ale pamigtaj, ze on od wiekow
spotyka si¢ z Caroline. Nawet jesli nie sg razem, to sg razem. Na twoim miejscu
wolatabym da¢ sobie spokdj. Prosisz si¢ o ztamane serce.

— Czy ja powiedziatam, ze jestem zainteresowana?

A moze jestem?

Zmieniam temat, rozmawiamy o Terri Collins i Damsels, a potem Bailey opowiada
mi o chtopaku z New Castle, ktory jej sie podoba. Potem wchodzg na profil Iris na
Instagramie i lajkuj¢ dostownie kazdy jej ostatni post. Wybieram losowo jeden i pisze¢
komentarz. Juz mam na tym poprzestaé, ale postanawiam jeszcze do niej zadzwonic.
Wilacza si¢ poczta glosowa, zostawiam betkotliwe przeprosiny. Iris niemal natychmiast



oddzwania i chociaz wcale nie mam ochoty odbiera¢, robi¢ to, poniewaz nie jestem
WYyspa.



Kiedy wracam do domu, mama z wlosami zaczesanymi do gory siedzi w swoim
gabinecie pograzona w pracy. Laptop cicho buczy, wokot lezg rozne ksigzki prawnicze.
Pukam do drzwi.

— Puk, puk, najstarszy syn. Melduje¢ si¢ na posterunku.

Rzuca mi wymowne spojrzenie.

— Udato ci si¢ przezy¢ ten dzien bez atakowania réwiesnikow i ladowania na
dywaniku u dyrekcji?

— Tak jest. — Podnoszg rece na znak zwycigstwa.

— Dobra robota. Zobaczymy, czy ta tendencja si¢ utrzyma. — Mama unosi jedng reke
I pokazuje, ze trzyma kciuki. Palcami drugiej przytrzymuje miejsce w ksigzce. — A tak na
marginesie, przyszta do ciebie paczka. Zostawitam jg w kuchni. Co zamawiate$?

— Rzeczy do szkoly. — Mam nadzieje, ze to bedzie dla niej dowod na istnienie
nowego, ulepszonego Jacka, ktory wyciagnat wnioski z lekcji.

Dzwoni jej komorka. Mama kreci gtowa.

— Idz, zamow pizze albo co$ innego... no chyba ze twdj ojciec jest w stanie co$
przygotowac.

— Zdaje sig, ze jeszcze nie wrocil.

Jej twarz tgzeje, ale nim zdota cokolwiek powiedzie¢, poniewaz ci¢zko pracuje,
aon jest taki podty, 1 poniewaz nie zastuzyta sobie na to, zeby czu¢ si¢ paskudnie,
obiegam biurko i catuje ja w policzek.

— Nie ma za co — mowie. — Mam tego wiecej. Mogg ci jeszcze co$ podarowac.

| ja przytulam. To nic wielkiego, ale $Smieje si¢, chociaz mnie od siebie odpycha.
* * *

Paczke otwieram dopiero w moim pokoju. Dwa tytuly Olivera Sacksa, wielkie
tomisko o percepcji wizualnej i biografia cierpigcego na prozopagnozj¢ artysty Chucka
Close’a, ktory wstawil si¢ malowaniem twarzy 1 W ogdle jest zajebisty. Jezdzi na wozku,
ma niesprawng reke, nie rozpoznaje twarzy, a jednak tworzy niesamowite portrety. Oto,
jak to robi:

Fotografuje twarz.

Tworzy jej fotograficzng siatke.



Nastepnie maluje jg kawalek po kawatku na ptotnie, wykorzystujac do tego farby
olejne, akrylowe, tusz, otowek albo kredki.

Jak twierdzi, zawsze chodzi o twarz i tylko o twarz.

Poniewaz twarz to mapa drogowa zycia.



Wysytam esemesa do Jayvee. Nasza rozmowa, jak zwykle, zaczyna si¢ od Atticusa
Fincha.

Ja: Powiedzmy, ze Atticus Finch jest Twoim ojcem.

Jayvee: Jestem Jemem czy Smykiem?

Ja: Wszystko jedno. Albo jestes Jayvee. Jayvee Finch.

Jayvee: Z filipinskiej gatezi tej rodziny. Kontynuuy.

Ja: Powiedzmy, ze macie w rodzinie pewng chorob¢ przekazywang genetycznie.
Kiedy bytas mata, Atticus uznal, Ze nie zostaniesz przebadana pod tym katem.

Jayvee: Atticus ma zwykle racje. Czy to uleczalna choroba?

Ja: Niezupehhie.

Jayvee: | rozumiem, ze kwestionuj¢ zdanie Atticusa jako dorosta kobieta?

Ja: By¢ moze.

Jayvee: lle mam lat?

Ja: Jeste$ mniej wigcej w naszym wieku.

Jayvee: Zakladam, ze Atticus miat swoje powody. W koncu to Atticus Finch, a nie
byle kto.

Pig¢ sekund poznie;.

Jayvee: Ale czasami warto jest podejmowac wiasne decyzje.



JAK ZBUDOWAC ROBOTA

Jack Masselin

1. Zbierz jak najwiecej klockow Lego i1 innych materiatow.

2. Narysuj schemat.

3. Zignoruj wszystkie strony typu ,,Jak zbudowa¢ robota Lego”, poniewaz to ma
by¢ dla Dusty’ego, a on zastuguje na co$, co jeszcze nigdy nie zostalo stworzone.

4. Obejrzyj ponownie Dzien, w ktorym zatrzymata sie Ziemia (oryginal, a nie
remake) pod pozorem szukania inspiracji, W rzeczywistosci jednak dla odwleczenia
nieuniknionego.

5. Przynie$ ze ztomowiska wszystko, co ma jakakolwiek warto$¢.

6. Zamow brakujgce czeSci (jeSli nie znajdziesz ich na zlomowisku) —
mikrokontroler, ptytke, obwdd drukowany, akumulator, kolorowe przewody, silniczek,
sitownik, glo$nik, odbiornik podczerwieni, serwomechanizmy, roézne wsporniki,
podzespoty, wyrzynarke stolowq itp.

7. Sporzadz projekt tego, co robot ma robi€. Innymi stowy, zaprogramuj mu mozg.

Kiedy miatem szes¢ lat, wszedtem na dach naszego domu, bo chcialem by¢
superbohaterem. Bylem Iron Manem w stroju Iron Mana, chociaz mialem na sobie
koszulke 1 spodenki kapielowe, a to oznaczato, ze zamiast pofrung¢, polecialem glowa
w dot 1 pekta mi czaszka. Sze$cdziesigt siedem szwow. Czy wczesnie] rozpoznawatem
twarze? Nie pami¢tam.

8. Daj mu dobry mozg. Prawidtowo funkcjonujacy, normalny, bez zaburzen.



TYDZIEN POZNIEJ



Pierwszy pazdziernika wypada we wtorek. Udaj¢ chorego i chowam klucze do land
rovera, zeby Marcus nie mogl pojecha¢ nim do szkoty. Kiedy do mojego pokoju wchodzi
wysoki chlopak o zmierzwionej czuprynie i zaczyna wrzeszcze¢, domyslam sie, Ze to on.

— Wiem, ze masz kluczyki, ty symulancie!

Gtosno kaszle.

Zaczyna grzeba¢ w moich rzeczach — na poétkach, w szufladach, w szafie. Podnosi
nawet z podtogi moje dzinsy i sprawdza kieszenie.

Charczg jak stary gruzlik, az w koncu w progu pojawia si¢ kobieta i pyta, co, do
diaska, si¢ dzieje.

W odpowiedzi kaszle irzgzg, na co ona pokazuje na drzwi ikaze wysokiemu
kudtaczowi zej$¢, do cholery, na dét. NATYCHMIAST!

— Potrzebujesz jeszcze czegos$, zanim wyjedziemy? — pyta.

— Dam rad¢ — odpowiadam. Wcale nie chcialem zabrzmie¢ jak meczennik. Jeszcze
troche kaszle.

A potem ona wychodzi, a ja leze¢ cicho, nastuchujac tego, co si¢ dzieje na dole.

Stysze trzask zamykanych drzwi wejsciowych 1 lezg nieruchomo jeszcze przez
chwile. Dociera do mnie dzwiek odpalanego silnika, a wtedy zrywam si¢ na rOwne nogi,
podbiegam do okna i licze osoby. Do jednego samochodu wsiada kobieta z dzieckiem, do
drugiego ciemnowlosy mezczyzna z wysokim kudtaczem. Patrze, jak ruszaja
I rozjezdzaja si¢ w przeciwnych kierunkach. Od razu zaczynam dziata¢. Wyjmuje¢
kluczyki spod materaca, ubieram si¢, zbiegam na dot, wpychajac rogala do ust, i wsiadam
do land rovera. Jadg¢ prosto do Libby.

* % *

Jej dzielnica to ulica za ulica, przy ktorych stojg identycznie wygladajace domy. Jej
domu nic nie odroznia od pozostatych, nie liczac mieszkajacej w nim dziewczyny.

Libby czeka na mnie przy krawezniku. Ma na sobie fioletowa sukienke, ktora
przypomina mi co$, co nosilaby dorosta kobieta, tu obciste, tam luzne, tu dopasowane.
Wlosy ma rozpuszczone, roz§wietlone stoncem.

Widze pigkno. Im bardziej symetryczna twarz, tym dana osoba wydaje mi si¢
przecigtniejsza, poniewaz jest w niej pewna identyczno$¢ — nawet jesli inni uwazaja ja za



sliczng. Moim zdaniem kazdy cztowiek powinien mie¢ w sobie co§ wyjatkowego. Twarz
Libby jest symetryczna, ale jej uroda nie ma nic wspolnego z identycznoscig. Rozpoznaje
jej pickno, kiedy tylko otwiera drzwi 1 wsiada do srodka. Jest petna wdzieku, zwtaszcza
jak na tak duza osobe. Praktycznie wfruwa do samochodu jak Tarzan, zdejmuje buty
I wierci palcami stop. Paznokcie tez ma pomalowane na fioletowo.

— Wygladasz §wietnie — mowie.

Patrzy na mnie z ukosa.

— Jacku Masselin, czy ty ze mng flirtujesz?

— Tylko stwierdzam fakt.

Odsuwa wlosy z szyi, mam ochot¢ powiedzie¢: ,,Nie réb tego, bo znikniesz mi
z oczu”. Ale widze, ze sama dochodzi do takiego wWniosku — moze przypomina sobie to,
co jej wczesniej mowitem — i zndw je rozpuszcza.

Chwile pdzniej podaje mi co$s owinigtego Ww papier bozonarodzeniowy
I obklejonego chyba pigédziesiecioma kokardkami.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. Jak widzisz, lubi¢ papier $wigteczny.

— Nie musiatas.

— Ale chciatam. Otworz.

Rozrywam papier, kokardki lecg dookota. Libby podnosi jedna i przykleja ja sobie
do wtos6w nad lewym uchem. Bierze drugg 1 przymocowuje mi do kolana. Ja tez biorg
kokardy, jedng przyklejam sobie do nosa, drugg — jej.

— Otworz, proszg — mowi zza kokardy.

To ksigzka. Zawsze mieszkalysmy w zamku Shirley Jackson. Jestem wstrza$niety,
zastanawiam si¢, czy ona wie. Na pewno wie, ze to ja wystalem jej ksigzke do szpitala.
Patrz¢ na nig, ale widze szeroki, radosny usmiech na jej twarzy i1 wtedy uswiadamiam
sobie, ze nie, ona nie wie.

Przegladam ksigzke. To nie ten sam egzemplarz, ktory jej wtedy przestalem, ale
rOwnie zniszczony i Sczytany.

— Nie bylam pewna, co powinnam ci podarowac¢, bo co mozna da¢ chlopakowi,
ktory ma wszystko, lacznie z prozopagnozja? Pomys$lalam wigc, ze dam ci co$, co
kocham. To moja ulubiona ksigzka. Nie musisz jej czytaé, ale bohaterka — Mary
Katherine, Merricat, jak ja nazywaja — przypomina mi mnie. |... sama nie wiem.
Pomyslatam, Ze ty tez moze znajdziesz z nig co§ wspdlnego.

— Przeczytam — odpowiadam i si¢ usmiecham. — Dzi¢kuje.

Us$miecha si¢ do mnie.

— Nie ma za co.

Nagle robi si¢ romantycznie. Wnetrze samochodu wypetniajg juz nie tylko kokardy,
ale 1 jaki$ prad elektryczny, ktory taczy nasze siedzenia.

Libby robi to, co wydawato si¢ niemozliwe: przerywa prad stowami.

— Jestes$ na to gotowy?

— Bardziej juz nie bedg.

* * *

Jestem tak pobudzony, ze gadam jak najety. Opowiadam jej o wszystkich



internetowych testach, jakie sobie zrobilem, i Billu Choisserze, ktory mieszka w San
Francisco, jest starym brodatym dziadkiem inapisal ksigzke o prozopagnozji.
Opublikowat ja w sieci, zeby wszyscy mogli przeczyta¢. Dotyczy tego, jak niemozliwo$¢
rozpoznawania twarzy wptywa na nauke, prace, zwiazek, zycie.

Im blizej Bloomington jeste§my, tym robi¢ si¢ bardziej milczacy. Czuje, ze ucieka
ze mnie cata energia. Czego si¢ dowiem? Czy doktor Klein bedzie w stanie mi pomdc?
A moze zamiast do Bloomington powinienem pojecha¢ do New Hampshire, zeby si¢
spotka¢ z Bradem Duchaine’em? A co, jesli ta podrdz to zupelna strata czasu? Albo jesli
si¢ dowiem, Ze cierpie na jaka$ straszng chorobe? Ze to nie prozopagnozja, tylko rak
mozgu?

— Normalnie czuj¢ twoje mysli — moéwi Libby.

Spogladam na nia.

— Zapomniales, ze tu z tobg siedzg?

Bytem tak zatopiony we wlasnych myslach, ze chyba tak.

— Przepraszam.

Mijamy znak ,,.Bloomington 15 km”. Moje serce laduje gdzie$ na pedale gazu.

— Masz tu radio?

— Oczywiscie. Kobieto, co ty sobie myslatas? — Uderzam w przycisk i wnetrze land
rovera wypetnia si¢ muzyka. Probuje skupi¢ si¢ na tekscie, na melodii, ale ona zaczyna
przeszukiwac nagrania, co przypomina mi funkcjonowanie mojego mozgu — fragmenty
stow, fragmenty melodii, fragmenty ruchow, fragmenty wszystkiego.

W koncu znajduje piosenke, ktora jej si¢ podoba, 1 jg puszcza.

— Disco? Chyba oszalatas! — Wyciggam reke do radia, ale Libby mnie odpycha.
Robig to ponownie i zndw mnie uderza. Teraz juz nie chodzi 0 wyltaczenie muzyki, chodzi
0 dotyk, o to, ze nasze dtonie ze sobg flirtujg. W koncu Libby chwyta mnie za palce i je
przytrzymuje. Czuje iskry wydobywajace si¢ spod mojego kciuka i pozostatych palcow.
Kaszle, bo co to ma by¢, do cholery?

— Przepraszam, skarbie — méwi¢ do samochodu — ze musisz to znosi¢. Przepraszam
cig¢, ze musisz tego stuchad. 1 ja tez.

— Co?! — wota Libby. — Nie stysz¢ cie, zaglusza ci¢ moj Spiew i ta boska muza!

Teraz Libby $piewa najglos$niej, jak potrafi, ORAZ tanczy. Puszcza moja reke
I krzyczy:

— Spontaniczna impreza taneczna!

Potem dalej Spiewa, ale teraz tanczy bardziej intensywnie, jakby znajdowata si¢ na
Scenle.

— | love to love, but my baby just loves to dance, he wants to dance, he loves to
dance, he’s got to dance.

— Co to ma...

— The minute the band begins to swing it, he’s on his feet to dig it, and dance the
night away. Stop! I'm spinning like a top, we’ll dance until we drop...

To chyba najbardziej ckliwa piosenka, jaka kiedykolwiek styszatem, ale Libby daje
si¢ jej ponies¢. Kotysze si¢ na fotelu, porusza ramionami, przesuwa si¢, to w mojg strong,
to w przeciwng. Mruga do mnie jednym okiem i $piewa jeszcze glosniej, a trzeba



przyznac, ze nie ma w ogole gtosu. Dotaczam si¢ do niej, niejako w samoobronie.

Zaraz potem tanczymy zgodnie — glowy w prawo, gtowy w lewo, ramiona do
przodu, ramiona w tyt. Wykrzykujemy stowa, uderzam rytmicznie w kierownice, Libby
wyrzuca ramiona W powietrze. Nagle to najlepsza piosenka, jaka styszalem w zyciu.
Usmiecham si¢ do niej, a ona do mnie.

To romantyczna chwila.

Zdecydowanie.

— Uwazaj na drogg, casanovo —mowi. Tak delikatnym tonem, jakiego nigdy jeszcze
nie uzywata. — | pamietaj, ze czegokolwiek si¢ dzisiaj dowiemy, te badania niczego nie
zmienia.

Podoba mi si¢, ze mowi ,,dowiemy”, jakby to byla nasza wspdlna sprawa.

— Nadal jestes Jackiem Masselinem — dodaje. — Upierdliwym jak nie wiem co.
Nadal jestes soba.



To romantyczna chwila. Gdyby mnie kto$ zapytal dwa tygodnie temu — ba, nawet
dwa dni temu — czy wyobrazam sobie co$ podobnego, chybabym si¢ usmiata. Na tym
wlasnie polega zycie poza czterema $cianami wlasnego domu: nigdy nie wiadomo, co si¢
moze zdarzy¢.

Wydaje mi sig, Ze on tez to czuje, ale nie jestem pewna.

Oby tak byto!

Lepiej, zeby si¢ nie okazato, Zze to ja jak idiotka czuj¢ si¢ romantycznie z jego
powodu, a nie z nim.

Zachowuje si¢ na zasadzie ,tra, la, la, jedziemy do Bloomington, musimy si¢
przekona¢, czy faktycznie nie rozpoznajesz twarzy”. Tymczasem moje serce kurczy si¢
I rozkurcza, skacze i trzepocze, jakby chciato si¢ wydostac¢ z Klatki piersiowej i zaczac
skaka¢ po wnetrzu samochodu. Zmuszam si¢ do u$miechu, wbijam wzrok w szybe
I mysle: ,,Och, serce. Ty zdrajco!”.



W laboratorium panuje spory ruch. Asystent prowadzi nas do doktor Amber Klein
(jasnobrazowe wlosy, wydatne kosci policzkowe, okulary). Jest ubrana na czarno, rekawy
podwineta do tokci, wlosy spigta do tylu w bardzo praktyczng fryzure. Ma okoto
czterdziestki. Laboratorium tez jest pomalowane na czarno — Sciany, podtogi, sufit.
Pomieszczenie zostalo rozdzielone kotarami — oczywiscie czarnymi. Mam wrazenie, ze
znalezliSmy si¢ na planie teledysku. Libby jest ubrana na fioletowo, ja na zielono,
wybitnie si¢ odznaczamy na tle tej catej czerni.

Doktor Klein prowadzi nas do krzeset za jedng z zastonek i wiacza laptopa.

— Rozumiem, Zze musisz by¢ w domu po potudniu? — Na reku ma zegarek, spoglada
na tarcze. Jest 9.54.

— Niestety, to konieczne — odpowiadam. Usmiecham si¢ do Libby, ona u$miecha
si¢ do mnie. Nadal ma kokardk¢ przylepiong nad lewym uchem, ale jej usmiech
przypomina mi ten, ktory mama miata przyklejony do twarzy podczas chemioterapii taty.
Jakby si¢ zmuszata ze wzgledu na niego 1 na mnie, cho¢ w glebi duszy zdawata sobie
sprawe z beznadziejnosci sytuacji.

— Przeprowadze seri¢ testow — oSwiadcza doktor Klein, po czym siada 1 zaczyna
stuka¢ w klawiature.

— Poczekam na zewnatrz. Widziatam, ze tu niedaleko jest Starbucks. Napisz mi
esemesa, kiedy skonczysz. — Libby zabiera moj telefon 1 wpisuje swoj numer. Gdy mi go
oddaje, czuje dziwny atak paniki.

Przez chwile si¢ waha.

— Chyba Ze... to znaczy, moge zostac... — Widze jednak, Ze nie chce. Mysle sobie,
ze moze ta cala sytuacja tak na nig dziata — lekarka i badanie mozgu.

— Nie. Dam radg.

Przygladam sig, jak odchodzi, jak kotyszg si¢ jej wlosy.

— Czy ktokolwiek w twojej rodzinie cierpi na prozopagnozje? — pyta doktor Klein.

— Chyba nie. Dlaczego?

— To czgsto genetyczna przypadtos¢, ale dzieli si¢ na trzy rodzaje: wrodzona,
nabyta i rozwojowa. Bywa takze symptomem innych zaburzen, na przyktad autyzmu. Czy
w dziecinstwie przeszedtes chorobe mozgu albo upadek?

— Spadtem z dachu, kiedy miatem szes¢ lat.



— Uderzytes si¢ w glowe?

— Cos$ takiego moze wywota¢ prozopagnozje?

— To rzadsze niz samoistny rozwoj, ale si¢ zdarza.

— Mocno potluklem sobie glowg, miatem zakladane szwy. — Moja rgka
automatycznie wedruje ku cienkiej wypuktej bliznie wzdtuz czaszki.

Kobieta co$ pisze, aja patrz¢ na nig 1 nagle uswiadamiam sobie, ze bedzie mi
grzebala w mdzgu, ze nic przed nig nie ukryje.

Pyta mnie, jakie badania miatem robione po upadku i czy wcze$niej miewalem
problemy z rozpoznawaniem twarzy.

Szczerze mowiac, nie wiem. Owszem, zrobili mi wszystkie mozliwe badania, by
si¢ przekona¢, czy mdj mozg ulegt uszkodzeniu, ale czy wczesniej potrafitem
rozpoznawac ludzi po twarzach? Nie mam pojecia.

— Mysle, ze twoi rodzice zauwazyliby roznice, gdybys nagle przestat odrozniac
bliskich.

— Chyba zawsze bylem dobry w rekompensowaniu sobie brakéw i maskowaniu
niedoskonatosci. Nawet wtedy. Moze wczesniej rozpoznawatem twarze, ale bytem taki
maty...

— Czy rodzice zwrocili uwagg na jakie§ zmiany w twoim zachowaniu?

— Moja mama twierdzi, ze sadzila, iz stang si¢ ostrozniejszy, ale ja zrobitem si¢
jeszcze zywszy 1 gtosniejszy. Podobno wtedy wiasnie zaczeta siwied.

UsSmiecham si¢ do kobiety, ale ona jest zajeta pisaniem. Rozgladam si¢ po
pomieszczeniu, napominam siebie, ze powinienem wzig¢ si¢ w gars¢, przestaC si¢
denerwowac. Chwile pdzniej doktor Klein ktadzie rece na kolanach 1 zaczyna mowic:

—Nie wiem, jak bardzo wglebile$ si¢ w temat, Jack, ale jeden z najstarszych
udokumentowanych przypadkdéw prozopagnozji sigga 1883 roku... Lewis Carroll
podobno cierpiat na to zaburzenie. Gdy bedziesz ponownie czytat Alicje w Krainie
Czarow, by¢ moze zauwazysz rozne wskazowki... Podejrzewam, ze znasz koncepcije
znakoéw szczegodlnych? Ale, jak zapewne wiesz, ubrania 1 fryzury zmieniajg si¢ do$¢
czesto. Poznatam kiedys$ pania, ktora rozpoznawata ludzi po obraczkach, bo te si¢ rzadko
zmieniajg. ..

Ona za chwile si¢ dowie, co ukrywasz.

Nagle czuje si¢ nagi. Musze spojrze¢ na siebie 1 si¢ upewni¢, czy nadal mam na
sobie ubranie.

* X *

Pierwszy test dotyczy twarzy znanych oséb i przypomina ten znaleziony w sieci,
ktory sobie zrobitem — to zdjecia celebrytéw pozbawionych wiosow 1 uszu.

— No dobrze, Jack — méwi doktor Klein. — Nie ma wyznaczonego czasu, mozesz si¢
zastanawiac, jak dtugo chcesz.

Odwraca komputer ekranem w moja stron¢. Na monitorze pojawia si¢ twarz, owal
z oczami, nosem i ustami. Kiedy jej si¢ dtuzej przyjrzeé, przestaje w ogdle przypominaé
twarz, wyglada jak planeta poprzecinana cieniami i Kraterami. Po kolei wpisuj¢ nazwiska,
ale szczerze mowiac, wszystko zmyslam.



Gdy skoncze, od razu zaczynam drugi test.

— Przetwarzanie malujacych si¢ na twarzy emocji odbywa si¢ niezaleznie od
odczytywania ryséw cztowieka. Potrafisz zwykle powiedzie¢, czy dana osoba jest zta,
smutna, czy szczesliwa?

— Raczej nie mam ztym probleméw. Nie rozpoznaj¢ twarzy, ale potrafie je
odczytywac.

— To dlatego, ze istnieje odrebny system przetwarzania danych wizualnych
odpowiedzialny wylacznie za rozpoznawanie twarzy, a konkretnie ludzkich fizjonomii.
Twodj mozg uwaza psa czy kota za przedmiot. Przetwarzanie konfiguracyjne pozwala nam
widzie¢ twarz jako calo$¢, a nie jako poszczegolne elementy.

Ten drugi test dotyczy identyfikowania emocji. Chcialbym wierzy¢, ze
odpowiedzialem poprawnie na wszystkie pytania, ale szczerze mowigc, nie mam pojecia,
jak mi poszto.

Potem na ekranie pojawia si¢ zbidr twarzy odwroconych do gory nogami, ktore
muszg¢ potaczy¢ z twarzami odwroconymi bokiem. Nie potrafi¢ tego zrobi¢, wiem, ze nie
potrafie.

Im bardziej czuje si¢ pokonany, tym wigksza jest werwa doktor Klein. Kobieta
pochyla si¢ nad laptopem.

— Ludzie, ktorzy nie maja zadnych problemow z rozpoznawaniem twarzy, bardzo
kiepsko sobie radzg z identyfikowaniem twarzy odwroconych. Dzieje si¢ tak, poniewaz
po odwrdceniu obrazu nie mozna juz stosowac strategii konfiguracyjnego przetwarzania
danych. Zamiast tego zaczynamy stosowac taktyke identyfikacji poszczegdlnych
elementow, a wigc te samg, ktorg stosujemy w przypadku przedmiotéw. Przypomina to
sposob, w jaki ty identyfikujesz ludzi, bowiem konfiguracyjne przetwarzanie dziata
jedynie przy wtasciwie ustawionych twarzach. Naszym zupelnym przeciwienstwem sg
malpy, ktore Swietnie rozpoznajg inne osobniki, bez wzgledu na ustawienie.

Ztego calego przemowienia wyciggam tylko jeden wniosek: nawet malpy
rozpoznajg si¢ nawzajem.

— Teraz sprawdzimy, jak wyglada twoja zdolnos$¢ rozpoznawania innych obiektow.
Dzigki temu dowiemy si¢, czy twoj problem dotyczy wytacznie twarzy, czy takze
przedmiotow.

Siedze 1dopasowuje do siebie budynki, samochody, pistolety, krajobrazy,
zwierzeta... Nagle mysle sobie: ,,A co, jesli je tez pomyle? Te wszystkie rzeczy, z ktorymi
nigdy nie miatem zadnych trudnosci? Co, jesli tylko mi si¢ wydawato, ze rozpoznajg kota,
psa, dom czy auto, a W rzeczywistosci jest tak samo jak z twarzami?”. Zamykam oczy,
mam ochote uciec — od tego komputera, laboratorium, uniwersytetu. Od wtasnego umystu.

— Musze ci powiedzie¢, ze wszyscy badani na cze$¢ pytan odpowiadaja
prawidtowo, a na cz¢$¢ nieprawidtowo. Ten test zostat tak skonstruowany.

To mnie nie pociesza, ale otwieram oczy i robie¢ dalej test.

Przy kolejnym jest jeszcze gorzej. To ,.test tysej kobiety”, w ktorym dostaj¢ zdjecie
za zdjeciem, wszystkie przedstawiaja zwyczajne, nieznane kobiety bez uszu 1 wloséw.
Mam nacisng¢ przycisk, jesli uznam, ze ktoras wyglada inaczej, ale dla mnie wszystkie sg
takie same. Nawet nie probuje, tylko uderzam jednostajnie w przycisk ,,takie samo”.



Ostatni test przypomina badanie u okulisty. Opieram brode na specjalnej podpodrce
I przyciskam czoto do czegos, co wyglada jak maska. Doktor Klein kaze mi si¢ wpatrywac
w ekran komputera, na ktorym widnieje mata kamera skierowana w moje Zrenice. Ma to
zarejestrowac sposob, w jaki moj mdzg przetwarza obraz twarzy.

— Osoby normalnie postrzegajace ludzi szukajg najpierw tego, co znajduje si¢
wewnatrz danej twarzy, i sekwencyjnie przenosza si¢ miedzy oczami, nosem i ustami.
Z kolei prozopagnostycy zaczynajg od tego, co na zewnatrz, na przyktad uszu 1 wlosow.
Zwykle unikajg okolic oczu.

To brzmi wiarygodnie. Zastanawiam si¢, gdzie jest Libby i co robi.



Stoje w budynku wydziatu neurologii inauk 0 moézgu Uniwersytetu Indiany
w Bloomington, gdzie otaczaja mnie odpowiedzi. Bylam mata, kiedy zmarta mama
| kiedy rozmawiali$my z tatg o badaniach. Pozwolitam mu zdecydowac, czy chcemy je
przeprowadzi¢. Ale teraz nic nie stoi na przeszkodzie, zebym poprosita ktéregos z tych
lekarzy czy naukowcow w biatych kitlach. Mogltabym powiedzie¢, ze moja mama zmarta
na krwotok w mézgu i musze wiedziec, czy mnie tez to czeka.

Spaceruje w tg 1 we W te po korytarzu. Jesli zostan¢ przebadana, albo stwierdza, ze
mam tetniaki w mézgu, albo ich nie wykryja. Jesli znajda, albo bedg w stanie nad nimi
zapanowac, albo nie.

Ale wiecie, co jest w tym wszystkim najwazniejsze? Nawet jezeli si¢ okaze, ze nie
mam ani jednego tetniaka, moja sytuacja wcale si¢ nie zmieni: nadal bede¢ ostrozna. Nadal
bede przygotowana i uwazna, $wiadoma, ze w kazdej chwili ziemia moze si¢ zatrzymac.
Przezytam najgorsze, co moze si¢ stac, i wiem z doswiadczenia, do czego zdolny jest ten
Swiat.

Mija mnie jaki$§ facet w bialym fartuchu 1 wita si¢ ze mng skinieniem glowy.
Odpowiadam tym samym.

Mysle: ,,On mégtby mie¢ odpowiedzi na moje pytania”.

Patrze, jak odchodzi.

Mysle: ,,Co by doradzita mi mama, gdyby tu ze mng byta?”.

Brzeczy moja komorka, juz mam jg zignorowac, ale to moze by¢ Jack.

Jak si¢ okazuje, to wiadomos$¢ od Jayvee:

Libby + nieobecnos$¢ w szkole = kwestionowanie decyzji Atticusa? Przyszto mi co$
do glowy. Uwazam, Zze chociaz fatalnie jest nie wiedzie¢, to jednak niewiedza tez co$
znaczy. Zawsze mozna co$ z nig zrobic.

Po czym Jayvee dodaje:
Na tyle, na ile cokolwiek moze zrobi¢ kto$, kto nadal chodzi do liceum w Indianie.



Czekam, az doktor Klein przygotuje wyniki. Wmawiam sobie, ze jest dobrze, ze to
nic takiego. W koncu od dawna wiesz, ze jestes do dupy, jesli chodzi o rozpoznawanie
ludzi. Ale stuchaj, dajesz radg, jestes dobry w znajdowaniu znakéw szczegolnych, przez
cate zycie funkcjonujesz bez wsparcia i pomocy.

Serwuje sobie takg wewnetrzng mowe motywujaca, az w koncu wraca doktor
Klein. Siada naprzeciwko mnie i mowi:

— Nie ma watpliwosci, ze jeste$ prozopagnostykiem. To schorzenie moze przyjac
rozne natgzenie, sg osoby z umiarkowanym zaburzeniem, bywaja tez pacjenci, ktorzy sa
kompletnie niezdolni do rozpoznawania twarzy. U ciebie mamy do czynienia z catkowitg
niezdolnoscig. Co wigcej, jestes jednym z najciezszych przypadkow, jakie spotkatam.

A wigc to oficjalna diagnoza.

Spodziewalem sig, ze gdy ja ustysze, poczuje si¢ gorzej albo lepiej.

— | co teraz? Mozna to jakos$ leczy¢?

Ja nie trafilem na Zadng wzmianke o leczeniu, ale to nie znaczy, ze doktor Amber
Klein, specjalizujaca si¢ w zaburzeniach pracy mozgu, czego$ nie wie na ten temat.

Ona jednak usmiecha si¢ przepraszajaco.

— Owszem, czynimy coraz wigksze postepy w naszych badaniach, ale nie.
Chwilowo nie ma zadnego lekarstwa. Eksperymentujemy z metodami nauczenia naszych
pacjentow lepszego radzenia sobie z prozopagnozja. Prowadzimy powtarzajace si¢
treningi, jedna godzina w tygodniu, na dziesigciu poziomach trudnosci. W tej chwili jest
U nas nastoletni chiopiec, troche mtodszy od ciebie, z ktérym pracujemy juz od pieciu
miesi¢cy. Jego strategie poruszania oczami si¢ poprawity...

— Zaczal rozpoznawac twarze?

— Nie, ale mamy nadzieje, ze nasilenie treningdw pomoze mu w zyciu codziennym.

Traci moje zainteresowanie i zdaje sobie z tego sprawe. Odwraca si¢, zeby po co$
siegnac, a kiedy znow kieruje w mojg strong swojg twarz, jest tak, jakby stangta przede
mng zupelnie nowa osoba. Tablica zostala wyczyszczona, zZe tak powiem.

Jak si¢ okazuje, siggneta po model ludzkiego mozgu.

— Na tytach moézgu, tuz za prawym uchem — zaczyna, pokazujagc na modelu —
0, tutaj, znajduje si¢ szczegdlne miejsce odpowiedzialne za rozpoznawanie twarzy.

— Zakret wrzecionowaty — mowig, po czym unosze reke i przesuwam palcami po



bliznie — nad prawym uchem.

— Mogliby§my zrobi¢ rezonans magnetyczny, to badanie datloby nam wigce]
informacji. Wielu pacjentbw z prozopagnozja ma trudnosci z rozpoznawaniem
samochodow 1 miejsc. Czesto doskwiera im takze agnozja topograficzna, co oznacza, ze
tatwo si¢ gubig, nie rozpoznaja wlasnych doméw ani miejsc pracy. Bywa, ze towarzysza
temu zaburzenia stuchu. Uwazamy, Ze prozopagnozja jest kluczem do odkrycia, jak nasz
mozg przetwarza obiekty. Jak dotad traktowaliSmy go jako jedng catos¢, ale powoli
poznajemy poszczegdlne maszyny, ze tak powiem, ktéore wchodza w jego skiad.
Dowiadujemy si¢, ze te maszyny nie wspoOtpracuja ze soba, a nawet nie sg §wiadome
Swojego istnienia.

— Innymi stowy, ten rejon w moim mozgu albo jest wadliwy, albo nie dziata, albo
go po prostu nie ma? Ale nawet jesli zrobimy tomografig, to i tak mnie ona nie wyleczy.

— Zgadza sie.

Doktor Klein juz nic nie moze dla mnie zrobi¢ i doskonale zdaje sobie z tego
sprawge.

— Sugeruje, zebys$ powiedziat o tym innym, zwlaszcza rodzinie. Bedzie ci tatwiej
zy¢.

Biore komorke 1 pisz¢ do Libby: Skonczytem.

Bo tak wtasnie jest.

— Jeszcze jedno, Jack. Wiekszo$¢ 0sob cierpigcych na prozopagnozj¢ wrodzong nie
spodziewa si¢ znalez¢ w ludzkich twarzach niczego wigcej niz to, co widzg. Ale
w przypadku pacjentéw z zaburzeniem nabytym sytuacja wyglada inaczej. To mnigj
wigcej tak samo, jak u os6b niewidzacych: poniewaz przyszli na §wiat, nic nie widzac, nie
czuja, ze cokolwiek traca. Przy prozopagnozji nabytej czlowiek ciggle probuje
wykorzystywac twarz do rozpoznawania ludzi. To instynktowne.

Nie wiedzie¢ czemu to dla mnie jak cios w splot stoneczny. Sam to sobie zrobitem.
Gdybym nie wszedl wtedy na dach... gdybym si¢ nie popisywatl... gdybym nie spadt...
Nie rozmawiatbym teraz ze specjalistkg od zaburzen pracy mozgu. Powinienem ptakaé
Z powodu tego biednego szescioletniego mnie lezgcego na ziemi, nieSwiadomego, ze moje
zycie zmienito si¢ raz na zawsze. Ale ja tylko chce stad wyjsc.

— Dzigkuje bardzo. Musz¢ juz wracac.

Doktor Klein podaje mi reke, dzigkuje za czas, ktory jej poswigcitem, 1 przeprasza,
ze nic nie moze dla mnie zrobi¢ — jakby to byla jej wina. Chciatbym jej powiedzieé, ze
nie ma przepraszac, ze to nie ona zepchnela mnie z dachu, ale mowig tylko to:

— Powodzenia w dalszych badaniach.

— Jack?

Odwracam si¢. Widze kobiete o wydatnych kosciach policzkowych, w okularach,
Z wlosami zaczesanymi do gory.

— Na prozopagnozje cierpi jedna pi¢c¢dziesigta spoteczenstwa. Warto, zeby$ o tym
pamigtat. Nie jeste$ sam.



W drodze powrotnej do Amos wypytuje go o badania, ale odpowiada bardzo
lakonicznie. Tak. Nie. Potem milkniemy. Jack znajduje si¢ myslami bardzo daleko, wiem,
jak to jest, kiedy cztowiek chcialby si¢ zamkngé w sobie. Nie zmuszam go do rozmowy,
po prostu jedziemy.

Przez pigtnascie kilometrow zadne znas nie odzywa si¢ ani stowem, a Cisza
przykrywa nas jak koldra. Wpatruje si¢ w horyzont, jednak po chwili kotdra milczenia
zaczyna mnie dusi¢, odcina¢ doptyw powietrza.

Juz prawie mu moéwig, ze bylam bliska przebadania wlasnego moézgu, ale
ostatecznie rezygnuje.

— Chciatabym zosta¢ tancerkg — 0znajmiam zamiast tego. — Nie tylko w Damsels,
profesjonalng tancerka.

Trzeba mu odda¢, ze mimo tej rewelacji nie zjezdza zszokowany na pobocze.

— Tancerkg — powtarza. Nadal jest gdzie$ daleko, ale wyczuwam odrobing
Zainteresowania.

— Kiedy bytam mala... nie, ze mniejsza, catkiem mata, bratam lekcje baletu. Bytam
$wietna. Mam nawet takie zdjecie w czarnym kostiumie, kiedy stoje w idealnej pozycji
piatej. Zostalo zrobione w wieczor, gdy mialam moj pierwszy wystep, bylam
wniebowzigta. Po wszystkim nauczycielka powiedziata mi: ,,Ty nigdy nie zostaniesz
tancerka. Moge dalej ci¢ uczy¢, ale to bedzie strata pieniedzy twoich rodzicow. Twoje
kosci sg zbyt duze. Nie masz odpowiedniej sylwetki. Im szybciej si¢ tego dowiesz, tym
lepiej”.

— Co za babsztyl.

— To mnie kompletnie zdotowato. Przez dlugi czas w ogole odmawiatam tanczenia,
bez wzgledu na to, jak bardzo mama probowata mnie przekonaé. Zaproponowala, ze
znajdzie inng nauczycielke, ale dla mnie balet si¢ skonczyt. Ta kobieta go zniszczyta. —
Whijam wzrok w jego profil. — Ale nie powstrzyma mnie przed tancem. Nikt mnie juz nie
powstrzyma. Nikt nie powinien mi mowic, co mam robic albo czego nie mam robic¢. Tobie
tez nie.

Znoéw jedziemy w milczeniu, ale teraz cisza jest czystsza, 1zejsza. Atmosfera
ztagodniata, on wrdcil na ziemig.

— MJ¢j tato ma romans.



— Skad wiesz?

—Wiem. Z panig Chapman. Z naszej szkoly.

— Z nasza nauczycielka chemii?

— Wiasnie tak.

— Powaznie? — Nie liczac tego, Ze jest mtoda, nic w niej nie wota: ,,Bierz mnie na
kochanke!”. — | musisz si¢ z nig widywa¢ w szkole.

— Taaa.

— Musisz si¢ z nig spotykac.

— Taaa.

— Co za gnojek.

— Przykro mi, ze ludzie ci dokuczaja z powodu wagi. Przykro mi, ze pogorszytem
twoja sytuacje.

— Przykro mi, ze musisz chodzi¢ z Caroline Lushamp.

Jack wybucha §miechem, w samochodzie nagle az trzeszczy od wyladowan.

—Juz znig nie chodz¢ — mowi, a te pie¢ slow otacza nas 1 wypetnia wnetrze. —
Przykro mi, ze moi przyjaciele bywaja dupkami — dodaje.

— Przykro mi, Ze nie rozpoznajesz ludzi, ktorych znasz. Moze gdybys rozpoznawat,
wybralbys$ sobie lepszych przyjaciot.

Zndw si¢ Smieje, ale tym razem stabie;.

— Popatrz na to z tej strony: jesli wszyscy, ktorych spotykasz, ktorych znasz, zajda
ci za skorg albo ci¢ wkurza, to nic takiego. Nastepnego dnia beda zupetnie nowymi
ludZmi.

— Pewnie tak — odpowiada, juz zupelnie powaznie.

Przed nami pojawia si¢ drogowskaz: ,,Amos 8 km”.

— Mogltbym jecha¢ dalej — rzuca Jack.

— Prosto w zachod stonca?

— Czemu nie?

Nagle mam wrazenie, ze patrz¢ na nas z gory: oto dwoje banitow, Jack Masselin
I Libby Strout, siedzg razem w zajebistym wozie, jego nogi znajdujg si¢ tak blisko jej nog,
jego rece spoczywaja na kierownicy. Oboje oddychaja tym samym powietrzem, myslg te
same mysli, dzielg si¢ ze sobg tym, czego nie moéwig nikomu innemu.

Jego wzrok drazy moj.

— Jako osoba, u ktorej $wiezo zdiagnozowano prozopagnozj¢, moge ci powiedzied,
1z dowiedzialem si¢ wlasnie, ze mo6j mdzg nie przetwarza ludzkiej twarzy tak jak mozgi
innych oséb. Na przyktad unikam oczu. Ale jako$ nie mam problemu z patrzeniem
w twoje oczy. Co wigcej, lubi¢ w nie patrze¢. Bardzo.

Nasze spojrzenia si¢ spotykaja.

Spotykaja.

| nie wyobrazam sobie, ze moglabym odwroci¢ wzrok.

— Szosa — mowig, ale tak cicho, ze sama ledwo to stysze.



Przychodzi mi do glowy, zeby si¢ do niej przystawi¢. To byloby takie proste —
zatrzymac¢ samochod, przysung¢ si¢, dotknac jej policzka, przysungc si¢ jeszcze blizej (na
tyle, by poczuta mdj oddech), spojrze¢ jej prosto w oczy, moze odgarng¢ wlosy z twarzy.
Zrobi¢ to wszystko, czego si¢ nauczytem, zeby zyska¢ miano ,.faceta, ktorego pragng
dziewczyny”.

Odwrocita glowe, wigc widzeg tylko jej wlosy. Kiedy znow si¢ odzywa, jej glos
brzmi odrobing gardlowo i mam wrazenie, ze co$ si¢ w nim Kryje.

Tym czymS jest podejrzenie:

By¢ moze ty tez si¢ jej podobasz.

Co oznacza, ze ona podoba si¢ tobie.

Bo Zeby mozna byto co§ odwzajemni¢, to co$ musi istnie¢. Czyli tobie ona musi si¢
podobac¢ jako pierwsza. Ona, czyli Libby Strout. Cholera, naprawdg¢?

A poniewaz rozmys$lam o nhowotworze, o tym starszym panu z San Francisco, ktory
ma prozopagnozje, o doktor Amber Klein, o tetniakach oraz o tym, jak w gruncie rzeczy
zycie pozostaje catkowicie poza naszg kontrola, postanawiam chociaz nad czyms przejac
kontrole.

Wyciagam reke 1 ujmuje jej dton. Jest migkka, ciepta i idealnie pasuje do moje;j.
Prawde powiedziawszy, nie spodziewatem si¢ niczego szczegdlnego, ale nagle mam
wrazenie, ze moje cialo si¢ naelektryzowato, jakby zostato podiaczone bezposrednio do
stonca.

Whpatrujemy si¢ w nasze rece, jakbySmy widzieli je po raz pierwszy.

Jakim$ cudem przypominam sobie, ze prowadze samochdd, wiec modj wzrok wraca
na droge, ale nie puszczam jej palcow. Pocieram kciukiem jej skore, niemal czuje
wytadowania elektrostatyczne, przeplyw pradu pomigdzy dwoma natadowanymi
obiektami, ktore si¢ ze sobg zetknglty. Takie wyladowania moga krzesa¢ niesamowite
iskry, ale 1 wywolywac¢ negatywne skutki, na przyktad wybuch metanu w kopalni wegla
czy zapton gazu. Jednak w przeciwienstwie do kontaktu z Caroline, ktéra sktada sie¢
glownie z pylu weglowego 1 gazu, tu nie ma mowy o negatywnych skutkach.

Libby jest solidna. Prawdziwa. Dopoki trzymam j3 za reke, nie zniknie mi z oczu.



Jack zjezdza z autostrady zjazdem na Amos. Mijamy salon Forda, centrum
handlowe i restauracje sieciowe. Przejezdzamy obok starych wiktorianskich domow
stojacych przy gtownej ulicy, obok matego muzeum historii, mijamy kilka ulic w centrum
I budynek sadu. Potem naszym oczom ukazuje si¢ szkota, college, dom pogrzebowy
I wreszcie docieramy do mojej dzielnicy.

Czy Jack Masselin mi si¢ podoba?

W ktoryms$ momencie bede musiata wysias$¢ z tego samochodu, zrobi¢ kilkanascie
krokow, otworzy¢ drzwi i wejs¢ do domu. Bede musiata zamknaé drzwi — ja z jednej
strony, on z drugiej — a Jack przejdzie te kilkanascie krokow do auta, wsigdzie i odjedzie.
P6jde do mojego pokoju, potoze si¢ na tozku 1 bede si¢ zastanawiala, czy to si¢ naprawde
zdarzyto, czy moze to sobie wymyslitam 1 co, do diabta, wtasciwie o tym sadze.

Zatrzymuje woz, wylacza silnik, oboje wpatrujemy si¢ w nasze ztaczone dlonie.
Nie podnosze wzroku, bo co bedzie, jesli podniose, on tez i zechce mnie pocatlowac?

Moge si¢ wtedy rozpas¢ na milion kawatkow btyszczacego, jaskrawego Swiatla.



Chcialbym, zeby podniosta wzrok. Popatrz na mnie. Popatrz. Popatrz.

Moj telefon dzwoni, oboje podskakujemy. To alarm, znak, ze mam tylko
trzydziesci minut, a potem wszyscy wrocg do domu.

Kurde.

Libby nie czeka, az go wylacze, puszcza moja rgke, jakby to byl goracy ziemniak,
I wyskakuje z samochodu. Czar pryska, a ja siedze¢ i mysle: ,,Co ja robig, do cholery?”.

Juz mam odjechaé, ale ostatecznie wysiadam z land rovera. Libby jest juz na
stopniach. Po raz pierwszy w tym roku czuj¢ nadchodzaca jesien. W powietrzu czuc
chtod, ale moja r¢ka nadal jest ciepta. Wsuwam jg do kieszeni, wypala dziur¢ w moich
spodniach i parzy mnie w skorg.

— Dzieki za podwiezienie pod dom — odzywa si¢ Libby. W jej glosie stysze
zdenerwowanie.

Spogladam jej prosto w 0czy.

— Jeste$ najbardziej niesamowitg osobg, jaka kiedykolwiek spotkatem — mowie. —
Jeste$ inna. JesteS sobg. Zawsze. Nikt inny nie moze tego o sobie powiedzie¢ — okej,
z wyjatkiem Setha Powella, ale to idiota. A ty, Libby Strout, nie jestes idiotka.

Libby wystawia palec prosto w moja klatke piersiowa.

— Podobam ci sig.

—Co?

— Jackowi Masselinowi podoba si¢ gruba dziewczyna, chociaz jeszcze wcale tego
nie zaakceptowal.

No dobra, mysle. Zobaczymy, do czego to zaprowadzi.

— Nie twierdzg, Ze masz racje, ale co, gdybym jednak zaakceptowat?

— Wtedy musieliby$my co$ z tym fantem zrobi¢ — odpowiada, po czym wchodzi do
domu i zamyka za sobg drzwi.



Stoje wewnatrz, serce mi wali jak oszalate. Stysz¢ go za drzwiami, czuj¢ jego
obecnos¢. Doskonale wiem, kiedy odchodzi, dwie minuty pdzniej, poniewaz otaczajace
mnie powietrze wraca do normalnosci, nie jest juz niebezpieczne, petne wytadowan, ktore
moga w kazdej chwili we mnie trafi¢. Jack odjezdza, ale moje serce nadal fomocze.



Mysle, czy nie powiedzie¢ im tego, kiedy mama serwuje salatke, kiedy Dusty
recytuje tekst z Piotrusia Pana, a tata podaje makaron z serem: ,,Mam prozopagnozje.
To oficjalna diagnoza, zostatem dzisiaj przebadany przez specjalistke od zaburzen pracy

mozgu”.

Nikt nie podejrzewa, ze nie bylo mnie w domu przez caty dzien, oprécz Marcusa,
ktory ciagle powtarza:

— Czy to nie dziwne, Jack, ze podczas obiadu wilaczyt si¢ alarm? Czy to nie
podejrzane?

Probuje ztapa¢ mnie na przynete. Kiedy rodzice nie patrza, pokazuje mu srodkowy
palec.

— Hej, nie przy stole! — strofuje mnie tata, ktory jednak zauwaza.

Miatbym ochote powiedzie¢: ,,Jestes ostatnig osobg, ktéra ma prawo do zwracania
innym uwagi’”.

Ale mam zaskakujaco dobry humor — mimo doktor Amber Klein, mimo mojego
spieprzonego mozgu. Tak wiec nie mowi¢ nic ani ojcu, ani Marcusowi, chociaz zastuzyli
sobie na o wiele wiecej. Tkwig zamknigty we wlasnej gtowie, przypominam sobie jazde
tam, droge powrotng, moje palce splecione zpalcami Libby, to, jak si¢ do mnie
usmiechngeta, to, w jaki sposéb powiedziala ,,Wtedy musielibySmy co$§ z tym fantem

zrobic”.
* % %

Po obiadokolacji ide do piwnicy i zajmuje si¢ budowa robota. Probuje si¢ zatraci¢
W procesie tworzenia czego$, tyle ze jedyne, co chwilowo udaje mi si¢ stworzy¢, to
najwigksza na $wiecie kupa niewykorzystanych czes$ci. Najtrudniejszy etap to zawsze
wymyslenie projektu. Kiedy juz wiem, jak ma wyglada¢ to, co chce zrobi¢, wystarczy
zebra¢ materiaty 1zltozy¢ je w odpowiedniej kolejnosci. Chwilowo jednak nie mam
pomystu. To znaczy, mam okoto piecdziesi¢ciu roznych koncepcji na piecdziesigt
roznych robotow, ale zadna nie jest wystarczajaco niesamowita.

Styszg czyjes kroki, a potem gtos na schodach:

— Naprawde byles dzisiaj chory?

Dusty.



— Nic w rodzaju grypy.

— Chcesz o0 tym pogadac?

— Jest okej.

Podchodzi do mnie i grzebie w czesciach, ktore leza na blacie 1 podtodze.

— Aty chcesz 0 czyms$ pogadac? Dzieciaki sg nadal wstr¢tne?

— U mnie tez okej. Jestem Piotrusiem Panem.

Rozumiem go. Chce, Zeby ta chwila trwala. Zte momenty majg to do siebie, Zze same

wracaja, 1 to szybciej, nizby$my sobie tego zyczyli.
* % *

Ide do mojego pokoju, wychodzg przez okno na drzewo, a stamtagd wspinam si¢ na
dach. Ktadg¢ si¢ i patrzg¢ w niebo. Rozmys$lam o tym, ze to doktadnie to samo niebo,
W ktore patrzylem, gdy miatem szes¢ lat, tuz zanim spadtem na ziemig, a takze o tym, co
si¢ wydarzylo od tamtego czasu. Bylo tego tyle, Ze 1 niebo powinno si¢ zmieni¢. Powinno
wyglada¢ zupelnie inaczej.

Marcus bawit sie w ogrodzie. Wszedtem na dach, zeby uciec od niego i od mamy,
ktora ciggle kazata mi go pilnowaé. Wspiecie si¢ do gory bylo trudniejsze, niz si¢
spodziewalem, co mnie zaskoczyto. A dach okazat si¢ bardzo brudny — petno ptasich kup,
galazek, a nawet stara pitka, ktora mogta tam leze¢ od dwudziestu lat. Nasz dach nie jest
ptaski, tylko pochyty, zszedtem ku krawedzi 1 zaczatem si¢ przygladac ulicy 1 sasiednim
budynkom. Przytrzymywalem si¢ jedng reka, ale w tej samej chwili Marcus podniost
glowe, wigc si¢ puscitem, bo chcialem mu pokazaé, ze jestem silny, nieustraszony
I wielki.

Upadek z trzech i p6t metra trwa niecatg sekundg, ale ja miatem wrazenie, Ze to
cata wiecznos¢. Mowi sig, ze w takim momencie otwiera si¢ pami¢¢ 1 cztowiek widzi to,
czego zwykle nie widzi, 0 czym nie mysli albo czego nie pamigta. Dla mnie to byla twarz
mamy, a konkretnie jej oczy. Nie pamigtam, jak wygladaty w tamtej chwili, wiem tylko,
ze je zobaczytem.



— Halo?

— Tu Jack. Myslalem o tym, co powiedzialas.

— Mowilam rozne rzeczy, mozesz uscislic?

— Myslatem o tym, co powiedziatas w kwestii zrobienia czegos z sytuacja ,,ty mi
si¢ podobasz, ja ci si¢ podobam”.

— Nie mowitam, ze mi si¢ podobasz.

Cisza.

— Jack?

— To, co wlasnie ustyszatas, to byta nagta 1 niespodziewana §mier¢ mojego serca.

— Hipotetycznie rzecz biorgc... nie twierdzg, ze tak jest... ale gdyby$ mi si¢
podobat, co chciatby$ z tym zrobi¢?

— Zapewne chciatbym potrzymac ci¢ za reke.

— Zapewne?

— Hipotetycznie. Chciatbym zdecydowanie hipotetycznie potrzymac ci¢ za reke.

— W takim razie ja zapewne hipotetycznie tez bym ci¢ potrzymala.

— A potem chcialbym ci¢ hipotetycznie zaprosi¢ do kina, chociaz z zasady nie lubi¢
filmoéw ze wzgledu na problemy z rozpoznawaniem twarzy bohaterow.

— Na jaki?

— Na jaki film?

— Muszg wiedziec, czy to co$, co chciatlabym obejrzec.

—Nie wystarczytloby ci bycie ze mng itrzymanie si¢ za hipotetyczne rece
W ciemnosci?

— Chcialabym wiedzie¢, jaki film bedziemy ogladac.

— Hm. Mysle, ze to musiatoby by¢ cos, co ma w sobie wszystkiego po trochu.
Komedia. Dramat. Film akcji. Tajemnica. Romans.

— Brzmi nieZle.

— Czyli co, trzymalaby$ mnie za reke?

— Prawdopodobnie.

— No dobra, to ,,prawdopodobnie” musi mi chwilowo wystarczy¢. Zabratbym cie
takze na kolacj¢, przed kinem albo po, zalezy od sytuacji, no i koniecznie chciatbym
odprowadzi¢ ci¢ do samego domu.



— A gdybym chciata zatanczy¢ do samego domu?

— To jestem two;.

Naprawdg jestes moj? Czy to oznacza to, co oznacza? Moje serce wyskakuje
Z pokoju, toczy si¢ w dot po schodach, wypada przez drzwi na ulice.

— Ale po tym, jakbym ci¢ odprowadzil, tanczac, do domu, chcialbym cie
pocatowac.

— Tak?

— Tak.

Teraz moje serce znikto z powierzchni ziemi. Widzg, ze skacze wokot ksiezyca
I gwiazd, a potem pomyka do innej galaktyki.

— Hipotetycznie.

— W takim razie pozwolitabym ci si¢ pocatowac.

— Hipotetycznie?

— Nie. Zdecydowanie.

Kiedy konczymy rozmowg dwie godziny pdzniej, jest prawie druga nad ranem.
Lezg przez calg noc 1 czekam, az moje serce wrdci na swoje miejsce.



KOLEJNE OSIEM DNI



W poniedzialek w stoldéwce siadam naprzeciwko Kama i Setha. Szkicuje pomysty
projektow robota dla Dusty’ego 1 po raz pierwszy mam weng. Widzg sens w tym, co robig,
krew pulsuje mi w zytach, jakbym wtasnie przebiegt maraton, i to sprintem od startu do
mety. Nic — absolutnie nic — nie powstrzyma mojego natchnienia, a przynajmniej tak mi
si¢ wydaje, dopoki Seth nie otwiera ust.

— Wiesz, my z Kamem mamy co$, co moze ¢i pomoc w twojej sytuacji — mowi.

Podnosze wzrok, nieco zamglony, poniewaz mys$lami jestem na kartce, ktora
przede mng lezy, a nie w stotdwce szkoty sredniej MVB. Seth $mieje si¢ jak ghupi do sera,
cokolwiek ma mi do powiedzenia, nie chece tego shuchac.

— A jaka to sytuacja? — pytam bardzo ostroznie.

Seth szturcha Kama tokciem, przez co Kam upuszcza trzydziesci frytek, ktore
wlasnie probowat sobie wpakowa¢ do ust.

— Jasna cholera, Powell.

— Wczoraj trochg poszperatem w sieci. — Seth wycigga z kieszeni kartke papieru.

— Jezu. Porno? — Mogtem si¢ domysli¢. Wracam do rysowania.

— Nie porno. No wiesz? — Matupet, zeby poczué si¢ urazonym, a przeciez
wiadomo, ze jego zdaniem Internet shuzy wytacznie dwém celom: pornografii i pokerowi.

— Po pierwsze. Latwo si¢ z nimi rozmawia.

— Z kim si¢ fatwo rozmawia? — Nadal robig¢ notatki.

— Z grubymi dziewczynami. — Tak gwaltownie podnosze gtowe, ze chyba nabawie
si¢ urazu kregostupa szyjnego. Seth prébuje zachowaé kamienng twarz, ale nie jest
W stanie si¢ powstrzymac. Juz chichocze pod nosem.

— Po drugie. Ladne kobiety nie zawsze sg mite.

— To akurat prawda — wtraca si¢ Kam.

— Co ty mi czytasz? — pytam.

— Dziesie¢ powodow, dla ktorych warto uméwic sie na randke z grubg dziewczyna.
Z Internetu. — Seth macha kartka, po czym przyklada ja sobie do twarzy, czyta co$
| zaczyna si¢ $mia¢. Probuje mu jg wyrwac, ale przytrzymuje jag wysoko nad gtows. —
Trzy...

Kam wyrywa mu papier z reki i podaje mnie. Zwijam kartke w kulke i juz mam ja
cisng¢ do stojacego pod Sciang kosza, gdy uswiadamiam sobie, ze lepiej, by nikt jej nie



wygrzebat. Zamiast tego chowam jg do kieszeni. A potem pochylam si¢ nad stotem i daje
Sethowi w feb.

On dalej si¢ $mieje.

— Debil — méwi Kam i napycha sobie usta frytkami.

Wiem, ze Seth prébuje tylko by¢ zabawny, ale wewnatrz caty plong, jakbym
potknat pozar lasu.

— Zejdz z niej, facet, méwi¢ powaznie.

— Wow. Dobrze, dobrze, Mass. Jak chcesz. — Ociera 1zy i probuje ztapaé¢ oddech.
Przez chwile siedzi cicho, po czym parska i znéw zaczyna rzec.

Thumacze sobie, ze nie powinienem si¢ tym przejmowac. Kogo obchodzi, co oni
sobie mysla? Wcale nie chodzi o to, ze ona jest gruba. Nie to mnie martwi. W ogoéle nie
to. Po prostu chee, zeby zostawili mnie w spokoju. Nas. Gdzie$ w glebi duszy rodzi si¢
jednak pytanie: ,,A moze jestes taki ptytki? Jakie sg twoje znaki szczeg6lne?”.

— Jestes idiotg — mowig do Setha. Zabieram moje pomysty oraz to, co zostato mi
Z drugiego $niadania, 1 wychodzg.



Na drzwiach gabinetu Heather Alpern wisi lista osob chetnych do udziatu
w castingu do zespotu cheerleaderek Damsels. Jak dotad wpisato si¢ siedem dziewczyn,
ja jestem O6sma. Jayvee podaje mi dtugopis, pochylam si¢ 1 pisz¢ moje nazwisko.

— O moj Boze, ty tez si¢ zglaszasz? — stysze za plecami.

Caroline Lushamp patrzy na mnie protekcjonalnie z dziwnym, falszywym
usmiechem na twarzy, ktory nadaje jej wyglad miss seryjnych mordercow.

— O m¢j Boze! — odpowiadam. — Skad wiesz?

Patrzy na mnie, mrugajac, przenosi mrugajacy wzrok na moje nazwisko na licie,
potem na Jayvee i znow na mnie.

— Wyobraz sobie: by¢ moze bedziemy kolezankami z druzyny! — mowie
I przytulam ja, najmocniej jak potrafi¢. — Do zobaczenia na castingu!

Jayvee ledwo idzie, tak si¢ zwija ze $miechu. Chwieje si¢, jakby byta pijana.
W koncu opanowuje si¢ na tyle, ze jest w stanie si¢ wyprostowac, 1 na chwile przestaje
si¢ Smiac.

— Co zrobitas ze sprawg Atticusa? Badanie czy nie?

— Nie. Uznalam, ze on jednak lepiej si¢ zna.

— Zwykle tak jest.

* * %

Na zajeciach przygotowawczych do egzaminu na prawo jazdy zostajemy
podzieleni na trzyosobowe ekipy. Poniewaz resztg klasy stanowig uczniowie klas drugich,
my, trzecioklasisci, ladujemy w jednym samochodzie: Bailey, Travis Kearns i ja.

Jestem pewna, ze Travis si¢ czego$ naépatl. Siedzi z tylu i komentuje, co brzmi
mniej wigcej tak:

— Dawaj, duza... Jedz jak cholerny wiatr... Wyci$nij z niej, ile si¢ da... Pokaz
$wiatu, na co cig¢ stac... Postaw te $liczng ndzke na gazie 1 przyci$nij do dechy... Zawiez
nas na ksiezyc, siostro... A przynajmniej do Indy... Zawiez nas do Indy... Do Indy...
Indy... Indy... Indy...

Tu pada kilka niezrozumiatych stow, a po nich $miech szalenca.

Bailey tez siedzi z tytu, przykleita si¢ do szyby, zeby znalez¢ si¢ jak najdalej od
niego. Ale, jak na Bailey przystalo, na jej twarzy maluje si¢ zdeterminowany usmiech.



Pan Dominguez, jak zwykle seksowny i przystojny, siedzi z przodu na fotelu pasazera. Ja
zasiadam za kierownicg i nic na to nie poradze¢ — jestem podekscytowana. Rece mnie
mrowia, czuj¢ dziwng fale goraca przetaczajacy si¢ przez moje stopy, w gore nodg, do
brzucha i klatki piersiowej. Mam wrazenie, ze ptone, ale przynajmniej wiem, ze ZYJE.

Musicie zrozumieé, ze przez dhugi czas nie wierzytam, ze kiedykolwiek bede
prowadzi¢ samochod, biega¢ czy robi¢ wiele innych rzeczy, ktére sg codziennoscig dla
moich rowiesnikow. Moj §wiat sktadat si¢ z 16zka i1 sofy, a potem, kiedy przenoszenie si¢
Z jednego na drugie nie bylo juz takie tatwe, przez calg dobe lezalam w 16zku, czytajac,
ogladajac program za programem, szperajac w Internecie i — owszem — jedzac. Niekiedy
styszatam na zewnatrz glosy Deana, Sama i Castiela, ajesli si¢ troche podniostam,
widziatam ich przez okno, obserwowatam, jak graja w tenisa, pitk¢ nozng albo si¢ gonia.
Widziatam, jak Dean i Sam wyjezdzaja na lekcje, tance i randki (w mojej wyobrazni byty
to oczywiscie randki ze mng). Przygladatam sig, jak naymlodszy, Cas, wspina si¢ na jedno
Zrosngcych przy domu drzew. Podstluchiwalam rozmowy telefoniczne, kidtnie
I romantyczne uniesienia. Niekiedy widziatam, ze Cas wchodzi do naszego ogrodu
I patrzy w moje okno. Siedziatam wtedy nieruchomo z nadzieja, ze sobie pdjdzie, bo co
innego szpiegowac, a co innego by¢ szpiegowanym.

Teraz jednak wreszcie prowadze samochod i dlatego nie przeszkadza mi wcale
beztadna gadanina Travisa, to, ze Bailey wypytuje mnie o Jacka, czy cokolwiek jest
mi¢dzy nami iczy Libby iJack tworza co$, oczym ona powinna wiedzie¢. Pan
Dominguez wykrzykuje polecenia, a w ktorym$ momencie wrzeszczy na tych dwoje,
zeby si¢ zamkneli.

Chociaz to mdj pierwszy raz za kierownicg, jestem dobra. Jazda przychodzi mi bez
wysitku. Czuje sie SWOBODNIE. W ktoryms momencie dociera do mnie, ze przeciez JA
JADE!

Jade, w sensie prowadze samochod. Jak normalny cztowiek. Jak ten, ktory idzie po
drugiej stronie ulicy. Ten przede mng i ten za mng. Jak ci wszyscy ludzie, ktorzy idg teraz
chodnikiem, a ktorzy zapewne majg wlasne samochody i prawo jazdy. PROWADZE
SAMOCHOD!

To kolejna rzecz, o ktorej nie powiem juz mamie, i nim udaje mi si¢ opamigtac,
zaczynam ptakac. Teskni¢ za nig. Popatrz na mnie za kierownicg. Zobacz, jak jade.
Zobacz, jak si¢ zatrzymuj¢ na §wiattach. Zobacz, jak skrecam.

— Co ty robisz? — pyta pan Dominguez.

— Placz¢ — odpowiadam, nie spuszczajac wzroku z szosy. — I jade. Placze 1 jadg! —
Zaczynam plakac jeszcze mocniej, 1zy, ktore sptywaja mi po policzkach, to tzy szczescia
I smutku.

Bailey sciska mnie za ramig, stysze, ze sama pocigga nosem.

— Czy mamy si¢ zatrzymacé? — pyta nasz instruktor.

— W zyciu! Chce jecha¢ bez konca! — Nagle kazde wypowiadane przeze mnie
zdanie konczy si¢ wykrzyknikiem. Zaraz potem zerkam w lusterka ichociaz pan
Dominguez nie kazat mi zjecha¢, kieruj¢ si¢ ku wjazdowi na autostrade, bo nie moge si¢
powstrzymac. Musze wycisna¢ co§ wigcej z tego wozu.

— Dawaj gazu! — wota Travis, a Bailey wydaje z siebie cichy pisk, bo zarzuca jg do



tytu.

Nadal placze, ale teraz jednocze$nie si¢ $mieje, poniewaz jestem wolna, a nikt
z nich i tak tego nie zrozumie.

— Nie wie pan, jak to jest, kiedy czlowiek jest uwieziony w domu jak cielgcina —
mowie do instruktora. — Dzisiaj jest najlepszy dzien mojego zycia!

Moj $miech nawet w moich uszach brzmi maniacko, chociaz wcale tak si¢ nie
czuje. Smieje sie szczerze, rado$nie, mam wrazenie, ze moglabym tak si¢ cieszyé bez
konca.

Wiem, ze to ghupie, ale tak wlasnie jest: t0 najlepszy dzien mojego zycia. Jadg
autostradg, wszyscy wymijaja nas ze $wistem powietrza, wigc 1 ja zaczynam pedzi¢ ze
swistem, tak jak wszyscy, tak jakbym znajdowala si¢ na wtasciwym miejscu. Jakbym
mogta pojecha¢ nawet w chmury, napedzana szcze$ciem 1 poczuciem wolnosci.

Kto$ wiacza radio, leci All Right Now zespotu Free. W lusterku wstecznym widze,
jak Travis macha glowa w rytm muzyki, a biedna Bailey trzyma si¢ kurczowo mojego
oparcia, ped powietrza rozwiewa jej jasne wlosy.

Z radia leci piosenka, ja ¢wiczg zmiang pasow, tak dtugo i1 bezproblemowo, ze
W koncu wszyscy, tacznie z Bailey, zaczynamy $piewac refren.

Dwie ulice przed szkotg pan Dominguez kaze nam podnies$¢ szyby 1 usig$¢ prosto.
Ale kiedy wjezdzam na parking, wszyscy nadal $§piewamy.



Po koétku konwersacyjnym wychodze z sali gimnastycznej razem z Libby. Idziemy
rami¢ w rami¢ po schodach, potem przez korytarze, az do parkingu. Chcialbym chwyci¢
ja za reke, jednak tego nie robig, moj mozg si¢ na tym fiksuje. Dlaczego nie chwycisz jej
za rgke? Keshawn, Natasha 1 cala reszta poszli przodem, zostaliSmy juz tylko my.

— Zastanawiam sig¢, hipotetycznie oczywiscie, czy nie wybratabys si¢ ze mng gdzies
w ten weekend.

Albo udaje, ze si¢ namysla, albo faktycznie si¢ zastanawia.

— Nie spiesz si¢. Masz okoto dwoch minut na udzielenie odpowiedzi.

— A potem oferta wygasnie?

— A potem zapytam ci¢ ponownie.

Us$miecha si¢ ponetnie, uwodzicielsko 1 mowi niskim gltosem:

— Uwazam, ze hipotetycznie rzecz biorgc, to catkiem fajny pomyst.



Jack przyjezdza pie¢ minut wezesniej. Na glowie ma wielkg szope, jak zwykle, ale
tym razem jest wilgotna, jakby wilasnie wyszedl spod prysznica. Siedze¢ obok niego na
sofie, czuje, ze pachnie mydlem i1 chtopakiem. Staram si¢ nie gapi¢ na jego dtonie, ktore
opart na kolanach, na skore, ktora wydaje si¢ taka ztocista na tle granatu dzinsow.

Uprzedzilam tate, ze Jack przyjdzie. Ze jest moim przyjacielem. Ze zabiera mnie
na MOJA PIERWSZA W ZYCIU RANDKE. Tak, ten sam Jack, ktorego poznate$
w gabinecie pani dyrektor.

Wstrzymuj¢ oddech, gdy tak siedzimy we troje (czy raczej we czworo, bo George
patrzy na Jacka z oparcia fotela taty) w niezr¢cznych niedopowiedzeniach. Tata i Jack
rozmawiajg o jakich§ duperelach, przy czym gtéwnie to Jack nawija. Tata przyglada mu
si¢ tak, jakby probowat oszacowal jego prawdziwe zamiary. Nie jest zbyt mily
I przyjacielski, ale tez nie zachowuje si¢ niegrzecznie, a to juz cos.

Nie jest mi jednak dane dlugo nacieszy¢ si¢ tym faktem.

— Wyobrazasz sobie zapewne moje zdziwienie, kiedy Libby mi powiedziata, ze
chce z tobg wyj$¢ — mowi tata.

— Tak.

— Wiem, ze moja corka jest cudowna, pytanie, czy i ty zdajesz sobie z tego sprawg.

— Mysle, ze si¢ o tym przekonuje.

— Libby chyba ci ufa i tego samego oczekuje ode mnie.

— Rozumiem pana obiekcje. Postaram si¢ udowodni¢ wam obojgu, ze jestem godny
zaufania.

— Mozesz mi podaé trzy mocne powody, dla ktérych powinienem jej pozwoli¢
wyj$¢ dzisiaj z tobg?

— Zachowalem si¢ jak kretyn, ale nie jestem kretynem. Nigdy nie chciatem
skrzywdzi¢ pana corki. Nigdy nie skrzywdzitbym jej celowo.

Tata patrzy na mnie, a ja probuj¢ przekaza¢ mu wzrokiem: ,,Prosze, wybacz mu
I mnie pusé, nie chce umrzeé jako stara panna, a poza tym bardzo go lubig, nawet jesli
uwazasz, ze to szalenstwo, wiec prosze, bardzo prosze, zaufaj mi”.

— To dokad planujesz zabra¢ dzisiaj mojg corke? — pyta Jacka tata. Ciggle powtarza
»moja corka”, jakby chcial wyraznie powiedzie¢: ,,TO MOJE DZIECKO, KREW
Z KRWIMOIJEJ. CZY ZDAJESZ SOBIE SPRAWE, CO CIE CZEKA, JESLI ZROBISZ



KRZYWDE MOJEJ JEDYNEJ CORCE?”.

— Myslatem o kinie i ze co$ gdzie$ zjemy.

— Odwieziesz ja przed dwudziestg trzecia.

Ja: — Chodze¢ do trzeciej klasy liceum.

Tata: — Wtasnie.

Ja: — To moze pdinoc?

Tata: — To moze wpot do jedenastej?

Ja (do Jacka): — Musz¢ by¢ w domu przed jedenasts.

Jack (ze $miechem): — Nie ma sprawy. Obiecuje, ze ja do tego czasu przywioze,
jesli nie wezesnie;.

Ale nie duzo wczeséniej, mysle.

— Kiedy ostatni raz dawale$ samochod do przegladu? — pyta tata.

Teraz juz nie wiem, czy mowi powaznie, czy tylko si¢ z nim droczy. Probuje
przesta¢ mu wiadomos¢ telepatycznie: ,,Prosze, przestan. Prosze, wyluzuj”. Istnieje spore
prawdopodobienstwo, Ze tata zrujnuje moje szanse, zanim ja sama to zrobi¢. I moze Jack
to niejedyny niespokrewniony ze mng osobnik ptci meskiej, ktory mnie pokocha, ale
chwilowo jest dla mnie najlepsza okazja, a poza tym on mi si¢ naprawde podoba.

Podoba mi si¢ Jack Masselin.

— W sierpniu. Znam si¢ na tym, wiec sam to zrobitem.

Tata przyglada mu si¢ przez cala wiecznos¢.

— Wiesz, ze chodzitem do szkoly z twoim ojcem? GraliSmy razem w pitk¢ nozng
w gimnazjum i potem w liceum.

To nie to samo co: ,,Jestem przeszczesliwy, ze zabierasz moja corke na randke”, ale

Zawsze CoS.
* K, *

— Przepraszam ci¢ za mojego tate — mowi¢ w samochodzie.

— Zartujesz? Ma wszelkie powody, Zzeby mnie nie lubi¢. Na jego miejscu nie
pozwolitbym mi si¢ do ciebie zblizy¢ — odpowiada Jack, ale ja stysze co$§ innego: ,,Chce
by¢ blisko ciebie, Libby Strout. Chce calowaé ci¢ bez opamigtania”. — Chroni cig,
I stusznie, zwlaszcza po tym, co ci zrobitem. Tez bym tak zareagowat, gdybym miat corke.
— Ja jednak stysz¢ te stowa: ,,Zawsze bede cie chronil. Zawsze bedg si¢ opiekowat tobg
I twojg corka, ktora nam si¢ urodzi, gdy juz wezmiemy $lub, bede kochat was po wieki”.

Siedz¢ w tym samym samochodzie, tylko pigtnascie lat po6zniej — gdzie§ daleko od
Amos. Jack Masselin siedzi obok mnie tak jak teraz, tyle ze z tytu znajdujg si¢ nasze
dzieci, moze jedno — corka, a ja trzymam reke na jego kolanie. Wpatruje si¢ w jego nogg,
a potem w oparte na kierownicy dtonie. Jestem pewna, ze bedziesz Swietnym ojcem.

Nie wiem, dokad jedziemy, widze tylko, ze zmierzamy do wschodniej czesci
miasta, gdzie znajduja si¢ restauracje i Kino. Gdzie mieszkalam z tatg, zanim musieli
zniszczy¢ nasz dom, zeby mnie wydostac.

—Nie mieszkalas kiedy$S wtej czeSci miasta? — pyta Jack, jakby czytal mi
w myslach.

— Dawno temu. Dokad jedziemy?



UsSmiecha si¢ do mnie szeroko, a ja si¢ roztapiam pod jego spojrzeniem. Wszystko
w §rodku mam migkkie 1 ciepte, napawam si¢ tym uczuciem, bo jest tak rzadkie. ,,Masz
prawo by¢ szczesliwg” — stysz¢ w myslach glos Rachel. ,,Masz prawo cieszyC si¢
Z dobrych chwil”.

Dzisiaj moze by¢ ten dzien. Moj dzien odchudzajgcego maratonu seksu Pauline
Potter. By¢ moze przezyje moj pierwszy raz z Jackiem Masselinem.

— Pomyslatem sobie, ze najpierw co$ zjemy, a potem zobaczymy. — Réwnie dobrze
moglby powiedzie¢: ,,Zabiore ci¢ na Ksiezyc 1 z powrotem, a kiedy juz tam bedziemy,
zbiore dla ciebie wszystkie gwiazdy™.

Nagle przychodzi mi do glowy corka, ktorg musimy razem mie¢. Beatrice. Damy

jej na imi¢ Beatrice.
* * *

Mijamy Olive Garden, Applebee’s i otwarta w zesztym miesigcu knajpe Red
Lobster. W gtowie odhaczam wszystkie restauracje w miescie — nie ma ich tak wiele —ale
mijamy jedng za drugg. Juz prawie si¢ spodziewam, ze zrobi kotko i odwiezie mnie do
domu, bez jedzenia, bez randki. Albo przekroczy granice stanowa z Ohio, bo tam nikt nie
rozpozna jego, mnie, nas.

Kiedy jednak wyjezdzamy z Amos, troche¢ si¢ zalamujg, co oznacza, ze jednak
spodziewalam si¢ czego$ wigcej niz przemycania mnie poza granice miasta, jakbym byta
corka jakiegos bogatego barona paliwowego.

— Dokad jedziemy? — M¢;j glos brzmi tak, jakby przejechatl mnie walec. Pigcdziesiat
razy.

— Do Richmond.

— Richmond? — Teraz jest tak, jakbym chciata zapyta¢: ,,CZY TO MA BYC JAKIS
CHOLERNY ZART?! MOZE PO PROSTU PRZYWIAZESZ MI KAMIEN DO
KOSTKI | WRZUCISZ MNIE DO RZEKI?”.

— Tak, Richmond. Nie ma mowy, zebym ci¢ zabierat do tych spelunek w naszym
miescie. Zwlaszcza kiedy tak tadnie wygladasz.



Clara’s Pizza King to klasyka gatunku. Najlepsza pizzeria w promieniu wielu
kilometrow, a do tego na Srodku sali restauracyjnej stoi czerwony pigtrowy autobus.
W srodku panuje tlok, ale dzwonitem wczesniej, zeby zarezerwowac¢ miejsca. Mozemy
usig$¢ w autobusie albo w naroznym stoliku na gérze, gdzie znajduje si¢ tez hustawka.
Libby wybiera hustawke.

Przechodzimy miedzy stolikami. Libby idzie przede mna, zauwazam, ze ludzie si¢
na nig gapig. To samo dzieje si¢, gdy jestem z Caroline, tyle Ze na Caroline patrza,
poniewaz to ten rodzaj wysokiej, seksownej dziewczyny, ktory przyciaga spojrzenia.

Gdy tak idziemy, widz¢ miejsca, w ktorych przejscie jest zbyt waskie i Libby
bedzie musiata si¢ przeciska¢. Proponuje, ze pdjde pierwszy, w ten sposob bede mogh
wybiera¢ drogg¢ 1 ona nie bedzie musiata juz si¢ o to martwic. Toruje przejscie, ludzie si¢
gapia, a ja sobie nagle us§wiadamiam, ze jeszcze niedawno i ja do nich nalezatem. Moze
nie jak ci z kpigcymi, szyderczymi u§mieszkami, raczej tak jak ich towarzysze. Nie wiem,
co powinienem czu¢ i robié¢, wiec tez si¢ na nich gapie. Znam ich czy nie znam? W sumie
mam to w nosie. Przygladaja si¢ jej i mnie, a chtopaki przy stoliku, ktory wtasnie mijamy,
zaczynaja mowic rozne podle rzeczy. Czy ona ich styszy? Nie mam pojecia. Zapewne tak.
Odrzucam gltowe do tylu — zawsze mi si¢ wydaje, ze wtedy moje wlosy robig si¢
dwadzies$cia razy wigksze, a ja trzydzieSci centymetrow wyzszy — i rzucam im wsciekle
spojrzenie. Od razu milkna.

Gdy wchodzimy na pi¢tro, Libby zajmuje miejsce na hustawce. Moge usigsé przy
stoliku albo obok niej. Mysle sobie: ,,Pieprzy¢ wszystkich, ktérzy sie gapig”.

— Czy to miejsce jest zajete? — pytam, wskazujac na hustawke.

— Nie musisz.

— Czego nie muszg?

— Siada¢ ze mna.

— Przesun sig, kobieto.

Robi mi miejsce, kotyszemy si¢ w przod i w tyl, jakby$Smy siedzieli na werandzie
naszego domu w letnie popotudnie.

Kazdy stolik wyposazony jest w telefon — staroswiecki aparat z kablem — wiec
sktadam zamodwienie, a potem chwytam ja za regke.

— Mam spocone dtonie — o§wiadczam.



— Dlaczego?

— Bo si¢ denerwuje.

— Dlaczego?

— Poniewaz siedz¢ obok ciebie na hustawce, a ty jestes taka §liczna.

Waha si¢, chyba nie jest pewna, czy powinna przyja¢ komplement.

— Dziekuje — méwi w koncu.

Bycie znig wsrdd ludzi w niczym nie przypomina bycia z nig sam na sam.
Po pierwsze, tych ludzi jest o wiele za duzo. Po drugie, jestem spicty, gotdéw w kazdej
chwili rzuci¢ si¢ na tych, ktorzy beda probowali dopiec jej lub mnie. Po trzecie, przez to
mysle o jej wadze w sposob, w jaki nigdy wezesniej nie myslatem.

Siedzimy w milczeniu, wigc postanawiam opowiedzie¢ jej o doktor Amber Klein,
o testach i o wszystkim, co dotyczy Jacka Masselina, szczura z laboratorium. Nic nie
mowi, ale widzg¢, ze uwaznie mnie stucha.

— Jak si¢ teraz czujesz? — pyta w koncu.

— Tak samo. Moze ciut gorzej. Moze ciut lepie;.

— Powiesz rodzicom?

— Raczej nie. Po co? Nikt nie jest w stanie nic zrobié, nie liczac wszczepienia mi
do moézgu programu do rozpoznawania twarzy. To, ze im powiem, nie wyczaruje
W cudowny sposéb lekarstwa, a dotozytbym im tylko zmartwien.

— Przykro mi. Chciatam, Zeby jednak stwierdzili, ze co§ moga zrobié. I nie dlatego,
ze twd] mozg nie jest super, bo jest, ale dlatego, ze wtedy poczultbys si¢ lepie;.

Teraz moja kolej na milczenie. Siedzg¢ 1 patrze na nig tak dtugo, az jesteSmy tylko
my, Libby i ja, i nikogo wigcej w promieniu wielu kilometrow. Marze o tym, zeby ja
pocatowac, i juz jestem bliski tego, kiedy nagle pojawia si¢ kelnerka z jedzeniem.

Zabieramy si¢ do pizzy, Libby rozglada si¢ dookota, w koncu spoglada i na mnie.

— Richmond, h¢?

Jest w jej glosie co$ takiego, co kaze mi odstawi¢ szklanke.

— Pomyslalem sobie, ze spodoba ci si¢ Clara’s.

— Podoba mi si¢. Tylko Zze moglismy zosta¢ gdzie§ w Amos — wyjasnia i wbija
wzrok w autobus.

— Shuchaj — méwig. — Moze prozopagnozja jest chwilowo moim sekretem, ale to
nie znaczy, ze chce wszystko, co si¢ ze mng wigze, utrzymywaé w tajemnicy. To nie
znaczy, ze chce ciebie trzymaé w tajemnicy, bo w zyciu nie chcialbym ci¢ ukrywac, jesli
to wilasnie przyszto ci do glowy. — Mowie to 1 od razu pytam samego siebie: czy to wtasnie
robi¢?

Libby mruga zawzigcie, wpatrujac si¢ w stolik, jadtospis — wszedzie, byle nie na
mnie.

— Cholera jasna, to wlasnie pomyslatas! Uznatas, ze przywioztem ci¢ tutaj,
zebysmy nie spotkali nikogo znajomego!

— Nie.

— To dobrze, bo to bylby idiotyzm. — To dlaczego jg tu przywioztes, dupku?

— To znaczy tak.

—Co za bzdura. — Teraz spoglada mi wreszcie w oczy. — Rozumiem, jestem



mistrzem idiotow 1 ty mi ufasz, chociaz wiasciwie to nie. Nie znasz mnie na tyle, zeby
wiedzied, jak gleboko sigga moj idiotyzm.

Mowig, zadajac sobie pytania: ,,Jak glgboko sigga twdj idiotyzm? A co, jesli jestes
wickszym dupkiem, niz sadzites?”.

— By¢ moze — odpowiada Libby, a jej ostrozny, sceptyczny ton jest jak dzielacy nas
mur.

— Postuchaj, przywioztem ci¢ tutaj, bo zastugujesz na co$§ lepszego niz jakas
gdéwniana sieciowka w Amos. Przywiozlem ci¢ tutaj, poniewaz kiedy miatem szes$¢ lat,
spadtem z dachu naszego domu i tata przeszmuglowat pizz¢ od Clara’s do szpitala. Mam
bardzo mato takich wspomnien — w ktérych mdj ojciec bylby $wietnym cztowiekiem.
Przywioztem ci¢ tutaj, poniewaz to byto pierwsze miejsce, do ktorego cheiatlem jechac po
wyjsciu ze szpitala, kiedy bylem w stanie usiag$¢. Przywioztem ci¢ tutaj, bo to jedno
z nielicznych miejsc w promieniu stu kilometréw, jesli nie w catej Indianie, ktore nie jest
nudne i typowe. Bo ty nie jeste$ nudna i typowa.

Uswiadamiam sobie, ze kazde stowo, ktore mowig, to §wigta prawda.

Przebijam si¢ przez mur i chwytam jg za reke. Catuje kostki, jedna po drugie;j.
I mysle: ,,Jak to mozliwe, ze ta dziewczyna tyle dla mnie znaczy?”.

— Libby Strout, zastugujesz na to, zeby wszyscy ci¢ widzieli.

— Trudno mnie nie widzie¢ — mruczy do obrusa.

— Nie to mialem na mysli.

Siedzimy, hustajac sie, a ja jestem zty na siebie, ze jg tu zabratem. Trzeba bylo
jecha¢ do Red Lobster, gdzie gapitoby si¢ na nas pot szkoty, w tym moze takze Caroline.
Gdzie moi zidiociali kumple zepsuliby nam randke swoja ghupota.

— Poczekaj chwile — mowig, zrywam si¢ z hustawki i pedz¢ na dot, do szafy
grajacej, ktora stoi pod $ciang za autobusem. T0 to samo urzadzenie, ktore uruchamiali
moi rodzice, gdy przyjezdzali tu na randki sto lat temu. Przegladam piosenki 1 mysle
o0 tym, ze dla Libby Strout jestem gotow jecha¢ prawie pigédziesigt kilometrow do
najblizszego miejsca, ktore wydaje si¢ prawie odpowiednie dla jej osoby, a potem biegac
po zatloczonej restauracji, zeby wybra¢ dla niej idealng piosenke.

W koncu znajduje. Jackson 5. Wybieram utwor, ktorego szukatem, i kilka innych
— Sly and the Family Stone, Earth, Wind & Fire — caty blok. A potem wracam do stolika
w kacie na pigtrze, tego, przy ktérym siedzi dziewczyna w fioletowej sukience.

— Nie musiates$ tego robi¢. Nic nie musisz robi¢. Zachowuje si¢ jak kretynka.

— Nigdy nie zachowujesz si¢ jak kretynka.

— Owszem.

Nadgryza pizzg, ja biore kesa swojej. Jemy w dziwnej ciszy.

Nagle rozlegajg si¢ pierwsze teksty piosenki — tej piosenki. Wycieram usta serwetka
I odktadam jg na bok. Wstaj¢, wyciggam reke.

— Co? — Libby patrzy na mnie, nie rozumiejac.

— Chodz.

— Dokad?

— Po prostu chodz.

Prowadze ja po schodach do gltéwnej sali restauracyjnej, do jedynego otwartego



miejsca znajdujacego si¢ niedaleko wejscia. A potem chwytam ja w ramiona i zaczynamy
tanczy¢. Jak wolno. I'll Be There to zbyt oczywisty wybor, zdecydowalem si¢ na Ben.
Gdybym mial wskaza¢ piosenke napisang specjalnie dla mnie i dla Libby, bylby nig
wlasnie ten utwér. Dwoje pokancerowanych przez los, samotnych ludzi, ktérzy by¢ moze
nie sg juz tak pokancerowani i samotni.

Poczatkowo jestem $wiadomy, ze kazda para oczu w restauracji patrzy na nas, ale
potem wszystkie twarze zlewaja si¢ w jedno tlo, jesteSmy tylko my, Libby i ja, moje rece
na jej talii, dziewczyna w moich ramionach. Poruszamy si¢ w idealnej harmonii,
wymyslajac kroki na poczekaniu.



Czuj¢ tzy palace mnie gdzie$ z tylu oczu. Kazdy wers tej piosenki jest o mnie.
O nas tez, ale gtdéwnie o Libby Strout. I troche o Jacku. Jezu.

Mogge rozptakac si¢ w jego ramionach na oczach tych wszystkich ludzi siedzacych
w restauracji albo moge odepchnaé tzy gleboko, zeby si¢ nie wydostaly na zewnatrz.
Wybieram to drugie rozwigzanie. Nie bede ptakac. W ktorym$§ momencie Jack si¢ nade
mng pochyla i bez stowa catuje mojg twarz. Najpierw jeden policzek, a potem drugi.
Caluje mnie tam, gdzie poleciatyby tzy, gdybym sobie na nie pozwolita. To chyba
najcudowniejsza rzecz, jaka ktokolwiek inny niz mama mi zrobit. Nagle wypetnia mnie
bezpieczne, ciepte uczucie, ktorego nie doznawatam cate wieki. Wszystko bedzie dobrze.
Nic ci nie begdzie. Moze juz jest wszystko dobrze. Niech bedzie nam razem dobrze.

Wciggam powietrze i do konca piosenki juz nie oddycham. Po niej od razu zaczyna
si¢ nastgpna, tym razem — na szczescie — szybka. Jack rusza do boju.

— Dawaj, dziewczyno, jesli tylko potrafisz — méwi i wezuwa si¢ w rytm.

— Jesli potrafig? — oburzam sie.

Ja tez tancze, oboje tanczymy jak szalency, teraz juz w ogole nie chce mi si¢ ptakac.

— Eksplodujace wlosy! — komenderuje Jack.

Potrzasa glowa, najpierw na lewo, potem na prawo, na koncu centralnie.
To niesprawiedliwe, poniewaz ma znacznie bujniejszg fryzure, ale robie, co moge, zeby
go nasladowac.

— A teraz uderzenie pioruna! — Skaczg 1 podryguje, jakbym doznata porazenia. Jack
rowniez skacze i si¢ trzgsie, a gdy W pewnym momencie si¢ rozgladam, widzg, ze kilka
0s0b poderwato si¢ z miejsc i tanczy przy stolikach.

— To taneczna rewolucja! — mowi Jack.

Chwyta mnie za reke, okreca tak dtugo, az wiruje jak baczek. Smieje si¢ jak opetana

I mysle, ze Swiat bylby cudownym miejscem, gdyby$my wszedzie tanczyli.
* * *

Jack odprowadza mnie pod drzwi domu, aja czekam, az mnie pocaluje na
dobranoc. Zamiast tego mnie przytula. Tyle Ze to nie to samo co $cisni¢cie mnie podczas
rodeo, tym razem to cieply, pozytywny uscisk. Jack pachnie mydiem i Swiezym
powietrzem. Chciatabym, zeby mnie tak trzymal bez konca, ale on si¢ odsuwa 1 spoglada



na mnie przez na wpol przymknigte powieki.

— Dobranoc, Libby.

— Dobranoc, Jack.

Wchodze do $rodka, tata na mnie czeka, wigc opowiadam mu o kolacji, a potem
id¢ do siebie. Zamykam drzwi, siadam na 16Zku 1 mysle: ,,Dlaczego, do diabta, mnie nie
pocatowat?”.

Brze¢czy moja komorka:

Najlepsza randka na §wiecie.

A potem:
Nie moge si¢ doczeka¢ powtorki.

Oraz:
Ta Mary Katherine naprawdg¢ przypomina Ci nas? Z tego, co widze, to kompletna
wariatka.

Odpisuje:
Owszem, ale na swoj uroczy sposob. Ma wielki sekret i nikt jej nie rozumie. Nie
widzisz powigzan?

Jack odpowiada:
Nie powiedziatem, ze nie widz¢ powigzan, ale nie zaprzeczysz, ze my nie jestesSmy
az takimi szalehcami.

Ja: Uwazam, ze jestesmy wiekszymi szalencami.

Jack: Kupuje to.

Kilka minut p6zniej pisze ponownie:

Nie mogg przesta¢ czyta¢. By¢ moze to najlepszy prezent urodzinowy w moim
zyciu, zaraz po lutownicy, ktorg dostatem na dziewigte urodziny.

Ja: To wlasnie w Tobie lubig. Taki meski, a jednoczes$nie intelektualista.

Jack: Totylko dwie z wielu rzeczy, ktore we mnie lubisz. Ale nie kaz mi
wymieniaé, co ja lubi¢ w Tobie, bo nie przeczytam tej ksigzki, a moim celem jest
skonczenie jej jeszcze dzisiaj.

Przez reszte nocy pisze do mnie regularnie, komentujac to, co akurat czyta.
W koncu opadam na poduszke z szerokim, gtupkowatym usmiechem na twarzy. Moze nie
pocalowal mnie na pierwszej randce, ale niemal na sto procent, niezaprzeczalnie
I nicodwolalnie zrobi to juz niedtugo.



W poniedziatek rano do mojej szafki podchodzi wysoka dziewczyna o ciemnej
skorze 1 namalowanym pieprzyku.

— Jack.

Caroline.

— Tak? — pytam, na wypadek gdyby si¢ okazalo, ze to nie ona, ale jaka$ inna wysoka
dziewczyna o ciemnej skorze i namalowanym pieprzyku.

— Spedzite§ mito weekend?

— Dzigki, ze pytasz. Tak.

— Wiesz, co ludzie mowig, prawda?

Zaczyna sig.

— Ze jestem zajebistym go$ciem?

— O tej dziewczynie. Tej Libby Strout. | 0 tobie. Mowia, ze z nig chodzisz. Ze to
twoja nowa dziewczyna. Powiedzialam im, Ze to nie moze by¢ prawda, ale si¢ upierali.
Twierdzili, ze zabrales jg na pizzg do Clara’s.

— Coto za,,oni”?

— Niewazne.

Stysze uraze wjej glosie, poczucie krzywdy ukryte pod jadem. Chce jej
powiedzie¢: ,,.By¢ cztowiekiem jest OK. Wszyscy si¢ czegos boimy. Wszyscy czasem
cierpimy. Bylaby$ znacznie sympatyczniejsza, gdybys zachowywata si¢ jak cztowiek,
a nie jak robot”.

— Caroline, przeciez ty 1ija nie jesteSmy juz razem, wigc wiesz... nie chce by¢
niegrzeczny... ale co ci¢ to obchodzi?

— To naprawdg urocze, ze chcesz by¢ dla niej mily po tym, co zrobites, ale martwi¢
si¢ o nig. Takie dziewczyny jak ona... Z nimi nie nalezy pogrywac, Jack. — Caroline kreci
glowa. — Bo skonczy si¢ tym, ze ztamiesz jej serce.

— To jeszcze nic zdefiniowanego, ale jesli pytasz, czy lubi¢ spedza¢ z nig czas...
Absolutnie. Czy uwazam, ze jest fajng laska? Owszem. Czy mysle, ze jest §liczna? Jak
najbardziej. Nie pogrywam z nia, lubig ja. Jeszcze jakie$ pytania?

Stuprocentowo opanowana, stuprocentowa Caroline.

— Uwazasz, ze jestes nie wiadomo kim, udajesz, ze jeste§ nie wiadomo kim, ale to
nieprawda.



— Wiem, ze nieprawda. Tym bardziej jestem wdzigczny, Zze ona mnie polubita.
* % *

Przychodze¢ do domu 1 grzebi¢ w stercie lezacych na podiodze ubran, az w koncu
znajduje dzinsy, ktérych szukam. Z tylnej kieszeni wyjmuj¢ zmiegtg kartke. Dziesiec
powoddow, dla ktorych warto uméwic sie¢ na randke z grubg dziewczyna.

Zmuszam si¢ do przeczytania punktéw. Zupehie, jakbym musiat sobie udowodnié¢
raz na zawsze, ze ona jest gruba, a ja mam to w nosie.

Kazde stowo wzbudza we mnie mdlosci. Jak moge czu¢ si¢ inaczej niz szczesliwy,
ze podobam si¢ takiej dziewczynie?

Schodze na dot do kuchni, podchodze do kuchenki, uruchamiam palnik i macham
kartkg nad ptomieniami, az si¢ nimi zajmie. Przytrzymuj¢ papier wysoko 1 przygladam
si¢, jak stowa ptong. A potem wrzucam reszt¢ do zlewu 1 czekam, az zostanie tylko mata
kupka popiotu. Odkrgcam kran, sptukuje to wszystko, a dla pewnos$ci wiaczam jeszcze
mtynek do odpadow.

* * *

Gdy wracam do pokoju, dzwoni¢ do Libby.

— Skonczytem te ksigzke — mowie.

—1?

— Po pierwsze, przerazajaca lektura. Po drugie, Mary Katherine Blackwood byta
kompletng wariatkg. Po trzecie, rozumiem, dlaczego tak ci si¢ podoba. Po czwarte, by¢
moze odrobing mi nas przypomina, ale bede si¢ upierac, ze jednak my jestesmy troche
bardziej normalni. A po piate, uwazam, ze byloby zajebiscie bosko mieszka¢ z toba
w zamKu.



Z mojego stolika nocnego, spod stuchawek, balsamu do ust 1 rozmaitych zaktadek,
wyciggam list napisany na bozonarodzeniowym papierze.

Mozesz w nich tanczy¢ solo na scenie

albo we wlasnym pokoju,

gdziekolwiek, gdzie dusza zapragnie.

Mozesz w nich tanczy¢ w marzeniach —

taniec ku przysztosci —

tanczy¢ w mitosci, tworczosci, radosci.

Tanczy¢, poniewaz to lubisz.

Poniewaz bez wzgledu na wszystko

jestes jak taniec — w §rodku i na zewnatrz.

Dlatego tancz.

Zawsze tancz.

Buty, ktérym towarzyszyt ten list, schowatam do szafy. To prezent od mamy na
ostatnie §wigta przed jej Smiercig. M6j ostatni prezent od niej, dlatego musze je zachowac
na zawsze. Dlatego nigdy ich nie wktadatam.

Teraz jednak siadam, wyjmuje buty z pudetka i zawigzuje na stopach. To rozowe
baletki, pointy, najcudowniejsza rzecz, jaka posiadam. Chociaz w momencie, w ktérym

mama je kupowala, byly na mnie za duze, teraz sg zbyt ciasne i ciezko mi si¢ w nich
poruszac, ale 1 tak podchodze do laptopa 1 wiagczam muzyke. Staro¢, Spice Girls, zespot,



ktoéry moja mama skrycie uwielbiata. Piosenka to Who Do You Think You Are, przypomina
mi mame, mnie, to, gdzie moge kiedys$ dojs¢, kim mogg byc¢.

Casting do Damsels odbedzie si¢ w sobote. Znam na pami¢¢ moj uktad, mogtabym
zatanczy¢ go we $nie. Teraz jednak wymyslam co$ innego, cos, co jest mieszankg baletu,
hip-hopu, electric slide, shimmy i popu. Jestem boska. Jestem najlepsza tancerka pod
stoncem. Supergwiazda. Mam magiczne baletki, magiczne stopy. Ja jestem magia.



SOBOTA



Marcus (wysoki, kudlaty, szpiczasty podbrodek) stoi nad zlewem w kuchni
I napycha si¢ jedzeniem. Zaczynam nalewac sobie kawe i wtedy stysze:

— Powiedziatam ,,nie”.

Do kuchni wchodzi kobieta, a za nia mezczyzna w firmowej koszuli naszego
sklepu. Usta ma otwarte w potowie zdania, ale zamyka je, gdy widzi mnie i Marcusa.
Droga eliminacji uznaje, ze to moi rodzice.

— Odstaw te¢ kawe — mowi do mnie mama, po czym zwraca si¢ do ojca: —
Porozmawiamy poznie;.

Widac¢, ze si¢ ktocili. Wyjmuje najwiekszy kubek, jaki posiadamy, i nalewam sobie
kawe.

Mama pyta tate, co ma zrobi¢, jej gtos brzmi przy tym, jakby polykata zyletki.
Staram si¢ nie podstuchiwac, ale caty tezeje, jak zwykle, gdy rodzice si¢ sprzeczaja.

— Dzisiaj wieczorem — mowi tata.

— Dzisiaj nie.

Spogladamy na siebie z Marcusem. M9j brat szepcze bezgtosnie: ,,Co teraz?”.

— To jak powolny zabieg kontra szybkie zerwanie plastra — mowi tata do mamy.

— Powiedziatam, nie dzisiaj. — Mama spoglada na mnie, wida¢, ze nie jest
szczesliwa. — Jak skonczysz, musisz odebra¢ Dusty’ego.

— Skad? — pytam.

— Z domu Tams.

Odbieranie Dusty’ego, Marcusa czy kogokolwiek innego to ostatnia rzecz, na jakg
zwykle si¢ godze. Nikogo nie poznaje, a muszg odszuka¢ konkretng osobe. Tym razem
jednak nie zamierzam ktéci¢ si¢ z mama.



Nawet przy czgsciowo zlozonych trybunach nowa sala gimnastyczna wydaje si¢
ogromna. Z podtogi ledwo wida¢ sufit, a swiatla oSlepiajg. Z gory wygladatabym
zapewne jak mrowka.

| tak wtasnie si¢ czuje — jak mrowka.

Dlonie mi si¢ pocg, serce mi si¢ kurczy, ale nie rozkurcza. Nie moge ztapac
oddechu. Widze, jak ucieka z sali, tak samo szybko, jak ja chciatabym stad uciec.

DLACZEGO, DO CHOLERY, SIE DO TEGO ZGLOSILAM?

Heather Alpern i jej trzy kapitanki siedzg na krzestach. Wszystkie to dziewczyny
z czwartej klasy, wygladaja identycznie w zaczesanych gladko wlosach, nogi maja
zatozone na nogi. Ta ich identyczno$¢ jest niemal tak samo przerazajgca jak kocia uroda
pani Alpern. A najbardziej przerazajaca jest Caroline Lushamp, kapitanka kapitanek,
ktora wbija we mnie wzrok jak katamarnica. Na fotelach w dolnym rzedzie siedzg inne
kandydatki i czekaja na swoja kole;.

— Jeste§ gotowa? — pyta Caroline superprzyjacielskim tonem, ktéry brzmi
wyjatkowo nienaturalnie.

Ledwo ja stysze, bo tkwie zamknieta w moim ciele i umysle, drzaca, przestraszona.
Nagle czuje si¢ tak, jakbym to ja cierpiala na prozopagnozje, bo nikt nie wyglada tu
znajomo i sympatycznie. Obiegam wzrokiem sal¢, szukajac ratunku, i zauwazam Bailey,
Jayvee oraz Iris w gérnym rzedzie trybun. Lapig moje spojrzenie i kamienieja, by¢ moze
orientujg si¢, jak jestem przerazona. A to oznacza, ze wszyscy inni tez zapewne to widza.
Thumaczg sobie, ze musze si¢ ruszy¢, ukry¢ strach, schowac go gdzies gleboko. W tej
same] chwili Jayvee zaczyna macha¢ r¢gkami 1 wota:

— Shine on, you crazy diamond[8]!

Zglositas si¢ do tego, poniewaz masz taniec w sobie, mys$le. A potem przychodzi
mi do glowy to, co moja mama zwykta byla mawiac: jak przerazajaca jest proba
realizowania swoich marzen 1 jak jeszcze bardziej przerazajaca jest rezygnacja.

— Jestes gotowa? — powtarza Caroline. Tym razem nie brzmi juz tak mito.

— Tak — odpowiadam, a potem krzycze: — Tak!

Na casting wybratam piosenke Flashdance... What a Feeling Irene Cary — na czes¢
mamy i na cze$¢ siebie samej. Czekajgc na pierwsze takty, thumacze sobie: zbyt wiele
osOb na tym $wiecie uwaza, ze trzeba celowa¢ w matos¢. Ale nie ty, Libby Strout. Ty si¢



urodzitas, zeby nie by¢ matg! Ty nie wiesz, jak to jest by¢ malg! Bycie malg nie lezy
w twojej naturze!

Piosenka si¢ zaczyna, a razem z nig zaczynam i ja.

Shimmy, shimmy, wymach, wymach. Falowanie, podskok.

Mija okoto dwudziestu sekund, zanim zapominam o gapigcych si¢ widzach, o tych
wszystkich gtadkich fryzurach, o tym, ktore z czekajacych na trybunach dziewczyn sg
lepszymi tancerkami ode mnie, 0 tym, ze jestem dwa razy wigksza od kazdej osoby, ktora
znajduje si¢ na sali. A po trzydziestu sekundach zatracam si¢ w piosence, staj¢ si¢
jednos$cig z muzyka i tancem.

Wyrzut nogi, zgigcie, obrot. Podskok, podskok. Shimmy. Falowanie, falowanie,
falowanie. Skok. Wyrzut, wyrzut, wymach, obrot. Zgiecie, podskok, shimmy. Falowanie,
wyrzut, podskok, podskok.

Niosa mnie dzwigki, niosg mnie przez sale, wysoko ku belkom sufitowym, przez
drzwi i calg szkote, tacznie z gabinetem pani dyrektor — az wydostaj¢ si¢ na zewnatrz, ku
niebu, ku stoncu.

Wirowanie, wirowanie, wirowanie. ...

Znajduje si¢ na niebie, teraz to ja jestem niebem! Szybuje¢ ponad Amos, ponad
autostradg, nad Ohio, a stamtad do Nowego Jorku, przez Atlantyk do Anglii, Francji...

Jestem wszedzie, jestem $wiatowa. Jestem Swiatem.
* * %

Kiedy konczg, zdyszana ibez tchu, znow znajduje si¢ w sali gimnastycznej.
Dziewczyny wstaty z miejsc, gwizdza, klaszcza i tupig, najgtosniej moje przyjacioiki.
Przy wyjsciu na boisko dostrzegam Jacka Masselina, jest poplamiony farbg 1 caty
promienieje. Powoli bije brawo, a potem salutuje i znika. Wraz z resztg ukaranych maluje
dzisiaj trybuny.

— Libby, to bylo wspaniate — mowi Heather Alpern. Po raz pierwszy spoglagdam
prosto na nig.

— lle masz wzrostu? — pyta Caroline.

Co$ w jej glosnym, bezbarwnym tonie sprawia, ze powietrze ucieka ze mnie jak
z przektutego balonika. Dziewczyny na trybunach cichng i siadajg z powrotem na swoich
miejscach.

— Metr sze$¢dziesiat osiem.

— Ile wazysz?

— Piecdziesiat piec kilo.

Wszyscy si¢ teraz gapia.

— O, przepraszam, miatas na mysli wage fizyczng czy duchowg?

Dziewczyny na trybunach chichoczg. Pot si¢ ze mnie leje, ale tylko delikatnie
ocieram gorng warge 1 kark, powsciagliwie, jak krolowa Elzbieta.

— Wagg, ktora okresli rozmiar potrzebnego kostiumu.

— Czy istnieje jaki$ limit wagowy, zeby si¢ dosta¢ do zespotu? — pytam.

Caroline otwiera usta, ale przerywa jej Heather Alpern:

— Teoretycznie nie. Nie dyskryminujemy nikogo ze wzgledu na rozmiary — mowi.



A jednak to robig. Stysze to po tym, jak starannie dobiera stowa. Widz¢ to w napigtym
usmiechu na jej twarzy.

— Dlaczego wiec interesuje was moja waga?

Caroline wzdycha. Glo$no. Jakbym byta kompletng idiotka.

— Zeby wiedzie¢, jaki rozmiar kostiumu bedzie potrzebny — o§wiadcza i u§miecha
si¢ przebiegle. — Czy gdybys$ zostala zaakceptowana, bylaby$ gotowa schudnaé? — pyta
glosno. — No wiesz, gdybys zostata przyjeta do zespotu.

— Caroline. — Pani Alpern patrzy na niag wymownie.

— O ilu kilogramach méwimy? — Spogladam na nig.

— Pieédziesieciu, moze osiemdziesieciu.

To idiotyczne, wtedy wazytabym tyle samo co Mango, pies cioci Tillie.

| znéw znalaztam si¢ na lekcji baletu, a Caroline jest tamtg nauczycielka. Krzywi
si¢ tak samo, w sposob, ktory mowi mi, ze to nie moje miejsce, chociaz prawdopodobnie
to bardziej moje miejsce niz ich, poniewaz mam w Sobie taniec, a poza tym jest mnie
wigce], o oznacza, Ze miesci si¢ we mnie wigcej tanca.

—To jak?

— Caroline, wystarczy.

— Chcesz wiedzie¢, czy bytabym gotowa schudna¢ pigcdziesiat kilo, zebym mogta
zatanczy¢ w uktadzie 1 nies¢ z tobg flagi? — Az kipi¢ ze zlosci, przez co jestem jeszcze
bardziej spocona, ale pilnuje, by méj glos brzmiatl spokojnie, beznamigtnie.

— Tak.

Whijam wzrok w panig Alpern, poniewaz ona powinna tu rzadzié.

— Za zadne skarby.

* * %

Musz¢ i8¢ malowac trybuny w ramach odbywanej kary i wypetniania prac
spolecznych, ale nie jestem w stanie. Dzwoni¢ do Rachel i pytam, czy mogtaby po mnie
przyjechac.

8 Lsnij, szalony diamencie! — tytut piosenki Pink Floyd.



Kiedy konczymy malowac szatnie, dochodzi siedemnasta. Niebo jest zasnute
szarymi chmurami, powietrze wydaje si¢ cigzkie — jak zawsze przed deszczem.

* * %

Przez okno w domu Tams widze grupke dzieciakow. Super, mysle. Dlatego whasnie
nie garn¢ si¢ do odbierania Dusty’ego. To scena rodem z koszmarow. Nie znajde go
w tlumie, moi rodzice uwazaja, ze moj brat jest za maty na komorke, wigc nie moge do
niego napisac, ze czekam na zewnatrz. Te pare razy, kiedy musiatem po niego pojechac,
siedziatem w samochodzie i trgbitem klaksonem.

Tym razem jednak to nie jest spotkanie dwdjki przyjaciol, ale wariant festiwalu
Woodstock dla dziesigciolatkow. Deszcz zacina o przednig szybe jak kule z automatu.
Dzieciaki ani drgng, wigc znow trabie.

Czekam jeszcze par¢ minut, a potem wytaczam silnik 1 przekrecam lusterko, zeby
na siebie spojrze¢. Gos¢, ktéry na mnie patrzy, nie wyglada zbyt dobrze. Ma rozcigta
warge 1 podbite oko, nabierajace odcieni niebieskiego i fioletu, a to dzigki akcji obronne;j
Jonny’ego Rumsforda. Bosko.

Szukam czego$, co mogltbym wykorzysta¢ — dla ukrycia twarzy i schowania si¢
przed ulewa. Na podtodze z tylu lezy zwinigta stara kurtka, pewnie Marcusa. Biore ja
| wyskakuje na deszcz. Biegne do drzwi, zakrywajac si¢ kurtkg. Gdy przyciskam
dzwonek, stysz¢ szalong paplaning tysiecy wysokich, dziecigcych glosow. Drzwi sie
otwieraja, wita mnie blondynka o krotko obcigtych wlosach. To chyba mama Tamary.
Zaprasza mnie do $rodka, mowie, zastaniajgc si¢ kurtka:

— Nie, dziekuje, leje si¢ ze mnie, nie bede wpuszczat tej wody do srodka. Moglaby
go pani przystac?

— Wchodz, Jack. — Otwiera szeroko drzwi, wiatr smaga w nig deszczem i kapie na
podtoge. Nie mam wyjscia, wchodzg.

— Straszna pogoda — zagajam.

— Nic mi nie moéw. Mieli si¢ bawi¢ na dworze przez caty dzieh. — Smieje sie, ale
stysze w jej glosie jakas histeryczng nute. Widze, ze jest wykonczona.

Mam nadziejg¢, ze Dusty powie ,,czes$¢” albo jakos inaczej si¢ pokaze, ale wszystkie
dzieciaki patrza tylko na mnie, a jedno z nich mowi:



— Jakby Pan Bog siusiatl.

To musi by¢ jaki§ niewymownie $mieszny zart w §wiecie dziesigciolatkow,
zrozumiaty wylacznie dla oséb w tym wieku, bo wszyscy zaczynajg si¢ Smiac, tak ze si¢
mato nie poprzewracajg.

— Zabierz mnie ze sobg, prosz¢ — méwi kobieta.

Smieje si¢, udaje, ze jestem spokojny, swobodny i w ogéle. Tymczasem probuje
rozpozna¢ Dusty’ego w grupie dzieci, ale one wszystkie wygladajg tak samo. Chude,
niskie, odstajace uszy. Wszystkie maja czapeczki urodzinowe na glowach i tylko nieliczne
sg typowo biale. Czuje wzbierajaca panike.

— Chcesz zosta¢ na chwile? — pyta kobieta.

— Dzigkujemy, ale troche si¢ spieszymy. — Dla potwierdzenia ktadg¢ rgke na klamce.
— Osoba o imieniu Dusty proszona jest 0 podejscie — rzucam w przestrzen.

Dzieciaki patrza na mnie, a iskra paniki przeradza si¢ momentalnie w pozogg. Jesli
moj brat nalezy do grupki tych gapiacych si¢ w milczeniu dzieciakow, nie daje tego po
sobie poznac.

— No chodz — méwig¢ ogolnie w ich Kierunku. — Chyba nie chcesz si¢ sp6znic?

Poniewaz si¢ nie ruszaja, wyhaczam jednego, ktéry najbardziej odpowiada
wizerunkowi mojego brata (odstajace uszy, wystajace jabtko Adama, miedzianobragzowe
wlosy).

— Jesli si¢ boisz, ze zmokniesz, mam dla ciebie kurtke — méwig.

A potem, poniewaz to byt dlugi dzien, a ja mam dosyc¢ tego, ze wszyscy si¢ na mnie
gapia, 1 poniewaz mowig sobie: ,,Co za gowno. Jak to mozliwe, ze nie jeste§ w stanie
rozpozna¢ wlasnego brata?”, robi¢ cos, na co zwykle sobie nie pozwalam — podchodzg,
zostawiajgc paskudne brudne $lady na wyktadzinie 1 chwytam dzieciaka za reke. Ciggne
go w stron¢ drzwi.

Chlopak si¢ opiera, a wtedy podnosze wzrok 1 widze, ze do pokoju wchodzi inny
dzieciak. Ma odstajace uszy, wystajace jabtko Adama i miedzianobrgzowe wtosy.

— Jack? — pyta i wybucha ptaczem.

— Puszczaj mnie! —krzyczy chtopiec, ktorego probowatem odciggnac. W pokoju az
huczy od szeptow, jakas dziewczynka zaczyna plakaé. Puszczam dzieciaka, a on prawie
mi pluje w twarz.

— Dupek — méwi i caly sig¢ trzesie.

Kobieta kuca przy nim i méwi kojaco:

— Juz dobrze, Jeremy. On tylko sobie zartowal, ale chyba zrozumiat, Ze to wcale nie
byto §mieszne — wyjasnia 1 rzuca mi spojrzenie, ktore mogtoby zabic.

— Naprawde uwazasz, ze to $mieszne, kiedy wchodzisz i straszysz ludzi? — pyta
mnie mata rudowlosa dziewczynka, ktora by¢ moze jest, a by¢ moze nie jest Tams.

— Nie, nie uwazam.

Jestem ciekaw, ilu z nich mnie zna i ilu rodzicow pozna dzisiaj t¢ histori¢. Robi mi
si¢ niedobrze i prawie uciekam. Niech Dusty sam trafi do domu. Niech mama po niego
przyjedzie. Mam jednak wrazenie, ze podtoga nie pozwala mi si¢ ruszy¢. Moje stopy sa
jak zarzucone kotwice, ani drgng. Stoje tylko, patrz¢ na dzieciaki, ktore na mnie patrza,
na chtopca, ktory wtasnie wszedt 1 nadal placze.



— Przepraszam — mowie kilkakrotnie, ale i tak nikt mnie nie stucha. Te dzieciaki
moglyby mnie zabi¢, gdyby tego zapragnety. Jest ich tyle, 1 chociaz sg mate, powoduje
nimi furia.

Cata wieczno$¢ pozniej kobieta si¢ podnosi 1 méwi zimnym, lodowatym tonem:

— To jest twoj brat. — Jakbym byt najwigkszym drapieznikiem czyhajacym na mate
dzieci. Popycha Dusty’ego w moja strone, chyba chce, zebySmy obaj juz sobie poszli.
Traktuje mojego brata jak rdGwnie winnego catego tego zamieszania.

— Tak szybko rosna, ze cigzko za nimi nadazy¢ — rzucam.

A potem ciggne prawdziwego i jedynego Dusty’ego na dwor. Rzucam mu kurtke,
ktora owija sobie gtowe, ale widze, ze nie chce 1§¢ obok mnie, wigc si¢ nie spieszy. Jestem
przemokniety do kosci, jednak otwieram mu drzwi, zeby wsiadl, a on spoglada na mnie
zaptakang buzia.

— Dlaczego chciales porwac¢ Jeremy’ego Mervisa?

— Tylko si¢ wygtupiatem.

Przyglada mi si¢ tak samo jak ostatnio rodzice, jakby nie byt pewien, czy moze mi
zaufac.

— Czwarta klasa jest wystarczajaco trudna, zeby mnie jeszcze nazywali bratem

porywacza dzieci.
* * %

Rece mi si¢ trzgsa, ale nie chee, zeby to zobaczyl, wigc zaciskam je na kierownicy
tak mocno, ze az mi kostki bielejg. A potem wypytuje go o impreze urodzinowa. Ledwo
go stysze, bo serce mi glosno dudni, obijajac si¢ o Sciany mojej klatki piersiowe;.



Rachel pyta, co si¢ stato.

To osoba, ktora widziala ci¢ w najgorszym momencie twojego zycia. Kiedy ja
poznata$, zaymowalas dwa szpitalne t6zka, po tym jak ci¢ uratowali z wlasnego domu.
Wspierala ci¢ 1 kochata w tych trudnych chwilach. Zupehie jak mama, tylko ze nie jest
twoja mama.

Mowig jej, ze nie chceg o tym rozmawiaé, nie teraz. Droge do domu pokonujemy

w milczeniu.
* % %

Id¢ do mojego pokoju i otwieram Zawsze mieszkalysmy w zamku. Mary Katherine,
chociaz zrobita co§ naprawde strasznego, niczego nie czula — ani bolu, ani wyrzutow
sumienia, zadnych emocji. Nawet wtedy, gdy okoliczni mieszkancy weszli na jej
posiadtos¢ i intonowali piosenki.

Merricat, rzecze Connie, chcesz herbaty krople, dwie?

O nie, rzecze Merricat, ty otrujesz mnie.
Merricat, rzecze Connie, chcesz pogrgzy¢ sie we snie?
Tam na cmentarzu, na grobu dnie![9]

Merricat byla szczgsliwa, mieszkajgc w domu z siostrg, ale itak rozmyslata
0 mieszkancach miasteczka 1 marzyla, zeby jezyki im sptonety.

Pamigtam, ze bytam tak pochtonigta bolem 1 ztoscia, ze tez zyczylam wszystkim
tym, ktérzy mnie krzywdzili, zeby im sptonely jezyki. A zwlaszcza Mosesowi Huntowi.
Tylko ze Merricat wytrula calg swojg rodzing, a moja jedyna zbrodnig byta tusza.

9 Shirley Jackson, Zawsze mieszkatysmy w zamku, przet. Ewa Horodyska,
Warszawa, Pafstwowy Instytut Wydawniczy, 1998.



— Dlaczego nie byle§ w pokoju z innymi dzie¢mi?

— Nie miatem ochoty bawi¢ si¢ w to, co oni. Poszedlem na werand¢ pocwiczy¢
moj3a role. — Placz ustal, ale Dusty nadal na mnie nie patrzy.

— A Tams i inni nie chcieli, zebys si¢ z nimi bawit?

Wzrusza ramionami.

— Chyba za mna nie tgsknili.

— Ale wszystko w porzadku migdzy tobg i Tams, tak?

Przed kazda odpowiedzig milczy przez kilka sekund, a pdzniej stysz¢ w jego glosie
poczucie krzywdy. Krzywdy, ktérg ja wyrzadzitem.

— Chyba tak.

Daje mu spokdj, w gtowie mi si¢ kotluje, a moje serce nadal wali jak oszalate.

— Jack? — odzywa si¢ Dusty, gdy podjezdzamy pod dom.

— Tak. — Chcialbym, zeby powiedzial, ze mi wybacza, ze i tak mnie kocha.

— Szkoda, ze probowates porwac Jeremy’ego.

— Ja tez zatuje.

— A co, jesli mama Tams zadzwonita na policje? I teraz wsadzg ci¢ do wigzienia?
— Glos mu sig trzgsie, Dusty wyglada, jakby znéw miat si¢ rozptakac.

—Nie wsadza mnie do wigzienia. Nie pozwolitbym na to. To bylo tylko
nieporozumienie i tyle. Pomylitem sie.

Wysiada bez stowa. Ide za nim 1 moéwig:

— Stuchaj, mtody, mogltby$ nie wspomina¢ rodzicom o tym, co si¢ stalo? — Deszcz
przestat padad, ale ciggle czu¢ go w powietrzu.

Wabha si¢, widzg, ze nie chce mi niczego obiecywac. Juz nigdy. Odchyla twarz do
gory 1 patrzy mi woczy. To oczy, ktore nie chcg na mnie patrze¢, ktore patrza, ale
z bardzo daleka.

— Okej — moéwi w koncu.

Wchodzi do $rodka, a ja siadam na stopniu, chociaz jest mokry. Nie jestem gotowy
wejs¢ do domu. To byt dtugi dzien, wieczor jest cichy 1 chlodny, jak czyjas dion na twoim
czole, gdy masz gorgczke. Wpatruje sie w ulice, a pozniej w niebo. Rece nadal mi si¢
trzesg. Serce mi w dalszym ciggu tomocze.

Dzisiaj bylo naprawde bardzo zle. Masz niesprawny umyst. Nigdy ci si¢ nie



polepszy.

Nie wiem, jak wyglada Jeremy Mervis. Gdyby w tej chwili przeszedt ulicg, na
pewno bym go nie poznal. Ale nigdy nie zapomng tego przerazenia w jego wzroku, gdy
probowalem go wyciagna€. I nigdy nie zapomne miny mojego brata, gdy na to patrzyt.

Przeciez mogloby by¢ znacznie gorze;.

Powtarzam to sobie nieustannie, zastanawiajgc si¢, jak mogla si¢ rozwinac¢ ta
sytuacja, zeby bylo jeszcze gorzej. Niestety nie jestem w stanie wymysli¢ niczego
gorszego od przypadkowej proby porwania nieznajomego dzieciaka.

Wracam myslami do Dusty’ego. Ma tajemnice, ktorych nigdy nie poznam, tak jak
ja, jak my wszyscy. Nie jestem pewien, na czym polegaja, chociaz si¢ domyslam.
To wrazliwe, szczere dziecko. Nieco ekscentryczne. Jestem niemal pewien, ze jest gejem,
chociaz watpie, zeby zdawal sobie z tego sprawe. Tak samo jak Libby nie bedzie udawat,
ze jest kims, kim nie jest. Nie boi si¢ by¢ inny. Tylko ze innym dzieciakom nie zawsze to
si¢ podoba.

Przestalem wierzy¢ w Boga — o ile w ogoéle kiedykolwiek wierzylem — ale i tak
odmawiam na glos co$ w rodzaju modlitwy. Zapewnij mu bezpieczenstwo. Nie pozwol,
zeby ktokolwiek go skrzywdzit. A skoro juz o tym mowa, zaopiekuj si¢ takze Libby
I Jonnym Rumsfordem. Oraz mamg. Marcusem. Nawet tatg.

Nie dodaje siebie do tej listy, bo to byloby egoistyczne. Ale przechodzi mi to przez

mysl. I mnie, nawet jesli na to nie zastuguje. Moze o mnie tez moglbys si¢ zatroszczy¢.
* % *

Gdy wchodze do domu, mama wisi na telefonie i rozmawia z mamg Tams, a tata
gada z rodzicami Jeremy’ego Mervisa. To by byto na tyle, jesli chodzi o tajemnice.
Wszyscy sg ewidentnie bardzo wkurzeni.

— Jack Henry. — Mama podnosi palec. — Zostan. — Pokazuje na salon.
* % %

Dziesie¢ minut poznie;j.

Mama: O co chodzi?

Ja: Moze potrzebne mi sg okulary.

Mama: Nie moéwie o tej sytuacji z Jeremym Mervisem, ale o wszystkim, Jack.
O pakowaniu si¢ w ktopoty w szkole. O bojkach. To do ciebie niepodobne.

Ja: Mialem po prostu zly okres, mamo. Nadal jestem tym cudownym chtopakiem,
ktorego wychowatas. Nadal jestem twoim ukochanym dzieckiem.

Mama: Nie wiem, co si¢ dzieje w tej rodzinie, ale to zachowanie musi si¢ skonczy¢.
Jesli co$ jest nie tak, musisz z nami porozmawiac.

To moja szansa na to, zeby wszystko wys$piewaé, wyrzuci¢ to z siebie, zeby
wyladowato obok zagubionego ziarenka popcornu wystajacego spod sofy i pilota od
konsoli lezacego na dywaniku.

Mama: Jack? Powiedz nam, co si¢ dzieje.

Ale ja nie wiem, co powiedzie¢. Wszystko, co jest nie tak, wydaje si¢ wymyslone,
bo nic z tego nie moge im zademonstrowac, udowodni¢ — ani sekretnego romansu taty,



ani mojego ukrywanego zaburzenia.

Ja: Przepraszam. Poprawie si¢. Tyle mogg obieca¢. — Spogladam na tatg. — Tyle
mozemy wszyscy obiecac.

| moze tata zdaje sobie sprawe, ze to po czesci jego wina, bo mowi:

— Wierze ci, Jack. Ale to paskudna sytuacja, musisz to naprawi¢, porozmawiac
z rodzicami tych dzieci.

Mama: | chcemy, zebys si¢ spotkatl z psychologiem. To moze by¢ pan Levine albo
kto$ inny. I masz szlaban na wszelkie wyj$cia na dwa tygodnie. Szkota, praca, dom, nic
wiece].

Mam ochote powiedzie¢: ,,.Dwa tygodnie? Dajcie mi szlaban do konca roku.
Zabroncie mi chodzi¢ do szkoty, skoro juz tak dobrze wam idzie. Zostang w domu jak
Mary Katherine Blackwood, jak Libby. To znacznie wszystko uprosci”.

* * %

Czuje si¢ tak, jakbym byt zwigzany. Rece, nogi, stopy. Kazda czg$¢ mnie. RoOwnie
dobrze mozna by mnie upchng¢ w kartonie i tak zostawic.

Najpierw dzwoni¢ do Mervisow. Potem do mamy Tams. Pustym glosem
przepraszam. Tlumacze, ze nadal nie doszedtem do siebie po nowotworze taty
I wydarzeniach w szkole. Mowig:

— Proszg¢ nie kara¢ Dusty’ego za moje glupie zachowanie. To najlepszy cztowiek,
jakiego znam.

A gdy si¢ roztagczam, dodaj¢ jeszcze PS do mojej modlitwy: ,,Nie pozwol, zeby
ktokolwiek go skrzywdzit. L.acznie ze mng”.



Nie mam ochoty tanczy¢, ale wyjmuje¢ rézowe baletki 1 je wkladam. Opadam na
t6zko, opieram si¢ o poduszki, ktade sobie George’a na brzuchu i wdycham zapach jego
sier§ci. Zaczyna si¢ wyrywac, wiec go puszczam, a on robi cos$, czego nie robit nigdy
wczesniej — Siada obok i gladzi mnie swoimi ostrymi, brudnymi pazurkami.

Krzyzuje nogi w kostkach, zeby widzie¢ baletki. Wpatruje si¢ w Sciang. Przez
chwile jest tak jak kiedys — ja w t6zku, odcicta od Swiata. Udaje, Ze jestem w moim starym
domu, naprzeciwko Deana, Sama i Castiela, moich wyimaginowanych przyjaciot, ktorych
tak naprawde¢ nawet nie znatam.

Jestem Libby Strout, najgrubsza nastolatka w Stanach Zjednoczonych, moze takze
najsmutniejsza nastolatka na §wiecie. Zamknigta w swoim pokoju z kotem, podczas gdy
na zewnatrz Swiat toczy si¢ dale;.



Po deszczu noc jest chlodna i pogodna. Przesuwam si¢ ku krawedzi dachu, az staje
W miejscu, w ktérym statem dwanascie lat temu. Patrz¢ na dzielnice i na dom, ktory
niegdys nalezat do Libby Strout.

Moze gdybym spadtl jeszcze raz, md) mozg przestawitby si¢ na wilasciwe tory.
Moze widzialbym §wiat i ludzi w sposob, ktory teraz nie jest mi dany. Moze bytbym
W stanie wyczarowac czyjas twarz z pamigci albo pomysle¢ o mamie i natychmiast ujrzec¢
przed oczami rysy jej twarzy, jak wszyscy inni.

Stoje dos¢ dtugo, prébuje oszacowaé, jak powinienem skoczy¢€, zeby uderzy¢ si¢
w glowe doktadnie oto samo miejsce, co wtedy. Moze lepiej byloby walngé sie¢
kamieniem? Ale co, jesli to tylko bardziej mi zaszkodzi? Jesli doznam catkowitej
amnezji?

Siadam, a potem si¢ ktade, chociaz dach jest mokry od deszczu. Pozwalam, zeby
woda przesigkta mi przez koszulke, wpatruje si¢ w niebo iw gwiazdy. Wszystkie
wygladaja identycznie, rownie dobrze mogtoby to by¢ niebo petlne twarzy. Tlumacze
sobie, ze Libby jest takg gwiazdg. Wybieram jedng z nich, nadaj¢ jej imi¢ Libby 1 staram
si¢ patrze¢ na nig tak dlugo, jak to mozliwe.

A potem mrugam.

Zostan. Zostan.

Nie odchodz.

Ale ona znika.



Dzwoni telefon. To Jack, jedyna osoba, z ktorg mam ochote rozmawiac. Co$ jest
jednak nie tak, stysze to po jego glosie.

Poczatkowo nie rozumiem, co on mowi.

— Przepraszam — powtarza tak dlugo, az kaze mu przestac.

— Za co przepraszasz? Co si¢ dzieje?

— Nie moge. Sadzitem, ze moge. Chcialem. Ale nie. To nie fair wobec ciebie.

— Co jestnie...

— Zashugujesz na to, zeby ci¢ wszyscy widzieli, a ja nigdy ci¢ nie zobacz¢ tak
naprawdg. Co si¢ stanie, jesli schudniesz? Musiataby$ zosta¢ duza juz na zawsze, bo to
twoj znak szczegolny, a przeciez jeste$ kim§ wigcej niz tylko waga.

— Co ty prébujesz mi powiedziec?

Ale ja juz wiem, i mdj zotadek wie, wiedza kosci, a przede wszystkim wie serce.
Zapadam si¢ w sobie, jakby przyciskat mnie cigzki kamien.

— Nie moge by¢ z tobg, Libby. Nie mozemy by¢ razem. Przepraszam.

Rozlacza sig.

Tak po prostu.

Osuwam si¢ przez podtoge do ogrodu, a stamtad w ciemng, mroczng giab ziemi.
* % *

Mysle o Beatrice w swoim ogrodzie i 0 tym, jak umarta w imi¢ mitosci. A potem
nie wiedzie¢ czemu przychodzi mi do glowy inna basn, ktorg czytata mi mama,
Stancowane pantofelki. Podchodz¢ do regatu iszukam, az wkoncu ja znajduje.
Przekartkowuje¢ ksigzke i otwieram jg na moim imieniu zapisanym fioletowa kredka.
Podpisatam nim spddniczke najmtodszej z dwunastu ksigzniczek, Elise. Najbardziej ja
lubitam, nie tylko dlatego, Zze zdobyla ksigcia, ale takze poniewaz miata cudowne serce.
Chciatam by¢ taka jak ona.

Przypatruje si¢ jej idealnym wtosom 1 pigknej figurze. Oczywiscie, ze ludzie
uwielbiali patrze¢, jak tanczy. Oczywiscie, ze wyszla za maz za ksiecia. Ciekawe, co by
si¢ stato, gdyby Elise wygladata tak jak ja.



Zanim pojde spac, pisze dtugi list z przeprosinami do Libby, ale ostatecznie go
wykasowujg, bo jaki to ma sens? Nic nie zmieni faktu, ze zawsze pozostanie jaka$ cze§¢
mnie, ktora bedzie jej szukala, nawet wtedy, gdy ona bedzie tuz obok.



TYDZIEN POZNIEJ



Chociaz nie spodziewam si¢, ze zostan¢ wybrana, 1 tak podchodz¢ pod gabinet
Heather Alpern, zeby sprawdzi¢, czy wisi tam nazwisko nowej cztonkini druzyny
Damsels.

Rzeczywiscie, na drzwiach dostrzegam kartke, a na niej jedno nazwisko: Jesselle
Villegas. Tlumacze sobie: ,,Nie powinna$ by¢ zaskoczona. Ani rozczarowana. Czego si¢
spodziewatas po tym, jak odpyskowatas Caroline?”. A jednak czuj¢ i zaskoczenie,
| rozczarowanie,

Mowie sobie: ,,Tak naprawde wcale nie chciatas dosta¢ si¢ do Damsels. Nie w ten
sposob. Nie po to, zeby tanczy¢é w formacji, nie$¢ flagi 1 wykonywac polecenia Caroline

Lushamp”. Co z tego, skoro moje serce jest jak przektuty balon.
* * %

Czekam z Bailey i Travisem na zewnatrz, az pan Dominguez podstawi samochad.
Travis ma zamknigte oczy 1 wyglada, jakby spat na stojaco.

— Styszatam o Jesselle — mowi Bailey.

— Jest okej. Nic mi nie jest. — | zeby udowodni¢, jak bardzo nic mi nie jest, macham
reka w powietrzu, tak beztrosko, jakbym odganiata komara.

— To ta okropna Caroline — wzdycha Bailey.

— Dzigki temu bede wolna, zeby zaymowac si¢ innymi rzeczami. — Jak na przyktad
samotnym tancem w moim pokoju i tworzeniem laleczek voodoo z twarza Caroline
Lushamp.

Grzebie¢ w plecaku w poszukiwaniu balsamu do ust, a tymczasem Bailey wymienia
wszystkie mozliwe zajgcia inne niz taniec 1tworzenie laleczek voodoo, ktorymi
moglabym si¢ zainteresowac. Moje palce zaciskajg si¢ na jakims przedmiocie. To koperta.
Wyciagam ja i odwracam, zeby przeczyta¢, chociaz domys$lam sig, co to bedzie.

Jeste$ niechciana (a nie mowilismy?).

Podnosze glowe, spodziewam si¢, ze Caroline mnie obserwuje. Bailey czyta mi
przez ramig.

— Od kogo to?

— Od nikogo.



Wpycham list z powrotem do plecaka.

A nie mowilismy?

Czy to oznacza: ,,A widzisz? Jack ci¢ nie kocha”. Czy moze: ,,Skad ci przyszto do
glowy, ze TY mogtaby$ kandydowa¢ do Damsels?”.

— Libby, kto to napisal?

— Nie zaprzataj sobie tym glowy.

—Ale...

— Proszg, Bailey. Jest oke;.

— Rozumiem, ze jest tez okej W sprawie Jacka.

— Nie chce rozmawia¢ o Jacku.

Zamyka usta. A potem je znéw otwiera.

—Nie zawsze wszystko moze by¢ okej. To niemozliwe. Wiem, ze jestes$
przyzwyczajona do samotnosci, 1 wiem, ze powinnam byc¢ lepsza kolezanka, zebys$ nie

musiata zy¢ w Samotnosci, ale teraz tu jestem 1 chciatabym, zeby$ ze mng porozmawiata.
* % %

W samochodzie prosz¢ pana Domingueza, zeby, na lito$¢ boska, puscit jakas
muzyke, tyle ze tak naprawde nie wymieniam imienia Pana Boga, bo to by zdenerwowato
Bailey, a ja juz i tak mam wyrzuty sumienia, ze na nig wsiadtam. Oczywiscie pierwszy
utwor, jaki pan Dominguez wybiera, to stary kawatek z lat siedemdziesiatych, Love Hurts.
Jesli jeszcze tego nie wiecie, NIGDY W ZYCIU NIE SLUCHAIJCIE TEGO KAWALKA,
ZWEASZCZA JESLI MACIE ZEAMANE SERCE. Natychmiast $ciska mnie w gardle,
z trudem przetykam §ling, a nawet oddycham.

Chwile pdzniej tzy ptyng mi po twarzy, ale instruktor nawet nie mrugnie okiem.
* % *

Na korytarzu szkolnym widz¢ Jacka wotoczeniu Setha Powella
I Dave’a Kaminskiego. Obaj patrzg prosto na mnie, niemal przeszywaja mnie spojrzeniem
na wylot, ale Jack mija mnie, jakbym byta niewidzialna.

Moze jestem.

Jak wszyscy inni w jego zyciu.

Jeszcze jedna osoba, ktérej nie widzi.



Kotko konwersacyjne zostato dzisiaj odwotane, poniewaz pan Levine ma jakies$
zebranie. Szczerze mowigc, bardzo mnie to cieszy — nie chce spotkaé sie z Libby,
poniewaz jestem zalosnym tchorzem, a to wtasnie robig zalos$ni tchorze: unikajg waznych
rzeczy. Wychodzg ze szkoty z Kamem, ktory pyta:

— Co robisz wieczorem? Styszatem, ze Kendra co$ organizuje.

Wyobrazam sobie t¢ imprezg, jakby juz si¢ odbyta. Wielki dom Kendry wypetniony
ujadajacymi psiakami siggajagcymi do kostek. Caroline i cata reszta marudzaca na to czy
tamto, i wszyscy pijacy tak dtugo, az oghlupieja (jeszcze bardziej).

— Czlowieku, mam szlaban. — Ale gdybym nie miat, tez bym nie poszedt.

Zaczyna mi opowiadac jakas histori¢ z Sethem w roli gtdéwnej, ale stucham go tylko
jednym uchem, bo wiasnie podjezdza samochod 1 wsiada do niego dziewczyna, ktora
moze byc¢ tylko Libby. Auto jedzie dalej, a ja mysle: ,,Podnies wzrok. Podnies wzrok”.
Ale ona nie patrzy w moja strong.

* * %

Mama w wersji z rozpuszczonymi wlosami stoi przy oknie w kuchni i pije jeden
z soczkow Dusty’ego. Wydaje si¢ rozkojarzona, daleka myslami. Wchodze, kaszlac, zeby
jej nie zaskoczy¢.

Obdarza mnie usmiechem, ktory laduje gdzies za moim lewym ramieniem.

— Co jest?

— Pi¢ mi si¢ zachciato. — Biorg sok i opieram si¢ o blat. — Pamigtasz, jak gratlem
W matej lidze?

— Pewnie.

— Zawsze mi mowilas przed treningiem kto jest kim, bo nigdy nie wiedziatem.

— Ciagle wszystkich mylites.

— Fajnie, Ze to robitas.

— Na tym wtasnie polega nasza rola. — Mowi to takim rzeczowym tonem, ze jeszcze
bardziej ja za to kocham. Usmiecha si¢ do jakiego$ punktu, do przeszlosci, a potem
zaczyna si¢ $miac. — Byle$ wtedy taki butny, nie wiem, skad ci si¢ to wzieto. Na pewno
nie od nas.

— Od ciebie, bez dwodch zdan.



US$miecha si¢. Wzdycha.

—To co jest, tak naprawde?

— Rozwodzicie si¢ z tatg?

— Co? Skad ci to przyszto do glowy?

To moja silna, konkretna mama, ale w jej glosie czai si¢ jaki$ gleboko ukryty
strach, jakbym wiedziat co$, o czym ona nie wie. To jak cios prosto w splot stoneczny,
zaluje, ze to ustyszatem, bo do konca zycia nie zapomng tego brzmienia.

— Po prostu ostatnio nie jestescie soba.

— Sg rézne napiecia — mowi. Jest ostrozna, w glosie 1 w minie. W sposobie, w jaki
krzyzuje rece na piersi. — Ale jestem rodzicem, a ty moim dzieckiem, bez wzgledu na to,
jaki wysoki uro$niesz albo jak wielkie afro wyhodujesz na glowie. A to oznacza, ze masz
si¢ nie zamartwiac.

Jej usmiech jest jak kropka, moéwigca mi, ze to koniec rozmowy na ten temat. W jej
checi chronienia mnie jest cos, jakies$ déja vu, nagle znowu mam sze$¢ lat i lezg w szpitalu.
Mama trzyma mnie za rekg. Rozmawia z tata, sg szczesliwi, czujg ulge, poniewaz nic mi
nie bedzie. Tata nie ma jeszcze nowotworu, nie poznat tez Moniki Chapman. Mama zerka
na mnie, a potem na tate i jej twarz si¢ zmienia. Czy to si¢ wtedy zaczelo?... Ale jej
usmiech pozostaje taki sam.

A teraz, gdy tak stoje¢ w kuchni, przychodzi mi do gtowy doktor Oliver Sacks, ktory
wierzyl, ze rozpoznawanie twarzy nie zalezy wytacznie od zakretu wrzecionowatego, ale
od zdolnosci do przywolywania wspomnien, doswiadczen 1 towarzyszacych im uczuc.
Generalnie rzecz biorac, chodzito mu o to, ze zdolnos¢ do rozpoznawania twarzy znanych
nam osOb wigze si¢ z mnostwem znaczen. | nadaje znaczenie ludziom, ktorych znamy
I kochamy.

Moja mama wiele dla mnie znaczy — w koncu jest mojg mamg — ale czy znaczytaby
wigcej, gdybym potrafit rozpoznac jej twarz?

— Obiecaj mi tylko, ze nie begdziecie jedng z tych par, ktore trzymajg si¢ razem ze
wzgledu na dzieci. To wszystko niszczy, tacznie z dzie¢mi — dodaje. Wyrzucam kartonik
po soku. Biore gleboki wdech. Mowie to, czego pewnie nie powinienem mowié: —

Zastlugujesz na co$ lepszego.
* % *

Pierwsze proby stworzenia technologii rozpoznawania twarzy pojawity si¢ w latach
szeS¢dziesigtych ubiegtego wieku. Kazda twarz ma charakterystyczne punkty — tacznie
okoto osiemdziesig¢ciu — a sposob polega na zmierzeniu ich wszystkich. Szerokos¢ nosa,
rozstaw oczu, dtugo$¢ szczeki. Wszystkie te cechy dodane do siebie tworza co$ w rodzaju
linii papilarnych twarzy.

Okej, ta technologia pozostaje poza moim zasiggiem, ale jestem w stanie zrobi¢ co$
innego. Siedze przez dlugie godziny 1tacz¢ kable, ktore stworzag mozg robota.
To delikatna praca, jak operacja chirurgiczna. Mozesz mie¢ najlepszy projekt na swiecie,
ale i tak kazdy poradnik, tutorial, kazda strona internetowa powie ci jedno: potrzebny ci
obwod zamkniety, idealnie podiaczony, zeby wszystko zadziatato. Wystarczy, zeby jeden
kabelek byt luzny, a silniczki nie zaczng pracowac, robot nie bedzie funkcjonowat.



Nic nie zdziatam w kwestii mojego wlasnego mozgu, ale moge zrobi¢ wszystko,
zeby czerwony kabelek podtaczy¢ tutaj, czarny tam, zeby wszystkie przewody znalazly
si¢ na wlasciwych miejscach, zeby silnik zaskoczyt. Wyposaze tego robota w idealnie
funkcjonujacy zakret wrzecionowaty, i to nie jeden, ale co najmniej sto.



Przed kolacja mowig tacie, ze id¢ do Walgreens w naszej dzielnicy na ,,babskie
zakupy”. Dziesig¢ minut pozniej chodze po sklepowych alejkach, oslepiona §wiatlem
jarzeniowek, 1napetniam koszyk $mieciowym jedzeniem. Wszystkim tym, czym si¢
kiedys zapychatam — ciastkami, chipsami, napojami gazowanymi. Ludzie si¢ gapia,
domyslam si¢, jak to musi wygladac: gruba dziewczyna przygotowuje si¢ do wyzerki.
Mam to w nosie. Nagle ogarnia mnie pragnienie, by zjeS¢ dostownie wszystko, 1 mam
wrazenie, ze na potkach jest za mato jedzenia, mimo ze Halloween zbliza si¢ wielkimi
krokami. Biore paczki z cukierkami, wkrotce koszyk jest peten, wiec ide na przdd sklepu,
znajduje wozek, wrzucam do niego moje zakupy i wracam po wiecej.

Stoj¢ przy dziale z ptatkami $niadaniowymi 1 siggam po kartonik Honey Nut
Cheerios, kiedy czuje, ze klatka piersiowa mi si¢ kurczy, ale nie rozkurcza. Zaciska si¢
coraz bardziej, jakby kto$ zapinal mi ciasny gorset. Dlonie mam wilgotne, glowa mi
pulsuje, ro$nie i1 kurczy si¢ jednoczesnie. W uszach stysze¢ wiasny oddech, brzmi jak przez
wzmacniacze, jakbym byta Darthem Vaderem. Jaka$§ kobieta zamiera na koncu alejki
I mnie obserwuje. Wydaje si¢ przestraszona. Podchodzi do mnie chiopak w uniformie
Walgreens. Ma moze z szesnascie lat.

— Wszystko dobrze? Halo?

Oddycham coraz glosniej, zatykam uszy, zeby tego nie stysze¢. W tej samej chwili
sufit zaczyna wirowaé, brakuje mi powietrza, moje pluca przestajg pracowaé i nie mam
czym oddycha¢. Rzucam wszystko, uciekam od woézka 1 jedzenia, na zewnatrz. Staje na
parkingu, zgieta wpot, oddycham $§wiezym, wieczornym powietrzem. A potem ktade si¢
na ziemi, jakby to miato otworzy¢ mi ptuca i pozwoli¢ oddychaé. Oddech jednak nie
nadchodzi. Zamykam oczy i spowija mnie ciemnosc.

* * *

Tak to wilasnie wygladalo trzy lata temu. Moje ptuca przestaly pracowac, cale
powietrze wyssato, w domu, na $wiecie, wszedzie. Nie bylam zdolna mowi¢ ani si¢
ruszac. Lezalam na plecach, czujac jedynie wszechogarniajacg panike.

Podnosze powieki, ale zamiast obskurnego sufitu ci¢zaréwki widzg¢ niebo.

Wstawaj, Libby.

Siadam i czekam, az Swiat si¢ wyprostuje. Rozgladam si¢ pomatu, Zzeby nic nie



zaczeto znowu wirowaé. Wewnatrz sklepu widze tego szesnastoletniego chtopaka
Z telefonem przy uchu. Kto§ inny wychodzi, zeby pomdc dziewczynie lezacej na
parkingu.

Wstawaj.

Podnoszg si¢, a wtedy ogarnia mnie zupelnie inne uczucie. Jest spokojne, pogodne,
wiem, ze to ona, ze to moja mama. Chciatabym, by trwato na wieki, by mama ze mna
zostala.

Zyj zyj zy] Zy]. ..

| wtedy oddycham.

Oddycham.

* * %

Gdy wracam do domu, staje przed lustrem w jaskrawofioletowym bikini, ktore
kupitam sobie zaraz po tym, jak schudtam. Nadal sg do niego przyczepione metki, bo
jeszcze nigdy go nie nositam. Odrywam je, rzucam na dywan 1 patrzg na swoje odbicie.

George przyglada mi si¢ z takg samg ming jak zawsze. Gdyby tylko ludzie byli tacy
jak on, mysle. Patrzy na mnie tak samo, gdy jestem gota i ubrana, umalowana i nie, gdy
si¢ $miej¢ 1 gdy placze. Jest staly i chyba to wlasnie najbardziej w nim kocham.

Nie zdejmujac bikini, siadam na t6zku i otwieram laptopa. Wpatruje si¢ w ekran
przez jakie$ dziesi¢¢ sekund, a potem stowa wylewaja si¢ ze mnie ciggtym strumieniem.



NASTEPNEGO DNIA



Dzisiaj mamy pierwszy dzien zaje¢ na basenie, co oznacza, ze czeka mnie
spetnienie jednego z najgorszych koszmarow: bede musiata paradowaé przed
kolezankami ze szkoly w najbardziej skapym inajmniej Kkorzystnym ubraniu
Z mozliwych.

Znajduje si¢ w szatni wraz z trzydziestoma innymi dziewczynami, a tak wiasnie
zaczyna si¢ ten koszmar. Wszystkie laski, oprécz Caroline Lushamp i Bailey Bishop,
wpatrujg si¢ w swoje szafki, jakby w ten sposéb mogty si¢ ukry¢ przed wzrokiem reszty.
Nawet Kendra Wu $ciemnia, bo siada na tawce 1 owija si¢ recznikiem tak powoli, jakby
byla najbardziej pewng siebie osobg na $wiecie. Obwigzuje r¢cznik i wstaje, znam te
ruchy, poniewaz sama powtarzatam je pewnie ze sto razy.

Mam ochote¢ zawotac: ,,I tak ci¢ widzimy, Kendra! Nie znikniesz nam z oczu! Ale
o z tego? Wygladasz §wietnie! Wszystkie wygladamy $wietnie! Nasze ciala to cudowne
dzieta natury, nie powinny$my si¢ ich wstydzi¢!”.

Bailey opowiada mi o ratowniku, Brandonie jakim$ tam, ktory byt jej pierwsza
prawdziwg mitoscig (nie myli¢ z pierwszg mitoscig w ogole, czyli Krzysiem od Kubusia
Puchatka). Opiera si¢ o szafk¢ 1 macha rekami, jak zawsze, kiedy gada. Oczywiscie
wyglada, jakby wilasnie zeszta z oktadki ,,Seventeen”, mimo brzydkiej, bezksztattne;
szmaty, ktora jest naszym przepisowym jednoczesciowym czarnym strojem kapielowym.

Jestem tu bezsprzecznie najwigksza, wszystkie patrza na mnie, zeby si¢ przekonac,
czy juz si¢ zaczetam rozbieraé, zapewne poczuja si¢ wtedy lepiej we wiasnych ciatach.
Poruszam si¢ jak na zwolnionym filmie, postanawiam si¢ spdzni¢. Powoli zsuwam jeden
but, potem drugi, uktadam je rowniutko, starannie pod szafka, jakby zostaty wykonane
Z najdelikatniejszego szkta.

Zdejmuje bransoletke, niezwykle drobiazgowo uktadam ja w plecaku, zeby nic jej
si¢ nie stato. Pieszcze si¢ znig jak z matym dzieckiem. Wktadam reke do kieszeni,
wyciggam gumke do wloséw, po czym przygladzam pasemko po pasemku i gladko
zwigzuj¢ wlosy, jakbym byla kapitanka zespotu Damsels.

— Nie odwleczesz tego, co nieuniknione — méwi Caroline, ktdra wtasnie przechodzi
obok mnie. Nawet ona nie jest w stanie wyprowadzi¢ mnie dzisiaj z rownowagi.

W koncu zostaje¢ juz tylko ja, Bailey oraz niejaka Margaret Harrison, ktora
trajkocze przez telefon. Pani Railey, nasza instruktorka, przemyka przez szatnig,



praktycznie na nas nie patrzac, 1 wota:

— Margaret, telefon! Bailey, basen! Libby, str6j! — Bylaby rewelacyjnym
sierzantem prowadzgcym musztre w WOjsKu.

— To narazie, Libbs! — Bailey macha do mnie i odchodzi. Wtosy jej podskakuja na
ramionach, stawia wysokie kroki swoimi dtugimi nogami. Jestem ciekawa, jak to jest by¢
kims$ takim jak ona.

ZostatySmy juz tylko we dwie, ja 1 Margaret, ktora nadal gada przez komorke.
Chciatabym, zeby wreszcie sobie poszta, wigc zaczynam $piewac. Glosno. Przestawiam
buty, sprawdzam bransoletke. Nadal trajkocze, ale teraz mnie obserwuje. Zanosi si¢ na to,
7e zostaniemy tu na dtugie dni. W koncu mysle sobie: ,,Pieprzy¢ to”. Sciagam bluzke
| wieszam jg W szafce. Zdejmuje¢ dzinsy, laduja na drugim haczyku. Wyciggam r¢cznik
| zatrzaskuje szafke. Zarzucam sobie recznik na ramig i spogladam na Margaret. Ta patrzy
na mnie szeroko otwartymi oczami. Telefon ma w dalszym ciagu przy uchu, ale wreszcie
przestata gada¢. Ktade jedna rgke na biodrze, druga za gtowa, ustawiam si¢ kokieteryjnie,
a na jej twarzy zakwita u§miech.

— Jestem, jestem — mowi do swojego rozmoéwcey i unosi kciuk w mojg strong.
* % %

Wchodze¢ do centrum ptywackiego szkoty MVB.

Wszyscy zamieraja.

Tak po prostu.

— Co to ma by¢, Strout? — krzyczy pani Reilly z drugiej strony basenu.

— Fioletowe bikini! — odwrzaskuje.

A potem przyjmuje te¢ samg poze¢ co w szatni: jedna reka na biodrze, druga za
glowa.

Pani Reilly idzie do mnie, jej stopy cztapig na mokrej posadzce.

— Co tam masz na brzuchu?

Chyba jest krotkowzroczna, bo pisalam olbrzymimi literami na wielkiej potaci
skory, ktorg posiadam.

— ,Jestem chciana” — odpowiadam. — Ale prosze si¢ nie obawiaé, nie zmyje si¢
w basenie, napisatam to markerem permanentnym.

To powiedziawszy, podchodze¢ do najglgbszej strony basenu, zrzucam recznik
I wykonuje olimpijski skok do wody, ktory zachwycitby nawet najtrudniejszego do
zachwycenia s¢dziego.

Moja mama nauczyta si¢ plywac, kiedy skonczyta czterdziesci lat, rok przed
smiercig. Chodzily§my razem na zaj¢cia na basenie miejskim niedaleko parku, gdzie
uczylySmy si¢ chodzi¢ w wodzie, oddycha¢, ptywa¢ na plecach, na brzuchu, nurkowac.
Dla mnie ptywanie byto czym$ tak naturalnym jak chodzenie czy spanie. W wodzie
czutam si¢ jak ryba. Mama zachowywala si¢ bardziej nerwowo, zrzucata to na swoj wiek.

— Musisz zaufa¢ sile wody — mowitam jej. — Nasze ciata sg tak skonstruowane, ze
beda si¢ unosi¢ na powierzchni. Woda ci¢ utrzyma.

Od tamtego czasu niewiele ptywatam, ale to cudowne, Zze umiejetnos$é zostaje.
Przecinam wode¢ 1 momentalnie zapominam, gdzie si¢ znalaztam. Mam wrazenie, ze



jestem tylko ja i woda dookota. Oraz mama, tuz obok. Zamykam oczy i widze¢ ja na
sasiednim torze.

Wynurzam si¢, zeby ztapa¢ powietrze, podnosze powieki i znow znajduje si¢ na
szkolnym basenie, otoczona gapigcymi si¢, Smiejgcymi si¢ dziewczynami. To mnie
deprymuje na chwilg, ale tylko na chwile. Najwyrazniej moim glownym zadaniem
W zyciu jest dawanie nauczki gapigcym si¢ 1 Smiejacym dziewczynom. Gdyby ktos, kiedy
miatam siedem czy osiem lat, powiedzial mi, ze to bedzie rola, jakiej si¢ podejme, ze
nigdy nie bede miata od niej odpoczynku bez wzgledu na to, jak dobrze si¢ poczuje we
wlasnej skorze, z pewnos$cig oznajmitabym: ,,W takim razie dzigkuje bardzo. Poprosze
0 inng role. Jakie sg jeszcze do wyboru?”.

Wiem, co sobie teraz myslicie — skoro tak bardzo tego nienawidzisz i stanowi to
dla ciebie taki cig¢zar, po prostu schudnij, a ta rola sama zniknie. Tyle ze ja si¢ dobrze
czuje¢ taka, jaka jestem. By¢ moze zrzuce jeszcze jakie$ kilogramy. By¢ moze nie.
Dlaczego to, ile waze, tak dziala na innych ludzi? Przeciez na nich nie siadam, wi¢c nie
powinno to ich obchodzi¢, prawda?

Wychodzg po drabince z basenu. Odgarniam wlosy z twarzy i spogladam na swoj
brzuch. Napis nadal tam jest.

Podnosze recznik, mijam je wszystkie w drodze do szatni, gdzie si¢ wycieram
| wkltadam buty, ktére wybratam na dzisiejsza okazj¢. Z jednej strony ozdobitam je
cytatem z A Separate Peace: Everyone has amoment in history which belongs
particularly to him. Kazdy cztowiek ma moment w historii, ktoéry nalezy wylacznie do
niego.

Ta chwila nalezy do mnie.



Przeciskam si¢ przez ttum, udajgc, ze rozmawiam przez telefon. Zamierzam oming¢
gtowny korytarz, chociaz to oznacza wejscie na goreg, przejscie pigtrem 1 zejscie
Z powrotem, zeby dostac si¢ na nastepng lekcje. Najblizsze schody znajduja si¢ w miejscu,
ktore nazywamy ,.czwororogiem”, bo wlasnie tam glowny korytarz rozgatezia si¢ na
cztery strony. Jesli bede odpowiednio sprytny, moze uda mi si¢ wejs¢ tamtedy na gore.
Jesli nie, bede musiat is¢ do frontowej czesci budynku, gdzie tez sa schody. Nie chciatbym
jednak spotka¢ nikogo po drodze.

Styszg, ze kto§ mnie wota, ale skupiam si¢ na karkach osob, ktore mam przed soba.
Na korytarzu panuje wielki ttok, praktycznie stoimy w miejscu. Kto$ ciagle wykrzykuje
moje imi¢, a potem wysoka dziewczyna o ciemnej skorze i namalowanym pieprzyku koto
oka ciggnie mnie za reke.

— Nie styszysz, ze ci¢ wotam? — pyta.

— Caroline?

— Mowilam, ze tam jest twoja dziewczyna. To dlatego nie mozna przejs¢.



Staje na srodku gtownego holu. Mam na sobie wytgcznie buty i bikini. Zarowno
stroj, jak 1 wlosy sg nadal mokre 1 troche si¢ trzese, ale wmawiam sobie: ,,To twdj moment
W historii, ta chwila nalezy do ciebie”.

Pig¢, cztery, trzy...

Zjawia si¢ zdyszana Iris.

— Przyniostas? — pytam.

— Proszg¢. — Podaje mi stos kartek.

— Jesli cheesz i8¢, nie pogniewam sie.

Ale Iris kreci glowa.

— Zostang.

Rozlega si¢ dzwigk dzwonka, a ja podskakuje¢. Jeszcze nie jest za pdzno. Moglabym
pobiec szybko jak btyskawica, a wtedy zobaczytoby mnie zaledwie pare oséb.

A jednak stoje.

Chociaz otwieraja si¢ po kolei drzwi i1cata populacja ucznidw naszej szkoty
wylewa si¢ na korytarz. Chociaz wszyscy si¢ na mnie gapig. Chociaz unoszg komorki.
Chociaz robig lacznie — jak szacuje — czterysta zdje¢. Chociaz czuj¢ ucisk w klatce
piersiowej. Chociaz mam wrazenie, ze moja glowe wypelnia wata. Chociaz mam rwany
oddech. Chociaz wilgotniejg mi dtonie.

Stoje.



Probuje sie przepchnag, ale gdy si¢ zblizam do glownego korytarza, musze zwolnié¢
I chwilg p6zniej utykam w thumie, wceisniety miedzy dziewczyne przede mng, chtopaka
za mng oraz dziewczyng po lewej i chtopaka po prawej. Caroline tez gdzies tu jest, ale ja
zgubitem.



Rozdajemy z Iris kartki, po jednej dla kazdego. Jedni wyrywaja nam je zrak
I odchodza, czytajac, inni celujg we mnie komoérkami i robig zdjecia. Staram si¢ pozowac
do kazdego, bo skoro juz i tak wyladuje w Internecie, to niech chociaz maja, do cholery,
jak najlepsze ujecia.

Skad$ wylania si¢ Seth Powell ze swoim wielkim irokezem, a za nim Jack
Masselin.

— Co to jest? Bal przebierancoéw? — pyta Seth i $mieje si¢ tak mocno, ze az si¢
trzesie.

Jack jest powazny.

— Co ty robisz? — pyta.

— Przypominam ludziom pewne podstawowe prawdy.

Nadchodzi Moses Hunt ze swoja ekipa, daj¢ im jedng kartke, chociaz podejrzewam,
ze nie potrafig czytac.

— Mam nadzieje, ze czego$ ci¢ to nauczy, chociaz w sumie watpie — mowi¢ do
Mosesa.

Wyciaga rece, jakby chcial mnie przytuli¢, ale Jack protestuje:

— Hej!

— Pieprz si¢, Mass. Masz jaki§ problem, ty dupku?

— Problem polega na tym, ze to jego dziewczyna — mowi Seth i rechocze/trzesie si¢
jak tamburyn.

— Dzigkuje, ale nie musisz mnie chroni¢ — zwracam si¢ do Jacka.

— Powinnas co$ na siebie wtozy¢ — odpowiada.
* * *

Dyrektorka siedzi za biurkiem i kreci glowa.

— Nie wiem, co powiedzie¢, Libby — zaczyna. — Pom6z mi to zrozumieé — dodaje
i podnosi kartke z tekstem, ktory napisalam. Traktat dla Swiata. — Kto$ ci¢ dreczyt?
Wysytat ci listy? Dlaczego nie przysztas z tym do mnie?

—Nie wiem, kto je przystal, a nawet gdybym wiedziata, na nikogo bym nie
donosita, bez wzgledu na okropienstwo tej osoby. Poczutam jednak, ze musze co$
powiedzieC.



Teraz jestem juz ubrana, ale nadal si¢ trzes¢. Po pierwsze, mam mokre wiosy.
Po drugie, jestem maksymalnie wkurzona. Tym jednym zdaniem Jack Masselin odebrat
mi cze$¢ chwaty. Powinnas$ co$ na siebie wlozy¢.

Pani Wasserman czyta ponownie moj traktat, a potem ktadzie go przed sobg. Splata
na nim rece i patrzy na mnie, a ja widze w jej oczach gniew. Wiem jednak, ze nie na mnie
jest skierowany.

— Przykro mi — méwi. — Tak bardzo mi przykro.

Nagle czuje pieczenie pod powiekami, co mnie zaskakuje. Wbijam wzrok we
wlasne dlonie, napominam si¢, zeby nie ptaka¢. Nie ma takiej potrzeby. Bylas dzisiaj
swietna. Przekazata$ to, co chciala§. Moze nawet pomogtas komus, kto potrzebowat
ustysze¢ to, co miatas do powiedzenia.

— Mozesz i8¢.

Podnosze¢ glowe.

— Naprawde?

— Ale niech to bedzie ostatni raz, kiedy wzigtas sprawy we wlasne rece, i ostatni
raz, kiedy ci¢ widz¢ w moim gabinecie. No chyba ze dostaniesz kolejne listy. Wtedy masz
przyjs¢ bezposrednio do mnie 1 nie probowac samej si¢ z tym uporac. A jesli si¢ dowiesz,
kto je wysylta, tez mi powiedz.



JESTES CHCIANA/CHCIANY

Libby Strout

,,Jestes niechciana”.
Te stowa kto$ napisat mi niedawno w anonimowym liscie.

Zastanawiam si¢, kim jest osoba, ktora uwaza, ze mozna co$ takiego powiedzie¢
drugiemu cztowiekowi. Naprawde, pomyslcie o tym.

,,Jestes niechciana”.
To jedna z najwstretniejszych rzeczy, jakie mozna komus przekazac.

Ta osoba zapewne chciata powiedzie¢: ,,Jestes gruba i1 budzisz moje obrzydzenie”.
Dlaczego wigc nie oznajmita tego wprost?

Nie wiecie, czy jestem chciana, czy nie.
Ale wam powiem. Jestem.

Mozecie w to nie uwierzy¢, mam jednak rodzing, ktora mnie kocha, oraz przyjaciot.
Nawet calowatam si¢ z chtopakami, a to, ze nie uprawiatam dotad seksu, jest wynikiem
tego, ze nie jestem na to gotowa. Nie dlatego, ze nikt mnie nie chce. Bo wyobraz sobie,
maluczka i pelna nienawisci osobo, ktora napisala ten list, ze jestem fajng dziewczyna.
Mam ciekawy charakter, sprawny mozg, jestem silna 1 potrafi¢ biega¢. Jestem odporna.
Potezna. Zamierzam zrobi¢ co$ z moim zyciem, poniewaz wierze w siebie. Jeszcze nie
wiem, co to bedzie, ale nie wiem tylko dlatego, ze mam nieograniczone mozliwosci. Czy
mozesz to samo powiedzie¢ o sobie?

Zycie jest zbyt krotkie, zeby oceniaé innych. Nie do nas nalezy wmawianie innym,
co powinni czu¢ 1 kim sg. Chyba lepiej poswigci¢ ten czas samemu sobie, prawda? Nie
wiem, kim jestes, ale jestem pewna, ze masz problemy, nad ktorymi mogibys/moglabys
popracowac. Moze masz smukle cialo i1 pigkng twarz, ale zatozg si¢, ze tez masz pewne
niedoskonatosci. Braki, przez ktore nie rozebral(a)bys$ si¢ do fioletowego bikini i nie
pobawil(a) w modelk¢/modela na oczach calej szkoty.

A jesli chodzi o was, cala reszte, zapamigtajcie jedno: JESTESCIE CHCIANI. Czy



jestescie duzi, czy mali, niscy czy wysocy, zwykli czy $liczni, towarzyscy czy niesmiali.
Nie pozwdlcie, zeby ktokolwiek wmawial wam, Ze jest inaczej. I sami tez tego nie robcie.

Zwlaszcza nie robcie tego sami.



Stoje na srodku naszego sklepu 1 zaluje, ze sezon baseballowy nie trwa przez
okragly rok. Ze musze czeka¢ az do wiosny i Ze nie moze by¢ tak, ze wszyscy musza graé.
Gdybym to ja mégt zaprojektowac ten swiat, kazdy cztowiek nositby uniform 1 dzieki
temu tatwo bysmy si¢ odnajdowali.

Gdyby tak whasnie funkcjonowat Swiat, rozpoznatbym Monice Chapman stojacg na
srodku naszego sklepu. Wiedzialbym od razu, ze kobieta, z ktorg rozmawia moj tata, to
ona. Nie musiatbym si¢ zastanawiac, czy wczesniej tez tu bywala, i to na moich oczach.

Ale poniewaz $wiat tak nie dziala, przerywam tym dwojgu, ktorzy stoja zbyt blisko
wystawy z Gwiezdnych wojen, w miejscu, w ktérym kazdy — tacznie z mamg — moglby
ich zobaczy¢. Odskakuja od siebie, a ja czytam plakietke z nazwiskiem taty oraz poczucie
winy na jego twarzy.

— Witaj, Jack — méwi ona.

Zreszta nie wiem, moze to ona, a moze nie ona, jednak nie czekam, by si¢
przekonac. Patrz¢ na ojca 1 mowig:

— Ty sukinsynu.

A potem wychodzeg.

* * %

W domu zgarniam wszystko z piwnicznych potek na podloge. Wyrzucam rézne
rzeczy do $mieci, ogarnia mnie szalenstwo, jestem jak dzieciak, ktory wpadt w szal.
Miazdzg czg$ci butem, rozwalam je o stolik, niszcze narzgdzia i rdzne goéwna, ktérych
projektowanie i budowa zaj¢ty mi tyle czasu.

Ogarnia mnie coraz wigksze szalenstwo, w koncu zaczynam uderza¢ w §ciane, az
mi krew leci z reki. Bol jest pozytywny, wigc uderzam raz za razem. To sposob na to, by
co$ poczué, bez koniecznosci stania za niewidzialnym plotem pod napigciem, ktéry
oddziela mnie od wszystkich.

Pot godziny pozniej sprzatam balagan, jestem spokojny i1 zréwnowazony. Do
piwnicy wchodzi facet z plakietka, na ktorej widnieje nazwisko mojego ojca.

Przebiega wzrokiem chaos, ktory nas otacza, a potem patrzy mi prosto w oczy.

— Koncze to. Z nia.

— To nie moja sprawa.



— Chcialem ci tylko powiedzie¢.

— Dlaczego akurat teraz? Co ci¢ sktonilo do podjecia takiej waznej zyciowe]
decyzji?

— To. — Pokazuje brodg na mnie. — Ten gniew. Nie chcg, Zzeby$ mnie nienawidzit.

— Nie zrzucaj winy na mnie.

— Nie zrzucam. To ja jestem winny. Dostalem drugg szanse i nie méwie wytacznie
0 nowotworze, ale takze o drugiej szansie U mamy, szansie na to, by przemysle¢, co chce
robi¢ w zyciu.

— Myslalem, ze kochasz sklep.

— Kocham to, co znaczy, jego histori¢. Uwielbiatem tam chodzi¢ jako dziecko. Ale
to nie jest to, co chciatem robi¢ w zyciu. Mialem inne plany.

To mnie zbija z tropu, poniewaz nigdy wczesniej nie przyszto mi do glowy, ze tata
moglby robi¢ cokolwiek innego, mie¢ jakies inne opcje.

— Chciatem zosta¢ architektem. Albo inzynierem.

To tez mnie zdumiewa. Dochodze¢ do wniosku, ze moze jednak mamy ze sobg
wiece] wspolnego, niz sadzitem, chociaz sam nie wiem, co 0 tym mys$le¢. Wiem tylko
jedno — dzigki tobie i Monice Chapman — jakim cztowiekiem nie chce by¢.

— Zabawne, prawda? — mowi tata. — Ze chociaz jeste§my tu praktycznie sami —
uderza si¢ w pier$ — to jednak czasem si¢ gubimy.

Chcialbym powiedzie¢: ,,Rozumiem. Tak tatwo jest dawac innym to, czego pragna.
Czego oczekuja. Problem polega na tym, ze wtedy traci si¢ Swiadomos¢, gdzie konczy si¢
twoje prawdziwe ja, a gdzie zaczyna to falszywe, ktore chce by¢ wszystkim dla
wszystkich”.

Tata uSmiecha si¢ ze smutkiem.

— Zachowujg si¢ wstretnie.

— Widze, ze Dusty tez dat ci do mysSlenia.

— Chyba tak.

* * *

Marcus ijego dziewczyna Melinda sg w naszym salonie. Siedzg pochyleni nad
komorka mojego brata 1 co$ goragczkowo szepcza. Na mdj widok Marcus podnosi gtowe.

— Widziates? — pyta i pokazuje mi telefon.

Podchodzg, wyjmuj¢e mu zreki aparat iwidze Libby Strout w intensywnie
fioletowym stroju kapielowym, jak praktycznie daje catemu §wiatu do zrozumienia, ze
ma si¢ od niej odpierdoli¢. Bytem przy tym. Widziatem to. Ale teraz patrze na to, jak
swiatto odbija si¢ od jej wltosdw, na piegi, ktore zdobig jej ramiona 1 klatke piersiowg
I ktore sg prawdziwe, a nie domalowane.

Potem popelniam btad 1 czytam komentarze. Niektore sg wyjatkowo paskudne. Ale
widze tez bardzo mite. Nie licze, jednak z ulgg zauwazam, ze tych milszych jest chyba
wiecej niz paskudnych. Oddaje komorke mojemu bratu, ale nie zwraca na to uwagi, bo
zaczyna si¢ ktoci¢ z Melinda.

— Mowie powaznie — mowi jego dziewczyna. — To nie jest zabawne, Cuss. — Tak
go nazywa. — Zal mi je;j.



— Dlaczego jest ci jej zal, Da? — Tak jg nazywam.

Patrzy na mnie, mrugajac tymi swoimi wielkimi, glupimi oczami.

— No wiesz, chyba nie jest jej tatwo.

— Dlaczego? — Nie powinienem si¢ z nig droczy¢ tak, jak to robi¢ z Sethem, ale nie
moge si¢ powstrzymac.

— No wiesz. — Podnosi telefon i pokazuje na ekran.

— Jak dla mnie daje sobie $wietnie rade.

Na pietrze, na biurku w moim pokoju lezy ulotka Libby. Od momentu, w ktérym
przeczytatem ten tekst, probuj¢ zignorowac glos, ktéry mi powtarza: ,,To twoja wina.
Gdybys si¢ na nig wtedy nie rzucit, nie wystawitbys jej na cel. A gdyby nie byta celem,
nie musiataby udowadnia¢ niczego catej szkole”.



Szkota Martin Van Buren to catkiem tadne miejsce, co jest dziwnym wnioskiem,
kiedy cztowiek pomysli, ile osob w ciggu ostatnich dziewigcédziesieciu kilku lat bato si¢
tutaj przychodzi¢. Mamy Swietng, prawdziwg galeri¢ sztuki, nasza hala sportowa miesci
dziesi¢c tysiecy widzow, a zbudowana obok aula jest gtdéwna salg koncertowa w naszym
miescie. W stotdwce mamy bar satatkowy, bar kanapkowy oraz pizze, a 0bok gabinetu
pielegniarki miesci si¢ maly sklepik. Ale rownie dobrze mogloby to by¢ wigzienie na
Wyspie Ognistej, na samym $rodku jeziora w nieprzystepnej glebi Rosji, gdzie
wigzniowie spedzajg cate doby w swoich celach i przyjmuja odwiedzajacych zaledwie
dwa razy w roku. Tak wtasnie si¢ tu czujemy.

Dzisiejszy dzien nie jest wyjatkiem. Wszyscy — dostownie wszyscy — wiedzg juz,
jak si¢ nazywam, 1 WSZyscy sa w stanie przywola¢ obraz mnie w stroju kapielowym.
Nawet ci, ktorych przy tym nie bylo. Filmik na YouTubie zostat zatytutowany Gruba
dziewczyna walczy: Libby Strout, kiedys najgrubsza nastolatka w Ameryce, mowi swoim
kolegom i kolezankom: ,,Jestescie chciani”. Nagranie zostalo opublikowane wczoraj
wieczorem, a juz miato 262 356 odston.

Wyobrazacie to sobie?

Powiem wam, ze to dziwne i niepokojace. Ten chtopak z zeszytem, na ktorym
widnieje fotos z Gry otron. Tamta dziewczyna ijej kolezanki z instrumentami.
Cheerleaderki. Druzyna koszykowki. Oraz — 0 matko — nauczyciele.

Wolg o tym nie mysle¢.

By¢ moze to tylko moja wyobraznia, ale mam wrazenie, ze gdy id¢ korytarzem,
wszystkie pary oczu kieruja si¢ na mnie. Ide i oddycham, oddycham i ide. Probuje kroczy¢
dumnie. Kotysa¢ biodrami. Przypominam sobie, jak tanczylam w moim pokoju do
piosenki Spice Girls, i thumaczg sobie w duchu: ,,Tym witasnie jesteS, superosobg, jak
W tym utworze”.

Styszg tylko jedno muczenie, reszta po prostu si¢ gapi.

Zaczepia mnie pan Levine.

— Wszystko w porzadku. Libby? — pyta, co oznacza, ze moze obejrzat nagranie,
a moze nie, ale wie, co si¢ wydarzyto. — To, ze si¢ spotykamy na kotku, nie znaczy, ze nie
mozesz ze mng porozmawiac. Na tym w koncu polega moja rola.

— Wiem, dzigkuje, ale wszystko jest Swietnie. Naprawdg.



Nie jestem pewna, czy mi uwierzyl, na wszelki wypadek szybko odchodze, zeby

juz o nic mnie nie pytat.
* % *

Drugie $niadanie jem w sali artystycznej razem z Bailey, Jayvee oraz Iris, poniewaz
chwilowo jest tu spokojniej niz w stoléwce (= nie tak traumatycznie). Moje kolezanki
zaczynaja rozmawia¢ jak zwykle o tym, co beda robi¢ po skonczeniu szkoty. Bailey
planuje zosta¢ artystka i jednoczesnie lekarka, a Jayvee — pisarka.

W ktoryms$ momencie Iris spoglada na mnie i méwi:

— Chcialabym by¢ taka jak one. Chciatabym wiedzie¢, co bedg robic.

— Mozesz zosta¢ piosenkarky. Gdybym miata taki glos jak ty, Spiewatabym od rana
do nocy, zeby go styszec.

Uszy jej si¢ czerwienia i upija tyk dietetycznej coli.

— To nie zawdd, tylko hobby. — Domyslam si¢, ze kogo$ cytuje, moze swoja mame.

— Powiedz to Taylor Swift — odpowiadam, grzebigc w telefonie.

Znajduje piosenk¢ i1wlaczam odtwarzanie. Wszystkie milkng, gdy zaczynam
tanczyc.

— Ja chee zosta¢ tancerka. Moze nawet dosta¢ si¢ do Rockettes. — Robi¢ wymach
noga. Wyrzucam ja do samego nieba.

Jayvee zaczyna klaskac¢ 1 gwizdac.

— Otworze wlasny klub taneczny, przyjme wszystkie dziewczyny, ktore si¢ nie
dostaty do Damsels albo nie chcg naleze¢ do Damsels. Nie bgdziemy tanczy¢ zadnych
sztywnych uktadow, nie bedzie Zzadnych flag. Kazda bedzie tanczyta, co chce, ale zrobimy
to razem.

— Ja tez chcg naleze¢ do twojego klubu! — Bailey zrywa si¢ z miejsca i zaczyna si¢
kotysac.

—1lja. — Jayvee wchodzi na biurko imacha ramionami. Uchyla rabek
niewidzialnego kapelusza iusmiecha si¢ najszerszym, najbardziej przerazajacym
usmiechem scenicznym, jaki widziat Swiat.

Iris odstawia cole, wyciera usta w serwetke 1 zaczyna Spiewac. Zaghusza Spice Girls
tym swoim cudownym glosem. Porusza si¢ na krzesle, ramiona w lewo, ramiona w prawo.
Biore pedzel ijej podaje, tylko ze to nie pedzel, a mikrofon, a my nie znajdujemy si¢
w szkole $redniej, ale na scenie. To nasz wspdlny wystep.

Przerywa nam dopiero pan Grazer, nauczyciel plastyki, ktory wchodzi i krzyczy:

— Co tu si¢ dzieje?!

— My tylko dokonujemy ekspresji artystycznej, panie profesorze — méwi Bailey.

— To dokonuijcie jej nieco ciszej — prosi pan Grazer.



Na srodku boiska do koszykowki stojg krzesta. Wychodzi na to, ze na dzisiejszym
kotku konwersacyjnym — juz ostatnim — bedziemy rzeczywiscie siedzie¢ w kotku.

Juz niemal si¢ odwracam i uciekam, ale to ostatni dzien, wigc zmuszam si¢, by zajac
miejsce, powiedzie¢ wszystkim ,,cze$S¢” 1 razem z nimi zaczekac¢, az dotaczy do nas pan
Levine. Wyciggam nogi przed siebie, krzyzuje¢ je w kostkach, odchylam glowe do tylu
| zamykam oczy. Wszyscy pomysla, ze jestem skacowany, zmeczony albo wyjatkowo
znudzony, ale tak naprawdg¢ serce mi wali troche za szybko, troche za gtosno.

Nie wiem, co bedziemy robi¢ w tym kotku, ale cokolwiek to begdzie, nie wyglada
dobrze.

Nastuchuje, jak wszyscy zajmuja miejsca, jak ich glosy wznosza si¢ i opadaja.
Stysze, jak Libby co$§ mowi, a potem dociera do mnie skrzypienie tenisowek na zdartym
parkiecie i wiem, ze przyszedt pan Levine.

— Zapewne si¢ zastanawiacie, dlaczego na kotku konwersacyjnym bedziemy
siedzie¢ w kotku.

Podnosze powieki, prostuje si¢ nieco 1 staram si¢ wyglada¢ na zainteresowanego,
jakbym nie byt nicludzko przestraszony. Zerkam na Libby, chcialbym jej powiedziec:
,Przepraszam, teskni¢ za tobg”. Ale ona patrzy na pana Levine’a, ktory trzyma w reku
pitke do koszykowki.

— Dzisiaj bedziemy po kolei mowi¢ pig¢ pozytywnych rzeczy na temat kazdej
znajdujacej si¢ tutaj osoby. Ja zaczne i powiem pi¢é pozytywow o Maddy. — Pan Levine
rzuca dziewczynie pitkg. — Jeste§ mita, punktualna, grzeczna, dobrze si¢ dogadujesz
z innymi i masz o wiele wigcej pewnosci siebie niz na poczatku, gdy zaczynaliSmy. Teraz
Maddy powinna powiedzie¢ pig¢ pozytywOw na moj temat.

—Nosi pan fajne muszki, wyglada jak Doktor Who, jest pan luzakiem jak na
nauczyciela, nie strofuje pan nas za bardzo i prowadzi ciekawe zaj¢cia. — Maddy odrzuca
pitke do pana Levine’a.

— Wspaniale, Maddy, i bardzo ci dzigkuje. Teraz bede rzucat pitk¢ do pozostatych,
tak aby kazdy powiedziat co$ o kazdym z obecnych. Wszyscy po kolei. Macie jakie$
pytania?

— To moze by¢ wszystko, byle byto pozytywne? — dopytuje Keshawn.

— Powiedzmy, ze to muszg by¢ rzeczy dozwolone bez ograniczen wiekowych. —



Wszyscy wybuchaja $miechem, oprécz Keshawna, ktéry wydaje si¢ zawiedziony.

Patrzymy po sobie, przygladamy si¢ sobie nawzajem, zapewne zastanawiajac si¢
nad pi¢cioma mitymi rzeczami. Ja tez ich studiuje, ale w inny sposéb. Po tylu spotkaniach
jestem w stanie rozpozna¢ Keshawna. Natasha to musi by¢ dziewczyna o dlugich
bragzowych wtosach, ktéra trzyma reke na jego nodze — a przynajmniej takg mam nadzieje,
dla dobra Keshawna. Wiem, ktora to Libby, poniewaz jest najwigksza z dziewczyn, a pan
Levine wskazal mi Maddy. Ale jak zwykle mam problemy z Andym i Travisem. Maja
taki sam wzrost i sylwetke oraz potargane wlosy opadajace na oczy. Niektorych ludzi
mozna tatwo rozpozna¢ po gestach 1 manierach, na przyktad po tym, jak odgarniaja sobie
wlosy z twarzy. Ci jednak patrza na $wiat przez swoje grzywki.

Wmawiam sobie, ze bedzie dobrze, ze pan Levine wybierze kogo$ innego na
poczatek. Zastanawiam si¢ nad tym, co powiedzie¢ o moich rowiesnikach. Keshawn
I Natasha zostali przytapani na uprawianiu seksu w jednej z tazienek, a wiec wylagdowali
na tej terapii ze zdecydowanie najlepszego powodu. Raczej jednak nie moge o tym
wspomnie¢, moOwigc o pigciu pozytywach. Maddy jest tutaj, poniewaz wykradata
kosmetyki z szafek. Andy zniszczyt szkolne mienie (sikajac na nie), a Travis dla zaktadu
zapalit jointa na lekcji. Wigc tak, jedyng osobg, o ktorej moge powiedzie¢ co$
pozytywnego, jest Libby. Ale zamiast 0 pigciu rzeczach mysle o stu.

— Jack, moze ty zaczniesz?

Cholera.

Us$miecham si¢ do niego promiennie.

— Kobiety majg pierwszenstwo.

— Jestem pewien, ze dziewczyny doceniajg twoj gest, ale zatoze si¢, ze tym razem
nie bedg miaty nic przeciwko temu. — Siada wygodniej, krzyzuje rece na piersi i czeka.

Nie wiedzie¢ czemu spogladam na Libby. Nie zostawiaj mnie, Libby. Nie teraz,
kiedy jestes mi najbardziej potrzebna. Patrzy na mnie, marszczac czolo, 1 przez chwile
sadze¢, ze mnie zdradzi albo wstanie 1 wyjdzie. Ale ona chyba dostrzega moja panike, bo
mowi:

— Przepraszam pana bardzo, ale zanim zapomng. .. Travis, czy jutro na zaje¢ciach na
prawo jazdy mamy test? — zwraca si¢ do chtopaka ubranego w czarng bluze, ktory siedzi
naprzeciwko niej.

— Co? Cholera, mamy test? — Travis mruga gwaltownie pod grzywa, jego usta
uktadaja si¢ w okragle ,,0”, a mnie nagle chce si¢ $miac.

— Myslatam, ze pan Dominguez moéwit... A moze to bylo na innej lekcji...
Moment, tak. To historia.

Pan Levine patrzy na nig, jakby wiedziat, ze co$ knuje, ale méwi tylko:

— Proszg¢ bardzo, Jack.

Keshawn dobrze gra w kosza. Natasha ma w sobie pozytywna energi¢ i ciagle si¢
usmiecha. Maddy wydaje si¢ bardzo inteligentna. Dzigki Andy’emu zaszliSmy w zeszlym
roku az do finatow w futbolu. Travis ma $wietng kolekcje koszulek vintage. Tego typu
rzeczy.

A oto, co oni moéwig o mnie: Jack jest przystojny. Jack jest zorganizowany. Jack
jezdzi fajnym wozem. Jack ma tadny dom. Jack tadnie si¢ usmiecha. Jack ma §wietne



wlosy. Jack jest inteligentny. Jack jest zabawny. Jack dobrze gra w kosza. Jack dostanie
si¢ zapewne na kazdg uczelnig, ktorg wybierze.

Wiem, ze chcg dobrze, ale czuje si¢ jak przektuty balon. Moze oni takze. Chcialbym
powiedzie¢: ,,Nie znacie mnie. Jesli to wlasnie o mnie myslicie, to nie macie zielonego
pojecia, jaki jestem”.

Ale czyja to wina?

Odwracam si¢ do Libby:

— Jeste$ dobra, masz w sobie najwiecej dobroci ze wszystkich osob, jakie znam.
Potrafisz wybaczaé, przynajmniej czgSciowo, ale mam nadzieje, ze bardzo, a to dla mnie
jak supermoc. — Ona tez na mnie patrzy, w jej oczach mnéstwo si¢ dzieje. — JestesS
niesamowicie inteligentna i nie tapiesz si¢ na gowna innych osob, a juz na pewno nie na
moje. Jeste$ soba. Wiesz dobrze, co to oznacza, nie boisz si¢ tego, a chyba mato kto z nas
moze to samo powiedzie¢ o sobie. — Nie uSmiecha si¢, i nie mowig o jej ustach, ale
0 oczach. — | jestes silna. Nie mam na mysli tego, ze potrafisz powali¢ chtopaka jednym
ciosem w szczeke. — Wszyscy sie Smieja, oprocz niej. — Mowie o twojej wewnetrznej sile.
Gdybym miat jg narysowac, wygladataby jak trojkat zbudowany z karbinu, najtrwalszego
I najtwardszego materialu na Swiecie. Dzigki tobie zycie otaczajgcych si¢ 0sob staje si¢
lepsze...

Mam zamiar kontynuowac, ale pan Levine mi przerywa:

— To wigcej niz pig¢. Cheialbym pozwoli¢ ci méwi¢ dalej, ale nie zdazylibySmy
wystucha¢ pozostatych uczestnikow. W kazdym razie $wietna robota, Jack. Wspaniaty
poczatek.

Libby nadal na mnie patrzy, jej oczy sg otwarte jak niebo.

| wtedy pojawia si¢ to wrazenie.

Jakbym naprawde ja widzial. Nie bursztynowe oczy i piegi na policzkach, ale ja,
prawdziwa.

— Jack? Teraz kolej na Libby.

Pocieram sobie kark, gdzie wloski stanety mi deba.

— Tak. Oczywiscie. — Rzucam jej pitke, wpatruje si¢ w nig przez chwile, okreca
delikatnie w dtoniach, jakby trzymata kule ziemska.

A potem przenosi wzrok na mnie, trudno z niego cokolwiek wyczytaé. Otwiera
usta, zamyka je. Znow otwiera. Jak si¢ okazuje, nie ma pigciu rzeczy, ktére moglaby
0 mnie powiedzie¢. Ma tylko jedna.

— Musisz wiedzie¢, Jack, ze nie jeste§ zlym czltowiekiem. Chociaz nie jestem
pewna, czy zdajesz sobie z tego sprawe.



Wychodze z sali najszybciej, jak si¢ da, nie biegnac, ale Jack mnie dogania. Jego
afro rozwiewa si¢ na wszystkie strony, jakby wiat w nie jego prywatny wiatr.

— Dzi¢ki za wszystko, co powiedziatas — mowi.

— To nie byto nic wielkiego.

— Dla mnie bylo. A to, co zrobilas wczoraj? Jestes bohaterka.

— Kazate$ mi sie¢ ubrac.

— Bo Moses Hunt podchodzit za blisko, kto wie, co mégiby zrobi¢. Nie chciatem,
zeby cie chwycit.

— Céz za ironia — rzucam, po czym nie wiedzie¢ czemu dodaj¢: — Trafito do sieci
I si¢ rozniosto.

— Wiem, widziatem. Shuchaj, jaka$ dziewczyna obejrzy to nagranie idasz jej
odwage do zakupu wtasnego fioletowego bikini. To, co zrobitas, wiele zdziala, sama si¢
przekonasz. Wszystkie dziewczyny, wszedzie, o réznych sylwetkach i rozmiarach beda
chciaty taki sam stroj. Producenci odziezy z catego swiata bedg pracowali po godzinach,
chcac wypusci¢ na rynek tyle fioletowych strojow, zeby sprosta¢ zapotrzebowaniu.
Dziewczyny przestang zadawac pytania w rodzaju: ,,Czy w tych dzinsach mam gruby
tytek?”. Beda miaty w nosie, czy jest duzy, czy maly. Bedg zaktadaé, na co im przyjdzie
ochota, i czu¢ si¢ w tym Swietnie.

USmiecha si¢ i jest w nim co$ takiego, ze ja tez mam ochote si¢ usSmiechnaé, ale nie
robi¢ tego, bo przeciez to chtopak, ktéry ztamat mi serce.

— Moze to tak nie wyglada, ale si¢ uSmiechasz — mowi.



Nie zamierzam czeka¢ do $Swigt Bozego Narodzenia, zanosz¢ robota do pokoju
Dusty’ego i pukam do drzwi.

— Proszg! — krzyczy moj brat.

Otwieram drzwi, ale nie wchodzg, poniewaz on nadal ze mng nie rozmawia.
Stawiam robota na podtodze i1 wysylam go do $rodka. Nazwalem go Podlobojca.
To superbohater.

Robot wchodzi do pokoju i méwi:

— Czes$¢, Dusty. Walcze z podtoscig 1 wredotg. Podlobodjca przyszedt skopacé ci
tytek!

— Skopa¢ mi tytek? — pyta Dusty i wybucha $miechem.

To najcudowniejszy dzwiek na §wiecie. Wsuwam glowe do pokoju, moj brat kula
si¢ po t0zku, a potem zrywa si¢ 1 oglada robota z kazdej strony.

Na moj widok si¢ krzywi. Wciskam guzik na pilocie, a wtedy Podtobdjca moéwi:

—Ja i ty, Dusty, przeciwko catlemu $wiatu.

Dusty wpatruje si¢ w robota i kreci glowa.

— Zupenie jakby mnie rozpoznat. Jak to zrobites?

Prawda jest taka, ze Podlobdjca rozpoznaje go mniej wigcej tak samo jak ja.
Zaprogramowatem urzadzenie, zeby uzywalo imienia Dusty’ego. Dla mojego robota
kazdy jest Dustym.

— Magia — odpowiadam. — Zeby zawsze mogt cie znalez¢.

Uderzam w pilota, a wtedy Podtobojca mowi:

— Nie badz podty!

Wciskam kolejny przycisk i robot zaczyna wierzga¢ nogami. Ale nie kopie niczego
— tanczy. Z glosnika na jego piersi dobywajg si¢ dzwigki piosenki Jackson 5, Dusty
zaczyna tanczy¢ razem z robotem.

Wreczam mojemu braciszkowi pilota 1 tez tancze. Po chwili Dusty wota:

— Czy on ma torebkeg?

Oczywiscie, ze tak. Podtobojca wie, ze tylko najfajniejsze dzieciaki noszg torebki.
Dusty si¢ $Smieje, teraz tanczymy we trojke, i chociaz jestesmy z Dustym dobrzy, nie ma
co do tego watpliwosci — Podtobojca bije nas na glowe.



DWIE RZECZY ZWIAZANE Z LIBBY, KTORYCH NAJBARDZIEJ MI BRAKUIJE

Jack Masselin

1. To, jak si¢ czuje, gdy z nig jestem. Jakbym potknat stonice, a ono przeswiecato
mi przez skore.
2. Wszystko.



CZTERY DNI POZNIE]



Mam by¢ u Kama koto dziewiatej. Caroline tez tam bedzie. Wszyscy beda. Nie
mam ochoty ogladac ich wszystkich — nikogo, prawde powiedziawszy — ale tak musi by¢.
W koncu jestem Jackiem Masselinem, mam reputacje, ktorg musze utrzymac.

Biore prysznic, ubieram si¢, potrzgsam wtosami. Chwytam kluczyki 1 juz prawie
wychodze, kiedy tata (krzaczaste brwi, blada skora, firmowa koszula naszego sklepu)
wybiega za mna.

— Jack, mozemy chwile porozmawiac?

Przychodzi mi do glowy kazda mozliwa wymoéwka — mam randke, a juz jestem
sp6zniony (prawda), chyba méj samochod zajat si¢ ogniem (mam nadziej¢, Zze nieprawda),
nie mam ochoty z tobg rozmawiac (prawda, jeszcze jaka).

—Jasne. O co chodzi? Méw szybko, bo kobiety nie lubig czekaé. — Juz niemal
dodaje: ,,Jak zapewne wiesz”.

— To powazna sprawa.
* * *

Siedzimy z Marcusem i Dustym na sofie. Mama przycupneta na pufie, ktora ma
rozmiary matej todzi. Pochyla si¢ do przodu, rgce oparta na kolanach, jakby byta gotowa
w kazdej chwili si¢ zerwac.

Tata odchrzakuje.

— Bardzo si¢ z mamg kochamy. I was tez kochamy. Jestescie dla nas wszystkim,
nigdy bySmy was nie skrzywdzili. — Ciggnie to przemowienie o tym, jak bardzo nas kocha
| jakim jest szcze$ciarzem, ze ma takg wspanialg rodzine, i jak go wspieralismy, kiedy
zachorowal, i jak nie jest w stanie wyrazi¢, ile to dla niego znaczy.

Marcus, Dusty 1 ja patrzymy jednak nie na niego, tylko na mame, bo to ona zawsze
méwi prawdeg. Ale ona milczy, nawet na nas nie patrzy. Wpatruje si¢ w jaki§ punkt za
plecami ojca, ktory nadal nawija.

W koncu Dusty podnosi reke.

— Rozwodzicie si¢? — pyta.

Twarz taty kurczy si¢ w sobie, nie moge na to patrze¢. Przez pewien czas nikt nic
nie mowi, dopiero w ktorym$ momencie mama odzywa si¢ bardzo, bardzo cicho:

— UznaliSmy z waszym ojcem, ze najlepiej bedzie, jesli na pewien czas



wprowadzimy separacje. Musimy popracowa¢ nad niektérymi sprawami w naszym
malzenstwie, ale to sg rzeczy niezwigzane z wami.

Rozmowa na tym si¢ nie konczy.

Dusty ma pytania, Marcus chce wiedzie¢, co to oznacza dla nas, gdzie b¢dziemy
mieszkac 1 czy nadal mozemy i8¢ na studia.

A ja znajduje¢ si¢ na zewnatrz — zawsze na zewnatrz, nawet wtedy, gdy md; swiat
si¢ wali — zZ twarza przycisnieta do szyby, ktora nas rozdziela.



Jedziemy po Iris, Jayvee prowadzi, poniewaz tylko ona ma prawo jazdy. Bailey
siedzi ze mng z tyhu.

— Dave Kaminski urzadza imprez¢ — mowi Bailey. — Obiecatam, ze wpadn¢ na
chwile.

Jayvee patrzy na mnie w lusterku.

— Libby? To zalezy od ciebie.

— Jacka nie bedzie — dodaje Bailey.

— Skad wiesz?

— Bo on raczej nie chodzi na imprezy.

Podjezdzamy pod dom Iris, ale naszej kolezanki nigdzie nie wida¢. Jayvee wysyla
jej esemesa, po czym czekamy w samochodzie. Poniewaz nadal jej nie ma, Jayvee
przeklina pod nosem.

— Zaraz wracam — obiecuje i wysiada, zostawiajac wlaczony silnik.

— Libbs? — Bailey patrzy na mnie, unosi brwi jak transparenty, jej usta wyginajg si¢
w potusmiechu, oczy btyszcza.

— Okej — moéwig.

Bo w sumie czemu nie? Co mam do stracenia?

A potem, poniewaz nie mam nic do stracenia, dodaje:

— Dlaczego mnie nie wspieratas, kiedy bytam przesladowana? W piatej klasie.
Kiedy Moses Hunt nie pozwalal mi wej$¢ na plac zabaw. Dlaczego nic nie zrobitas albo
chociaz nie przyszta§ ze mng porozmawia¢? Stalam zboku dzien w dzien, zbyt
przerazona, zeby postawi¢ stope na placu, a ty ani razu do mnie nie podeszias.

Mowie to rzeczowym tonem, bez emocji. Nie jestem wzburzona, po prostu
chciatabym to wiedzie¢. Poczatkowo mam wrazenie, ze ona mnie chyba nie styszy, ale
potem jej brwi wracaja na swoje miejsce, potusmiech znika jej z twarzy, aoczy
pochmurnieja.

—Nie wiem, Libbs. Chyba sobie tlumaczytam, ze si¢ kolegowatlySmy, a nie
przyjaznitySmy, ize wygladatas, jakby wszystko byto okej. Nadal sprawiasz takie
wrazenie. Dostajesz listy od jakiej§ okropnej osoby 1 zupehie to bagatelizujesz. Jack ci
mowi, ze jednak nie bedzie z tobg chodzil, a tobie ,,nic nie jest”.

— Ale wtedy to byl powazny problem, a do tego raczej oczywisty. A jednak nikt nic



nie zrobit.

— Czulam si¢ strasznie ztego powodu, apotem ty nagle znikneta$. Ijuz nie
wrocitas.

— To dlatego jestes$ teraz dla mnie taka mita?

— To dlatego podesztam do ciebie w pierwszy dzien szkoty, ale nie z tego powodu
jestem dla ciebie mita. Jestem mita, poniewaz ci¢ lubig. I jest mi bardzo, naprawde¢ bardzo
przykro, ze nie okazatam si¢ dobrg kolezanka.

To niczego nie zmienia, ale mi wystarcza.

— Ja tez moglam by¢ lepszg kolezanka. Moglam z tobg porozmawia¢, powiedzie¢
ci, jak si¢ czuje.

A potem Bailey mnie $ciska, a ja wdycham zapach jej wloséw, przypominajacy

tecze 1 ciasto brzoskwiniowe. Tak wiasnie powinny smakowa¢ wiosy Bailey Bishop.
* % *

Pierwszg osobg, ktorg widzg po wejsciu do domu Dave’a Kaminskiego, jest Mick
z Kopenhagi. Tanczy w salonie, otoczony wianuszkiem dziewczyn, a jego czarne wtosy
btyszcza jak piora kruka.

— Cze$¢, Micku z Kopenhagi — mowi Jayvee gardlowym glosem i udajac, zZe
mdleje, opada w ramiona lris.

Id¢ za Bailey, dom Dave’a nie przypomina budynku mieszkalnego, ale siedzibe
jakiego$ bractwa. Jest tak napchany ludzmi, ze ledwo mozna si¢ ruszy¢. Gra glosno
muzyka, wszyscy probujg tanczy¢, ale udaje im si¢ najwyzej podskakiwaé w miejscu.

Moja pierwsza impreza licealna.

Muza jest dobra, wigc idac, kotysze lekko biodrami i w pewnym momencie
niechcacy tragcam jakiegos chlopaka.

— Ej! Uwazaj! — krzyczy.

Mowie swoim biodrom, ze majg si¢ zachowywac, 1 id¢ dalej. W koncu udaje nam
si¢ przebi¢ do salonu, gdzie Dave Kaminski gra w pokera z grupka chtopakow i dwiema
dziewczynami. Bailey podchodzi do niego i mowi mu co$ do ucha, a on nagle ja chwyta
I sadza sobie na kolanach. Bailey si¢ $mieje, udaje, ze go uderza, a potem go $ciska
I wraca do nas.

— Dave bardzo si¢ cieszy, ze przyszty$Smy.

— Wiasnie widze — méwie.

W tej samej chwili wzrok Dave’a napotyka moje spojrzenie. Chtopak kiwa lekko
glowa, jest w tym cos takiego, co niemal wyglada jak przeprosiny.



Caroline (ciemna skora, zapach cynamonu, pieprzyk przy oku) jest ze mna
W pokoju siostry Kama. Praktycznie kazdy centymetr Scian jest przykryty plakatami Boy
Parade. Mam wrazenie, ze siedzimy na srodku nieduzej areny petnej dwudziestoletnich
chtopakow. Ich twarze sg wszegdzie, nie spuszczaja nas z oczu. USmiechajg si¢
nienaturalnie biatymi usmiechami, ktore $wiecag w ciemnosci.

Caroline sadzi, ze przyprowadzitem ja tutaj, zeby si¢ z nig catowaé. A ja tylko
chciatbym sprawdzi¢ raz a dobrze, czy uda mi si¢ wydoby¢ z niej stodka 1 milg Caroline,
ktora porozmawiataby ze mng tak naprawdg. Poniewaz brakuje mi Libby. Poniewaz
brakuje mi takich rozmoéw, jakie mozna z nig prowadzic.

JesteSmy tak dlugo razem, ze juz znamy na pami¢é zasady postgpowania. Do
niedawna probowatem dobra¢ si¢ do jej majtek, ale to ona sama si¢ rozbierata, mnie nie
byto wolno, bo jeszcze potargatbym jej wlosy. Potem prawie uprawialismy seks, a potem
przez chwile trzymatem ja w objeciach 1lezalem, zastanawiajac si¢: ,,Kiedy kiedy
kiedy?”.

Zwykle nie angazuje w to serca, atylko ciato, m6; umyst wspotpracuje w ten
sposob, ze si¢ wylagcza. Ale teraz moj) mozg przejmuje kontrole. Jest jak pan Levine, chce
wiedzie¢ dlaczego. Dlaczego to robisz? Dlaczego w ogdle przyszedies tu zta
dziewczyng? Dlaczego ciagle do niej wracasz? Dlaczego nie przestaniesz, Jack? Dlaczego
nie zaczniesz zy¢ wlasnym zyciem, nie b¢dziesz sobg?

| dlatego pytam:

— Jaka jest najlepsza rzecz, jaka ci si¢ przydarzyla w zyciu?

— Mam powiedziec¢ ,,Jack Masselin”, tak? — Mruga, nie rozumiejac.

— Tylko jesli to prawda. No dalej, chce wiedzie¢. W calym twoim zyciu, co byto
najlepsze?

— Nie wiem. Moze jak Chloe si¢ urodzita. — Chloe to jej mtodsza siostra.

— A co bylo najgorsze?

— Kiedy m¢j kot Damon wpadt pod samochod.

Najgorszg rzecza, jaka zdarzyta si¢ w moim zyciu, byto spieprzenie tego, co mnie
taczyto z Libby Strout.

— Na pewno byto cos jeszcze.

— Dlaczego?



— Poniewaz kiedy$ bylas inna. Nie§miata. Cicha. Niemadra.

— O Boze, nie przypominaj mi tego.

— Okej. A jaka jest jedna rzecz, ktorej nikt o tobie nie wie?

Caroline krzywi si¢ do 16zka.

— Nienawidze¢ koloru bragzowego. Nie lubie zotwi. Kiedy mialam czternascie lat,
wyrwali mi zeby madrosci.

Nuda nuda nuda. Juz prawie mowig: ,,Mam neurologiczng wade mozgu, przez ktora
nie rozpoznaj¢ twarzy. Bum! Muahahahahahahaha”.

Zamiast tego zadaj¢ jej pytanie za pytaniem, a ona odpowiada tgpym glosem
I skubie narzut¢. Ledwo stucham jej odpowiedzi, bo rozmyslam. Przez caty ten czas
sadzitem, ze ona jest moim wentylem bezpieczenstwa, ale o zadnym bezpieczenstwie nie
ma mowy. Jak moze by¢, skoro ona wcale nie widzi mnie lepiej niz ja ja? Réwnie dobrze
mogtbym by¢ sam. OczywiScie, tak wiasnie jest: jestem sam.

Nagle Caroline podnosi bluzke, $Sciaga ja przez glowe i upuszcza na podtoge.
Poprawia ramigczka od stanika i1 odchyla si¢ uwodzicielsko. Przygryza dolng warge, to
takze element naszej gry. Dwa lata temu ta przygryziona warga niezle na mnie dziatata.

Juz mam powiedzie¢ co$ w rodzaju: ,,Zaldz, proszg, t¢ bluzke”, kiedy Caroline na
moich oczach robi si¢ coraz bledsza i petniejsza, az w koncu znika, a na jej miejscu siedzi
Libby Strout. Opiera si¢ na tokciu, bawi ramigczkiem fioletowego bikini. Rozmawia ze
mng, opowiada mi rozne rzeczy, Smieje si¢ 1 zadaje pytania. Ja tez mowig, a potem ona
si¢ podnosi i przysuwa do mnie, i rozmawiamy tak dtugo, az w koncu ona mowi:

— Halo! — | pstryka mi palcami przed nosem.

| znébw zamienia si¢ w Caroline.

Whpatruje si¢ w nig, z nadzieja, ze zndw przerodzi si¢ w Libby.

— O co chodzi? — pyta. — Dlaczego jestes$ taki dziwny?

Ma na sobie seksowny stanik, jej ciato jest seksowne, chyba kazdy chtopak hetero
Z naszej szkoty, tacznie z tymi, ktorzy si¢ jej boja, chetnie by sie teraz zamienit ze mnag
miejscami. Ktadg reke na jej nodze, jest gtadka jak jedwab, ale ja mysle tylko o jednym:
,,Nie kocham Caroline. Ja jej nawet nie lubig”.

Zmuszam si¢, zeby pomysle¢ o czyms, co mi si¢ w niej podoba — w tej Caroline,
ktora tu siedzi przede mna.

Ladnie pachnie. Jej zeby s3... eee... rowne. Ma oczy w porzadku. Ladne usta.

No tak, ale to wszystko, co méwi... To juz nie jest takie w porzadku. Za to Libby
ma mnoéstwo ciekawych rzeczy do powiedzenia i nic z tego nie jest ani okrutne, ani
egoistyczne.

,Dlaczego to robisz?”, pytam swdj mozg. ,,.Dlaczego nie mozesz przesta¢ myslec¢
0 Libby? Dlaczego tak mnie me¢czysz?”.

Siedze, prowadzac gleboka rozmowe z moim umystem, kiedy Caroline nagle
mowi:

— Chyba jestem gotowa.

—Na co?

— Nato.

Prébuje spojrzeé jej w oczy, ale w pokoju panuje ciemno$¢, nie liczac waskiej



struzki $§wiatta saczacego si¢ pod drzwiami 1 jej komorki, ktorej ekran co chwile sie
rozswietla od przychodzacych wiadomosci.

— Na to. Na seks. Jack, jestem gotowa na seks. Z tobg. — Zaraz potem w jej glosie
pojawia si¢ rozdraznienie. — No, chyba Ze nie chcesz.

Chce praktycznie od urodzenia, ale nie wiedzie¢ czemu pytam:

— Dlaczego akurat teraz?

— Stucham?

— Skad ta decyzja teraz? Po tak dtugim czasie? Co si¢ zmienito?

Najwyrazniej moja geba ma swoj wlasny mdzg, bo nie chce si¢ przymknaé. Moje
meskie czeéci ciala krzycza: ,,PRZESTAN GADAC, DEBILU! ZAMKNIJ SIE, DO
CHOLERY!”. Ale moje usta nie stuchajg. Dlaczego nie stuchaja?

— Bedziesz si¢ ze mng o to kidcit?

— Naprawde chcesz to zrobi¢ pierwszy raz w tym miejscu? Rozejrzyj] sig. —
Pokazuje na plakaty na $cianach. Wyjmuj¢ sobie spod plecéw pluszaka i macham jej
przed twarzg. — Chyba nie chciataby$ robi¢ tego na jego oczach, prawda?

— Czy ciebie zupelnie popieprzyto? — irytuje si¢ 1 popycha mnie tak mocno, ze
spadam z t6zka.



Tancze z Mickiem z Kopenhagi, ma takie kruczoczarne, kruczoczarne wtosy i taki
biaty, bialy uSmiech. Wymyslamy kroki, a wlasciwie to ja je wymyslam, a on mnie
nasladuje.

— To jest ,,maszyna do robienia wiatru”! — wotam 1 poruszam si¢ tak, jakbym szta
z trudem w wichurze. — A to ,,ptonace buty”! — Zaczynam podskakiwac, jakby moje buty
zajely si¢ ogniem. Jakbym nie mogta postawi¢ ich na ziemi.

Kiedy zaczyna si¢ wolna piosenka, Mick wyciaga reke, a ja ja chwytam. Taniec
Z nim jest zupetnie inny niz taniec z Jackiem. Po pierwsze, Mick ma wzrost wielkoluda,
wiec moja twarz wypada na wysokosci jego klatki piersiowej. Po drugie, on tylko si¢
kotysze w przod 1 w tyl i1 przesuwa stopy po podtodze.

Przestan mysle¢ o Jacku Masselinie. Jack ci¢ nie chce, a przynajmniej nie na tyle,
zeby dac szans¢ temu zwigzkowi. Skup si¢ na Micku z Kopenhagi, jego blyszczacych
zgbach 1 wielkich dloniach.

—Chodz ze mng — méwi Mick, aja id¢e za nim. Bailey przyglada sie
Z rozdziawionymi ustami, jak wchodz¢ za nim po schodach do pokoju, ktoéry zapewne
nalezy do Dave’a Kaminskiego. Mick wiacza lampke na biurku i siada na t6zku. Staje
W progu i na niego patrze. USmiecha sie, ja tez, a potem mowi glosno, zebym ustyszata:

— Zastanawiatem si¢, czy moge ci¢ pocalowac. Pragne tego od chwili, w ktorej
zobaczytem ci¢ po raz pierwszy.

| chociaz to nie jest Jack Masselin — a moze wilasnie dlatego, ze to nie jest Jack
Masselin — przechodzg przez pokdj, siadam obok niego na 6zku i nagle zaczynamy si¢
catowac.

Mam skrgcong szyje, cheialabym jg przesungé, ale nie moge si¢ ruszy¢, poniewaz
to Mick z Kopenhagi. Dostaje skurczu, wigc poruszam si¢ delikatnie i teraz czuje¢ skurcz
w tydce. To najgorszy bol w calym moim zyciu, ale wlasnie catluj¢ si¢ z szalenie
przystojnym chtopakiem, wigc postanawiam wytrzymac.

Chociaz cate moje ciato cierpi i czuj¢ przeszywajacy bol dostownie wszedzie,
musz¢ przyzna¢, ze Mick z Kopenhagi dobrze caluje. Przypuszczam, ze ma spore
doswiadczenie w tym temacie, bo troche si¢ popisuje, udowadniajgc mi, jak jego jezyk
potrafi tanczy¢. Nie zrozumcie mnie zle, nie ma w tym nic zdroznego. Pewnie tak wtasnie
catujg si¢ w Kopenhadze. On pewnie catuje si¢ z dziewczynami, odkad skonczyt dwa lata.



Pocatunek dobiega konca, odsuwamy si¢ od siebie i czuj¢ dziwng potrzebe bicia
brawa, bo mam wrazenie, ze on tego wlasnie oczekuje.

— Wow — mowi Mick z Kopenhagi.

—Wow — dysze. Bo co jeszcze mogltabym powiedzie¢? ,,Nastepnym razem nie
staraj si¢ az tak bardzo?” Czy moze: ,,Wybacz, ale teraz musze chwile pochodzié, bo
ztapal mnie skurcz”?

— Bytas kiedy$ w Skandynawii?

— Nie. — Nigdzie nie bytam, oprocz Ohio. Ciekawe, czy on wie, ze spedzitam czgs¢
zycia zamknigta w czterech §cianach.

— Powinnas kiedy$ si¢ wybrac.

Ja stysze jednak co$ innego: ,,Moze ci¢ tam zabior¢. Moze pojedziemy razem,
pokaze ci, skad pochodze, poznasz moja rodzing i bedg¢ ci¢ kochat po wsze czasy”.

| chociaz nie chce wcale poznawac jego rodziny 1 nie chcg, zeby mnie kochat po
wsze czasy, znow go caluje. Poniewaz kiedy si¢ z nim catuj¢, nie ma juz najgrubszej
nastolatki w Ameryce — przynajmniej chwilowo. Nie ma dzwigow i szpitali. Niezyjacej
mamy. Mosesa Hunta. A przede wszystkim nie ma Jacka Masselina.

Jestem tylko ja. Ten chiopak. I nasz pocatunek.



Nigdy wczesniej nie widziatem, zeby Caroline ptakata, wiec przez dtuzsza chwile
siedze¢ oglupialy i1 zastanawiam si¢, co zrobi¢. Caroline czka 1rze¢zi, jakby nie mogta
ztapa¢ oddechu. Glaszcze jg jak psa, ale zrzuca moja reke.

— Dlaczego mnie nie chcesz? — Jej glos brzmi, jakby byta malutka, jakby ztozyta
si¢ na pol, a potem jeszcze raz na pot i jeszcze. — Co takiego we mnie jest? — Teraz juz
w ogole ghupieje, poniewaz to strona Caroline, o ktorej istnieniu nie wiedziatem. Czy to
mozliwe, ze jest tak samo niepewna siebie jak my wszyscy?

— Jeste$ §liczna — odpowiadam. — Jeste§ Caroline Amelia Lushamp. — Ale wiem, ze
ona nie o to mnie pyta. Powiedz, Ze jej pragniesz. Jednak nie mogg, poniewaz tak nie jest.
Nie pragne jej w taki sposob. Zaczynam si¢ platac. Powtarzam jej w kotko, kim jest i jaka
jest $liczna — nawet wtedy, gdy ona zaczyna si¢ ubiera¢. Nawet wtedy, gdy bierze swoja
komorke.

— Nie mogg tego dtuzej ciggna¢ — stwierdza i otwiera drzwi, wpuszczajgc do srodka
swiatlo. Jestem oslepiony, a kiedy odzyskuje wzrok, jej juz nie ma.



Catujemy si¢ przez catg wiecznosc.

Nawet wtedy, gdy kto§ gramoli si¢ do pokoju, oslepia nas na chwile, wlaczajac
gorne oswietlenie, po czym wychodzi.

Calujemy si¢, az czuje mndstwo jego ragk na sobie ijego jezyk w moim uchu
I mysle: ,,Nie chce by¢ Pauline Potter. Nie chee, zeby on byt moim pierwszym. Nie chce,
zeby on byl moim ktorymkolwiek™.

Odsuwam si¢ wigc, moOwiac:

— Przepraszam, Micku z Kopenhagi, ale nie jestem Pauline Potter.

On siada i pyta:

— Kim?

— Niewazne. Chyba musze si¢ napi¢. Przepraszam, ale nie chce si¢ juz calowac.

Spodziewam si¢, ze bedzie zrozpaczony, ale on wzrusza ramionami 1 si¢ do mnie
usmiecha.

— Okej — mowi.

Pomaga mi wstac, idziemy, a ja wygtadzam wlosy 1 bluzke. Id¢ za nim 1 chociaz
nie mam ochoty na pieszczoty z Mickiem z Kopenhagi, on jest taki uroczy, ze stwierdzam
w duchu: ,,Dziewczyno, jeste$ chciana”. To cholernie fajne uczucie.



Kam jest w kuchni, pochtania shota za shotem. Biale wlosy przykleily mu si¢ do
glowy, jedng rekg obejmuje dziewczyne, ktdrg by¢ moze jest Kendra Wu (drobna Azjatka,
dhugie czarne wtosy zaplecione w warkocz).

— Co pijemy? — pytam. Dziewczyna, ktora by¢ moze jest Kendra Wu, podaje mi co$
bragzowego, co nie wyglada jak piwo.

Wilewam to sobie do gardta, krtah mnie pali, jakbym nawdychat si¢ benzyny.

— Jeszcze jeden — zagdam, a wtedy wszyscy zaczynajg mi podawac kieliszki.

Kam wypija swojego shota i odstawia kieliszek z hukiem na blat. A potem wyrzuca

do gory obie rece zwinigte w pigsci 1 Wyje.
* % %

Chwile pdzniej przeciskam si¢ migdzy ludzmi, rozgladajac si¢ w poszukiwaniu
czarnego irokeza, poniewaz jestem zbyt napruty, zeby samemu jechac, a nagle ogarnia
mnie che¢ powrotu do domu. Chee natychmiast wraca¢ do domu. Znajduje¢ irokeza przy
basenie, na glowie kogos$, kto zapewne jest Sethem. W tym momencie nie chce mi si¢
podgladac, by sie upewnié, czy to na pewno on. Od razu podchodze do goscia, ktory jest
chyba Sethem, i mowie:

— Musisz mnie odwiez¢ do domu.

— Jasne, Mass. Jak skoficzymy. — Podnosi jointa, zacigga si¢ 1 wybucha smiechem
bez powodu.

Wyrywam mu skreta 1 sam si¢ zaciggam, poniewaz by¢ moze na tym wlasnie
polega sekret zycia. Moze to da mi odpowiedzi na nurtujgce mnie pytania. Zamiast tego
przez dobre pig¢ minut kaszle jak stary gruzlik. Kto$ podaje mi drinka do popicia, a wtedy
basen si¢ nagle przechyla i ziemia si¢ przechyla, a potem niebo jest tam, gdzie powinna
by¢ ziemia, a chtopak z irokezem pochyla si¢ nade mna i pyta:

— Wszystko okej, Mass?

Zamykam oczy, poniewaz nie, nic nie jest okej. Mam ochote tak leze¢ w miejscu
nieba, gdzie powinna by¢ ziemia, ale przy zamknig¢tych powiekach $wiat jeszcze bardziej
si¢ chwieje. Podnoszg je 1 jakim$§ cudem wstaje. Mam wielka nadzieje, ze jest tu gdzies
Bailey Bishop, bo ona na pewno nie wypita ani grama. Tylko Ze ona nie zawsze bywa na
imprezach, a poza tym w zyciu jej nie znajd¢ w ttumie blondynek. Wracam do s$rodka



I mam wrazenie, ze ludzi jest jeszcze wigcej, jakby podczas mojej krotkiej nieobecnosci
przyszta bra¢ uczniowska z trzech kolejnych szkot srednich.

Oczywis$cie nikogo nie znam.

Przepycham si¢ do kuchni, potem do jadalni i salonu. Ludzie na mnie wrzeszcza,
jaka$ laska chwyta mnie za rgke 1 si¢ trzyma, jakby to byla szalupa ratunkowa. Pachnie
jak Caroline, ale to nie jest Caroline — jest koscista, biata i ma krecone wiosy w kolorze
margaryny.

— O moj Boze, Jack Masselin! — wota i caluje mnie prosto w usta.

Smakuje papierosami, wigc ja odpycham.

— Ty dupku — odpowiada, po czym si¢ odwraca i zaczyna tanczy¢ ze stojacymi
obok niej ludZzmi.

Lami¢ kazda zasade, ktorg stworzylem na takie wlasnie sytuacje — nie usmiecham
si¢, nie witam skinieniem glowy, nie mowie: ,Hej, 1 co tam?”. Nie flirtuje z kazda
dziewczyng. Utrzymuj¢ kontakt wzrokowy, jakbym nagle rozpoznawal wszystkich (tak
nie jest). Na jednego chtopaka patrze¢ tak dtugo, ze pyta:

— Co si¢ tak, kurwa, gapisz?

Mam to w nosie. Jestem nakrecony jak nie wiem co, bo czuje si¢, jakbym robit co$
bardzo niebezpiecznego, jakby w kazdej chwili mogli mnie na tym nakryc¢.

Pokoj, w ktorym si¢ znajduje, powickszyt sie trzykrotnie, a Sciany znajduja si¢
kilometry ode mnie. Pomi¢dzy nimi ttoczy si¢ mnostwo ludzi, w Zyciu si¢ nie przecisne.
Czuje si¢ jak gwiazda rocka, obce osoby ciggng mnie za koszulke, za rgce, za wszystko.
Przepycham si¢ mocniej, przeciez gdzie§ tu muszg by¢ drzwi, a ja przede wszystkim
potrzebuje teraz powietrza. Moje ptuca sg wypetnione oparami dymu i alkoholu, w uszach
mi huczy od dudnigcej muzy, a mdj mozg zostal zbombardowany informacjami, ktérych
nie jestem w stanie przetworzyc.

Moglbym sam si¢ zawiez¢ do domu. Tylko Ze jestem pijany 1 nie moge nie chcg¢ nie
powinienem prowadzic.

— Gdzie sg drzwi? — pytam kogos.

— Co?! — odkrzykuje.

— (Gdzie sg drzwi?! — Ja tez krzycze.

— Tam. — Pokazuje skinieniem glowy.

Gdy si¢ odwracam, jaka$ dziewczyna na mnie wpada i prawie tracg rownowagg.
Ona chwyta mnie za ramig¢ 1 si¢ $mieje, Smieje si¢ bez konca. Uymuje mojg dion 1 zaczyna
si¢ okreca¢ w rytm muzyki. Puszczam j3.

Nagle zaczyna mi brakowa¢ powietrza, mam wrazenie, ze znika tlen. Zostalo go
juz niewiele, przed oczami widze¢ nas wszystkich lezacych na podtodze jak ofiary
masowego samobojstwa cztonkow sekty. Musze koniecznie dosta¢ si¢ do drzwi albo
okna, jednak to pomieszczenie mnie pochtoneto, a wraz z nim ci ludzie i ta muzyka. Jakim
cudem oni nie panikuja? Wszyscy wydajg si¢ szczesliwi, jakby sie $wietnie bawili.
Dlaczego nie martwig si¢ brakiem powietrza?

Nie przypominam sobie, zeby dom Kama byl tak wielki i skomplikowany, ale
wydaje mi si¢ kolosalny.

— Hej, jak si¢ stad wydosta¢? — pytam jakiego$ goscia.



—Co?

— (Gdzie sg drzwi?

— Przeciez ci, kurwa, moéwitem, gdzie s3.

To jak najgorsze déja vu. A jesli zostatem tu uwieziony podczas proby znalezienia
wyjscia i bede na okraglo zaliczat te same rozmowy i te same interakcje?

Mam ochote¢ zrezygnowac, da¢ si¢ ponies¢ thumowi, az wszyscy przerodzimy si¢
W jedna wielka mase niezliczonych konczyn, ust 1 Uszu. Ta masa mnie zmiazdzy albo
udusi, stang si¢ plaski jak papierowa laleczka, ale moze wyniesie mnie na zewnatrz, gdzie
unios¢ si¢ na wietrze albo poptyne pod jakis krzak 1 bede tam lezal spokojnie przez wieki.

Zamykam oczy, a gdy je zndw otwieram, tuz za thumem widz¢ drzwi wejSciowe.
Zaczynam si¢ przepycha¢ w ich strone, kiedy nagle wpadam na Caroline. To musi by¢
ona. Ten sam czarny T-shirt, te same spodnie. Odwraca si¢, nie widze pieprzyka, ale
tlumacze sobie, ze go starta, gdy si¢ rozbierala albo tanczyta. Zanim zdota cokolwiek
powiedzie¢, chwytam ja 1 catuje.

Ona moze mnie odwiez¢ do domu. Pomoze mi si¢ stad wydosta¢, przeproszg ja,
wybaczy mi | wszystko bedzie dobrze.

To dhugi pocatunek, jeden z moich najlepszych, ale od razu wiem, ze co$ jest nie
tak. Mimo to nadal ja catuje, a gdy si¢ w koncu odsuwam, mowie do niej:

— Tak wiasnie za tobg tesknitem.



— Czy to Jack? — Iris pokazuje palcem.

Odwracamy si¢ wszystkie cztery jak jeden maz idealnie wtym momencie,
w ktorym Jack Masselin chwyta jakas dziewczyneg 1 zaczyna jg catowac.

Moje kolezanki spogladaja na mnie, a ja sobie uswiadamiam, ze zakrylam usta
dtonig. Dotykam warg, ktore przed chwilg catowat Mick z Kopenhagi, i mysle sobie, ze
Jack ma prawo catowac sig, z kim zechce, ale ja nie muszg¢ na to patrzec.

Przepycham si¢ do drzwi prowadzacych do ogrodu, jak najdalej od Jacka i tej
dziewczyny. Stysze, ze Bailey wola moje imig, ale si¢ nie zatrzymuj¢. Nie moge. Nie
moge tez oddychac.

Wychodze na chlodne nocne powietrze, wymijam wszystkich 1 skrgcam za dom.
Nagle robi si¢ cicho, jestem zupetnie sama. Opieram si¢ o $cian¢ budynku 1 wypelniam
ptuca tlenem.



Caroline ma bardzo dziwny wyraz twarzy, gdy mnie mierzy wzrokiem. Chwile
pozniej sg dwie Caroline, jedna obok drugiej. Takie same czarne koszulki, takie same
spodnie, tyle ze ta druga ma pieprzyk przy oku.

Piosenka dobiega konca, na moment zapada cisza.

— Jeste$ sukinsynem! — méwi Caroline z pieprzykiem.

| chociaz znow gra muzyka, wszyscy teraz patrzg na nas.

Zaczyna plakac, czka irzezi, po kosciach czuje¢, ze to jest Caroline, a nie tamta.
Tamta, ktora stoi z blyskiem w oku iustami skrzywionymi w udawanym grymasie.
Kimkolwiek jest ta dziewczyna — zapewne kuzynka — widaé, ze $wietnie si¢ bawi.
Miatbym ochotg¢ zawotaé: ,,Przeciez to twoja krewniaczka, miejze litos¢”. Ale w moich
ustach zakrawaloby to na hipokryzje, prawda?

Robi¢ wigc jedyna rzecz, jaka moge zrobi¢ w takiej sytuacji. Podchodze¢ do sprzetu
grajgcego, wytagczam muzyke i 0znajmiam wszystkim zebranym:

— Cierpi¢ na rzadkie schorzenie neurologiczne zwane prozopagnozja, co oznacza,
ze nie rozpoznaje twarzy. Widzg¢ wasze twarze, ale wystarczy, ze si¢ odwroce,
| zapominam, jak wygladaty. Nie jestem w stanie przywota¢ ich obrazu, a kiedy widzg
was ponownie, jest tak, jakbySmy sie nigdy wczesniej nie spotkali.

W pokoju panuje kompletna cisza. Probuje odnalez¢ w ttumie Caroline, odczytac¢
cos$ z jej miny. Probuje znalez¢ kogokolwiek znajomego, ale wszyscy sg tu obcy. Razem
tworzg zbior kamieni, stado identycznych pand, nie do odroznienia. Serce tomocze mi jak
oszalate, w uszach stysze pulsowanie krwi. Zdaj¢ sobie sprawg, ze si¢ trzesg, chowam
rece w kieszeniach, zeby nikt tego nie zauwazyt. Powiedzcie co$. Ktokolwiek.

— Nie pierdol, Mass! — wota ktos. Rozlega si¢ rechot, wszyscy poktadajg si¢ ze
$miechu. Znow dudni muzyka, jaka$ dziewczyna podchodzi do mnie i mnie policzkuje.
Nie mam pojecia, kim jest. Wszyscy uwazajg, ze to swietny zart. Uwazajg, ze ja jestem
zartem. Widzg, ze zwracaja si¢ przeciwko mnie.

Jedyne filmy, jakie zawsze ogladalem z przyjemnoscia, to stare czarno-biate
horrory. Mam problemy z rozréznianiem ludzi, ale bez problemu rozpoznam wilkotaka,
King Konga, Drakule. W tej chwili patrz¢ na bande¢ wiesniakow — identyczne twarze —
wyposazonych w Kije i pochodnie, gonigcych potwora Frankensteina na sam kraniec
klifu. Tylko, ze tym potworem jestem ja.



Przepycham si¢ pomig¢dzy nimi, bo nic innego nie moge zrobi¢. Wyciagaja szyje,
zeby mnie zobaczy¢, kiedy toruje sobie droge do drzwi. Kto§ mi podktada noge, ktos
wota:

— Popatrz na mnie, nie widze twarzy.

Udaje mumig, idzie z wyprostowanymi rekami, wpada na ludzi i na $ciang. Rzucam
si¢ do drzwi, otwieram je szybko 1 probuje obejs¢ wielkiego faceta, ktéry stoi na schodach.
Nagle dostaj¢ potgzny cios migdzy topatki i lecg na trawnik, ladujac na kolanach. Dopiero
po chwili otrzgsam si¢ z bolu 1 zaskoczenia. Kto§ wycigga do mnie reke, przyjmuje ja bez
namystu. Pomaga mi wsta¢, a wtedy widzg, ze reka nalezy do tego samego olbrzyma,
ktoéry mnie uderzyt.

— Hej, Mass! — mowi. — Wygladasz jak pot dupy zza krzaka. To chyba nie jest twoj
dzien. Niestety, za chwile bedzie jeszcze gorszy.

| bierze zamach. Jego pig$¢ zbliza si¢ do mnie zbyt szybko, nie jestem w Stanie
zrobi¢ uniku ani si¢ ruszy¢. Czuje cios za ciosem, by¢ moze nie tylko on si¢ do mnie
dobrat. W ktéryms$ momencie stysze wlasny gltos méwiacy:

— Dot6zcie wigcej kamieni.

A potem wszystko spowija ciemnos¢.



Obchodze¢ dom 1 wlasnie wytaniam si¢ zza rogu, kiedy widzg, jak Moses Hunt wali
Jacka Masselina w plecy. Jak na zwolnionym filmie Jack upada na trawe, a ja mogge
przysiac, ze stysze huk. Teraz Moses bije go po twarzy, a ktorys z jego braci, by¢ moze
Malcolm, kopie go w zebra.

Nie mam czasu do namystu. Chyba wydaje z siebie jaki§ wrzask, poniewaz czuje,
jak mi pekajg bebenki, widze odwracajace si¢ twarze Mosesa, Malcolma i Reeda Younga
oraz ich kumpli. Patrzg z rozdziawionymi ustami, jak rzucam si¢ w ich strone.

Uderzam Mosesa prosto wnos, az go odrzuca do tylu. A potem spycham
wszystkich z Jacka 1 nawet przy tym nie mysle, bo nagle wypetnia mnie supermoc.
W pojedynke walcze z nimi wszystkimi, dopoki nie zjawiajg si¢ Dave Kaminski, Seth
Powell i Keshawn Price i nie plosza napastnikow.

Patrze, jak bracia Hunt uciekajg z podkulonymi ogonami, a Dave pochyla si¢ nad
Jackiem i nim potrzasa.



Pierwszg twarza, jakg widze, jest twarz Libby. Przez chwile nie mam pojecia, gdzie
jestem, mysle, ze moze to sen, w ktorym ja przywotatem. Wyciggam reke i dotykam jej
policzka. Libby uderza mnie i odpycha.

— Oprzytomnial.

Ale ja musze si¢ upewnié, czy jest prawdziwa, i dlatego szczypie ja w nos.

— Przestan, prosze, Jack. Jestem realna.

Obok niej pojawia si¢ chtopak o bardzo biatych wtosach.

— Zamierzali ci¢ chyba zabi¢, Mass.

— Nic mi nie jest. — Macam si¢ po klatce piersiowej, szukam serca, sprawdzam, czy
nadal bije. A kiedy wyczuwam, jak si¢ szamoce, powtarzam: — Nic mi nie jest.

Zza ramienia Kama wychyla si¢ gtowa z irokezem.

— Facet, ona uratowata ci tytek — méwi 1 zaczyna si¢ $miac jak ghupek.
* * *

— Odwioze ci¢ do domu — mowi Libby.

— Nie masz prawa jazdy.

— Powaznie?

—No co? Ja mogg jecha¢. — Chociaz wiem, ze nie mogg nie chce nie powinienem.

— PILES! Gdzie stoi tw6j samochod?

— Kawatek dalej, po prawej stronie. Jakie$ trzy domy stad.

Wymija mnie irusza przodem, prowadzi mnie zdala od tej imprezy, aja
wyczuwam powiew czego$ przyjemnego — zapach stonca.



Poczatkowo milczymy. Zupehnie jakby samochdd dziatat na site naszych umystow,
jakby wigksze skupienie oznaczato, ze szybciej dotrzemy do celu. Jack wyglada przez
szybe, nic nie robi, tylko siedzi, ale jestem absolutnie i catkowicie $§wiadoma jego
obecnosci. Tego, jak opiera jedng reke na siedzeniu, a drugg na oknie. Jak co chwile lampy
uliczne odbijajg si¢ ztotem w jego ciemnych wtosach. Jak ma nogi dtuzsze od moich i jak
siedzi, niedbale i swobodnie, bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajduje.

Chyba wyczuwa, ze o nim mysle, bo nagle méwi:

— Dobrze jest tak sobie siedzie¢. Z jednym celem na horyzoncie. Wiedzac, dokad
zmierzamy. Wiedzac, co zrobimy, gdy dojedziemy na miejsce. Jasno I przejrzyscie.
Czarno na bialym.

— Pewnie tak. — Doskonale rozumiem, co ma na mysli.

— Wiesz, kim jest Herschel Walker? — pyta, patrzac na mnie.

— Futbolista amerykanski?

Jack gwizdze 1 zaraz tapie si¢ za szczeke.

— Auu.

— Kiedy cztowiek jest zamkniety w domu, oglada sporo telewizji — wyjasniam.
Nawet rzeczy, ktore go nie interesujg, na przyktad kanaty sportowe oraz programy z cyklu
,,Jak wyremontowa¢ dom”.

— W takim razie, jak juz zapewne wiesz, byt jednym z najlepszych zawodnikéw
running back w historii. Ale kiedy byl mlodszy, bal si¢ ciemnos$ci — tak naprawde
przerazata go. Do tego mial nadwagg i si¢ jakat, inne dzieciaki strasznie go z tego powodu
przesladowaty. I wtedy stworzyt w sobie niesamowitego Hulka, kogo$, kto jest w stanie
postawic si¢ innym 1 nigdy nie dawac¢ za wygrana.

Uznaje, ze podoba mi si¢ Herschel Walker i ze na swdj sposob tez jestem takim
Herschelem Walkerem.

— Codziennie czytal na gtos i dzigki temu oduczyt si¢ jgkania. W gimnazjum zaczat
ostro ¢wiczy¢ i zanim poszedl do liceum, byt juz naprawde niezty. Skonczyl szkole
Z wyrdznieniem, a na trzecim roku studidow na Uniwersytecie Georgii zdobyt Heisman
Trophy[10]. Kiedy skonczyt z futbolem zawodowym, zaczal zauwaza¢ pewne zmiany
w swoim zachowaniu. Wkrotce si¢ dowiedzial, ze cierpi na zaburzenie tozsamosci.
Rozdwojenie osobowosci.



Jack macha r¢ka jak pan Dominguez, kiedy z nim jezdzimy.

— Musiataby$ zjecha¢ na lewy pas.

Zmieniam pas I zatrzymuj¢ si¢ na czerwonym.

— Na nastepnych swiattach w lewo w Hillcrest.

Mam w gtowie mape okolicy, bo to moja dawna dzielnica. Poznatam tu kazda
uliczke, gdy dostalam moj pierwszy rower. Jezdzitam wsze¢dzie, mama za mng biegta,
smiejac si¢, 1 wotata: ,,Libby, jeste§ za szybka!”, chociaz wcale tak nie bylo. Pami¢tam
jednak, ze dzigki niej czutam, iz moge wszystko.

— Po tylu latach zmuszania si¢ do wysitku 1 niedawania za wygrang wewngtrzna
presja przydusita Herschela. Zapytany o swojg chorobg, poréwnat ja do noszenia czapek.
Inna na kazda okazje. Do szkoty, na narty, do pracy. Ale przy zaburzeniach tozsamosci te
czapki si¢ ze sobg myla. Czapke sportowg zaktadasz w domu, rodzinng do pracy...

— Za duzo czapek. — Chyba wiem, jak to jest.

— Po pewnym czasie zaczynajg si¢ mieszac.

Zastanawiam si¢, czy nadal mowi o Herschelu Walkerze, czy moze o sobie samym.

— Wydaje mi sig¢, ze jestesmy bardziej jak Herschel Walker niz jak Mary Katherine
Blackwood. Wtasciwie to uwazam, ze w niczym jej nie przypominamy — stwierdza.

Wyczuwam na sobie jego spojrzenie, ale nie odwracam glowy.

— Dzigkuje za to, ze mi dzisiaj pomogtas — mowi.

— Woleg o tym mysle¢ w kategoriach ratunku.

— Dobrze. Dzigkuje za to, ze mnie uratowatas.

Teraz wreszcie na niego spogladam. Usmiecha si¢. Usmiech wypetza mu powoli
na twarz, lize go jak promienie wschodzacego stonca, by po chwili zal$ni¢ jak niebo
w samo potudnie. Siadam na jednej dtoni, zeby nie zastoni¢ sobie oczu, jesli tego wtasnie
ode mnie oczekuje.

| tez si¢ usmiecham.

Nasze spojrzenia si¢ spotykaja.

Zadne znas nie odwraca wzroku, nie chce tego robi¢, nawet wtedy, gdy sie
napominam: ,,Przeciez prowadzisz samochod. Halo!™.

W koncu jednak przenoszg wzrok na przednig szybe, chociaz widze wszystko jak
przez mgte. Czuje, ze on nadal na mnie patrzy.

Musisz si¢ uspokoi¢, dziewczyno. Uspokdj. Sie.

Wjezdzamy w koleing, samochdd Jacka wydaje z siebie dzwigk, jakby miat sig¢
rozpas¢.

— Chryste, co za gdbwniany woz — mowi Jack.
* X *

Skrecamy w moja dawng ulice, Capri Lane. Nie bytam tu od tamtego czasu, kiedy
mnie wywiezli do szpitala. Jack co$§ mowi, ale nie slucham, bo zalewajg mnie
wspomnienia. Moja mama. Uwigzienie w czterech $cianach. Uczucie, ze nie moge
oddycha¢, przekonanie, ze wlasnie umieram. Ratunek.

Kiedy si¢ obudzitam w szpitalu, wszystko bylo biate. Niebieski, szary, czarny
I biaty, tylko te kolory byty na $wiecie.



— Miala$ napad leku — wyjasnit mi tata. — Bedzie dobrze, ale musimy zyskac
pewnos¢, ze to si¢ nie powtorzy.

Zblizamy si¢ do mojego domu, widze go coraz doktadniej, tyle ze w niczym nie
przypomina dawnego budynku. W koncu tamten musieli zburzy¢, prawda? Chociaz to
bylo ostatnie miejsce, w ktérym widziatam mame zywa. Chociaz kazdy kat wypelnialy
wspomnienia.

Jestem pewna, ze miniemy go 1 pojedziemy dalej, ale Jack kaze mi si¢ zatrzymac.
Poczatkowo sadze, ze to jaki$ podty zart, ale nie, on macha r¢ka w stron¢ stojagcego
naprzeciwko domu.

— Zobacze, czy jest moj brat, jesli juz wrocil, odwiezie ci¢ do domu. — Wysiada
z land rovera i rusza w strong drzwi.

Ja ani drgne.

Dopiero po chwili — jakim§ cudem — zmuszam si¢ do otwarcia drzwi. Stawiam
jedna stope na ziemi. Przesuwam si¢. Stawiam drugga. Wstaje.

— To jest tw6j dom? — pytam.

— Chodz — odpowiada, a potem patrzy poza mnie, na miejsce, w ktérym kiedy$
mieszkatam, i twarz mu t¢zeje, jakby zobaczyl ducha.

— Od jak dawna tu mieszkasz? — Stowa z trudem wydostajg si¢ z moich ust.

Nie odpowiada, wyglada, jakby doznal jakiegos udaru.

—Jack? Od jak dawna tu mieszkasz? W tym domu.

Milczy.

— Odpowiedz.

— Cate moje zycie.

Swiat nagle si¢ zatrzymuje.

— Powiesz mi, co si¢ stato, Libbs? Powiesz mi, dlaczego wpadtas w taka panike?

— Z powodu wszystkiego. — Tak brzmiata moja odpowiedz, chociaz wiedziatam, ze
tata oczekuje czego$ wigcej. Czego$ bardziej konkretnego. — Ciebie. Mnie. Tetniakow.
Smierci. Nowotworéw. Morderstw. Zbrodni. Podtych ludzi. Zgnitych ludzi.
Dwulicowcow. Tyranow. Klesk zywiotowych. Z powodu catego swiata. Zwtaszcza tego,
ze daje nam ludzi do kochania, a potem odbiera.

W rzeczywistos$ci odpowiedz byla znacznie prostsza: postanowitam si¢ bac.
* % *

Nie wiem, jak dlugo milczg.

— Kiedys tu mieszkatam — mowie w koncu i pokazuje na nowy dom, pigkny, duzy,
nienaruszony, postawiony na szczatkach mojego starego. W niczym nie przypomina
poprzedniego.

— Wiem.

— Skad wiesz? — Czekam. Chcg to ustyszec.

— Poniewaz widzialem, jak ci¢ stad zabierali.

10 Prestizowa nagroda indywidualna w USA przyznawana od 1935 roku
najwybitniejszemu zawodnikowi w futbolu uniwersyteckim.



Marcus prowadzi, ja siedze z tytu. Moj brat jest zty, ze musiatl wyjs¢ z domu, rzuca
mi mordercze spojrzenia w lusterku wstecznym. Nawet nie wigczyl radia, taki jest
wkurzony. Jedziemy w milczeniu przerywanym jedynie przez Libby, ktora mowi: ,,Skrec
tuta;”, ,,Teraz w prawo”. Jej gtos brzmi lodowato. Teraz, kiedy nic nie robig, tylko siedzg,
czuje¢, jaka mam ci¢zkg glowe od wypitego alkoholu.

W samochodzie jest tak cicho i ciepto. Chyba na chwil¢ odptywam, bo nagle
rozlega si¢ buczenie mojej komorki, a ja podskakuje. Wytawiam ja z kieszeni i widzg, ze
to wiadomos¢ od Kama.

Wszystko OK u ciebie?

Odpisuje: Tak.
Seth co$ wspominal o $lepocie.

Whpatruje sie w wyswietlacz, potem w tyl gtowy Libby. Wylaczam telefon, zeby za
chwile wtaczy¢ go z powrotem. Pisze:

Moja Slepota dotyczy wytacznie twarzy. Nie rozpoznaje ludzi, to si¢ nazywa
prozopagnozja. Wtasnie ustyszalem diagnoze.

Kiedy nie odpisuje, chowam komorke do kieszeni.

Ogarnia mnie pragnienie, by przerwac¢ te cisze¢ krzykiem, ale tego nie robig.
Po kilku minutach md;j telefon znéw buczy, jednak nie mam ochoty sprawdzac¢, o co
chodzi.

* % *

W koncu wjezdzamy w jej rejony, Marcus zwalnia, wlecze si¢ jak z6tw 1 wyglada
przez okno. Z jednej strony mam nadziej¢, ze nigdy nie znajdziemy jej domu, a wtedy
bede mogl wszystko naprawié. Z drugiej strony mam dosy¢. Koniec. Koniec Libby,
koniec wszystkiego.

A potem przychodzi nieuchronne, zatrzymujemy si¢ pod jej domem, a ja po raz
kolejny mysle, ze wyglada identycznie jak wszystkie pozostale. Gdybym ja miat
zaprojektowa¢ dom dla Libby Strout, to bytoby co$ wyjatkowego. Jedynego w swoim



rodzaju. Jaskrawoczerwony budynek o blaszanym dachu, co najmniej dwupigtrowy, moze
nawet wyzszy. Najnowoczesniejsza stacja pogodowa, mnostwo wiezyczek. I jedna duza
wieza, ale nie po to, by ja w niej zamkng¢, ale zeby mogta sobie usiags¢ 1 spogladac¢ na
miasto oraz poza nie, az po horyzont, a moze jeszcze dale;.

— Jestesmy — méwi Marcus.

Libby mu dzigkuje i niemal wyfruwa z samochodu. Ciagle zapominam, jaka jest
szybka. Zanim zdazam si¢ wygramoli¢, ona juz jest pod drzwiami.

Okreca si¢ na pigcie.

— Co, Jack? Co? No powiedz, co?

— Przepraszam, ze nic nie powiedzialem. Nie chcialem ci¢ wprawia¢ w jeszcze
wieksze zaktopotanie, wystarczylo tego, co narobitem.

— Mogtes chociaz wspomnie¢.

— Mogtem. Jesli to w czym$ pomoze, napisze ci list z przeprosinami. — USmiecham
si¢ do niej z nadzieja, ale macha r¢ka, jakby chciata zmaza¢ mi go z twarzy.

— Nie. Zachowaj to dla siebie, Jack. Rozumiesz? Daj spokdj z tymi usmiechami,
one na mnie nie dziatajg. Tak si¢ martwisz, ze nigdy si¢ do nikogo nie zblizysz, ale to nie
prozopagnozja jest powodem. Powodem jestes$ ty sam. Te wszystkie usmiechy, oszustwa,
udawanie, ze jeste$ tym, kim inni chcg, zeby$ byt. To dlatego trzymasz si¢ na uboczu, to
jest twoj najwickszy problem. Musisz si¢ postara¢ by¢ prawdziwy.

Us$miech znika mi z twarzy.

— Nie liczac $mierci mojej mamy, to burzenie domu, zeby mnie wydosta¢, byto
najgorsza chwilag w moim zyciu. Wiesz, ze dostawatam listy od hejteréw? Kazdy miat co$
do powiedzenia na temat tego, co si¢ wydarzyto, na temat mojej tuszy, mojego taty.
Chcieli, zebym wiedziata, jak sg obrzydzeni tym wszystkim i jaka ja jestem obrzydliwa.
Przysytali je do szpitala 1do domu. Znalezli mo6j adres mejlowy 1 dostawatam je
bezposrednio na skrzynke. Kto robi takie rzeczy? Kto widzi artykut 1 stwierdza: ,,Dobra,
napisz¢ do niej list i powiem jej, co 0 tym mysle. Hmm, czy powinienem wysta¢ to na
adres szpitala, czy dostarczy¢ osobiscie?”? Ty i twoi bracia tez mieliscie z tego niezlg
polewke?

Jej oczy blyszcza wsciekle. Rzucita mi wyzwanie, chce, zebym powiedziat: ,,Tak.
Wiasnie tak. ZrywaliSmy boki ze $Smiechu. Uwielbiamy patrze¢, jak ludzie prawie
umierajg”.

— Przepraszam — mowig.

W tym momencie chciatbym napisac jej nie jeden list z przeprosinami, ale cate
setki. Jeden za kazdg wstretng osobe, ktora zrobita lub powiedziata jej cokolwiek podiego.

— Nikt by tego nie zrobil, gdyby cie poznal. | wiedz, ze nie wszyscy zyczyli ci Zle.
My ci kibicowali$my. Ja ci kibicowalem.

— Co ty powiedziates?

— Kibicowalem ci.

Co$ przemyka przez jej twarz, ona juz wie, ze to ja wystalem jej wtedy tamta
ksiazke.



Tata siedzi przed komputerem. Kiedy tylko styszy, ze wchodze¢, zrywa si¢
I pokazuje na wiszacy na §cianie zegar.

— Co sig stato?

Mowie mu, bo jestem zbyt zmeczona, zeby udawac, ze wszystko jest w porzadku.
Ale powaznie, on czasami powinien si¢ 0 mnie troch¢ martwi¢. Nie moge go ciagle
chroni¢. Wigc opowiadam mu wszystko, poczynajac od Micka z Kopenhagi, bojki,
Mosesa Hunta, odwiezienia Jacka do domu i uswiadomienia sobie, ze byt tam w dniu,
w ktorym mnie wyciggali, 1 ze to on byt Deanem z tr6jki Dean, Sam 1 Castiel. Mowie mu
takze o innych rzeczach — o listach, Damsels, fioletowym bikini. Jestem zmeczona, zla,
smutna, zatamana i pusta, ale przede wszystkim chce mi si¢ spac. Jednak tata jest
wszystkim, co mi zostato.

Podczas gdy ja mowie, on chodzi po pokoju, kiedy milkne, natychmiast si¢
zatrzymuije.

— Musze wiedziec, czy nic ci nie jest. Musze wiedzie¢, czy mam jecha¢ do Huntow
I osobiscie sthuc tego chlopaka.

Jest wsciekty na Swiat rozciggajacy si¢ poza naszym domem, przez to jeszcze
bardziej go kocham.

— Wszystko ze mng okej, tato.

— Bedziesz mi mowita. — To pytanie. — Bedziesz mi mowita.

— Tak. Od teraz juz zawsze. — A potem dodaj¢: — Przepraszam za wszystko, przez
co musiale$ przeze mnie przechodzi¢.

Wiem, Ze on wie, ze mowi¢ o wszystkim, a nie tylko dzisiejszym wieczorze.

— Ja tez ci¢ przepraszam, Libbs.

Nagle dociera do mnie rozmiar smutku, ktory moj tato nosit w sobie — nie tylko ze
wzgledu na utrate Zony, ale takze z racji utraty wspotczucia ludzi, ktérzy go winili za to,
co si¢ ze mng stato. Jesli kiedykolwiek byt z tego powodu zty, nie dawat tego po sobie
poznaé. On zawsze idzie do przodu, pilnuje, zebym zdrowo si¢ odzywiata, byta
bezpieczna i kochana.

A potem, moze dla udowodnienia, Zze nie ma migdzy nami zadnych tajemnic,
opowiada mi o kobiecie, z ktorg sie spotyka od pewnego czasu. Ma na imi¢ Kerry i uczy
matematyki w jednym z gimnazjow. Jest w jego wieku, miata jednego meza, nic ma



dzieci. Nie chcial mi méwic, bo nie jest pewien, czy cokolwiek z tego bedzie 1 CO W ogoéle
znaczy ich zwigzek, a poza tym chce by¢ ostrozny, i wobec mnie, i wobec niej. Mysle, ze
tak naprawde nie chciatl, zebym miala wyrzuty sumienia w zwigzku z tym, ze tylko ja,
jako jedyna osoba na calym §wiecie, stoj¢ w miejscu, podczas gdy wszyscy idg do przodu.
Mowie mu to, a wtedy on ujmuje moja reke.
— To nie parcie do przodu, Libbs. To poruszanie si¢ w inny sposob. Inne zycie. Inny
$wiat. Inne zasady. Nigdy nie zostawiamy z tylu starego Swiata, po prostu tworzymy sobie

nowy.



Kiedy docieramy z Marcusem do domu, jest juz po pierwszej. Staje przed otwartg
lodowka 1 przez dobrych pie¢ minut, moze nawet dtuzej, czekam, az co§ smacznego si¢
w niej zmaterializuje — pizza, kurczak, wielki stek albo zeberka. Kiedy nic si¢ nie pojawia,
bior¢ puszke napoju, jakis dip szpinakowo-serowy, w spizarni znajduj¢ chipsy, po czym
siadam w ciemnej kuchni i robi¢ sobie uczte.

Jestem w potowie paczki chipsow, kiedy lezacy przy wejsciu do kuchni telefon
nagle si¢ roz§wietla. Wstaje, bo moze to Libby, chociaz wiem, ze nie. To Kam.

Cholera. Ta prozopagnozja to gowno. Ale stuchaj, kazdy z nas co$ ma. Wszyscy
jesteSmy na swdj sposob dziwni 1 pokreceni. Nie jestes$ jedyny.

Czytam trzy razy, bo — powaznie — jestem zdumiony. Moze z Dave’a Kaminskiego
jeszcze beda kiedys ludzie.

Zaraz przychodzi kolejna wiadomos¢.

Palant.

Odpisuje:
Kutas.

A potem zostawiam wszystko i ide na gore. Walg w drzwi do sypialni rodzicoéw tak
mocno, ze otwierajg si¢ inne drzwi i pojawia si¢ w nich chudy dzieciak o wielkich uszach.

— Jack?

— Sorry, ze ci¢ obudzitem, mtody. Pojdziesz po Marcusa?

— Jasne.

Otwierajg si¢ drzwi sypialni rodzicow i wychodzi zaspana kobieta. Wilosy jej
sterczg na wszystkie strony, jedno oko ma zamknigte.

— Jack?

Na moj widok otwiera szeroko oczy i dotyka mojej twarzy, ramion.

— Moj Boze, co ci si¢ stato?

Wtedy sobie przypominam. A tak, bracia Huntowie sprali mnie na kwasne jabtko.

— To nic takiego. Musze porozmawiac z tobg 1 tata.

Patrz¢ za jej plecy, ale sypialnia jest pusta. Gdzie$ ztylu stycha¢ dzwigk



otwieranych drzwi i z pokoju goscinnego wylania si¢ facet, ktory jest zapewne moim

ojcem.
* * %

Siedzimy w pigtke na t6zku rodzicow, jakby byla Wigilia Bozego Narodzenia
I jakby$my znow byli matymi dzie¢mi. Marcus nie powiedziat ani stowa, tylko na mnie
patrzy spod swojej grzywy.

— To rzadkie zaburzenie neurologiczne — thumacze.

Mama od razu sprawdza w Google.

— Masz problemy z widzeniem albo béle glowy? — pyta tato.

— Moze masz wstrza$nienie mozgu — sugeruje Dusty.

— To nie jest problem ze wzrokiem ani wstrza$nienie mozgu.

—Ja tez czasami jestem zdezorientowany — mowi tata. — Ciggle zapominam
nazwisk. Tyle lat w sklepie, a ja nadal nie pamigtam, jak si¢ kto nazywa.

—Tonie to samo. Istnieje konkretna czg$¢ mozgu zwana zakregtem
wrzecionowatym, ktora pozwala na identyfikowanie i rozpoznawanie twarzy. Z jakiego$
powodu ja jej nie mam lub mam, ale niedziatajaca.

Dusty chce wiedzie¢, gdzie ta cze$¢ lezy, pokazuje mu, a wtedy mama znajduje
rysunek mozgu. Wszyscy si¢ pochylajg nad ekranem, podczas gdy mama czyta:

— Pacjenci cierpigcy na prozopagnozj¢ majg trudnosci z rozpoznawaniem twarzy,
moga nie poznawac osob, ktore spotkali wielokrotnie 1 dobrze znaja, takze najblizszej
rodziny. — Mama podnosi wzrok, jakby chciala mnie zapytac¢: ,,To prawda?”. Kiwam
glowa. — Prozopagnozja jest wynikiem zaburzen przetwarzania informacji wizualnych
W moézgu, moze by¢ wrodzona lub rozwingé¢ si¢ pdzniej w zwigzku z uszkodzeniem
mozgu...

— Na przyktad po upadku z dachu — zauwaza Marcus.

Mowie im, ze zostalem przebadany, maja milion pytan. Odpowiadam na nie
najlepiej, jak potrafie, w ktorym$ momencie mama stwierdza:

— Chcg, zebyscie pamigtali, ze nie mozecie czu¢ si¢ odpowiedzialni za wszystko.
JesteSmy waszymi rodzicami, rozwigzemy nasze problemy. Wy macie tylko, wy wszyscy
— dodaje, patrzac na moich braci — by¢ dzie¢mi 1 pozwoli¢ nam si¢ sobg opiekowac.

— My wszyscy? — pyta Dusty. — Nawet ci bez rzadkich zaburzen neurologicznych?

— Tak. Wszyscy.



Zawsze uwazatam, ze powinna istnie¢ mozliwos¢ zatrzymania czasu. Mozna by
byto wcisng¢ przycisk ,,pauza” w naprawde dobrym momencie zycia, zeby nic si¢ nie
zmieniato. Pomyslcie tylko. Bliscy by nie odchodzili. Nie starzelibyscie si¢. SzlibyScie
spaé wieczorem, a rano wszystko byltoby tak, jak to zostawiliscie. Zadnych niespodzianek.

Gdybym mogta zatrzymac czas, wybratabym chwile, w ktorej miatam osiem lat,
gdy zasypialam na ramieniu taty z George’em lezagcym mi na kolanach.

Oto, co mogge powiedzie¢ o poczuciu straty:

Z czasem wecale si¢ nie zmniejsza. Po prostu cztowiek w pewien sposob si¢ do
niego przyzwyczaja.

Nigdy nie przestajemy teskni¢ za tymi, ktorzy odeszli.

Jak na cos$, czego juz nie ma, uczucie to wazy naprawde sporo.

W chwili, w ktorej zaczg¢tam sie tak naprawde objadaé, poczucie straty bylto tak
wielkie, ze mialam wrazenie, i1z nios¢ na swoich barkach cie¢zar catego Swiata. Dzwiganie
tuszy niczego wigc nie zmieniato. Ale proba uniesienia jednego 1 drugiego jednoczesnie
okazata si¢ nie do przejscia. I dlatego czasami trzeba co$ odstawic. Nie da si¢ dzwigac
wszystkiego bez ustanku.



Kiedy ide¢ do 16zka, juz prawie §wita. Leze¢ na kotdrze, w butach i ubraniu, w petni
obudzony, i gapi¢ si¢ wsufit. Czuje si¢ pelen, ajednocze$nie pusty, ale nie
W negatywnym tego stowa znaczeniu. Moze ,,pusty” to niewtasciwe okreslenie. Czuje si¢
lekki.

By¢ moze kocham Libby Strout.

Nie ze tylko ja lubie.

Kocham.

Kocham jej gardlowy $miech, ktory brzmi, jakby byta przezigbiona. Kocham to,
jak chodzi — jakby znajdowata si¢ na wybiegu dla modelek. Kocham jej wielkosc¢ 1 wcale
nie mam na mysli fizycznej wagi.

A potem zaczynam mysle¢ o jej oczach. Gdybyscie mnie zapytali, jak wygladaja
oczy Caroline, nie potrafilbym ich opisa¢. Jestem w stanie to zrobi¢, gdy w nie patrze, ale
nie, gdy jej nie ma.

Za to potrafie opisa¢ oczy Libby.

S jak lezenie na trawie pod golym niebem w letni dzien. Cztowiek jest oslepiony
stoncem, ale czuje pod sobg ziemi¢, wigc cho¢ mysli, ze moglby unies¢ si¢ w przestworza,
wie, ze tego nie zrobi. Jest rozgrzewany od srodka i od zewnatrz, a kiedy si¢ oddala, nadal
czuje to ciepto na swojej skorze.

Mogg tez opisac inne rzeczy.

Na twarzy Libby znajduje si¢ konstelacja piegow, ktére przypominaja mi
gwiazdozbior Pegaza (lewy policzek) 1 gwiazdozbior Labedzia (prawy policzek).

Ma rzesy tak dtugie jak moje ramig, a gdy flirtuje, specjalnie powoli nimi mruga,
CO mnie po prostu zwala z nog.

No ijej uSmiech. Powiem tylko, Ze jest niesamowity, pochodzi gdzie$ z glebi,
Z miejsca, ktore sktada si¢ z biekitnego nieba i promieni stonca.

A potem nagle mysle: ,,Moment, do cholery”.

Siadam. Rozcieram skronie. Moze to tylko alkohol, ale...

Od kiedy pamigtam jej twarz?

Nagle budzi si¢ we mnie szdsty zmyst, wracam pamigcig do tych tygodni, odkad ja
poznatem, do kazdego dnia, w ktérym ja widziatem, do kazdej chwili, w ktérej udato mi
si¢ wylowi¢ ja z thumu, znalez¢ ja bez kontekstu. Sprawdzam samego siebie.



Wyobraz sobie jej brwi.

Lekko wygiete, jakby byta wiecznie rozbawiona.

Wyobraz sobie jej nos.

To, jak si¢ marszczy, gdy si¢ Smieje.

Wyobraz sobie jej usta.

Nie tylko czerwien jej warg, ale takze to, jak ich kaciki si¢ unosza, jak gdyby sie¢
usmiechata, nawet wtedy, gdy tego nie robi.

Wyobraz sobie to wszystko razem.

To, jak jej kosci policzkowe uktadaja si¢ na zewnatrz, a jej broda do wewnatrz,
niemal tworzac ksztalt serca. Jej zywiotowos$¢ i delikatnosc, i blask, przez co jest taka
Zywa.

Przez caly ten czas sadzitem, ze poznaj¢ ja ze wzgledu na wage. Ale to nieprawda.
To nie ze wzgledu na wage. To ze wzgledu na nig sama.



Wstaje¢ wezesnie, chociaz to niedziela. Zostawiam tacie kartke i wychodze z domu,
opatulona kurtka i szalem. Po parunastu krokach r¢ce mi marzng, wigc wpycham je
gleboko do kieszeni. Spotykam si¢ z Rachel w parku, poniewaz mam jej co$ do

powiedzenia. Wiem, dlaczego uderzylam Jacka Masselina.
* % *

Powietrze czu¢ chtodem zimy, a przynajmniej jej poczatkiem. To dla mnie
najgorsza pora roku, poniewaz wszystko umiera albo zasypia, wszedzie widze Smieré
I brak zycia, niebo jest ciggle zasnute szarymi chmurami, mozna pomyslec¢, ze juz nigdy
nie wroci blekit. W tej chwili niebo jakby nie moglo si¢ zdecydowaé, jest pokryte
plamami niebieskiego, szarego i gdzieniegdzie upstrzone bielg, zupehie jak wyblakta
narzuta.

Rachel przyniosta goracy cydr z kawiarni, ktérg ma pod nosem. Siadamy przodem
do pola golfowego i dmuchamy na napoje, zeby je schtodzi¢. Opowiadam jej troche
0 Micku z Kopenhagi, Mosesie i odwiezieniu Jacka do domu.

— Tego Jacka?

— Tego.

Zanim jednak zacznie mnie 0 niego wypytywac, méwig¢ o klubie tanecznym, ktory
chce zatozy¢ z Bailey, Jayvee i Iris.

— Najlepsze jest to, ze kazdy moze do nas dotaczy¢. Nie ma ograniczen wagowych,
wzrostowych, wiekowych ani plciowych. Nie ma w ogdle zadnych ograniczen.
Wystarczy umie¢ tanczy¢, chocby trochg. A begdziemy tanczy¢ dla samej radoSci
tanczenia, kiedy i gdzie tylko nam si¢ zachce.

— Mogg si¢ przylaczy¢?

— Oczywiscie.

— A bedzie wirowanie?

— Koniecznie!

— Kostiumy?

— Tak, ale kazdy inny.

Ona z kolei opowiada mi 0 swojej nowej dziewczynie, Elenie, ktora jest graficzka
komputerowa. Spotkaly si¢ w piekarni. Mowi, ze maja ze sobg wiele wspodlnego, rdézne



glupstwa, ale 1 wazne rzeczy, na przyktad wiek, w ktorym dokonaly coming outu wobec
rodziny i przyjaciot. Rachel dmucha na napoj, upija tyk i zerka na mnie znad kubka.

— Wiesz, to, co ty robisz, to tez swoisty coming out. Z pokoju. Z domu. Ze skorupy.

— Pewnie tak — odpowiadam i mysle o Jacku, zamknigtym w sobie tak jak ja bytam
zamknig¢ta w moim pokoju.

Rachel chyba czyta mi w myslach, bo pyta:

— Wiec dlaczego to zrobitas? Dlaczego go uderzytas?

— Poniewaz po wszystkim, co przesztam, mialam wrazenie, ze on probuje mnie
ztapac 1 wepchna¢ z powrotem do domu, w ktorym bytam zamknigta. Jakby tym samym
chciat mi wmowicé, ze dobrze, ze panikowatam, dobrze, ze si¢ batam.

— Nikt ci¢ z powrotem nie zamknie, Libby. To ty decydujesz, czy i kogo wpuscisz.

— Teraz to wiem, naprawde. Wtedy tez sadzitam, ze wiem, ale jednak tak nie byto.

— Czyli nadal si¢ przyjaznicie?

— Oktamal mnie.

— Albo probowat ci¢ chroni¢. Nie broni¢ go, ale moze uwazal, ze postepuje
najlepie;j, jak si¢ da.

— By¢ moze.

A potem mowig jej o listach.

Rachel odstawia kubek.

— Kiedy dostata$ ostatni?

— Jaki$ czas temu. Zanim wtozylam fioletowe bikini.

— Odkrytas, kto je pisat?

— Nie, chociaz chyba wiem. Jest mi jej zal, bo ona nigdy nie dokona wlasnego
coming outu. Swoje prawdziwe ja trzyma w ukryciu, tak zeby nikt go nie znalazt, nawet
Ona Ssama.

Rachel podnosi napdj.

— Za Libby Strout, najwickszego cztowieka, jakiego znam, i nie mam na mysli
powtoki zewnetrzne;j!

Tracamy si¢ papierowymi kubkami.

— | za Rachel Mendes, ktora mnie kocha, chociaz wcale nie musi.

Prawie dodaje: ,,I uratowata mi zycie”, poniewaz mysle o sobie w wieku jedenastu,
a potem trzynastu lat. Tamta dziewczyna wydaje si¢ kim$ zupehie innym, kim$ z innego
zycia, jakby nie miata nic wspolnego z osobg, ktorg jestem teraz. A jednak bez niej nie
bytabym sobg. Nie bylabym Libby Strout z trzeciej klasy szkoty sredniej, z wlasng klika
przyjaciotl. Nie tanczytabym, nie zglositabym si¢ do Damsels. Nie stangtabym we wlasnej
obronie, nie wlozytabym fioletowego bikini. Nie pojechatabym do Bloomington ani
Clara’s z chtopakiem, ktory mi si¢ podoba. Bardzo podoba. Nie pozwolitabym sobie
ztama¢ serca, poniewaz zbyt bym si¢ bala. I chociaz ztamane serce boli jak cholera, jest
0 wiele lepsze niz zupetny brak czucia.

| jeszcze jednego bym nie robita: nie siedzialabym na tej tawce, z zimnym
powietrzem szczypigcym mnie w NOS i policzki, nie pitabym gorgcego cydru z dobrg
przyjaciolka. I chociaz wtedy nie wiedziatam jeszcze, ze taka chwila kiedy$ nadejdzie,
chciatam wydosta¢ si¢ na $wiat, by by¢ jej §wiadkiem.



* * *

Kiedy Rachel odchodzi, zostawiam na tawce moja ksigzke, te ksigzke, Zawsze
mieszkatysmy w zamku. Dotgczam do niej liscik:
Drogi przyjacielu,

Nie jeste$ dziwakiem. Jeste$ chciany. Jeste$ potrzebny. Jeste$s jedyny w swoim
rodzaju. Nie boj si¢ opusci¢ zamku. Na zewnatrz czeka na ciebie wielki §wiat.

Pozdrowienia
Czytelniczka



Jej tata mowi mi, ze Libby jest w parku z przyjaciotka, wigc tam wlasnie si¢ kieruje.
Dzwoni moja komorka, to Kam, ale nie odbieram.

A gdyby zadzwonita doktor Klein z informacja, ze si¢ pomylita, ze jednak jest dla
mnie ratunek? Co bym zrobit? Czy datbym sobie zmieni¢ mdzg, jesliby to oznaczato, ze
zaczng rozpoznawac ludzi tak jak wszyscy?

Zrobitbym to?

Analizuje sytuacje w myslach, probuje sobie wyobrazi¢, jak co$ takiego mogtoby
mnie zmienic.

Bo juz nie bylbym soba, prawda? Przeciez odkad siggam pamigcia, tak wtasnie
znajduje ludzi: obserwujac ich, uczac si¢ ich cech charakterystycznych.

Ja po prostu nie wiem, jak to jest widzie¢ §wiat tak jak inni. Moze nie poznaje¢
wlasnego odbicia w lustrze, moze nie potrafi¢ doktadnie opisa¢, jak wygladam, ale mysle,
ze bez prozopagnozji nie znalbym siebie tak dobrze jak teraz. To samo tyczy si¢ moich
rodzicow, braci, kolegéw oraz Libby. Chodzi o szczegoty, ktore si¢ na nich sktadajg. Oni
patrza na siebie 1 widzg to samo, ja musze si¢ bardziej napracowac, zeby zobaczy¢ to, co
kryje si¢ poza twarzg. Zupetnie jakbym rozbierat kazda osobg¢ na czesci, a potem sktadat
ja z powrotem w taki sam sposédb, w jaki zbudowalem Podlobojce dla Dusty’ego.

To jestem ja.

Czy to czyni mnie wyjatkowym? Moze troch¢. Musze cholernie si¢ napracowac,
zeby nauczy¢ si¢ wszystkich, i nawet jesli pomaga mi w tym kolor skory albo wlosow, to
wiem, ze ich wlasciciele sg dla mnie czyms$ wigcej. Nie chodzi o takie proste detale, ale
0 to, jak ich twarz si¢ rozpromienia, gdy si¢ $mieja, sposob, w jaki si¢ poruszaja, gdy ida
W twoja strong, albo jak ich piegi tworza mapy gwiazd.



Docieram do skraju parku, okutana w kurtke, z szalikiem naciggnigtym na brodg,
kiedy podjezdza rdzawy land rover. Zatrzymuje si¢ na Srodku drogi, kierowca zostawia
wlaczony silnik, wysiada i rusza w mojg strone. To Jack Masselin.

— Co ty tu robisz?

— Twoj tata powiedzial, ze ci¢ tu znajde. Jezu, ale zimno. Naprawd¢ chcesz wracaé
pieszo do domu?

— Co. Ty. Tu. Robisz? — mowig, wolniej i gltosnie;.

— Stuchaj, przepraszam, ze ci nie powiedziatem, gdzie mieszkam, i nie
wspomnialem, ze widziatem, jak ci¢ wyciggali. Powinienem byt to zrobi¢, masz prawo
by¢ na mnie wkurzona.

— Tak, powinienes.

— Wiem, to byl blad z mojej strony. Ale jesli nie masz nic przeciwko temu,
chciatbym teraz co$ powiedzie¢. P6zniej mozemy wréci¢ do tamtej kwestii 1 mozesz mnie
opieprzy¢ z géry na dot.

— Co chcialbys$ powiedzie¢?

— Tylko ciebie widze.

—Co?

— Tylko ciebie, Libby. Ciebie.

— Nie rozumiem.

— Widze ci¢. Pamigtam. Poznaje.

Macham r¢ka, pokazujac na moja sylwetke.

— Przeciez nie cierpisz na $lepotg wagi.

— Chryste, kobieto! Postuchaj mnie uwaznie.

— No co? Wykorzystujesz cechy charakterystyczne ludzi, zeby ich odr6zni¢. Moja
cechg jest waga.

— Twoja cechg jestes ty. Pamigtam twoje oczy. Usta. Piegi na policzkach,
przypominajace gwiazdozbiory. Znam twoje usmiechy, co najmniej trzy rdzne, i CO
najmniej osiem min, w tym taka, ktora robisz tylko oczami. Gdybym potrafit rysowac,
narysowatbym twoj portret, 1 wcale nie musiatbym przy tym na ciebie patrze¢. Poniewaz
twoja twarz tkwi w mojej pamigci.

A potem zamyka oczy i opisuje mdj wyglad w sposdb, z jakim si¢ jeszcze nie



spotkatam. Stlucham, a serce mi wali jak oszalate, bo wiem, ze nigdy tego nie zapomne,
nawet za pi¢cdziesiat lat.

Jack podnosi powieki i mowi:

— Wiem, jak si¢ poruszasz. Jak na mnie patrzysz. Wiem, ze mnie widzisz, bo tylko
ty patrzysz na mnie w taki sposob. Czy jestem obok ciebie, czy gdzie$ daleko, nie musze
0 tym mysle¢, nie musze sktada¢ wszystkich elementow w catos¢. Ty to ty.

— Ale to nie znaczy, ze si¢ we mnie zakochates... to, ze mnie widzisz.

Unosi wysoko brwi i si¢ Smigje.

— A kto mowi o zakochaniu?

Chciatabym zapas¢ si¢ pod ziemie.

— Gdybym jednak — hipotetycznie — byl w tobie zakochany, to nie dlatego, ze ci¢
widz¢ imysle: ,,No dobra, skoro juz ja widze, to rownie dobrze moge si¢ w nigj
zakochac¢”. Jestem pewien, ze widze ci¢, poniewaz si¢ w tobie zakochalem. I pewnie si¢
zakochatem, poniewaz ci¢ widze, catg twoja niesamowitos¢.

Czekam, az doda ,,hipotetycznie”, ale on tylko na mnie patrzy.

Ja tez patrz¢ na niego.

To romantyczna chwila.

Trwa kilka sekund, a moze minut.

Zastaniam nos szalikiem, najche¢tniej naciggnetabym go sobie na glowe.

— Prosze.

Podaje mi jaki$ przedmiot, obracam go w palcach i widzg, ze to magnes. ,,Witajcie
w Ohio”.

Poczatkowo nie rozumiem, dlaczego daje mi co$ takiego. Przeciez nigdy nie
bylismy razem w Ohio. Bytam tam tylko raz.

Wieki temu.

Z rodzicami.

Nagle wracam wspomnieniami do mojego domu, do dnia, w ktorym mama
przyczepita go do lodoéwki.

— Zapelnimy ja magnesami ze wszystkich miejsc, ktore odwiedzimy — powiedziala.
— Moze Ohio nie jest zbyt egzotyczne, ale kiedy$ spojrzysz na magnes i pomyslisz: ,,0d
niego wszystko si¢ zaczeto™.

— Nie powinienem byt go brac.

— Brac¢?

— Z twojego domu. Wrocitem wtedy, zeby si¢ dowiedzie¢ czego$ wigce] na twoj
temat. Napomniatem straznika, zeby lepiej pilnowat, bo jeszcze was okradng.

— Ale najpierw ukradtes magnes.

— | ksigzke. Te, ktora ci wystatem.

— Dlaczego go zatrzymate$?

— Przypominal mi ciebie.

— Ale ty jestes$ ckliwy.

Jack si¢ $§mieje 1 pociera brode.

— Chyba tak.

— To nic. — Moj glos jest przythumiony przez szalik. Zaciskam palce na magnesie.



Wiem, ze to glupie, ale mysle: ,,Mama go trzymata, ona na nim jest”. — Cieszg si¢, ze go
wzigtes.

Od niego wszystko si¢ zaczgto.

— Libby Strout. — Jack jest powazny, chyba nigdy jeszcze taki nie byt. — Jeste$
chciana — mowi.

A potem odsuwa szalik.

Ujmuje moja twarz w dlonie, delikatnie, ostroznie, jakby to byt rzadki I cenny
Klejnot.

| mnie catuje.

To najlepszy pocalunek w moim zyciu, co — zZ czego zdaj¢ sobie sprawe — nic nie
znaczy w obliczu mojego braku doswiadczenia. Ale to jeden z tych pocatunkow, ktore
zmieniajg $Swiat. Jestem pewna, ze mogiby konkurowa¢ z kazdym innym pocatunkiem
w historii. Mam wrazenie, ze Jack oddycha za mnie, a moze oboje oddychamy za siebie
nawzajem. Stapiamy si¢ ze sobg, moje ko$ci, migsnie 1 skora topnieja, zostaja tylko
wytadowania elektryczne. Mglistoszare wczesnoporanne niebo przeradza si¢ w nhocny
nieboskton. Gwiazdy sg wszegdzie, czuj¢, ze mogltabym je zdjac 1 zabra¢ do domu, a moze
nawet wples¢ sobie we wlosy.

Nie mam pojecia, kto odsuwa si¢ pierwszy, moze on, a moze ja. Stoimy, dotykajac
si¢ czotami, jestem za to wdzigczna, poniewaz W duchu az piszcze: ,,O moj Boze!
Przeciez to Jack Masselin!”. I nie chodzi o podziw, raczej o zaktopotanie, poniewaz znam
tego chlopaka bardziej niz innych, a on zna mnie tak dobrze.

W koncu nasze glowy si¢ prostuja, nasze oczy si¢ odnajdujg i nie muszg si¢
zastanawiac, jak on mnie widzi, poniewaz dostrzegam swoje odbicie w jego zrenicach,
jakby mnie przechowywat 1 wszedzie ze sobg zabierat.

— Hmm — moéwi 1 wypuszcza powietrze, jakby przez caly ten czas wstrzymywat
oddech.

— Wiasnie. — Staram si¢ by¢ zabawna, poniewaz to dla mnie zupelnie nowy §wiat,
nadal probuje si¢ w nim odnalez¢. — Ale jako$ ziemia nie drgngta w posadach — dorzucam.
Glos mi drzy, troszeczke.

Tak naprawde jednak drgneta. I to jeszcze jak.

To si¢ dzieje, zmieniamy §wiat, jego 1 moj.

Mam wrazenie, ze moje ciato jest jednym nerwem si¢gajacym od palcéw stoép do
czubka glowy. Moje serce si¢ otwiera jak serce corki Rappacciniego, Beatrice, gdy
spotkata mtodego Giovanniego, ktory trafit do jej ogrodu. Stoje 1 czuje, jak si¢ rozchyla,
ptatek po ptatku, uderzenie po uderzeniu.



— Kocham ci¢ — mowig.

— Jatez ci¢ kocham — odpowiada i si¢ $mieje. — To trochg szalenstwo. No bo... ty?
— Wiem. Jakim cudem?

Zakrywa usta dtonig, ale oczy jej blyszcza.

Przychodzi mi na mysl pota¢ trawy w letni dzien. Przychodzi mi na mysl stonce
I cieplo bijace z zewnatrz i ze $rodka.

Chwytam jg za r¢ke pod szaroniebieskim niebem i czuje, ze jestem w domu.



PODZIEKOWANIA

Ta powies¢ pochodzi prosto z mojego serca, jest wynikiem mojej wlasnej straty,
strachu i cierpienia, zawdzigczam jg bliskim mi osobom. To oni — a wraz z nimi wielu
innych — podtrzymuja modj wszechswiat. Bez nich nie bylabym w stanie napisaé tej
ksigzki.

Przede wszystkim dzickuje wszystkim moim czytelnikom z catego §wiata, ktorzy
stali si¢ mojg jedng wielka rodzing. Macie moje wielkie i dozgonne uwielbienie.

Dzi¢kuje mojej wyjatkowej agentce, Kerry Sparks, najmadrzejszej, najbardziej
obrotnej i wspaniatej istocie ludzkiej zamieszkujacej t¢ planete, osobie, ktora zawsze, ale
to zawsze si¢ o mnie troszczy. Dzigkuj¢ rowniez catej ekipie z agencji literackiej Levine
Greenberg Rostan Literary Agency. To Wy zamieniliscie moj czarno-bialy $wiat na
technikolor.

Jestem wdzigczna mojej przecudownej redaktorce, Allison Wortche, i jej
niezroéwnanej intuicji. Ta kobieta nie trzyma w rgku czerwonego dlugopisu, ale magiczng
r6zdzke. Wyrazy wdziecznosci kieruje takze pod adresem mojego wspaniatego redaktora
edycji brytyjskiej, genialnego Bena Horslena.

Dzigkuje wszystkim z Knopf, Random House Children’s Books oraz Penguin UK
za okazang dobro¢, wsparcie 1niesamowita wiar¢ w moja osobe. Jestescie najlepsi
Z najlepszych. Wielkie dzigki kieruje takze pod adresem nastgpujacych osob: Barbary
Marcus, Jenny Brown, Melanie Nolan, Dominique Ciminy, Jillian Vandall, Karen
Greenberg, Kim Lauber, Laury Antonacci, Pam White, Jocelyn Lange, Zacka O’Briena,
Barbary Perris, Alison Impey, Stephanie Moss, Rosamund Hutchison oraz Clare Kelly.
Dzi¢kuje rowniez Davidowi Drummondowi za absolutnie rewelacyjng oktadke.

Dzi¢kuj¢ goraco mojej fantastycznej asystentce, Brianie Bailey, za to, jaka jest i co
robi, atakze niesamowitej Shelby Padgett (ktora — przysiggam — jest po czeSci
czarodziejkg) oraz cudownej Larze Yacoubian. Sciskam takze Letty Lopez oraz
wszystkich autoréw, redaktorow, wydawcoOw 1 dyrektorow Germ Magazine, ze
szczegolnym uwzglednieniem Briany, Shelby oraz Jordan Gripenwaldt. Jestem dumna ze
wszystkiego, co razem robimy.

Co prawda nie trzeba bylo mnie wycigga¢ z mojego wiasnego domu jak Libby,
jednak przez lata — zwtlaszcza gdy bytam w wieku mojej bohaterki — zmagatam si¢
Znadwagg istanami lekowymi. Wiem, jak to jest by¢ przeSladowanym przez
rowiesnikow. Piszac, bazowalam nie tylko na wilasnych do$wiadczeniach, ale i na
przezyciach moich krewnych i przyjaciot, ktoérzy réwniez dobrze wiedza, przez co Libby
musiata przechodzic.

Nie cierpi¢ na prozopagnozje, jednak mam w rodzinie osoby, ktore dotkneta ta
przypadto$é. Moj nastoletni kuzyn nauczyt si¢ rozpoznawacé ludzi nie po twarzach, ale po
innych waznych czynnikach, na przyktad ,,po tym, jacy sg mili albo ile maja piegdw”.
To on pomdgt mi zobaczy¢ §wiat swoimi oczami.



Ogromne dzieki dla niesamowitego — prozopagnostycznego — Jacoba Hodesa, ktory
bardzo uwaznie przeczytat mojg ksigzke, a nastgpnie mial dla mnie kluczowe uwagi na
temat tego, co jest skuteczne, a co nie. Dzigki jego bezcennym wskazowkom Jack jest
bardziej autentyczny.

Wyrazy wdzigcznosci kieruje takze pod adresem Prosopagnosia Research Centers
I dr. Brada Duchaine’a z wydziatu nauk psychologicznych i nauk 0 mozgu w Dartmouth
College — za wielkg pomoc i wspanialomys$lnosé. Dr Duchaine wraz z dr. Irvingiem
Biedermanem, profesorem neurologii i psychologii na University of Southern California,
cierpliwie odpowiadali na moje niezliczone pytania.

Wiele zawdzigczam Chuckowi Close’owi 1 Oliverowi Sacksowi, ktorych ksigzki
I artykuty byly dla mnie zréodlem inspiracji oraz informacji; a takze cztonkom grupy
Yahoo Face Blindness—Prosopagnosia, dzi¢ki ktérym dowiedzialam si¢ wiele na temat
tego zaburzenia.

Dzigkuje dr. Williamowi Rice’owi Il z Wake Forest Baptist Medical Center za
podzielenie si¢ ze mng wiedza medyczng oraz mojemu cudownemu kuzynowi, Learynowi
von Spreckenowi, blyskotliwemu inzynierowi, ktory pomogt mnie i Jackowi w tworzeniu
oblednych projektow.

Wyrazy wdzigcznosci kieruje takze pod adresem:

Moich pierwszych czytelnikdw, ktorymi byli Louis Kapeleris, Angelo Surmelis,
Garen Thomas, Nic Stone, Becky Albertalli, oraz wielkiej fanki Wszystkich jasnych miejsc
Margaret Harrison, ktorej tekst na oktadke Podtrzymujgc wszechswiat brzmiatby zapewne
tak: ,,Prawde powiedziawszy, po Wszystkich jasnych miejscach spodziewatam si¢, ze na
ostatniej stronie kogos potraci cigzarowka. Ciesze si¢, ze tak si¢ nie stato”. A takze inne;j
autorki ksigzek YA, mojej idolki i przyjaciotki Kerry Kletter. To fantastyczna autorka, ale
I Swietna redaktorka. Pojawita si¢ obok mnie w jednym z kluczowym momentéw podczas
pisania tej ksigzki 1 do konca tkwita u mojego boku, oferujgc mi przyjazn, trzymajac mnie
za reke 1dokonujagc na ostatnig chwile najlepszych poprawek, jakie moglby sobie
wymarzy¢ wyczerpany autor. Bede Cig zawsze uwielbia¢ za to, co datas Jackowi, Libby
I mnie.

Innych zaprzyjaznionych autoréw mtodziezowych — za nieustanne towarzystwo
I inspiracje, a takze wszystkich ksiegarzy, bibliotekarzy, nauczycieli i blogerow, ktorych
poznatam w ciggu ostatnich dwoch lat. Jestescie boscy, zadne stowa nie oddadza tego, co
dla mnie zrobiliscie.

Zespohu Jackson 5 za dotrzymywanie mi towarzystwa podczas pisania. Sama,
Deana i wszystkich istot nie z tego $wiata, ktorzy pomagali mi si¢ zrelaksowac po dtugim
dniu pracy, atakze utalentowanego Jacka Robinsona za napisanic mojej ukochanej
piosenki wszech czaséw — | Love to Love — i wspaniatlomyslng zgod¢ na wykorzystanie
jej tekstu w ksigzce.

Mojej rodziny i przyjaciot z daleka i z bliska, a zwtaszcza Louisa, Angelo, Eda
Barana oraz moich literackich kociakow — bez was nie przezytabym tych ostatnich dwoch
lat.

Ta ksigzka jest dla mojego stoickiego, cudownego taty, ktory ciaggle kazat mi
$cisza¢ muzyke (ale ktory zbudowat dla mnie najlepszy — i najwigkszy — zestaw stereo na



swiecie).

A takze dla mamy, ktéra podarowata mi buty do tanczenia i towarzyszace im stowa.
To ona nauczyta mnie wchodzi¢ w skorg innych, data mi do zrozumienia, ze mogg by¢,
kim chcg, 1 robi¢, co zechce. Dzigki niej wiedziatam, ze jestem chciana. Podtrzymujgc
wszechswiat to pierwsza moja ksigzka, ktorej mama juz nie przeczyta, ale Wy ja
przeczytaliScie, a to dla mnie znaczy naprawde wiele.



Fot. © Louis Kapeleris

JENNIFER NIVEN

jest autorkq bestsellerowej powiesci Wszystkie jasne
miejsca, a takze czterech powiesci dla dorostych
czytelnikow, trzech ksigzek niebeletrystycznych oraz
scenariusza do filmu na podstawie Wszystkich jasnych
miejsc. Latozyta Germ Magazine, internetowy magazyn
literacko-obyczajowy dla licealistow i studentow. Pisarka
dorastata w Indianie, obecnie mieszka w Los Angeles.
Wiecej informacji na stronie JenniferNiven.com,
GermMagazine.com, a takze w mediach spotecznosciowych,
gdzie autorka chetnie rozmawia z czytelnikami.

,Nigdy dotqd nie polubitem bohateréw ksigzkowych
tak bardzo, juk polubitem Libby i Jacka. Podtrzymujoc
wszechswiat pigknie przypomina, jok waine jest,

by podchodzic¢ do innych ze zrozumieniem”.

Jay Asher, autor /3 powodow

+Wspaniale napisana i jakze prawdziwa, a do tego wprowadza
pare bohateréw, kidrzy juz zawsze bedq nalezeli do moich
ulubionych. Kazdy czytelnik zakocha sie w Libby Strout!”

Nicola Yoon, autorka Ponad wszystko
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PODTRZ YMUZAC
WSZECHSWIAT

Wszystkim sie wydaje, e dobrze znajg Libby, dziewczyne kie-
dy$ zwang ,najgrubszq nastolatkg w Ameryce”. Nikt jednak nie
zadaje sobie trudu, zeby poznaé jg tak naprawde. Po $mierci
mamy Libby zajadata si¢ w czterech $cianach swojego domu
w towarzystwie zatamanego ojca i wlasnego smutku. Teraz
wraca do szkoty, jest gotowa na nowych przyjaciét, mitoéé, na
wszystko, co zycie ma jej do zaoferowania.

Wszystkim sie wydaje, ie dobrze znajg Jacka. Owszem, to
popularny i lubiany uczed, ale i osoba, ktéra nauczyta sie nie
rzucaé w oczy. Jack potrafi zaprojektowaé i zbudowaé niemal
wszystko, ale nie jest w stanie zrozumieé, jak dziatajg trybiki
jego wiasnego mézgu. Nikt nie zna wielkiego sekretu Jacka:
chtopak nie rozpoznaje twarzy, nawet rodzeni bracia wyglg-
dajq dla niego jak obcy ludzie.

Jack i Libby, potqczeni okrutng licealng zabawg, spotykajqg sie
na szkolnej terapii. Oboje sq wiciekli, lecz zto$é powoli zmienia
sie w zainteresowanie. Odkrywajq, ze im wigcej czasu spedzajq
ze sobg, tym mnie| czujq si¢ samotni i niepotrzebni.

Przejmujgca, petna prawdy historia o poszukiwaniu akeeptacji i mitosci

Wylaczny
dystrybutor

e NIK Polub nas
na Facebooku




